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L'autrur et Téilifenr déclarent réseryer leurs droits à Tëgard de la 
traduction en Langues étrangères, notamment pour If s Langues Russe, 
Allemande, Anglaise, Espagnole et Italienne. 

Ce volume a été déposé au Ministère de llntérieur ( Direction de la 
Librairie). 
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DANIEL MANIN 



HENRI MARTIN 

précédjS 

D'UN SOUVENIR DE MANIN 

PAR ERNEST LEGOUVÉ 

DK CacADÛUIE FRAXÇAI8I 



L'Europa non avri mai pace sicura , fînchè lo 
nazionalità oppresse avranno recuperato l'indi- 
pcndenza loro. Mamn. 

Porigi, 5 novembre 1861. 

L'Europe n'aura jamais de paix assurée tant que 
les nationalités opprimées n'auront pas recouvré 
leur indépendance. Nous nous sommes montrés 
dignes de l'indépendance, pour laquelle nous avons 
prouvé que nous savons combattre et mourir ; nous 
avons prouvé et nous prouvons que nous savons 
nous gouverner ; nous avons usé de la liberté sans 
tomber dans l'anarchie. Mari?!. 
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AVANT-PROPOS. 



Les graves circonstances dans lesquelles se trouve 
l'Europe ont rendu suffisamment familier au public tout 
ce qui regarde Tltalie et l'Autriche, pour que Tauteur 
ne croie pas nécessaire de développer dans une préface 
les idées générales qui se rattachent à son sujet. Il se 
bornera à indiquer ici les points suivants : 

1** Qu'il a choisi Manin pour le héros d'un livre sur 
l'Italie, et par devoir et affection envers la mémoire 
d'un mort illustre, et parce que ce grand mort a été, 
parmi ceux de nos contemporains qui ont quitté ce 
monde, la personnification la plus énergique et la plus 
pure et du principe de nationalité et de l'alliance frater- 
nelle des peuples gallo-latins; 

2"* Que le principe de nationalité, nié par les sectaires 
cosmopolites, est le seul qui puisse et doive servir de 
l)ase au droit public de l'Europe nouvelle; 

3* Que les questions relatives à l'organisation inté- 
rieure, à la constitution politique, au progrès des États, 
tout en étant parallèles à la question dès nationaliléà, lûiL 
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VI AVANT-PROPOS. 

soDt cependant subordonnées aujourd'hui et demeurent 
insolubles, si elle n'est résolue; 

4** Que Texistence, au cœur de l'Europe, d'une 
machine de centralisation tout artificielle, d'une grande 
monarchie administrative et militaire fondée sur une 
base contraire au principe de nationalité, est l'obstacle 
essentiel à l'établissement d'un ordre européen, libre, 
régulier et pacifique; que ce n'est plus désormais la- 
Russie, modifiable et susceptible de s'améliorer et de 
S8 transformer, mais le despotisme autrichien, irréfor- 
mable et incorrigible par sa nature même , qui barre à 
l'Europe le chemin du progrès, la maintient sous le 
régime d'immenses armées permanentes, régime égale- 
mont funeste à tous les intérêts financiers, politiques et 
nioraux des nations, et ne permet à l'Europe que des 
trêves agitées et point de paix ; 

S"" Que cet état de choses ne cessera point tant que 
les provinces italiennes n'auront pas été séparées abso- 
lument et irrévocablement de l'empire autrichien; tant 
que l'Italie, qui est une seule nation, ne formera pas, 
quel que soit son régime intérieur, un seul corps poli- 
tique vis-a-vis du dehors; tant que le principe fédératif 
n'aura pas succédé au principe unitaire dans l'empire 
autrichien, qui n'est qu'un assemblage^ de nations. 

L'auteur, sans essayer de démontrer en détail les pro- 
positions générales qui dominent sa pensée et son livre, 
renvoie, quant à l'objet immédiat qu'il s'est proposé, à 
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ravis publié récemment par l'éditeur pour annoncer la 
prochaine publication de l'ouvrage : 

« L'auteur a voulu montrer quels hommes avait 
recommencé à produire, après trois siècles de mort 
politique, l'Italie renaissante. Sans dédaigner les dis- 
cussions théoriques, les exemples, on peut toujours le 
dire avec le poëte : 

» Les exemples vivants ont bien plus de pouvoir ! 

» La Vie de Manin fait voir ce que peuvent être, de 
nos jours, un citoyen italien, une Tamille italienne, une 
ville italienne. Il faudrait beaucoup chercher pour trou- 
ver, dans le reste de l'Europe actuelle, quelque chose 
de comparable aux dix- huit mois de la révolution de 
Venise. S'il n'y a pas de droit contre le droit, il n'y a 
pas non plus de faits qui puissent prévaloir contre de 
tels faits. C'est à la conscience européenne de tirer la 
conclusion. 

» Nous reproduisons, en tête de la Vie de Manin ^ le 
poëme touchant que M. E. Legouvé a lu, il y a quel- 
ques mois, avec tant de succès, dans la séance générale 
annuelle de l'Institut. Le poëte s'associe ainsi à l'histo- 
rien dans Tœuvre consacrée à la mémoire du grand 
exilé de Venise. » 

Henri Martin. 



Digitized by VjOOQ IC 



Digitized by VjOOQ IC 



UN 

SOUVENIR DE MANIN 



ERNEST LEGOUVÉ 

Dl L'âCADÂUIB FHâNÇAISI 

Lu, avec rautorisalion des cinq classes de rinstUat, dans leur séance 
générale da 47 aoâl 1858. 



Compagnes de plaisirs et de goûts studieux , 
Sœurs par des nœuds plus doux que des nœuds de familles , 
Un soir, dans un réduit calme et silencieux, 
Un livre entre les mains et des pleurs dans les yeux, 
Un soir causaient deux jeunes filles. 



La plus jeune , le doigt sur la page arrêté , 
Interrogeait le livre avec anxiété , 
Interrogeait sa sœur à ses côtés assise, 
Et tandis qu'elle parle , et son front, et sa voix, 
Et ses grands yeux naïfs respirent à la fois 
L'enthousiasme et la surprise. 
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UN SOUVENIR DE MANIN. 
BERTHE montravt le livre quVIle tient encore ouTcrt. 

Quoi ! ma sœur, ce Vénitiea 
Dont je vois là l'histoire et si coaite et » plôoe! 

Ce dictateur, homme de bieh , 
Qui soudain, en un joiu*, devenant capitaine, 

A force d'être citoyen , 
Disputa dix-huit mois sa Venise à la haine 

Du tout-puissant Autrichien! 

Quoi I ce révolutionnaire 
Que personne n'accuse et que chacun vénère * I 
Quoi I ce martyr sur qui tant de plenrs ont coulé, 
Même en la nation qu'il avait combattue ! 

Quoi ! cet immortel exilé 
A qui son lieu d'exil élève une statue!... 
Manin!... Il végétait, ici, dans ce quartier? 
D'un pauvre professeur il faisait le métier. 
Il donnait des leçons?... II en manquait peut-être ! 

Tu le connus? Il fut ton maître ?••• 

Gomment osais-tu le payer? 

CAMILLE. 

Oh I la première fois, ma crainte fut bien grande. 
En vain depuis deux jours je m'essayais ! En vain. 
Dans le fond d'une bourse, ouvrage de ma main, 
Avais-je déguisé mon payement en oifirande. 



I Quand on ouvrit en France une soiucription pour élever lue statue à 
Manin, toua lea partia approuvèrent cet hommage; car Manin avait tout fait 
pour sa came, excepté le mal, et U protesta hautement contre des théories 
monstrueuses , qn*il suffit de rappeler pour les flétrir. 
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Je n'en tremblai pai moin» dans le mom^t orsmt: 
Je roulais sous mes doigta ce malbeureux argeati 
Ma main s'avançait « puia m retirait plua prompte i 
Je me lenUia rougir* je n'oaaia regarder : 

J'aurais eu« je crois, moina de bonté 

A la tendre pour demander. 

BERTHE. 

Je le comprends. 

CAMILLE. 

Mais lui, me souriant en père : 
« Ah! pauvre enfiBuotf quel embarras! 
» Allons, n'ayez pas peur; donnez-moi mon salaire ; 
» De meilleurs que Manin ont passé sur la terre 
)> Vivant de leur travail et n'en rougissant pas ! 
» Puis, le labeur... soutient! La paix est sa compagne, 
» Et son joug merveilleux semble tout alléger; 
» Le pam même de rétranger 
» N'est plus amer quand on le gagne. » 

BERTHE. 

Dois-je te ravouer, ma sœur? sa pauvreté 
M'étonne, je croyai^t,. k tort, je le suppose^^ 
Que d'un eoiploi public , d'un jour d'autorité 
11 restait toujours quelque chose. 
Même après qu'on l'avait quitté ; 
Et lui qui , soua l'effort d'une arniée »még^mtà^ 
D'un peuple tout entier eut le gouveroeneatf 
Lui qui fut dictateur*^* 

CAiiiixe» 

Il le fut, mais eammeot r 
Je ne veux pas, ditril , que solde ou traitement 

6. 
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Appauvrisse pour moi la patrie indigente t 

Et pendant ce long dévouement, 
Pendant vingt mois de puissance suprême, 
Sais-tu ce qui fit vivre et les siens et lui-même ? 
Un manuel de droit dont il était l'auteur, 
Et le pauvre avocat nourrit le dictateur. 

BËRTHE avec émotfon. 

On nous vante toujours ceux de Sparte et de Rome , 
Mais dans tout leur Plutarque est-il un plus grand homme ? 
Qu'importe que l'État, sous TAutriche courbé. 

Eût plus ou moins de territoire? 

Et qu'importe encore à l'histoire 
Qu'il n'ait lutté qu'un jour et qu'il ait succombé? 
Ce livre le dit bien, ce n'est pas la victoire. 
Ce n'est pas la durée ou le prix du débat. 
Ni le nombre des gens qu'en bataille on dispose, 

Non ! c'est la grandeur de la cause 

Qui fait la grandeur du combat ! 
Et tous ces fameux Grecs fmmortels par la guerre 
Me touchent moins le cœur que ce pauvre avocat. 
Qui, sans armes, sans or, sans pouvoir, sans soldat, 

Réveille en un jour cette terre 

Qu'on nommait la terre des morts. 
Déchaîne d'une main le peuple tributaire, 
Mais de l'autre lui met et le frein et le mors ; 
Ne permet pas un meurtre et pas une rapine. 

Même contre les étrangers ; 
Combat tous les fléaux joints à tous les dangers. 
Disette, choléra, bombardement, famine; 
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Et quand, à bout de force, il ne peut plus lutter, 
A son pays vaincu lègue un honneur suprême 
Plus durable et plus pur que la liberté même , 
La gloire de la mériter!... 

Berthe s'arrête alors, étonnée et confuse 
Du langage inconnu que lui dicte son cœur ; 
D'un sentiment nouveau, parfois l'élan vainqueur 
Nous ouvre des pensers que l'âge nous refuse ; 
Et cet être ingénu , tout à coup s'échauffant 
Au mâle souvenir du vaincu triomphant , 
Son admiration s'était changée en muse , 
Et l'histoire parlait par la voix d'une enfant I 
Mais de l'austérité de ce grave langage 
Redescendant bien vite aux discours de son âge : 

BERTHE. 

Était-il jeune encor, chère sœur? Quel effet, 
Quand tu le vis d'abord, t'a produit son visage? 
Lisait-on sur son front tout ce qu'il avait fait? 

CAMILLE BOttrfant. 

Oui ! même on y lisait tout ce qu^il comptait faire. 

BERTHE. 

T'imposait-il ? 

CAMILLE. 

Un peu. 

BERTHE. 

Te faisait-il peur? 

CAMILLE. 

Non, 
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BBRTHB. 

Près de lui cependant tu devsis d*ordinliire 

Éprouver ce respect, ce trouble inyolonuirei 

Cette crainte qu'inspire un grand homme, un grand nomt 

Lui-même, car enfin ils sont ce que nous sommes, 

Devait dire : Je fus dictateur, potentat.. « 

eAMtLLk. 

II disait : Ma!gnez-moi, J*ai perdu mon état; 
Je n'étais bon h rien qu'à gouverner lés hommes. 

BsntaKt 

Â chacun dd ses mots, un nouvel horiton 
S'ouvre, et plus jd t'entends, plus je voudrais l'entendre» 
Quand vous retrouviez-vous? Est^e en cette maison t 
Savait-il enseigner? qu'aimait-il à t'apprendre? 
Gomment se passait ta leçon ? 

CAMILLE* 

D'une assess singulière et piquante (kiçon. 
D'abord, pauvre grand homme» il voulut, par scrupule» 
Et pour être bien sûr qu'il, gagnait son argent, 
D'un maître de grammaire empruntant la férule, 
M'enseigner verbe, adverbe, et nom, et particule; 
Mais , las ! qu'il était gauche eu habit de régent! 
Pour lui cette grammaire et son étroite règle 
Était comme une cage où se débat un aigle ! 
Il n'y tint pas. Un jour, rejetant loin de lui 
Méthodes et syntaxe*.. Oh ! c'est par trop d'ennui» 
Dit-il ; ni vous ni moi ne sommes faits, ma chère» 
Pour toujours ressasser ce fatras de pédant : 
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Cherchons ooe plus pure et plus haute atmosi^iëre. 
Cherchons la liberté, la flamme, la lumière. 
Cherchons la poésie I.«. Et depuis ce moment 
Nous n'avons pas oovort, on jour, le rudiment. 

BERTHE. 

Quel poète aimait-il entre tous? 

CABCaLE. 

Oh ! le Dante f 

BERTHE. 

Le Dante fugitif, exilé comme lui? 

CAMILLE. 

Oui! 

BERTHE. 

Le Dante pleurant Tltalie esclave ? 

CAMILLE. 

Oui! 

BERTHE. 

Le Dante s'écriant dans sa douleur ardente : 
« terre de malheur, que toute gloire a fui I » 
Qu'il devait être beau quand il lisait le Dante, 
Et quelle clarté pure en ces jours t'aura lui I 

CAMILLE. 

Du pltis grand de ces jours te dirai-je Fhistoire? 

BERTHE* 

Oh I parle I 

CAMILLE après an moment de si!ence. 

Une bien chère et bien triste mémoire 
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(Mes traits pour lui, dit-on, étaient un souvenir) 
A nos graves leçons bientôt venant unir 
L*amical abandon des liens de famille , 
Changeait le maître en père et Técolière en fille. 
Un jour, un jour d'hiver, sombre, humide et glacé, 
Il arrive, tremblant de froid , le front baissé : 
Fils de cette contrée heureuse et printanière 
Où les nuits sout , dit-on , plus belles que nos jours, 
De nos hivers pour lai , la brume coutumière 
Était encor Texil,... l'exil de la lumière. 
Et sous notre ciel gris il frissonnait toujours. 
Dès qu'il entre, selon ma moqueuse habitude, 
Près du large foyer du cabinet d'étude 
Je l'entraîne, en riant de son air tout transi ; 
Mais il lève la tête, et mon cœur est saisi. 

BERTHE. 

Saisi ? 

CAMILLE. 

D'étonnement, de tristesse, d'alarmes. 
Ses yeux étaient gonflés et tout rouges de larmes, 
Une pâleur de mort sur son front s'étendait, 
Et son regard farouche et son gant qu'il tordait. 
Tout révélait en lui quelque affreuse tempête 
Qui dans son âme encor bouillonnait et grondait. 
Tremblante , auprès de lui , je mets son cher poète ; 
Il en lit quelques vers , puis le jette : ma main 
Lui présente Silvio, Monti, même dédain. 

BERTHE. 

Ou'avait-il donc? 
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CAMILLE. 

Attends. Tout à coup il se lève : 
« Que m'importent les vers de tous ces beaux esprits? 
» Dit-il , sont-ce donc là des hyinnes de proscrits ? 
D Non ! Le voilà , le chant de la lyre et du glaive ! » 
Et tirant un vieux livre en ses habits caché. 
Il commence ce psaume incomparable, immense, 
Le plus douloureux cri que trente ans de souffrance 
Du cœur d'un peuple esclave aient jamais arraché 1 
c( Le long des fleuves d'Assyrie... » 

BERTHE. 

Le chant des Juifs I le chant de la captivité I 

CAMILLE. 

Lui-même ! Et pas un mot par Manin répété 
Qui dans mon âme encor ne résonne et ne criel 

« Le long des fleuves d'Assyrie , 

» Nous étions assis et pleurions ; 

» Nous pleurions, ô chère patrie, 

» Car de toi nous nous souvenions ! » 

BERTHE. 

O malheureux ! Je vois, je vois couler ses larmes I 

CAMILLE. 

c( Sion I Sion ! belle de tant de charmes I 
» Sion, objet de tant d'alarmes! 
» Chère SionI avant de t'oublier, 
» Mes yeux oublieront la lumière, 
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» Et ma langue, comme une pierre, 
» Se séchera dans mon gosier ! 
» Nos maîtres ikmis ont dit : Esclaves , 
» Vos voix soai douces et suaves, 
» Chantex-oous.... » 



A ce mot « cbaatezHdOus » il hésite» il s'arrête, 
El froissant dans ses maius le livre du Prophète*»* 
Chanter! chanter! dit-il en marchant à grands pas. 
Voilà Todieux mot que l'Europe répète. 

Vous êtes des chanteurs , des instruments de fête ; 
La musique et les vers, voilà votre œuvre !... Ingrats! 
Parce que Tltalie a sur leur froide race 
Épanché ses trésors d'élégance et de grâce, 
Et qu'ils ont de nous seuls appris tout ce qui plaît. 
Leur dédain, pauvre peuple, armé de ton bienfait. 
Te refuse uû cœur d'homme, à toi qui les enchantes. 
Et nous accable avec nos qualités charmantes I 

BERTHE. 

Il a raison ! 

CAMILLE. 

Hé bieni s'écria-t-il enfin. 
Assez d'affirootsl DéboutI Faisons voir à la terre 
Que notre arme n'est pas un luth de baladin I 
Des fusils ! des canons I La bataille ! la guerre ! 
Et jetons-leur te cri du Psalmiste divin I 

(( misérable fiabylonet 

» Heureux celui qui te rendra 

)) Tout ce que souffre et souffrira 
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» Le peuple que Dieu t'abandonne ! 

» Heureux, heureux les triomphants, 

» Qui , de pleura noyant u paupière , 

» Écraseront contre la pierre... 

» Le front de tes... petits... enfants I... » 
Non! non, dit-^il soudain, en pâlissant d*effroi, 
Non ! ne me croyez pas! Je blasphème ! Qui ? moi ! 
Moi , Manin , qui suis bon , humain ; moi qui fus père , 
Moi!... moi!... parler d^enfànts écrasés sur la pierre. 
Et du meurtre môler les sinistres accents 
Aux leçons dont j'entoure une enfant de seize ans! 
Pardonnez ! pardonnez ! chère et douce Camille. 
Si j'appelais leur mort, c*est qu*ils ont, eux aussi. 
Tout tué parmi nous, tout brisé sans merci; 
C'est qu'ils nous ont ravi patrie, amis, famille; 
C'est qu^à pareil jour, mol, moi-même... j*ai perdu... 
Et sans pouvoir finir il s*enfuit éperdu... 
Ce Jour était le jour de la mort de sa fille ! 
« 

BERTHK. 

Une fille ! Il avait une fille ! 

CAMILLE. 

Vingt ans. 
Vingt ans à peine ! 

BERTHE. 

Ei morte ! En queb Ueiu? en qoel Ifimps ? 

CAMILLE. 

En France t Dmm l'exil I Morte cooutte sa mère I 
Morte en le iat»atit seul sur la terne étrangère I 
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BERTHE. 

Oh! c'en est trop, mon Dieu! c'en est trop pour un cœurl 

CAMILLE. 

Eh! que dirais-tu donc si, comme moi, ma sœur, 
Tu les avais pu voir, elle et son père, ensemble? 
Entre un père et sa fille, il est parfois, ce semble. 
Un nœud mystérieux, plus puissant et plus doux 
Que du père à son fils, de Tépouse à Tépoux. 
La différence môme et du sexe et de Tâge, 
Certain rapport secret d'esprit ou de visage, 
Ce qu'un front de seize ans par son candide aspect 
Répand autour de soi de calme et de respect. 
Enfin, je ne sais quoi de pur, de poétique 
Que le -cœur sent bien mieux que la voix ne l'explique, 
Et qui s'échappait d'eux comme un rayonnement, 
' Faisait de leur tendresse un spectacle charmant. 

BERTHE. 

Je le crois ! Se sentir la fille d'un tel père ! 

CAMILLE. 

Elle était tout ensemble et sa fille et sa mère ; 
Et leur amour croissait de toutes leurs douleurs I 
Tour à tour consolés ou bien consolateurs, 
Chacun, que ce fût l'ange ou que ce fût l'apôtre, 
Séchait soudain ses pleurs s'il voyait pleurer l'autre, 
Et dans ce doux mélange et de soins et d'appui , . 
Elle, pour l'affermir, devenait forte, et lui, 
Lui, touchant abandon de Tamour paternelle, 
Il faiblissait parfois pour s'appuyer sur elle! 
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BERTHE. 

Mais il avait donc tout : grâce, bonté, douceur! 

CAMILLE. 

Hélas I 11 Tavait, elle! Et dans ce jeune cœur 
11 retrouvait si bien son héroïque flamme ! 
C'était si bien Tenfant de son sang, de son âme ! 
Ah! lorsqu'il la voyait, l'œir brillant de fierté. 
Tressaillir et pâlir au nom de liberté , 
Il lui semblait, orgueil et volupté suprême, 
Voir paraître à ses yeux l'Italie elle-même , 
Mais l'Italie heureuse et la jeunesse au front, 
Pure de tout excès comme de tout affront. 
Les mains libres, debout, belle, régénérée. 
Telle qu'au monde, un jour, lui-même il l'a montrée, 
Et telle qu'à son heure , et quand le temps viendra , 
Que nos cœurs en soient sûrs. Dieu la réveillera ! 

BERTHE. 

Mais elle!... son enfant! mourir en pleine vie! 
A notre âge! comment? par quel fléau ravie... 

CAMILLE. 

Un fléau ! Tu dis bien ! Mal étrange, inconnu , 
Fatal comme l'exil dont il était venu ! 
Ah ! si je te contais cet horrible martyre , 
Si je te disais... Non ! je ne veux pas le dire, 
Non ! Ce fut trop affreux ! Mais sache seulement 
Que pendant vingt-deux mois d'incurable tourment. 
Lui seul dut la soigner, la veiller, la défendre ; 
Qu'une aide mercenaire il ne pouvait la prendre, 
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Trop pauvre pour payer, trop fier pour recevoir ! 
Et le matin , après ces nuits de désespoir, 
Quand la nature en lui succombait épuisée. 
Tout pâle d'insomnie, et la tête brisée. 
Il allait, se traînant plutôt qu*il ne marchait, 
Reprendre ses leçons et gagner son cachet. 
Pour pouvoir, de l'enfant qui dans ses bras expire 
Alléger, hélas! non, prolonger le martyre; 
Mais ce martyre était tout ce qui lui restait : 
Il la voyait souffrir, ouit... mais il la voyait]... 

De Camille, à ces mots, la voix tombe et s*VTôte 
Les pleurs la suffoquaient. Elle cache n tét$ 
Dans les bras de sa sœur qui san|;lptait aiissî, 
Et toutes deux longtemps demeurèrent ainsi , 
Honorant « dans leur ime héroïque et fidèle, 
Des douleurs de l'exil ceC accompli modèle I 
Puis relevant les yeux, et d'un ton faible et lent. 
Toutes les deux, moitié pleurant, moitié parlant : 

BERTHB. 

Combien encor survécut-il ? 

CAMILLE. 

Deux ans à peine. 

BERTHE. 

Le revis-tu souvent? 

CAMILLE. 

Un jour chaque semaine. 
bertbe;. 
Il était donc toujours maître d'italien? 
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CANaLE. 

Oui, puisqu'il n'avait rien, et qu'il n'acceptait rien. 

BERTHE. 

Et ta vue à son cœur n'était pas douloureuse? 

CAMILLE. 

Je lui faisais du bien« 

BERTHE. 

Que je te trouve heureuse I 
Était-fl Irès-changé? 

CAMILLE. 

Non, pas trop! Seulement, 
Il parlait bien plus bas, marchait plus lentement, 
Et semblait, par moments, respirer avec peine. 

BEUTHE. 

Ahl 

CAMILLE. 

Gomme j'avais vu qu'il perdait presque haleine, 
Quand, l'escalier franchi, dans ma chambre il entrait^ 
J'allais à lui, sitôt que la porte s'ouvrait, 
Lui parlant la première..., avec chaleur..., de suite; 
De ma ruse innocente il s'aperçut bien vite. 
Il voyait tout : alors, de son air fin et doux. 
Il me dit, souriant : Vous êtes bonne, vous! 
Mais le coup est porté, mon enfant, et peut-être 
Vous faudra-t-il bientôt choiatr un autre maître. 
Les leçons, en effet, jour à jour, s'espaçaient; 
Quelques mots de sa main souvent les remplaçaient ; 
Puis , un matin , sa plume elle-même s'est tue , 
Et quelques jours plus tard... on votait sa statue! 
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L'entretien s'éteignît de nouveau dans les pleurs. 
Mais bientôt, et tout bas, la plus jeune des sœurs 
Reprit : Je voudrais bien, Camille, à son image 
Apporter mon offrande... 

CAMILLE. 

Oui ! mais un tel hommage 
Venu de notre part peut-être étonnera. 

BERTHE. 

Nous tairons nos deux noms, et nul ne le saura... 



Vain espoir! on le sait, enfants; on vous a vues! 
Tandis que du proscrit vos âmes ingénues 
Reflétaient, pur miroir, le sévère profil, 
11 entendait tout, lui! Jusqu'à lui, vos louanges 
Montaient comme un écho du chant même des anges ; 

Et cependant soj> front viril 
Se penchait, tout ému, sur sa fille chérie, 
Car il l'a retrouvée, et dans une patrie 

Où l'on ne connaît pas l'exil î 
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LIVRE PREMIER. 

CampO'Farmlo. — Origiiie et jeunesse de Manin. — Premiers projets contre 
TAutricbe. — Caractère et tactique de Manin. — Le cbemin de fer et le con- 
grès scientifique. — Pétitions de Manin et de Tommaseo. — Manin et GalL 
— Lettre de Manin à la congrégation centrale. — Arrestation de Manin et de 
Tommaseo. — Douleurs de famille. — Les interrogatoires de Manin. — Le 
camaTal de 1848. — Les Castellani et les Piicolotti, — Nouvelles de la Révo- 
lution de Février. — Arrêt de non-lieu rendu par les juges. — La police 
garde les deux prisonniers. — Le Spielberg en perspective. — Nouvelles de 
la révohilion de Tienne. — Manin et Tommaseo délivrés. — Manin à la place 

•Saint-Marc. — Les députés de Venise, le vice-roi et les archiducs. — La 
garde civique. — Venise soulevée. — Manin , le corps de ville et le gouver- 
neur. — La nuit du 21 mars. — Préparatifs. — Une famille vénitienne. — 
Manin à Parsenal. — Manin proclame la République. — Le gouverneur et le 
oomnuuidant capitulent. — Manin aux Vénitiens. — Établissement du gou- 
vernement républicain. 



Le 8 vendémiaire an VI (29 septembre 1797), le Direc- 
toire exécutif de la Répablique française adressait au général 
Bonaparte , s<hi plénipotentiaire dans les négociations de paix 
ouvertes avec rAulriche, les instructions suivantes : 

tt Le ministre des relations extérieures vous trace avec 
précision , citoyen général , le cercle dans lequel il est temps 
d'enfermer les négociateurs qui, depuis six mois, abusent de 
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notre patience. Vous trouverez dans sa dépêche ru/timatom du 
Directoire. 

» Le Directoire , en même temps , veut vous développer les 
motifs qui Tout décidé k s'ouvrir entièrement à vous, et à 
vous associer k la délibération que la gloire nationale vient de 
lui commander. 

» I/Autriclie eut de tout temps le désir et la volonté de 
s'établir en Italie , d'engloutir par degrés tous les petits États 
qui partageaient ce beau pays, et de réaliser par la les titres 
chimériques de son Saint-Empire romain. 

» Un autre projet favori dé la mnson d'Autriche était de 
devenir une puissance maritime. 

» L'intérêt de la Franee fut toujours d'empêcher rexéeution 
de ses vues^ et, même sous les rois, on sentait la néce^ité 
d'arracher Tltalie a l'induence germaniqpe. 

» La République Cisalpine nous en présente les mi^ens *, 
mais, pour remplir ce grand objet, il faut de grandes 
ressources. 

» Il esl trop évident que si on laisse a ^empereur Venise, 
le Frioul, le Padouan, la terre ferme jusqu'aux bords de 
i'Adige , dont le cours se dessine de manière a le faire entrer 
dans le cœur de la Lombardie , l'Autriche donnera la main 
a Naples et k la Toseane , sans parier de l'Istrie et de la 
Dalmatie , qui , par la oonvenance et par leur valeur intriiH 
sèqoe , l'emportent seules de beaucoup sar la* Lombardie 
ellennême. 

» La République Cisalpine, cernée presque dé tous^ côtés 
par cette puissance >x>race, en deviendraibientôt la proie. Loin 
de pouvoir la maintenir^ nous serons expulsés nonsrmêmes de 
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tOHte riudie; non D'àurm&^oaepas^faililsipsdr^ IMnIfr^avofls 
ajomné Ittgpnrre; new anraB* fourni à < ll\Mrf«)iiepli»qBf7QD»* 
de nous atlaquer avec jAn»^ d^âvsoitiigB^, nûms^^xanmtt tnâlé^i 
^aÎDcn»,) JndépifiëtiiiiBeat dokhcnte dfalaiidoii&w^VeDisse... 

» GalculoBa tout aupi») dtoyeoi^énérodvadiiHiCtoatriiTpo^- 
thèse que repoBsseotYonre.géiiie^eitiIà yaleaunde \Dlte ann«e : 
soppeisoiis'Boiis^Yaiiieiis^iejpvlsésde JlUdUe.^^ Jir cédant 
qa&ila foiM eHauibasafd dès armes i^ iwIraliDiiiirarsera saof^ 
et(iioiiSrn'jmTD(iis'pomt OBVBÎvéàtiniep 
d*ex!cu», pnisqo-elle entrainerait des effets plbssioîsttes que 
lès cfaanees^a guerre les pins défàvorablesi. 

» Toute Ilb question se réduit à savoir si • nouais vovtoss^ si 
iKms^ devons livrer Tltaliè k llÂutriche.. Qn le gauverneoient 
français ne le.'doîtiatine le veut pats». Ainsi donc, ilpréfère les 
cbanees de la gnerre, plùtât quede efaanger unimotkison 
ultimatum, déjk trop favorable k la maison d'Autriefae: n> 

Au moHKBtioB cette dépêche :part»t de Paris, nos années 
psrtoiit victoriensesniençaient par le nord.et parlemidi.la 
vieille ca^nlaiedes Halwtonrg , lequartiergénéraLdeift contre^ 
révolQtioDi.Eoooreun effort, etJ'Autricke ahadtaesignait àzos 
YîeBBe Ja4Bw.qa'teât dictée la République française; Si jamais 
il peut.y avoir corittadeilans les^cfaDafisbumaines,. le triomphe 
étaît^oertaînÀ Le^DireetoireexéeotiÊanraitrilonné au héros. qui 
combattait d'une nnn et' négoviait de l'autre^, kila tête de 
l^aarméed -Italie, .derinstractions'^confoniieeaujr principes^ pm- 
dloDésparlaRévtAutton snrledroit desiiationaUtés.La France, 
rétablie daaM^les^ limite». naturelles de la< Gaule, suivant la 
parole de Richelieu , et Tltalie , entièrement affranchie du joug 
étranger, suivant la politique que Jes deux grands hommes 

4. 
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d'État de la monarchie ' avaient léguée a la Révolution, étaient 
la double base du traité que le gouvernement de la République 
entendait imposer k la maison d'Autriche. 

Mais le jeune général, qui venait de dépasser en quelques 
mois les plus hautes renommées militaires des âges modernes et 
d'égaler les colosses de l'antiquité , estimait déjk sa destinée 
trop grande pour la subordonner k un autre but qu'a elle-même, 
et les droits des gouvernements et ceux mêmes des nations 
pesaient peu devant l'absorbante personnalité du nouveau César. 
La vraie gloire l'appelait k Vienne : il détourna la tête-, déjk 
son œil était fasciné par les fantômes éblouissants qui agitaient 
le sceptre de l'Orient sur la roule de l'Egypte et de l'Inde*, 
il craignait d'ailleurs d'être devancé k Vienne par l'armée du 
Rhin , quoique veuve de son magnanime Hoche, et de voir ainsi 
diminuer, dans une victoire partagée, le prestige incompa- 
rable de la guerre d'Italie. 

Il signa ce pacte de Campo-Formio, qui, n'admettant qu'une 
des deux bases réclamées par le Directoire , ne complétait la 
France qu'en mutilant l'Italie, immolait par les mains de la 
France républicaine une antique et illustre république, et 
donnait Venise et la majeure partie de la Vénétie k rAutriche! 

Les avantages matériels accordés k la France étaient très- 
grands-, mais la force morale de la Révolution était perdue-, 
par ce traité fatal, le droit nouveau disparait : il n'y a plus que 
(les faits en lutte contre des faits*, la République trafique des 
peuples, comme faisaient les rois. On peut pressentir dès loi*s 
ces jours funestes où les principes internationaux de la Révo- 

' Henri IV et Richelieu. 
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lution, abandonnés par la France, seront retournés contre la 
France, et 4813 est en germe dans 1797. 

Le Directoire frémit, hésite... Où chercher appui pour 
rompre avec cet homme qui semble la Victoire incamée , pour 
oser se passer de son épée et braver ses ressentiments?... 
Hoche n'est plusl... Le Directoire ratifie tristement cette abdi- 
cation de la politique nouvelle , ce reniement de la Révolution 
par elle-même! 

La mauvaise opinion qu'on avait de Venise, à la fin du dix- 
huitième siècle, avait préparé l'esprit public k souffrir, et peut- 
être l'esprit de Bonaparte lui-même a résoudre cette grande 
iniquité. Ce n'est pas que le gouvernement vénitien effrayât 
beaucoup alors les imaginations par la mystérieuse tyrannie 
sur laquelle les romans et le théâtre ont accrédité tant d'exa- 
gérations fantastiques^ il n'inspirait pas l'horreur, mais le dé- 
dain. Après la grandeur, dès longtemps éclipsée, on avait vu, 
à la fin, disparaître la sagesse-, ce pouvoir qui jadis occupait 
ses sujets par l'action , par les arts , par la navigation , par 
la guerre, paraissait k présent ne plus savoir s'assurer leur 
obéissance qu'en les énervant par la dissolution des mœurs. 
Tout semblait mollesse , fausseté, corruption. Au dernier jour, 
cependant, lorsqu'il fallut que Venise abjurât ube indépen- 
dance de treize siècles aux pieds d'un despotisme sans gloire 
et devint le butin d'un vaincu , un cri de désespoir jaillit du 
fond de ses entrailles et fit tressaillir l'Europe. 

A une aristocratie sénile et perfide , justement brisée par 
Bonaparte , comme complice de l'Autriche, venait de succéder 
une démocratie nouvelle sous le patronage de la France, qui 
maintenant la sacrifiait 1 La vieille noblesse, qui avait abdiqué, 
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et ia (iMMUgeoiaie i réfoUitiomoaire , qui .avait kérité d'elle , se 
sentirent frappées du. même coup, et.les regrets des uns, les 
eapéranoes défues. des antres se (confondirent' dans* une même 
douleur. Le deuil s'étendit de Venise BO»-«eulenient sur ia 
Yéaétîe italienne , mais«ur la Yéaëtie grecque et slave : quand 
Tarbre tomlie, on voit combien, profondes etlaiges étaient 

ses racines Une longuedéeadeneein'avaibpssEûl; perdre aux 

populations le souvenir de ces temps où une aristoeralie , redim- 
table seulement a «es propres membres, alliait la modération 
à la force et gtauvemait ses «ujéts. avec nne> douceur éclairée 
dont TEurope.i^'offnait pas d'autre exeniple:: la force éteinte, 
la doucair avait- subsisté. Les Dalmates enterrèrent sous les 
autels' de JeuFS églises les bannières au lion de Saint-Marc! 
Venise ne put^pasmémeessajer de se.dé&ndre :tBottaparte 
lui avait enlevésesapproviaÎQiuiements et sa» marine. A l'entrée 
des Autrichiens,' une noble dame vénitienne-s'empoisonna. Le 
dernier doge, qui,. par sa fiiiUesse, a>'ait contribué a, préparer 
la caiastn^phe, ^'évanouit aumoment de iprélsr serment au 
nouveau maître! Ce doge se. nommait Manin. 

Ce fijt, dans k penséetde eeux^ mêmes quiavaient phint 
la victime , le dernier soupir< de iVenise. 'Le ^silence «e flt. La 
tombe se referma sur la reine* de rAdriatiqiie, et. la lourde 
main de l'Autriche seellaila pierre. 

Les Autrichieiis gardaient le s^leroidi^puîsisîxans, lorsque 
naquit l'enfant qui devait ra^p^ler Venise à la vie. Par une 
.eoïneidence ^ où les . anciens eussent . eherehé . de symboliques 
•mystères, le fiitur initiateur jet imartyr. d'une nouvelle Venise 
^émocrati<|ue portaitieiméme nomque.te dernier chef de la 
Venise;andrane, bisn que l'enfimt plébéien -fiikt-étrangerii. la 
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race du patricien décliu. Il était issu de cette forte race juive, 
qui, depuis qu'elle cesse, peu à peu d'être séparée du reste 
du iBonde par d'implacables préjugés, fournit h rSurope tant 
d'iionunes remarquables en tout ^enre. Sa famille avait, 
dans le courant du siècle passé, embrassé le ehristiaiHBme, 
probablenient sous le patronage de la Saonille Manin , dont elle 
avait pris lenom. 

*Les premières .années de Daniel Afanin s'écoulèrent entre 
deux révolutions, où Veoise, sans. participer aucunement aux 
événements qui décidaient de sa «destinée, passa de main en 
main commeun corps mort. Les Autrichiens restèrent d'abord 
buit ans, puis celui qui leur avait donné «Venise la leur reprit, 
après être entré, cette fois, dans Vienne. Jl garda Venise. pour 
lui, avec ritalie. Huit autres années, les Vénitiens subirent ce 
second maître. L'Empire français croulant, les Autrichiens 
revinrent, balbutiant contre « la tyrannie française » des pa- 
roles de liberté et d'indépendance i nationale * , et les mains 
pleines de ces promesses qui signalèrent partout la grande 
déception de J 81 5, et qui assurèrent, la victoire de la Sainte- 
Allianee sur Napoléon, ce triomphe de l'hypocrisie sur la 
force. 
Milan avait cru follement k la.parolc.tudesqtte et s'était sou- 

* Voyez les prodwoations de rarchidiic Jean en 1809, du général Nugent 
en 1813, la convention d'éyacuation ( avril 1814) , etc. « Voulez- vous être 
Italiens une fois? unissez vos forces, vos bras, vos cœurs, aux armes géné- 
reuses de VempaeoLT François. . . . U tait deaoendre eu Italie une puissaiite armée , 
non pour satisfaire une vaine soif de conquêtes ,mais... pour assurer Tindé- 
peodauce de toutes les natioas de yfiurfpe.... » (Proclamation de Tarchiduc 
Jean.) — «ItalieDS, «oyo-en fiauwncus par notre sennent, vous avez tous 
à devenir une nation indépendante. » (ProcUmaftion du géaésal Kageut) 
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levé (1814-) : Venise était restée passive. L'Autrichien so 
rétablit et s'aHermit. On sait a quoi aboutirent les promesses 
des gouvernements germaniques en Allemagne même , k pins 
forte raison en Italie : le pays délivré devint pays conquis \ Les 
populations se tarent, mais de sourdes indignations couvèrent 
dans bien des âmes. Cependant lorsque, en i82()et i821, un 
mouvement libéral, éclatant au sein même des armées, remua 
toute l'Europe méridionale, en réaction contre la déception 
de i 81 5, lorsque le soulèvement constitutionnel du Piémont et 
de Naples, si vite étouffé alors, eut pour contre-coup les agi- 
tations de la jeunesse lombarde , comprimées et châtiées par 
les atroces vengeances qui firent passer Télite de la noblesse 
milanaise du carcan au Spielberg, Venise encore demeura 
immobile, et tout sembla confirmer l'opinion qu'on- avait de 
sa mort. 

On eût conçu au moins quelques doutes si l'on eût pénétré 
dans l'intérieur des familles vénitiennes, si l'on eût assisté aux 
épanchements du foyer domestique , aux brûlantes conversa- 
tions qui imprimaient des traces ineffaçables dans l'àme du 
jeune Manin et de bien d'autres de ces enfants qui devaient 
être les hommes de 18 i8. Toutes les traditions et toutes les 
ardeurs de la Révolution reparaissaient Ik à porte close : le 
père de Daniel , avocat distingué , et son précepteur, le savant 
et enthousiaste Foramiti , philosophes et démocrates conmie 
oa l'était du temps de la République française , se déchaînaient 
incessamment contre les Autrichiens et les Français tout k la 

* « Mes annes victorieuses ayant conquis TltaUe , il ne peut être question 
ni*4e constitution ni d'indépendance. » (Réponse de Tempereur François aux 
députés lombardo-Ténitiens; 1816.) 
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Tois-, le vieux Maniii gardait k Napoléon un ressentiment 
implacable pour n'avoir point affranchi Tltalie et rétabli la 
Pologne. 

L'adolescent grandit parmi ces excitations intimes et mûrit 
a ces feux secrets; mais, dans ce club de famille, c'était lui 
déjà qui était le politique et qui modérait les vieillards; de 
leurs passions , il dégageait des idées. A une raison active et 
pratique il joignait une sensibilité profonde, l'amour de la vie 
simple et réglée , de l'ordre dans la famille comme plus tard 
dans l'État-, en même temps, par un contraste singulier dans 
use nature faite pour penser et non pour rêver, et qui semblait 
si heureusement équilibrée, il laissait percer, sous l'ardeur de 
son àme et sous la charmante vivacité de son esprit, une 
espèce de mélancolie d'un caractère particulier -, lui , si éner- 
gique, il était las avant d'avoir agi. « L'action de vivre, 
écrivait- il bien des années après, l'action de vivre, con- 
sidérée en elle-même dans une personne saine, devrait 
être un plaisir; en moi, depuis mon enfance, elle a été tou- 
jours un effort et une peine; je me suis toujours senti fati- 
gué! » Des principes morbides altéraient dès l'origine cette 
belle organisation, et la lutte constante contre la douleur 
physique ne devait pas être une des moindres parties de son 
héroïsme. 

Un mariage d'amour jeta quelques rayons sur sa jeunesse. 
Uni, sans fortune , dès l'âge de vingt et un ans, à une femme 
d'un noble cœur, il dut chercher dans le travail la subsistance 
d'une famille. L'exemple de son père et les tendances tout 
historiques et juridiques de son esprit l'avaient dirigé vers les 
études de jurisprudence , qu'il associait a de fortes études de 
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lîngnistique ' : docteur en droit à dix-sept ans, fait presque 
inouï dans Thiatoire des universités! il traduisit le grand 
ouvrage français de Potbier sur le droit romain , en attendant 
qae Tège lui ouvrît l'accès de la profemion paternelle. En 1830, 
il s'établit, comme avocat, au bourg de Mestre, à Ventrée des 
Lagunes; avocat sous les Autrichiens, avocat sans barreau, 
avocatmuet, purement consultant dans le civil; au criminel, 
aucune intervention d'avocat n'était admise; rAulricfae crai- 
gnait également la parole et la penée -, elle avait rétabli , au 
dix-neuvième siècle, la proeédureide Flnquisition , la procé- 
dure^sans confrontation , sans publieité et sans débate. Auprès 
du>régtme de Framçois II,. le despotisme napoléonien avait été 
presque de la liberté. Le jeune avocat, avec plus de sang-frdd 
que sm père, savait reconnaître la différence entre les codes 
français et le systèqoie tudesque, entre radministration gallo- 
imlîenne d'Eugène -Beauhamais et la cynique exploitation exer^ 
cée par rAutriehe.au profit de ses provinces allemandes-, la 
Lombardo-Yénétie, dix-huitième partie de lempire autrichien 
par la superficie, septième partie par la population, supportant 
le quartdas charges; les biens-fonds imposés au double de ce 
qu'ils supportent ailleurs (S8 pour 100, nominalement, et 32, 
en fait, au lieu de 16 *) ; presque toutes les fonctions livrées aux 
(Hrangers; les producteurs et les consommateurs italiens en- 
tièrement immolés par le régime prohibitif aux producteurs 
antriiihteiis; Mikn et Venise sacrifiés à Vienne et k Trieste; 

* A qoÊÊue Mks, il aTait traduit le llyre hâ^reu des Egrégores (le livre 
apocryphe d'iTnocA) (1820 ou 1821). De 1829 à 1830, il écrivit un dictionnair» 
du dialecte Ténitien. 

' MotttaneUi, MemerU sulV liaHa, t. II , ch. xxxr. 
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en appareace, la'inooardiieipuTe^iinais régulière, avec quel- 
ques* iaftiitttUoDS CMsaltâjdirea-, en réalité, le gouveinement 
radicatement arbitraire de la police, aboutissant aux mysté- 
rieuses prisons régies dans Tombre par ce bon empereur Fmnçois, 
qui, de tout 8<Hi gouTememeiit abandonné à M. de Metternich, 
ne s'était réservé que le département des torUnres ' ! 

C'était Ik le sort eommunde Mtalîe autrichienne^ mais 
Venise n'était pas même au niveau de Toppression générale ^ 
elle était au-dessous ^ <m la traitait plnamalque la Lombardie , 
parce qu'on la redoutait moins; elle restait sous le coup du 
mépris inspiré par les derniers jours de «son aristocratie, au 
plus bas degré de l'échelle de laservitude.-Le grand sens pra- 
tique de la population vénitienne , qui Téloignait des vains 
bruits et des entreprises chimériques, contribuait k faire 
méeonnaltre ee qu'il ptMivait y avoir de force cachée dans son 
silence. 

Là fiMMie c(Hivait néanmoins dans cette démiacratie qui 
avait apparu, un jour, > en 1797, pour être à l'instant livrée et 
bâillonnée ^ démocratie latente, dont l'élément primitif avait étë 
ce- corps ou ordre' des Secréimresp qui occupait, sous l'ancien 
.goavernement de Yenise, ungrand nombfe d'emplois subal- 
ternes, et -quelques emplois supérieurs, et avait donné à la 
masse .plébéienne quelque initiation aux affaires. i830 avait 
. renversé en France J'établissement de 1815 : une commotion 
bien aairement formidable que celle de 18S0 ébranlait l'Eu- 
rope , des Pyrénées à la ;Vistule : Tltalie tentajin second effort ^ 

* Voyez les réTélaiions des Mémoires d^Andryane sur les tourments de la 
faim , infligés par Tordre personnel de François II à ses prisonniers ,;>oirr le 
bien êe ftmréme. 
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au commeDceroent de 1831, laRomagne, Bologne, les duchés 
du Pô étaient insurgés ; Daniel Nanîn était resté en dehors 
d'une société secrète formée ù Venise -, sa raison et son instinct 
furent toujours peu favorables ^ ce moyen d'action politique ; 
mais, alors, il crut Theure venue; il conçut l'audacieux 
projet de s'emparer de l'arsenal , et, de concert avec trois 
amis, parmi lesquels ce loyal et dévoué Degli Àntoni qui 
devait recevoir son dernier soupir sur la terre d'exil, il 
rédigea une proclamation destinée k préparer le peuple à 
la révolte. 

Les revers des provinces voisines prévinrent l'insurrection 
vénitienne. Le pouvoir issu en France de la révolution de 
Juillet avait proclamé le principe de non -intervention, et 
l'avait fait respecter en Belgique ^ il ne le fit pas respecter en 
Italie ; l'Autriche intervenait en ce moment dans l'État romain 
et dans les Duchés; le mouvement fut rapidement étouffé 
dans le sang-, il fallut renfermer les rêves de délivrance. 

Les auteurs de la proclamation n'avaient pas été découverts. 
Le jeune patriote se replia sur lui-même et se renferma dans 
ses paisibles travaux. Sept ans après, on le voit sortir, homme 
mûr, de son obscurité et se jeter k corps perdu dans des luttes 
d'intérêt matériel, dans les polémiques soulevées par des 
questions de tracé de chemins de fer. Est-il donc converti a 
l'esprit du siècle, au matérialisme de l'industrie cosmopolite 
que nos sectes nouvelles viennent d'ériger en religion? Lui , 
si indifférent aux vanités et aux jouissances de la fortune-, lui, 
mdépendant, k un degré rare, même en Italie, de ces besoins 
factices que l'Italie connaît moins que la France! 

Il n'est pas changé; mais son génie politique s'est développé 
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et lui a suggéré une savante évolution , un plan sagace et pro- 
fond. Point de tyrannie qui ne laisse quelque porte entr'ou- 
verte à la liberté : c'est par Ik qu'il faut pénétrer dans la place. 
Point de despotisme qui n'ait des lois, si mauvaises qu'elles 
soient : il faut se senir de ces lois pour le combattre ^ tourner 
les positions qu'on ne peut enlever -, habituer le peuple k l'ac- 
tion collective , quel qu^en soit le but immédiat et si étranger 
que ce but puisse paraître a la liberté politique; refaire par 
cette habitude un esprit public. 

On a comparé Daniel Manin a Daniel O'Connell -, c'était 
mal les comprendre tous deux. Les moyens se ressemblèrent, 
non le but. O'Connell ne prétendait pas, comme les Irlandais-- 
UnU de 1798, séparer l'Irlande de l'Angleterre : il ne croyait 
pas l'indépendance de l'Irlande possible, ni peut-être dési- 
rable ; en combattant le gouvernement anglais avec les lois 
anglaises, il n'aspirait qu'k conquérir aus. Irlandais l'égalité 
avec les Anglais dans le libre empire britlannique ; toujours 
agiiauur, il ne fut jamais révolutionnaire. Manin visait et 
devait viser k tout antre chose. Il ne s'agissait plus ici d'une 
petite nation annexée en corps k une grande, et qui réclame 
l'égalité devant la loi -, Manin , citoyen d'une patrie démem- 
brée et dont les parties aspirent k se rejoindre, ne veut pas 
conquérir une place pour ses compatriotes dans une nation 
libre ^ la grande machine bureaucratique et militaire qu'on 
appelle TÂutridie n'est ni libre, ni nation; il veut user de 
l'apparence de légalité que l'Autriche est obligée d'admettre 
pour montrer que l'Autriche ne veut ni ne peut respecter 
même les lois qu'elle a faites-, que sa domination n'est point 
améliorable-, qu'il n'y a aux misères italiennes de remède que 
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sa chute. Manin n'est agitsteor qoe pmir'defvuBrrévaki- 
tioiinaîre. 

Néanmoins) o'^tan révolutionnaire d'une espèce fort rare^ 
et quelques obsermtionssoBttindispensfilfles^penrexpiiqner'sa 
conduite. D'une part', il est révolutionnaire purraisen^et par 
sentiment, non par tempérament H6mme de* mouvement au 
plus haut degré, mais de mouvement' réglé, homme d'ordre 
dans le «en» élevé du mot ' , et homme essentielIènHnt'Kumain; . 
il déteste les tumultes, les séditions, les" viôleRees^ et* comme 
liabitudes pemioteuses peur la moralité^d'ùn peuplé et comme 
inutile eflbsion de sang. Même contre là tyrannie étrangère, il 
n^admet que la levée en masse, et non les rixes-et lès émeutes 
partielles* D'^autre part, cet honmie*, qui, suivant' son propre 
témoignage, ne sait agir que d'inspiraticm*, qui*, dans raettou', 
est tout 'par rcntbottnasme et rien si l'enthousiasme le quitte 
(il est vrai qae renthousiasme ne le quitte jamais qu'après 
Faction *), cet' Homme a, dans là méditation, lé jugement* le 
plus sàr, la vtie \k pHrs'clàîre, le sang-froid Ue plus iiié^ 
branlkble , l'esprrt le plus inaccessible' k> toute ilItisiôH'-, il' 
apprécie, cmnme l'étranger le pltis dësiiitéressé pourrait lé 
faire, là réalité des faits> détendue dès oUstades^, là grandeur 



' K Je ressens pour le désordre une répulsion non-seulement dé raison,, 
mais dlnstiMt \ ift méttw q«» j^ reaseM^pow ti«l ioe» qui eet iooultaire» aux^lois 
dePharmonie, un yisage diffornie, un soB'diifioidaBl*... «XTIatesfDamueritet. 
de Manin.) 

> Et que l'affaissement qui suÎTait tenait à des causes physiques. <« Quand 
nas focuités sent en état d'èxattatiou^ elles prudûsent parfois des efléCspau 
communs; si Texaltatioa faillit Je me trouTe au-dessous du commun; je me 
sens incapable de faire ce que font aisément les hommes les plus médiocres. ^ 
(NMes manuscrites de ManhiO 
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des forces antériellesde l!Autriehe:,.l6S dé£uite dû'oamdèm, 
de situation, de iBsararees\,.d'èxpén«6e#.qm.iHiideDt(sÎ!dliB^ 
die raetiou oomnmne des pBfwdftticBft italienD» et: le »ieoès 
de cette action. Il necroU pi» lai révolatiéii.ilalioDBe' pas- 
sible, à moins d-une révolution) en^Enmee' ouidàn» TAile'^ 
magne même. 

En attendant les chances de Tayenin) il repousse ^onetxnoBie 
un crime rinsnrrection inmiédiate;, quiine fmt que sacrifier 
des >ies précieuses^ mais en même tanps, nous l'avons dit ^ 
il ne croit pas que l'opposition* légale puisse obtenir du domii- 
uatenr étranger une réforme sérieuse et nationale:. — âerait4l 
enfermé dans une impasse? — Non ^ car iltnes^estpointi pro- 
posé la révolution à jour fixe , et le temps peut et doit modifier 
les termes du problème : s'il ne fait la rëvt>kitions- il l'aura 
préparée; la révolution.arrhxmteniFranceou^en Allemagne, 
l'inrarreelion italienne deviendra peasible*, larévoAutioniexié- 
rieure se faisant attendre, Toppositiont légale servirai toujours 
a former le peuple et k obtenir quelque^conoesaianfrqui forti^ 
fieront l'esprit public scns4iapaiter. Si , contre toute précision, 
contre toute vraisemblance , l'Autriche accorde une constitu- 
tion sérieuse, une réforme nati<Hiale (neos- verrons • tout à 
l'heure ce qu'il entend' par Ik), on l'acceptera loplbment, et 

* n jugeait et devait juger sur ce qui était, non sur ce qui annit<p«:ètre; 
nr la poKtifve tâÊfHée par la rtÂ Loaî»4%ilipvi»; imai sw la.i|piltlfiie dif- 
féreBteqoi'M'ptaad^iiiiafaiiooaMUIé^à ceppriBse daaa sK^nrappe taHlle. 
Bn 1S47, un génénl, qv^aaîmaii on» peaiëe toute ffanf^îsa'^.Tnt d'Afrique 
inmnr le rot : a Une crita palitiqiia est inaÛDante en>Praace;,uiia graada 
direnk» an dabors peut seola latdétomer eè«ni<lémir latdyiiialie :il>faut 
faire U ^aene k IV^utricbe et jeter l'ènuéa dUiger. en Jtâlîac » La roi letraita 
d'insensé et le renvoya à son poste. 
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l'on s'en remettra a la force des choses de compléter un jour 
l'affranchissement par Fentiëre indépendance. 

Sans cette def de la politique de Manin , on ne saurai^ saisir 
un des traits les plus originaux de sa physionomie : le mélange 
extraordinaire d'une habileté comparable à celle des plus pro- 
fonds diplomates de l'ancienne Italie , avec une droiture et une 
franchise dont il ne se départit jamais, même \is-k-vis de 
l'étranger, de l'ennemi. Ne réser^-ant que ses sentiments in- 
times, que l'avenir et le but final, il dit toujours à ses adver- 
saires la vérité du jour, la vérité sur les faits, le but immédiat 
de ses actions. 

Nous le verrons bientôt ï l'œuvre dans l'action ouvertement 
politique. 

Nous ne retracerons point les débats relatifs au chemin de 
fer lombardo-vénitien et aux querelles de Venise et de Trieste * , 
débats où le gouvernement autrichien avait pour auxiliaires 
les banquiers viennois et les armateurs trieslins, ses associés 
dans l'exploitation de l'Italie'. Le cabinet de Vienne finit par 
j(1issoudre arbitrairement la Société italienne du chemin de fer ^ 



1 M. de Bruck, qui deTÛt être le représentant le plus caractéristique d^ie 
nouveUe Autriche et tant contribuer à transformer le despotisme aristocratique 
de M. de Metternich en un despotisme semi-bourgeois , était alors directeur du 
Lhyd autrichien de Trieste et faisait grande figure dans la lutte contre les 
intérêts italiens. 

3 Us n^étaient pas ses seuls associés : Taristocratie autrichienne employait 
un autre procédé pour pomper Targent de Tltalie : c^étaient ces fameuses 
loteries de Vienne qui firent tant de dupes en Europe. I/administration des 
loteries recevait en florins d^ Auguste et payait en florins de Vienne , qui valent 
beaucoup moins que les premiers, sans avertir les étrangers de la différence. 
( Voyez VBistoire de la répubiique de Venise sous Manin , par A . de La Forge , 
t. I,p. U8.) 
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mais Manin et ses amis avaient atteint leur objet : ils avaient 
réuni dans une action commune nobles milanais et bour- 
geois vénitiens; deux classes politiques s'étaient dessinées 
dans les deux centres de la Lombardo-Yénétie, et Ton entre- 
voyait une nouvelle Venise soulevant la pierre du tombeau de 
l'ancienne. 

Tout le monde ne l'entrevoyait pas cependant encore : le 
calme apparent que conservait le peuple vénitien parmi la fer- 
mentation qui renaissait en Italie semblait apathie k des yeux 
prévenus. Venise avait étoulTé le cri de son cœur devant le 
martyre de plusieurs de ses enfants , les frères Bandiera et 
Moro, immolés sur ces plages napolitaines qu'arrose incessam- 
ment le plus pur sang de l'Italie. Pie IX était monté sur le 
saint-siége. On arrivait k 1846 et 1847, ces années d'illusions 
fiévreuses où la Péninsule entière rêva et tenta une dernière 
fois l'alliance de la liberté et de la nationalité avec la royauté 
pontificale de Rome; solennelle épreuve, d'autant plus décisive 
qu'elle fut abordée avec sincérité de part et d'autre, et qu'elle 
échoua non devant le mauvais vouloir des hommes, mais 
devant la nature des choses. Dans la ferveur passionnée des 
régions italiennes non occupées par l'étranger, il y eut de 
dures paroles jetées à Venise, u habituée et résignée, disait-on, 
au joug autrichien. » Les hommes ardents des sociétés secrètes 
et des conspirations allaient jusqu'à accuser Manin et ses amis 
d'ouvrir au sentiment public un dérivatif pernicieux , et de 
sanctionner la domination autrichienne en lui faisant la guerre 
avec ses propres lois. 

Manin , peu soucieux des imputations qui n'atteignaient que 
sa personne, mais touché an cœur par tout ce qui atteignait 

t 
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sa patrie , ne mo^fia cep^idant eDiien sa politique , c<Mivaiiicii 
qu'elle était la meilleure, maie lut imprima un redoublement 
d'aeti^itë. 

Le transit de la malle de l'Inde, que Venise essayait de dis- 
puter k Trieste, le choléra, qne l'Italie jugeait contagieux, par 
cela seul que rAlIemagne était anticontagioniste, Tidée d'une 
ligue douanière italienne, celle d'une association agraire (société 
d'assurance entre les propriétaires) des provinces vénètes, les 
congrès scientifiques, enfin, tout lui était matière d'opposition 
et d'action. liC cragrès scientifique italien, réuni k Venise 
en novembre 1847, lui servit k délier la langue de cette gé- 
nération mnette qur, suivant Texpressimi d'un historien \ 
avait succédé aux générations éloquentes de l'ancienne Venise. 
A son art de diriger les débats du congrès et de faire jaillir la 
politique de toutes les questions économiques, on put pres- 
sentir l'homme d'État sous le tribun nettement manifesté '. 



* M. A. de La Foige. 

3 Une anecdote caractéristîqiie redoubla Burces entmfiûteff la popularité de 
Manin. On peut voir dans le livre de M. A. de La Forge (t. I, p. 106) Phis- 
toire de Padovani , ce pauvre ouvrier infirme qui avait placardé sur la place 
publique set plaintea centre le geuvememeut , qui , disait41 , le laissait mourir 
de faim. Il avait e^éié manger le pain de la prison; on lui donna celui de 
Ph6pital des fous. Manin s^employa , avec sa vigueur et sa persévérance ordi- 
naires, pour faire cesser cette iniquité.... « Les médecins, écrivait-il dans sa 
supplique au gonvenumeBt, reecmiainait que cet homme esteain d^eiprit; 
mais ils n^osent insister pour sa mise en liberté , craignant que cela ne contrarie 
les vues du gouvernement et de la police. J'ai, moi, du gouvernement et de 
la police , une meilleure opinion ; je n^admets pas qu'ils entendent créer des 
fous par décret. Si Padovani est coupable , il y a des iaic. » Le gonveneur de 
Venise, le comte Palffy, impatienté de son obstination, s'écria qu'il faudsait 
« faire sortir Padovani de Th^ital des fous et mettre l'avocat Manin à sa 
place. » Le peof^e de Venise ai pensa autrement. 



Digitized by VjOOQIC 



LIVRE PREMIEB. 49 

Lui, pourtant , ne se cooMissaît pzs emore clairement lui- 
même. « Si notre patrie était libire, lus disait unr jour sa femme, 
tu senk nÎBBStrel — Dieu < m'en, gaide! ma vocalîon est 
ropposition. » N'ayant pas le désir du pomoir^ il ne s'c» 
croyait point l'aptitude. Plus tard, dans Texil, lorsque nous le 
piessÎMn de distraire le tourment de ses souTenirs en les écri- 
vant : c( Je ne peux pas écrire, » répondait*il avec im de ces 
sourires rapides et charmants qui parfois illuminaient les om- 
bres habituelles de son visage, « je ne sais rien faire -, je ne 
suis bon à rien qu'îi gouverner les hommes. » 

La vérité était dans cette saillie : Dieu lui avait mis le signe 
du commandement au front. 

Ce fut sur ces entrefaites q«'il versa son ime dans une page 
digne de mémoire, composée k l'occasion d'un écrit du comte 
JaUoo«wski, gendre du gouverneur de Venise, qui exhortait 
les Itabeos à la résignation : ces quelques l^nes pouvaient 
servir d'antidote k une œuvre plus illustre, au livre si touchant, 
si vénérable, mais si dangereux de Pellico! 



« RÉSiGNATION. 

9 C'esiia mode de prêcher la résignation. 

» Je distingue : il y a deux. espèces de résignations <: l'une 
vertueuse et virile-, l'autre lâche et digne* des bétes. 

» L'honm» fort, qvandie malbenr l'aecaUe, cherche les 
moyens d'y ptMrter remède. En trouve-t-il u»? En dépit des 
difficultés, il se met à l'œuvre et il s'y acharne, allègre, 
vigoureux, plein d'énergie etide ténactlé. C'est seulement 

t. 
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quand il a la certitude qu'aucun remède n'existe qu'il se 
résigne. C'est la résignation virile. 

» Le lâche, quand le malheur l'accable, se laisse abattre et 
ne pense point aux moyens d'y remédier. Pour faciles et spon- 
tanés qu'ils se présentent a son esprit, il ne tente rien, il ne 
veut pas se fatiguer, il ne veut pas s'exposer, il se résigne : 
c'est la résignation de la bête. 

» Ainsi la résignation est vertueuse et virile dans les maux 
manifestement sans remède -, elle est lâche et stupide quand 
on peut, par quelque moyen, s'affranchir de ces maux. 

» Dans rindividu, la résignation peut souvent être vertueuse ^ 
dans une nation elle ne Test peut-être jamais, car le malheur 
d'une nation n'est peut-être jamais sans remède. 

» Pour combattre le malheur d'une nation , on peut em- 
ployer toutes les forces intellectuelles, morales et physiques 
de tous les citoyens-, et, si la génération qui commence 
l'œuvre généreuse ne parvient pas k l'accomplir, d'autres lui 
succèdent , qui la conduisent k bonne fin , car les nations ne 
meurent pas. 

» C'est pourquoi celui qui conseille aux nations de se rési- 
gner conseille une lâcheté, et les nations qui se résignent 
sont lâches. » 

Les événements prévinrent la publication de cette pièce 
remarquable, et Venise et l'Italie, sans la connaître, en appli- 
quèrent bientôt les principes \ 

Manin leur en montrait de plus en plus l'exemple. 

Les lois autrichiennes recelaient une arme plus redoutable 

* Ce morceau, retrouvé dans les papiers de Manin, a été pubUé récemment 
par M. Ernest LegouTé dans Vlnâipendente de Turin. 
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au gouvernement de l'étranger qu'aucune de celles que Manin 
avait essayées jusque-là^ mais il fallait se sentir force et appui 
pour s'en saisir. A côté de l'inquisition judiciaire, il y avait, 
dans le régime tudesque, quelques apparences de libertés 
politiques : en 1815, sous le coup du 20 mars , l'Autriche avait 
accordé k la Lombardo-Yénétie des assemblées représentatives 
centrales et provinciales ' -, dans ce système de mensonge uni- 
versel , les instructions secrètes de Vienne annulaient en pra- 
tique tout ce qui pouvait sembler libéral en théorie-, les 
congrégations n'avaient jamais été que de vaines ombres de 
représentation nationale. La loi, cependant, la loi extérieure, 
les autorisait à quelque chose de plus, tout au moins a for- 
muler des vœux. Manin, en même temps qu'il écrivait, dans 
un recueil intitulé U Guide, une étude comparée des lois judi- 
ciaires de l'Autriche et de celles de l'ancienne Venise, bien 
moins dures en réalité , conseilla ouvertement k ses concitoyens 
de faire rendre aux lois politiques tout ce qu'elles pouvaient 
donner. 

Milan prévint Venise. Le 9 décembre 18i7, Nazari, député 
k la congrégation centrale lombarde, fit la motion de présenter 
au gouvernement impérial les griefs du pays. Personne n'osant 
suivre cet exemple parmi les députés k la congrégation cen- 
trale vénète, Manin signa seul, comme particulier, une péti- 
tion k cette assemblée dans le même but (21 décembre). « Les 
congrégations, disait-il, ne se sont jamais rendues les inter- 
prètes de nos besoins ni de nos désirs.... leur silence est venu 

' Ces assemblées ou eongré^itions étaient élues par les conseils communaux 
•t composées moitié de nobles , moitié de propriétaires. Le gouvernement se 
résenratt le veto sur les élus et la nomination des présidents. 
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de la cnoDte de déplure au goaTeinement-, mais oetle crainte 
est îfDJuste et injurieuse : car il est injusie et ÎDJurieux de siip* 
poser que le gouvernemimt ait accordé a ce royaume une 
représentation nationale dérisoire , >qu'il ait troBipé et qu'il 
trompe ce pays et TEurope, en faisant des lois qu*il ne veut 
pwnt qu'on observe , en i>oursnivant et en ponissant ceux qui 
entendent les observer. » 

Toute la pièce est écrite dans ce style bref, clair, nerveux , 
axiomatique, qui caractérise la plane d'acier de Manin. 11 y 
respire, sous les formes les phis strictement légales, une ironie 
terrible. «.11 a fait êen devoir )),>dit sa feonne en apprenant 
que la pétition était déposée : a advienne que pourra. » 

Chacun sentit que. c'était. la grande lulte q«i s engageait. 
Tout Venise s'inscrivit chez Manin. Milan d^«ta vers lai pour 
le félidter. Le lendemain de. Noël , a la réouverture du théâtre 
de la Eemce, on douait le ^Maebeuo de Vecdi. Qaand les 
acteurs commencèrent le cboBur. : 

« La patria tradita a sorger rinyita. 

« Fratelli , corriamo la patria a salvar! » ^ 

le public entier se leva et entonna ce chant d'insorrectÎM. La 
muetu Venise parlait enfin. Elle écrivait aussi 1 tous les. murs 
non*seulement de Venise et des villes vénètes , mais des moin- 
dres villages, étaient couverts de ce Vim Pio Nono! qui seoft^ 
blait alors l'équivalent de Viva l'Italia! et auquel se mêlait 
l'inscription menaçante : Moru ai Tedacki! (mort aux Alle- 
mands!) 

* « La patrie tnhie t'invite à te lerer. Frères» eouraiia sauver la [patrie! » 
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La campagne légale n'était pas encore terminée cependant^ 
Manin n'avait pas épuisé son rôle d'avocat. Le 30 décembre, 
une fieoonde pétition suivit la première. Celle-là s'attaquait a 
un grief spécial , à la censure. Un ;âes hommes éminents de 
ritalie, l'éloquent poète et publiciste Tcnmaseoy en avait été 
le rédacteur. Tout le cercle littéraire (idten^o) detVenise signa 
la pétition, après un éclatant discours du poâe, qui, .dévelop- 
pant le système de Mantn, avait. imontré la loi de censure 
libérale en théorie autant que la censure peut l'être, maôs 
aggravée, faussée, violée incessaonmrat par l'arbitraire de 
Fadminifitration. 

Les ^neavelles du dehors venaient chaque jour surexciter 
Venise. L'Italie s'ébranlait des Alpes à laner de Sicile. Malgré 
le mauvais succès des mouvements de Beggio et de Messine , 
malgré la catastrophe de Bomeo, immolé comme lesBandiera, 
le ilôt de la révolution montait dans leslDeux-Siciles ^ les gou- 
vernements de Rome, de Toscane, de Piémont, paraussaient 
entraînés successivement dans une voie libérale et nationale. 
A Milan, une adresse droulait dans la jeunesse de toutes les 
classes : on y mvttaît la population k suivre l'exemple des 
Américains , prescrivant l'usage du thé pour ne plus payer la 
taxe k l'Aii^^rre : «. Renoncez au tabac , cesser las taxes vo- 
loBtaires. » Le gouvernement répondait en rappelant sous Jcs 
drapeaux tous les soldats en congé, ^en faisant répandre dans 
les campagnes que c'était l'esprit factieux de Taristocraftie qui 
«obligeait rAuiriche à lever tant d'honmes et tant d'argent pour 
se défendre, et en tâchant de faire pénétrer en Lombardie les 
idées de communisme etide partage des lerres, afin d'armer 
les classes les mies contre les autres. La politique k la galU^ 
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cienne avait heureusement peu de prise sur les populations 
lombardes. 

Des scènes sanglantes éclatèrent : on n'avait pu soulever les 
paysans; on lâcha les soldats. A partir du 1*' janvier 18i8, un 
mot d*ordre populaire interdisait de fumer dans les rues. 
Le 3, les soldats autrichiens circulèrent par groupes le cigare 
k la bouche. Des collisions furent engagées entre ces hommes 
armés et la foule sans armes. Il fallut que la garnison intervint 
en corps pour disperser violemment le peuple. Les troubles 
ne grandirent pourtant pas encore jusqu'à la révolte, prévue 
et désirée par le commandant en chef Radetzki -, le général 
autrichien demandait, dit-on , u trente heures de carnage pour 
trente ans de tranquillité. » Le vice-roi , Tarchiduc Régnier, 
(( au contraire, tremblait et adressait de doucereuses procla- 
mations k ses « chers Milanais » (dileui Milaneti). » 

Les incidents de Milan se reproduisirent dans les princi- 
pales villes de Lombardie. 

Pendant ce temps, k Venise, la congrégation provinciale, 
sur la proposition de Hocenigo, invitait la congrégation cen- 
trale k adopter la pétition de Manin (4 janvier). Le lendemain, 
tandis que la congrégation centrale délibérait, le directeur 
général de la police, M. Call de Rosenberg, manda Manin. 
Quinze jours auparavant , lors du dépôt de la pétition , le gou- 
verneur Paiffy s'était écrié qu'il n'y avait k choisir, quant k 
Manin, qu'entre trois partis :1a prison, l'hôpital des fous, ou 
tout au moins l'interdiction de sa profession d'avocat. Le direc- 
teur de la police affecta une attitude bien différente : il traita 
Maniu avec beaucoup d'égards, convint qu'il y avait bien des 
abus k réformer, et fit appel k son amour pour son pays , afin 
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qa'ïi employât son influence k empêcher que « Tordre ne fût 
troublé. » C'était k la fois reconnaître officiellement cette in- 
fluence et rendre Thomme qui la possédait responsable des 
événements. 

Manin resta ferme sur son terrain. Il protesta de son oppo- 
sition aux troubles matériels. « Pour prévenir les troubles, 
pas de meilleur moyen que l'agitation légale : elle ouvre au 
mouvement une issue régulière. — Le gouvernement ne peut 
céder k une demande de réforme tant que l'agitation durera. — 
L'agitation ne peut cesser que les réformes ne soient faites. Il 
faut que le gouvernement accorde beaucoup, qu'il accorde vite 
et proclame tout de suite l'intention d'accorder. J'espère qu'il 
va se rendre aux vœux du pays. — C'es( pour nous un devoir 
de Ty engager : je vais écrire à Vienne dans ce sens. » 

On se sépara dans les meilleurs termes; mais le Vénitien 
n'avait pas plus de confiance que l'Autrichien n'avait d'envie 
de tenir parole. La congrégation centrale ayant adopté la péti- 
tion de Manin, le gouverneur de Venise, comte Palfly , prési- 
dent de la congrégation, k qui appartenait la composition des 
commissions, fit entrer dans la commission chargée de faire 
le rapport et de se concerter avec la congrégation lombarde 
les membres les plus opposés aux réformes. Manin lui répéta 
par écrit tout ce qu'il avait dit au directeur de la police , et 
remercia la congrégation centrale par une lettre qui est us 
important monument politique (8 janvier), 

11 y posait en principe non pas seulement le droit, mais le 
devoir de désobéir aux lois non publiées, et qui par conséquent 
ne sont pas des lois, k toutes ces instructions secrètes qui para- 
lysaient les lois authentiques. — Les lois constitutives données 
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k ce royaume en 1815 n'o&t jamais été «observées :A\ ne suffit 
plas de les remettre en vigueur : il faut en tirer d'un seul 
coup tous les progrès dont elles coatenaient le germe et qui 
auraient dû se développer depuis trente-deux ans. — Il faut 
que le royaume lombardo-vénitien soit un royaume naii^al 
et italien , avec un vice-roi et des ministres indépendants du 
cabinet de Vienne et ne relevant ;que de l'empereur seul; 
qu'il ait une armée italienne, des finances Italiennes , sauf une 
contribution fixe aux frais généraux de Tempire autrichien; 
une diète du royaume votant les lois et les kupôtS) élue dans 
de larges coiidi4ions et délibérant publiquement^, la liberté 
communale, la procédure puUique et orale, une police légale 
et non plus arbitraire, la liberté de la presse, la garde civique, 
Tannexion k Funion douanière italienne (proposée par Pie iX), 
admission des juifs aux «droits de citoyen*, .abolition ides 
fiefs, révision générale des lois '. 



* « Je denaade.la publicité des séanoes, parée que je croia ia publicité. né- 
cessaire en toutes choses , nuûs surtout dans les corps représentatifs de toQ& 
les degrés; le contrôle de Topinion publique les excite à faire leur deyoir, et 
le public qui assiste aux séances assiste à des leçons de science politique , et 
s'y iastiuit à traiter des aifâûnes eominuades » proTioBialea et natioBalee , et à 
exercer dignement, à Toocasion, les fonctions d^électeur et d^élu. » (Interro- 
gatoire du 19 février 1848.) 

V II avait préparé Popinion à cette mesure réporatiîce en suggérant à Tom- 
jnasto , dont le» ardentes convictions ahrétiemies étaient léen coimueB > d'écrire 
une brochure en faveur des juifs. 

* Dans une pétition à Tappui de la lettre de Manin , un des hommes les plus 
OistiagQés de Venise , l'avocat Avesani , qui 'venait d'aider le trU>un à pro- 
pager une souscription pour les familles des victimes de Miian , rappela qu'une 
très-grande partie de ce que réclamait Manin, ministère italien, armée italienne, 
finances italiennes , procédure publique , avait existé sons l'empire si despotique 
.de Jfapdéon. (l4 janvier.) 
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L'Italie autrichieiiDe ne pouvait d^nander moins, san& 
renoncer tont à fait k être italienne : mais ce mobu, l'AutricIie, 
étant ce qu'elle est, pouvait-elle l'accorder? — Nous ne le 
pensons pas, et Manin ne le pensait pas non plus : il importait 
donc essentiellement que la réforme par l'Autriche fût démon- 
trée impossible et la révobilîon nécessaire. 

En attendant, Manin, comme il l'écrivait à ses amis des 
provinces, gardait pour devise : légalité, pukUcUét et, comme il 
l'avait dit au représentant de l'Autriche , il dissuadsût les siens 
de tonte violence, de tout trouble matériel, de toute menée 
secrète; mais, en même* temps, 11 ne cessait d'exhorter les 
jeunes gens k s'exercer au maniement désarmes , trop négligé 
a Venise, et, pour son compte, il employait ses dernières éco- 
nomies à acheter trds fiisils de chasse ' . Il prévoyait cependant 
des périls d'une autre nature que ceux du combat. Après 
quelques jours d'hésitation, le pouvoir se décida, en effet; le 
i8 janvier, avant l'aurore, iMte la garmson fut mise sur pied i 
Manin et son digne allié Tommaseo furent arrêtés. On conduisit 
Manin a cette fameuse prisra de YeiHse qui avait reçu tant 
d'hôtes illosti*es. 

Au moment où il passa ainsi brusquement d'une activité 
fébrile k un repos imposé par la violence, Manin était au 
bout de ses forces : tandis que, d^râs ptaisieurs années, il 
cumulait les occupations toujours croisssmtes de la politique 
avec les travaux nécessaires a l'existence de sa famille, il 
souffrait d'une affection de la vessie qui le lourm^ota jusqu'k 
sa mort, sans qu'une seule pUàDte laissât deviner ses souf- 

I À. de La Forge, t. I, p. 159. 
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frances a ses meilleurs amis -, k tant d'efforts et de peines se 
joignait une dernière cause et de fatigue p]iysique et d'im- 
mense douleur morale : la cruelle et incurable maladie d*une 
fille tendrement aimée et près de laquelle il partageait les 
tristes veilles d'une mère , ne voulant rien laisser de ces soins 
pieux à des mains étrangères. Il succombait k la tache, et les 
Autrichiens, en le condamnant a l'inaction forcée, le sau- 
vèrent peut-être, et certainement le retrempèrent pour de 
nouvelles et de plus grandes luttes * . 

Les adversaires qui s'étaient saisis de sa personne comptaient 
bien lui rendre ces nouvelles luttes impossibles. En même 
temps qu'une double instruction contre les deux prisonniers 
était confiée k deux conseillers au tribunal criminel de Venise, 
le directeur général de la police, ce M. Call qui avait eu 
avec Manin une entrevue si courtoise , expédiait au président 
du tribunal la note suivante : 

« En cas d'acquittement , avertissez-moi immédiatement et 
» ne les mettez pas en liberté. » Il y a tout un système de gou- 
vernement dans ces quelques mots : la justice était un simu- 
lacre-, la police était le commencement et la fin de toute chose. 

L'instruction contre Manin fut commencée le 21 janvier. 
Le chaleureux historien de Venise sous Manin a déjà fait 
ressortir le caractère extraordinaire de ces interrogatoires où 
le magistrat , doux et honnête Italien servant a regret l'étran- 
ger, tremble pour le prisonnier qui ne tremble pas! où le 
jeune auditeur {ascoUanie) qui assiste le magistrat dévore les 
paroles du prisonnier en cachant sur son cœur la cocarde tri- 

' A. de lA Forge, t. I, p. 172. 
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colore italienne ^ où le prisonnier, enfin^ dicte au greffier bien 
moins des explications et une défense qu'un large exposé de 
sa coadaiCe, qu'un manifeste et qu'un ultimatum au gouver- 
nement qui le poursuit. Non-seulement il ne dit rien qui ne 
soit entièrement vrai , mais il dit la vérité tout entière ^ toutes 
les polices du monde ne découvriraient pas un incident h y 
ajouter. « J'ai cru et je crois que les mam-aises actions et les 
passions vicieuses ont seules besoin de mystère. J'ai donc 
toujours abborré le mystère-, j'ai toujours dit irancbement, 
publiquement, mon opinion k tous et sur toute chose, ne crai- 
gnant pas les espions , mais allant au-devant d'eux comme 
moyens de diffusion des idées, comme canaux pour faire 
arriver la voix du peuple a l'autorité ' . » 

Sur les faits, la franchise est donc absolue-, l'habileté est 
dans la distinction qu'il maintient entre le gouvernement local 
et le gouvernement impérial , entre le souverain et ses agents, 
entre la loi authentique et les instructions particulières. Il 
oppose à ses adversaires leur propre principe monarchique , 
suivant lequel le souverain peut seul faire des lois , les abro- 
ger, les modifier ou les interpréter : ce qui ôte toute valeur 
aux instructions, notifications ministérielles ou autres , si elles 
altèrent les lois. « Le jour où l'on jettera au feu toutes les 
disposions non émanées du souverain sera un jour de déli- 
vrance. » , 

L'habileté consiste donc à admettre que le monarque rendra 
justice et concédera la liberté et la nationalité , auquel cas 
Manin va jusqu'à parler des services extérieurs que l'armée 

■ Interrog. du 17 février; ms. 
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italîeime pourra rendre à l'Empire, et de llntérêt stratégique 
qo^'aura TAutriche îi ce cheniÎB de fer de Vérone et du Tyrol 
tant réclaHië par la LombaFâo-Vénëtie; Le Sinon > non , implicite 
sauvegarde la dignité du citoyen. 

A travers les scènes de savante stratégie politique, on ren- 
contre un touchant épisode. Gomme le magistrat demandait au 
prisonnier des explications sur une des lettres saisies k son 
domicile^ cet homme si fort se mit k fondre en larmes. Cette 
lettre de Paris contenait une consultation magnétique sur la 
maladie de sa fille. Après avpnr tenté en vain tous les expé- 
dients de la. médecine ordinaire contre la terrible affection ner^ 
veuse qui torturait cet jmge de bonté, suivant l'expression du 
malheureux père, il aVait recouru & un magnétiseur vénitien, 
puis consulté un célènre propagateur du magnétisme k Paris ^ 
mais raction; magnétique ^ au lieu* de calmer les crises de 
nerfs , en avaift redoublé la violence ^ et la pauvre enfant, dans 
le tourment aigu de ses vertiges , ne' cessait de* supplier qu'on 
la délivrai de ce flmde qui tourbillonnait, disail^lle , dans tous 
ses oignes! Le père, an désespoir, eitétakàse faire un crime 
de ses eflforts impuissants pour la soulager. 

Toute la vie de Aknin est dans ce< conlntsle : force indomp- 
table dans la vie publique , tendresse et douleur dans la ^1e 
intime. 

Un nouveau coup frappait en ce moment cette maison si 
sévèrement* éprouvée. Le 2^ janvier, Maatn écrivait à sa 
femme' et a ses enfitats mie. lettre pleine de tendres effusions 
et d'héroïque fierté : <c Si^vous contânuez d'être forts et cou** 
rageux, ce seront les plus beaux jours de ma vie..: Tous 
trouverez un peu d'or dans un tiroir, un •|)eu^ d'argent dans un 
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aatre... Si la chose traîne en longaenr, noas penserons k y 
pourvoir en qaelqae manière. Aimez-vous, mes anges-, soyez 
résignés : cela suffit. >» 

Il deniMflait, dans cette lettre, si sa sœur était à Venise. Il 
avait k Trévise une sœur atnée , Ernesta Viezzoli , qui méri- 
tait d'être sa sœur par rélévation des sentiments. Un affreux 
spectacle , le meurtre d'un citoyen égorgé par des soldats au- 
trichiens, avait profondément ébranlé la santé de madame 
Viezzoli : la nouvelle de l'arrestation du frère tua la sœur. 
Ce fut la première victime dans cette famille martyre. Sa 
mort arracha au prisonnier le seul cri de vengeance qui soit 
jamais échappé k cette &me clémente. 

La femme de Manin et ses amis se montraient dignes de 
lui. Ils agissaient autant qu'il leur était donné d'agir. Quel- 
ques jours après son arrestation , sa femme , dirigée par les 
avocats ses collègues , avait adressé au directeur général de la 
police et au tribunal criminel une double requête pour obte- 
nir , conformément k la loi , son élargissement sous caution , 
attendu qu'il n'avait été arrêté que par une simple mesure de 
police politique et non ce sur indices légaux » ni sur « déci- 
sion préalable de l'autorité criminelle. » La requête offrait 
pour cantîim les signatures de toutes les i)ersonnes notables 
de Venise, le podetta (maire) en tête. Le patriarche presque 
seul avait refusé son nom (24-27 janvier). Pareille requête 
fat envoyée en faveur de Tonmiaseo. 

La police ne voulut, les tribunaux n'osèrent faire droit '. 
La police mentit : le conseiller instructeur l'avait engagée à. 

* Nous disons les « tribunaux v , parce que le magistrat de Venise en référa 
an tribunal supérieur de Biilan. 
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a Taire comprendre à Térésa Manin » que Taffaire qui s'in- 
struisait concernant son mari n'éuxH pendante devant aucune des 
autarkéi judiciaires. La police répondit k la sîgnora Manin qu'at- 
tendu les délibérations pendantes devant Us autorités judiciaires, le 
directeur général ne se croyait point autorisé à accéder h sa 
demande (2 février) *. 

L'impression de ce déni de justice Tut immense. La popu- 
lation entière défila , vêtue de deuil , le long du quai des Es- 
clavons-, devant les fenêtres de la prison, toutes les têtes se 
découvrirent. Les avocats en corps s'étaient charges du ca- 
binet de Manin tant que durerait sa captivité -, un artisan , un 
tailleur, Toffoli , vint solliciter Thonneur de pourvoir aux be- 
soins de la famille du prisoniiier^ une foule d offres sembla- 
bles se succédèrent; Manin fit remercier ses concitoyens, mais 
préféra recourir à une autre ressource, à la réimpression d'un 
petit traité sur la jurisprudence vénitienne. La permission fut 
demandée *, la censure locale se. déclara obligée d'en référer a 
Vienne, puis, sur les réclamations du prisonnier, finit par lui 
faire répondre verbalement que l'autorisation était accordée, 
à condition qu'il n'y eût ni annonces, ni insertions dans les 
journaux, ni listes de souscription, c'est-k-dire k condition 
que l'auteur ne pût vendre son livre. Il va sans dire qu'on ne 
profita point de cette étrange tolérance. C'était le 28 février : 
quelques jours plus tard, on put se passer de la permission, et 
ce fut du produit de cette réimpression et de l'humble héri- 
tage d'Emesta Yiczzoli que vécut le dictateur avec sa famille 
pendant la dictature. 

1 Procès manuscrit. 
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L'aspect de la cité devint de jour en jour plus sombre. 11 
n'y eut point de caniaval en 1848 : les étrangers cherchaient 
en vain, dans la sévère Venise nouvelle, les vestiges de la 
folle Venise du dix-huitième siècle. L'argent qu'on destinait 
habiluellement aux fêtes fut envoyé aux blessés de Milan. La 
vieille et faible aristocratie vénitienne ne donnait pas le mou- 
vement comme la noblesse milanaise, mais elle fut entraînée 
dans le mouvement : les gardes nobles, jeunes gens des an- 
ciennes familles que rAutriche avait essayé de se rattacher 
par un titre et par un uniforme, expédièrent leur démission k 
Vienne. Il se passa dans les classes populaires un incident 
d'un bien autre intérêt et d'une bien autre portée. 

Le peuple de Venise, quasi depuis son origine, était divisé 
en deux factions, les Casêellani et les Nicoloui, qui prenaient 
leur nom des deux extrémités de la ville, le Château et le 
bourg San-Nicolo-, factions de quartiers qui avaient toutes les 
ardeurs des factions politiques sans en avoir les idées, et que 
le gouvernement aristocratique tolérait comme dérivatif des 
passions populaires \ Il avait même régularisé leur rivalité en 
les autorisant à des luttes gymnastiques annuelles : c'étaient 
d'abord des combats sans armes où les deux partis se dispu- 
taient k la force des poings la possession de certains ponts ; 
plus tard ce furent les exercices plus pacifiques, mais non 
moins hardis, de ces pyramides humaines qui ont passé des 
places de Venise dans nos cirques et qu'on nommait les forces 
ft Hercule. A ces jeux , tombés en désuétude sous la domina- 
tion française, avaient succédé par intervalles, sous les Autri- 

I Les Nicolotn éUsaieni un doge, qui était le chef des pécheurs. 

3 
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chiew, AesrégaUB où la vieille rivalité, malgré les efforts de 
la police et de la municipalité, amenait souvent des rixes 
.sanglsHAtes. A mesure que Tesprit public se réveilla, la jeu- 
nesse éclairée de Venise lit des efforts croissants pour récon- 
cilier les deux factions populaires et pour les unir contre 
Temiemi commun, contre TAutrichieD. Jusque-là ces efforts 
avaient été Tains. Nieobui et CaiteUani prétendaient leur hon- 
neur engagé dans la vieille querelle. « Nous pouvons bien, » 
disaient-ils, « haïr TÂllemand sans renoncer k notre parti. » 

L'emprisonnement de Manin et de Tommaseo changea les 
èmes. Un matin, on vit des barques s'arrêter devant le perron 
de la grande église de la Uadonm deUa Saluu. Des hommes en 
descendirent, portant les uns Técharpe rouge des CasteUani, 
les autres Técharpe noire des Nicoloui; quelques-uns sans insi- 
gnes : c'étaient les médiateurs. Us entrèrent sous le dôme -, un 
prêtre les attendait*, il célébra la messe. Les deux chefs des 
Touges et des noirs entrelacèrent leurs écharpes sur les mar- 
ches de l'autel, puis servirent d'acolytes au prêtre. Au mo- 
ment de l'élévation, ils s'agenouillèrent et étendirent la main 
droite vers l'hostie. Tous les assistants prononcèrent du cœur 
avec eux un serment que les lèvres ne pouvaient dire : c'était 
celui de ne lutter désormais que de dévouement contre l'en- 
nemi de leur patrie. Après la bénédiction, les deux chefs 
échangèrent leurs écharpes, et, le même jour, un banquet 
réunit les meneurs naguère les plus ardents des deux factions, 
indistinctement parés des couleurs rouge et noire, avec les 
ciUyyens qui les avaient réconciliés. 

Parmi cette foule d'hommes des dernières classes du peuple, 
mariniers, pécheurs^ bateliers, bouchers, gens des plus hum^ 
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bles métiers, pas «ne indiscrétion n'avait été commise; pas un 
indice ne put faire soupçonner à la police autrichi^ne le but 
politique de la réconciliation. Depuis, dans la gloire comme 
dans rinfortune, pas une infraction n'a été commise : ce 
peuple a tenu et tient son serment. 

Bientôt après, un second jour de fêle fit eueore diversion 
a la tristesse de Venise. Le 6 février, arriva la nouvelle que la 
révolution était victorieuse en Sicile, et que Naples avait im- 
posé une constitution au roi Ferdinand. Tonte la société véni* 
tienne se porta, splendidement parée, au théâtre de la Fenke; 
les trois couleurs italiennes décorèrent, comme par enchan- 
tement, les loges, la scène et les acteurs-, on entendit des 
cris : « A bas l'Autriche I » 

Pendant ce temps, le sort des prisonniers se débattait ail- 
leurs qu'à Venise. Du 29 janvier au 17 février les interroga- 
toires furent interrompus, et le dossier des deux captifs -fut 
envoyé au tribunal criminel de Milan. On espérait en faire 
sortir un procès de haute trahison qui engloberait les princi- 
paux chefs du mouvement lombardo-vénitien. C'étaient leurs 
têtes qui étaient en jeu. Grâce k la prudence, à la fermeté, à 
la patriotique unanimité des témoins interrogés à Venise sur 
Manin et Tommaseo, ce projet avorta : le tribunal de Milan ne 
trouva pas lieu à suivre sur le chef de conspiration. 

Les tribunaux hésitaient-, le gouvernement redoublait de 
violence, et les populations d'aninosité et d'exaltation. Au 
ddiors, la révolution italienne faisait chaque jour un nouveau 
pas : le roi de Sardaigne et le grand-duc de Toscane venaient 
d'accorder à leurs peuples des constitutions libres (8-17 fé- 
vrier), et l'on attendait incessamment que la constitution fût 
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proclamée a Rome par le pontife, qui était encore l'idole de 
ritalie : on n'en était pas encore a comprendre Tincompatibi- 
lité de la liberté légale et d'une royauté associée à rinfaillible 
pontiûcat. Les Autrichiens répondirent aux démonstrations 
populaires par des massacres d'étudiants k Pavie et k Padoue ' , 
et par la publication d'un rescrit impérial décrétant la peine 
de mort pour toute rébellion ou provocation a la rébellion, 
« même non suivie d'eflet. » (22 février.) 

Les interrogatoires de Manin avaient été repris à partir du 
17 février. Il ne se départit pas de son système de défense. 
Cette situation toujours plus menaçante du pays, qu'on lui 
imputait k crime, il y cherchait hardiment sa justification : 
c( Peu de réformes auraient suffi, il y a un an, pour faire 
bénir l'Autriche; aujourd'hui, rien de moins que ce que j'ai 
demandé ne pourrait suffire -, demain, je ne sais si ce que j'ai 
demandé suffira. » Il conclut, le 28 février, par une éner- 
gique protestation contre l'illégalité de sa détention , qui ne 
s'appuyait ni sur des indices légaux ni sur une enquête. 

Le lendemain, une grande et terrible nouvelle éclata a 
Milan et k Venise. Le gouvernement de Juillet, sapé moins 
par les erreurs réparables de sa politique intérieure que par 
cette politique étrangère, qui n'avait point satisfait les senti- 
ments, relevé la grandeur ni employé l'activité de la France, 
venait de s'écrouler devant une question de réforme dont la 
solution eût pu être toute pacifique. Une tempête soudaine 
avait porté la République k l'hôtel de ville. Le cas prévu par 

* A Padoue, le lendemain de ces scènes meurtrières, on vit un soldat 
autrichien monter la garde avec des lambeaux de chair humaine au bout de sa 
baïonnette. 
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Manin était arrive. La révolution en France rendait possible 
rinsurrection italienne contre rAutriche. Le coup d'œil assuré 
de rhomme d'État n'hésita pas un instant sur la nécessité 
d'une solidarité active entre la France et Tltalie, nécessité qui 
allait être si fatalement méconnue pour le malheur commun 
des deux nations I 

Des journaux français avaient pénétré dans sa prison : il 
copia de sa main un passage du National reproduit par le 
Journal des Débats: a Les Italiens... permettront k leurs amis 
de la France de partager leurs dangers et de payer k l'Italie 
une dette de reconnaissance pour tout le sang que les Italiens 
ont versé dans les rangs français. » 

Les chances de l'Italie avaient décuplé ^ mais les dangers 
personnels du captif avaient grandi par la terreur même de 
ses persécuteurs. Le 5 mars, sur les conclusions de Thonnête 
juge instructeur Zennari , le tribunal de première instance , 
composé en majorité d'Italiens, déclara qu'il n'y avait pas 
i'in<Mce légal contre Manin et Tommaseo-, mais, les accusés 
ayant été arrêtés par la police et non par la justice , le tribunal 
ne put que les remettre k la police, qui les avait pris et qui 
les garda. Le péril de voir l'arrêt de non-lieu cassé par les 
tribunaux supérieurs de Venise et de Vérone é(ait le moindre 
qui menaçât les prisonniers. Personne n'ignorait que le gou- 
verneur Palfly avait écrit k Vienne pour demander la transla- 
tion de Manin et de Tommaseo en Autriche : le Spielberg 
était en perspective -, le glorieux avenir de Manin pouvait être 
étouffé au début. Le sentiment du danger personnel dispa- 
raissait cependant pour le captif devant les douleurs du père : 
il n'avait plus la consolation des visites de sa famille ; la maladie 
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de sa fille s'était violemment aggravée depuis quelques jours, 
et la pensée que Tenfant, dans ses angoisses, rappelait en 
vain à son chevet, était pour lui la plus cruelle des tortures. 

Le père n'absorbait pas le patriole : il y eut toujours en lui 
de quoi suffire ^ tous les devoirs comme à toutes les souffrances. 
Du fond de sa prison , son œil interrogeait tour k tour la France 
et TAUemagne , où retentissaient les échos menaçants du 24 
Février. L'autorité n'osait plus cacher les documents officiels 
de Fi'ance. Le 13 mars, la Gazette de Venise reproduisit l'élo- 
qnmi manifeste rédigé par M. de Lamartine au nom du Gou- 
vernement provisoire , manifeste qui couvrait contre l'Autriche 
les États indépendants de l'Italie, et qui donnait aux provinces 
occupées par l'étranger, sinon des promesses positives, au 
moins d'éclatantes espérances \ Deux jours après, une nou- 
velle d'un effet bien plus direct et plus immédiat se répandit 
dans Venise et pénétra jusque dans la prison. La révolution 
était a Vienne! Les deux conditions les plus favorables rêvées 
par Manin se réalisaient k la fois en France et en Allemagne. 

Dès lors , Manin ne douta plus ni de sa prochaine délivrance 
par les mains du peuple, ni de l'imminence de Vêpres lom-- 
bardo-vénUienneg. n Dans le silence de sa prison, il médita 
profondément sur le sort futur de la patrie (et, par la pairie^ il 
n'entendait pas Venise , mais l'Italie entière), » et sur la direc- 
tion qu'il faudrait imprimer a Venise, le lendemain du jour si 
désiré, afin de la mettre en harmonie avec le progrès général 
de ritalie et avec la révolution de France, a Après-demain, 



' R Si Theure de la reconstruction de quelques nationalités opprimées, 
noas {MiniBsait avoir sonné dans les décrets de la f^Tidenoe.... » 
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demain, aujourd'hui, je puis être libre, et ma Iib«të sera cdie 
de Venise! Que faire pour empêcher l'anarchie de se glisser 
dans l'inévitable intervalie entre l'expulsion des Autrichiens 
et la constitulion de Tunité italienne? — Prodamer an roi 
constitutionnel? — Ce n'est qu'une transition à la république ! 
Mieux vaut aller tout de suite au but que de se dOBoer une 
seconde révolution en perspective.. D'ailleurs^ le nom de roi 
constilulionncl n'aurait point de sens pour le peuple de Venise : 
il ne le compr^idrait pas^ toutes nos traditiens, toutes nos 
gloires sont attachées au nom de République. Élevons- done 
un flambeau auquel les peuples de l'Italie viendront l'un après 
l'autre allumer leur liberté ^ ! » 

Son parti était pris : il attendit les événements d'une âme 
ferme. 

Les dëmonstratiènspopulaires étalait devenues plus ardMtes 
de jour en jour. Une manifestation décisive fut résolue pour 
la soirée du 16 : le peuple devait se porter au théâtre de la 
Fenice pour demander la liberté de Mamn* et de Tommaseo. 
La police, prévenue, fit fermer le théâtre. Le lendemain matin, 
17 mars, la population se pressa, avec une attente fiévreuse, 
au-devant du paquebot de Trieste qui apportait les nouvelles 
de Vienne. Un négociant français, du pont du navire^ jeta .aux 
gondoles vénitiennes les mots de : « Constitutif k VienMl 
— Reconnaissance de la nationalité itali^one! — Presse lihrel 
— Garde nationale'!... » 

Le peuple reflua vers le palais du gouverneur, et ses délé^ 

* Nous traduisons presque littéralement des notes écrites par madame Manin 
sous la dictée de son maii, en date du 17 aTrii 184S. 
' Riwrdk di Degli Animée msv 
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gués improvisés réclamèrent du comte Palfly la liberté immé- 
diate des deux captifs. Le gouverneur renvoya les délégués & 
l'autorité judiciaire. Le président du tribunal d*appel , ^ son 
tour, se rejeta sur le gouverneur. La portion la plus vive du 
peuple perdit patience et courut à la prison , les enfants en 
tête, comme toujours, et, parmi les enfants, le jeune fils de 
Manin. Les grilles s'ébranlèrent bientôt sous l'effort de cette 
impétueuse jeunesse. 

Manin, cependant, le cœur apaisé par une lettre qui lui 
annonçait quelque amélioration dans l'état de sa fille, était 
occupé k calculer, d'après les récits de la Gazette d'Atigsbourg, 
la marche probable de la révolution en Allemagne \ lorsqu'une 
immense clameur partie des ponts et du quai l'appela k la 
fenêtre. A l'instant même , il fut reconnu et salué du cri uni- 
versel de Viva Manin! La rumeur qui s'élevait de l'entrée de la 
prison ne lui permit pas de douter que les grilles ne fussent 
attaquées. Il y eut pour lui un moment d'angoisse : Manin 
était bien sûr que son fils était Ik , le premier au péril , et il 
voyait la porte de sa chambre ouverte-, le gardien troublé ne 
l'avait pas refermée. Dans le désarroi où étaient les geôliers, 
le prisonnier avait chance de s'ouvrir un passage pour rejoindre 
son fils. Manin resta-, ce n'est pas ainsi qu'il entendait sortir. 
Tout k coup le geôlier en chef entre : « Habillez-vous prompte- 
ment, et venez : vous êtes libre! — Non; je veux sortir par 
la loi et non par l'émeute : j'ai été arrêté et retenu illégale- 
ment; je veux être légalement délivré. — C'est par l'ordre du 
tribunal que vous sortez! — C'est différent : je vous suis. » 

' A. de La Forge, t. I , p. 233. — Voir le dramatique rédt de M. de La 
Forge sur la journée du 17 mars : nous ne pouvons que le résumer. 
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Manin el Tommaseo se. rejoignirent et s'embrassèrent dans 
les couloirs. A l'entrée de l'escalier, ils rencontrèrent le tri- 
bunal en corps. « Monsieur le président , dît Manin, je ne sors 
pas sans un arrêt en bonne forme. — L'arrêt est rendu! » 

Le gouverneur, en effet, sous la double pression des nou- 
velles de Vienne et du mouvement vénitien, avait cédé, et auto- 
risé le tribunal de première instance à agir, c'est-k-dire k 
exécuter la loi dont la violence de la police avait empêché 
jusque-lk l'exécution. Manin avait atteint son premier but : 
forcer Tautorité étrangère k confesser qu'elle violait ses pro- 
pres lois et qu'elle ne procédait que par l'arbitraire. 

Le peuple emporta les captifs en triomphe. Tommaseo, 
affaibli par la prison , s'était évanoui au contact de l'air libre 
et sous la violente émotion de ce glorieux moment. Manin , 
élevé sur une planche en guise de pavois , se vit porté sur la 
place Saint-Marc, ce Torum de Venise où le peuple s'était 
tant de fois assemblé pour parler de sa captivité et projeter sa 
délivrance. Limmense cortège s'arrêta sous le balcon du gou- 
verneur. Le comte Palffy parut au balcon. « Parlez! parlez! 
criait-on de toutes parts k Manin. — Gomment parler? Où en 
8omme.s-nous? Je ne sais rien! — Constitution k Vienne! 
Autorisation du gouverneur pour votre délivrance! » 

Manin prit la parole : 

c( J'ignore par suite de quels événements je me vois enlevé 
au silence de ma prison et porté en triomphe sur la place 
Saint-Marc. Ce que je devine, k vos visages, a vos gestes, 
c'est que les sentiments de patriotisme et de nationalité ont 
fait de grands progrès pendant ma captivité. Je m'en réjouis 
hautement et vous en remercie au nom de la patrie ^ mais 
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n4)iib]iez pas, de grâce, qull ne peut eiisier de. vraie et 
durable liberté sans ordre , et qu'il faut vous faire les gardiens 
jaloux de Tordre pour prouver que vous êtes dignes de la 
liberté..» 

Le gouverneur salua. 

Mania continua, a Pourtant il est des mom^ts et des 
circonstances suprêmes où rinsurrection devient noa-seule- 
meot un droit, mais un devoir 1... » 

Le gouverneur ferma violemment sa fenêtre. Le peuple 
éclata en ap^daudissements. La marche triomphale fut reprise 
jusqu'à l'humble demeure où Manin , dans un coin obscur d'un 
ilol du quartier' San-Luca, avait tant veillé, tant médité pour 
préparer le jour qui luisait enfin. La foule s'arrêta au pied de 
la vieille tour de San-Patemîan, et déposa le captif dans les-: 
bras de sa femme et de cette fille tant aimée, que ce glorieux 
retour semblait rendre k la vie. «Mille voix faisaient retentir 
les airs d'un chœur improvisé : 

« Yiva ritalia ! viva la libertà ! 

« Viva Maniû e Dio chi lo manda * ! » 

(( Ce n'est pas moi qu'il faut acclamer, » leur cria Afasnn, 
« c'est celui qui est le chef de la résurrection italienne : c'est 
Pie IX. » 

Le patriote vénitien ne voulait pas que l'idée de l'unité ita- 
lienne cessât un instant de planer sur Venise^ et, pour les 
multitudes, cette idée semblait alors personnifiée dans le 
pontife encore si poptdaire. 

* Sestiere. 

* n Vire Mamn et Dieu qai l'envoie ! » 
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Paris et Vienne avaient tout changé : le premier mot de 
Manin^ en rentrant chez lui, fut : « L'heure de délivranee a 
sonné, il fant agir M » Il conçut aussitôt des plans nouveaux 
pour une situation nouvelle^ mais la prudence subsista dans 
Taudace. Le peuple s'élançait en avant, sans armes et sans 
organisation : on était entre le double péril de TaïKirehie et 
d'une défaite qui raffermirait la tyrannie ébranlée. Déjh, les 
pavillons tricolores italiens flottaient sur les mâts de la place 
Saint-Marc; un bataillon croate s'avançait pour abattre Tin- 
signe de la révolution *, le sang coulait ^ le peuple , refoulé k 
la baïonnette, se répandait dans les rues en criant : « Aur 
tuiles! (ai copi!) » Des jeunes gens accourent et veulent entraî- 
ner Manin. <( Ce n'est pas le chemin, dit-il; il nous faut la 
garde civique '. » Et il dépêche un des siens vers le gouver- 
neur. f( Dites-lui que sa vie a été aujourd'hui dans mes mains, 
et que j'ai prêché Tordre au lieu de prêcher la vengeance ; 
que, dans Tintérêt de sa vie et dans Tintérêt de Tordre, il faut 
qu'il organise sur-le-champ une garde civique. » 

Le gouverneur refusa-, mais, le lendemain matin, le tumulte 
se renouvelant, il autorisa un député k la congrégation pro- 
vinciale d'aller conférer avec Manin. Manin et ses amis répon- 
dirent en expédiant au comte PaWy des délégués qui renouve- 
lèrent impérieusement la demande de la veille. Le gouverneur 
se déclara sans pouvoirs et les renvoya au vice-roi. Deux des 
délégués partirent aussitôt pour Milan; ils n'allèrent pas si 

* IVatet manuserites de la signoni Manin. 

' n TaTait d^à aaaoncé, avant Pémente, aux personnes qni venaient le 
féliciter sur sa déliTrance, et tontes s'étaient récriées sur llmpossibtUté d'ob» 
tenir nne telle concession de rAutriche. {JUcordi di DegU Antoni.) 
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loin cl rencontrèrent k Vérone le vice-roi , Tarcbiduc Régnier, 
qui venait de quitter Milan pour fuir des catastrophes immi- 
nentes et en laisser la responsabilité h Radetzki. Les députés 
trouvèrent le gouvernement lombardo-vénitien désorganisé-, 
le vice-roi , timide, incapable, terrifié, fort préoccupé, parmi 
de tels événements, de savoir s il pourrait, comme à l'ordi- 
naire , aller prendre les bains de mer h Venise ; ses jeunes 
fils, furieux , exaspérés, criant, dans des termes impossibles 
à redire, contre ce gouvernement de femmes qui, k Vienne, ne 
savait pas mitrailler les Viennois , ne révaut partout que sang 
et que carnage ' ^ les conseillers civils et militaires divisés-, le 
peuple levé en masse , k Vérone comme partout , avec les trois 

' « Elle me demanda (la Tice-reine) 8i je Terrais avec plaisir que la troupe 
en Ytnt aux mains et quUl y eût effusion de sang. Je ne pus répoudre que 
« oui ! » — On dit qu^on a fait feu sur la place Saint -Marc et que cinq hommes 
sont morts? — Pas de mal à cela! — S'il y a quelque chose à Milan, je sou- 
haite aux Milanais quUl en reste cinq cents sur la place! » (Lettre de Tarchi- 
duc Régnier, fils du vice-roi, du 19 mars.) Le lendemain, à la nouvelle qu'on 
se bat dans Milan : « Au Broletto , les pièces de douze auront fait des trouées 
superbes; on devait fusiller tous les prisonniers; la loi martiale devait être 
publiée; c'est Punique moyen.... S'il en était au moins resté un bon nombre 
sur le carreau!... Les soldats auront montré peu de modération dans l'assaut; 
tcmt mieux, m (Lettre du 20 mars.) Nous ne répéterons pas ce qui regarde la 
famiUe impériale de Vienne ; toutefois , nous ferons remarquer que le gouver- 
nement de femmes n'a rien négligé depuis pour regagner l'estime du jeune 
archiduc , et que les affaires de Hongrie , en particulier, ont dû le satisfaire. 
Les lettres que nous citons, interceptées par les Italiens, ont été insérées, 
avec quelques coupures dues à la courtoisie vénitienne, dans le premier 
volume (p. 422-426) du recueU publié à Venise durant la Révolution à mesure 
des événements (Raccoltaper ordine cronologico di tutti gli atti, d€crefi,etc., 
del Govemo provvisorio di Venezi^, non che scritti, ovviH, etc., di citta- 
dini privati, etc., VlII vol. gr. in-s»). Les Autrichiens se sont efforcés en 
vain d'anéantir cette précieuse collection , qui est une des principales bases 
de notre récit. 
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couleurs italiennes. Le 19 mars , le vice-roi, après beaucoup 
d'hésitation, accorda la permission d'armer quatre cents 
citoyens k Vérone et deux cents k Venise I 

Venise n'avait pas attendu cette dérisoire concession pour 
s'armer. La veille, à la nouvelle que le gouverneur renvoyait 
les députés au vice-roi, Manin avait déclaré ii ses amis qu'on 
n'avait pas le temps d'attendre ; qu'il fallait la garde civique 
tout de suite ^ et, se mettant k leur tète , il avait été présenter 
h la signature du corps municipal une pétition au gouverneur, 
toute rédigée d'avance au nom de ce corps. (1 termina son 
allocution aux officiers municipaux par ces mots énergiques : 
a Mous avons défendu la liberté avec la parole : nous saurons 
la défendre avec le fusill » 

Le podestat et ses adjoints signèrent et se transportèrent en 
corps chez le gouverneur. Quand ils partirent : « Si vous 
obtenez l'autorisation, leur dit Manin, tant mieux ^ si vous 
ne robtenez pas, nous saurons nous en passer '. » Et il se 
mit avec ses amis à préparer les cadres et les règlements de 
la garde civique. Pendant ce temps, la ville entière était sou- 
levée, les ponts barricadés, les toits couverts de gens armés 
de tuiles. La lutte entre le peuple et l'infanterie croate recom- 
mençait , bien plus violente que la veille, sur la place Saint* 
Marc : la fusillade éclatait. On vient, comme la veille, appeler 
Manin *, il a de nouveau le courage de refuser : un général 
occupé à disposer son plan de bataille ne quitte pas sa tente 
pour aller jouer sa vie en soldat aux avant-postes I 

Sur ces entrefaites, on apprend la réponse du gouverneur 

1 A. de La Forge, t. I, p. 24C-241. 
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au corps manicipal : elle était encore négative. « Allons, 
dit Manin, voici le moment! que chacun retourne chez lui 
chercher ses armes I » Et il court k San-Patemian , appelle son 
fils , ressort avec lui le fusil en main : en une demi-heure , 
il était à la tête d'un noyau de garde civique , bourgeois et 
ouvriers ^ sa première allocution k sa troupe est caractéris- 
tique : « Que ceux-là seuls qui veulent m'obéir aveuglément 
resèent avec moi I >> — Tous restèrent. 

La situation se modifiait i^ ce mmient même : les instances 
réitérées des offiders municipaux, celles du patriarche, et 
surtout rincertitude du succès si le combat s'engageait ï fond , 
avaient enfin fléchi le gouverneur. Il consentait k^ce qu'on 
organisât deux cents hommes de garde civique, qui recevraient 
leur règlemtiit de la direction de la sûreté générale, c'est- 
à-dire de la police '. 

Manin se préoccupa peu des conditions. Il retourna au 
palais municipal, calmant le peuple sur son passage, ren- 
voyant les artisans à leurs ateliers, avec promesse de les rap- 
peler au besoin, et faisant rouvrir les boutiques. Ouvriers et 
boutiquiers Técoitaieiit avec ose intelligente docilité et une 
entière confiance. Il monte au palais de la ville et y trouve 
le premier adjoint à la police, un Allemand, qui venait prési- 
der à la rédaction du règlement de la nouvelle institution. L'Au- 
trichien se récrie en voyant qu'au lieu de deux cents hommes ,' 
il y en a déjà plus de deux mille sur les cadres , et que Ton 
continue, a Vous préparez donc une révolte : vous voulez donc 
nous forcer de mettre la ville en état de siège ! — Je suis ici , 

* Blcordi di Degli AiUoni. M. A. de La Forge dit quatre cents. 
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répond Manin, pour rétablir Tordre-, mais, si tous mettez 
obstacle aux mesures nécessaires pour le mainlenir (et il se 
leva impétueusement en saisissant son fusil), j'appelle aux 
armes le peuple que j'ai apaisé , et je me mets k la tête de 
Tinsurrection ' . » 

L'officier de police se retira. Le ^uvemeur fit inviter par 
un négociateur officieux la mnmcipalité à désavouer Tœavre 
de Manin et k rappeler au peuple , par une proclamation , 
que le gnuOcio statario (le rescrit impérial décrétant la peine 
de mort pour toute rébellion) était encore en vigueur. 
Manin réitéra sa menace. Le négociateur insista. « Suppo- 
sons, par impossible, que vous vous empariez de la ville, 
est-ce que vous pourriez la garder vingt- quatre heure»? 
— Faites que la ville soit dans mes mains, et je saurai la 
défendre*. » 

Le gouverneur apprit k la fois^ le refus de la municipalité et 
des nouvelles dé Vienne d'après lesquelles le gouvernement 
impérial confirmait et étendait ses promesses k la révolution 
viennoise. Il se résigna k suivre cet exemple , voulut faire de 
la popularité , lut au peuple , du haut de son balcon , la dépêche 
de Vienne , et déclara qu'il avait demandé k lempereur des 
réformes radicales, et qu'il se réjouissait d'être le premier 
gouverneur constitutionnel de Venise. 

Venise s'illumina, et, durant tonte cette nuit, les patrouilles 
de Manin parcoururent la cité sous les bénédictions populaires. 

> Mcwdi di JDegli Animi. 

' A. de La Forge, t. I, p. 247-248. La contradiction apparente entre 
SOI. de La Forge et Degli Antoni tient à ce qn'il y ent denx soènes soecesaiTea 
au palais de la TiUe et que chacun u^en rapporte qu'une. 
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Le premier mot d'ordre donaé a la garde civique avail été : 
Fratellanza (fraternité). Venise y resta fidèle! 

Le lendemain malin , 19 mars, la Gazeue officielle de Venise 
fit, au nom du gouverneur, l'éloge de la révolution de Vienne. 
Dans le premier moment d 'effusion auquel s'abandonnaient ces 
bonnes natures italiennes, il y eut des t;i2^/ pour tout le 
monde , même pour le comte Palffy. Manin , lui , restait de 
sang-froid. Il connaissait la foi autrichienne : \\ savait qu'on 
devait être en garde contre les surprises, contre les retours 
ofionsifs ^ des avis de desseins sinistres , de projets de bom- 
bardement, ne tardèrent pas k lui être expédiés par des 
ouvriers de Tarsenal et par un officier de marine. Et d'ailleurs, 
les Autrichiens fussent-ils sincères, où en serait-on, si la 
Révolution s'arrêtait? — Venise et la Lombardie, membres de 
l'Empire constitutionnel d'Autriche 1 — Avant le 24 Février, 
c'était Ik une étape a laquelle Manin paraissait se résigner pour 
sa patrie * -, mais les choses avaient mûri vite ; au lieu de la 
Réforme , la Révolution était venue : maintenant il fallait 
brûler l'étape et aller droit au but : Indépendance nationale! 
expulsion de l'étranger'. 

Manin a en main une force organisée ^ il faut s'en servir ; 
l'occasion est venue : la garnison est peu nombreuse ; un seul 
régiment croate est sûr ^ deux régiments italiens sympathisent 
avec la population-, il ne faut pas laisser k l'ennemi le temps 
de se renforcer. Manin n'a plus d'autre pensée que la lutte : 

' Nous àîsom paraissait , puisqu^il demandait en comptant ne pas obtenir. 

» Il eût été trop tard, en tout cas, pour s'arrêter. A cette heure même, ce 
que Manin ignorait, des torrents de sang coulaient dans Milan; la guerre 
à mort avait commencé. 
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il hausse les épaules quand on le presse de travailler k con- 
stituer le gouvernement de Venise devant les canons étrangers 
encore en batterie sur les places. Pour gouverner la ville , il 
faut avoir la ville! La municipalité, en raison de la gravité des 
circonstances, s'était adjoint plusieurs citoyens éminents : 
Manin refuse de faire partie de Yagghinta; il veut avoir les 
mains libres-, Vavocat a disparu^ le tribun, et bientôt le dic- 
tateur, se lève-, Thomme de légalité est maintenant Thomme 
de révolution! 

Trois jours s'écoulent, durant lesquels la révolution marche 
par Tordre comme elle avait fait par l'émeute; la garde 
civique s'arme, se discipline, se multiplie ^ elle compte déjà 
au moins quatre mille hommes; elle se fait céder successive- 
ment les postes de l'intérieur ou les partage avec la troupe de 
ligne. Le premier jour, 18 mars, Manin avait fait prendre aui 
premiei*s gardes civiques une inofifensive écharpe blanche ' : 
le comniandant de place avait déclaré que la cocarde tricolore 
serait traitée comme insigne de sédition. Le 20 mars , Manin, 
la cocarde verte, blanche et rouge sur le cœur, déûle, avec 
sa compagnie, devant le poste autrichien de la place Saint- 
Marc. Le poste lui présente les armes. Le 21, le comte Palffy 
lui fait demander une conférence. « Dites au gouverneur, ré- 
pond Manm a l'envoyé, qu'il n'a pas voulu m'entendre quand 
il pouvait m'accorder ce que je lui demandais, et que, msiinte- 
nant, ce que je demanderais^ il ne pourrait me l'accorder ; si je 
réclamais de lui autre chose, je le tromperais, et je n'ai 
jamais trompé personne. » 

* On la gnrda depuis en signe de fraternité. 
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Un jeune officier de marine, Ifënitien et patriote comme 
presque tout ce corps , était déjk venu dénoncer à Manin des 
apprêts de bombardement et le presser d'attaquer l'arsenal y 
ce même Jour, 21 mars , il accourut renouveler ses avis et 
ses instances. « Demain, lui dit Manin, la ville sera en mon 
pouvoir, ou je serai mort'. » 

Sur ces entrefeites, les mêmes sentiments et les mémos 
appréhensions excitaient une émeute parmi les ouvriers de 
Tarsenal. 

Le soir, au palais de la ville , le négociant Pincherle , ami 
de Manin el un des nouveaux membres que s'était adjoints la 
municipalité , renouvela , devant le corps municipal , une ques- 
tion qu'il avait déjà posée plusieurs fois en vain depuis deux 
jours : « Si la domination autrichienne vient à disparaître, 
aurez-vous la force et le courage de prendre en main le gou- 
vernement? » 

Cette fois, on discuta*, mais la discussion n'aboutit qu'à 
charger Pincherle d'aller demander a Manin pourquoi il se 
tenait à Técart de la municipalité et quels étaient ses projets. 

Pincherle trouva Manin en conférence avec un certain nom- 
bre des patriotes les plus influents qu'il avait convoqués chez 
lui. On délibérait sur le futur gouvernement de Venise et^sur 
le cri de ralliement a jeter au peuple. Les uns n'espéraient pas 
dépasser une administration italienne sous Tempire conslitu-^ 
tionnel d'Autriche *, d'autres voulaient qu'on criât : a Vive le 
Piémont I » et qu'on travaillât h l'union de Venise avec le 
royaume de Charles-Albert-, la majorité, par une espèce de 

» A. de La Forge, 1. 1, p. 252-253. 
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Boyea ta*Bie, proposait de crier : « Yhe Bainieri (Farehidiic 
Hegiiier), roi eontitatieniiell « et de éenmdttt l'érection de 
la yice-royanlé loiiiterdo^véiiiti«Qiie eni royaone. « Le Pié* 
Mml? dit Mam», i^oii» ne savez même pas ft'fl vow accepte- 
mitl— La constitution de Vienne? — Le roi ibinieri? — Nonl 
noni Ce qa'il vons font, c'est l'entière indépendaieel Pas de 
demî-révotaition ^ qoi oblige à en refoîre bientèl vue autre I 
Pas de négodatîon avee l'Autriche , c'est perdre un tenqps pr^ 
deux! On n'affranchira la patrie que par la forée. Avant tout, 
il faut prendre l'arsenal; si je vous ai réunis, c'est afin de 
concerter pour demain un mouvement po^^ilaire sootenu par 
la garde civique. Quant an gouvernement, it n'y a qu'un seul 
cri que puisse comprendre le peuple de Venise : Vwe la 
RéfmbUquel » 

Tous reculèrent, non par manque de sympathie, mais par 
manque de foi. La veille , un des meilleurs et des plus grands, 
un cœur adnnraUe , n'avait répondu aux confidences de Manin 
que par un triste sourire : <& Ce peuple est ineapaUe de sacrir 
fiées! — Vous ne le connaissez pas, s'écria Manin ^ m<H, je 
le connais, et c'est mon seul mérite! Vous verrez ' I » 

Pindierle esira* Manin le chargea d'aller dire an corps mu- 
nicipal qn'il ne pouvait confier ses desseins à loute la mnnici- 
pabté, m»s qu'il les communiquerait au podestat (maire), si 
celui-eî voulaût Uen se rendre chez lui le lendemain Si sept 



* Ce ttol est 4bh a. de La Vm§t, t. I, p. 257-2&8. Teus les détaik sur 
ce qui se passa dans la nuit du 21 au 22 mars chez MaDin et à la mnaîripaiité 
sont tirés de la relation anaucrile ée Dc^ Antooi et de» notas éerites, peu 
de j«w» après les ëTéBOMots, par la signora Teresa Masin et par sa fflle 
Emilia. Ce qui regarde le Piémont se trouve dans les notes d*£inilia ] 

i. 
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heures : il pria Pincherle de prendre k part un des membres 
adjoints, Tavocat Avesani, homme de décision et forte télé, et 
de le lui amener cette nuit même. Lorsque Pincherle revint 
avec Avesani , fort avant dans la nuit, Manin était seul , épuisé 
par les efforts qu'il avait faits pour convaincre ses amis ; la 
réunion cependant s'était séparée sans rien conclure \ Manin 
se ranima pour persuader les deux survenants : « Il nous faut 
la République, et, au cri de Vive la RépubUque! il faut ajouter 
le cri de Vive Saint-Marcl il pourra trouver de l'écho jusqu'en 
Dalmatie*. 

— > Vive Saint^Marc! le vieux cri vénitien 1 vous avez raison, 
c'est le cri du peuple, et le seul possible! » 

Comme les cités du monde antique, Yepise avait, en effet, 
depuis son origine, son génie topique, personnification de la 
patrie , et ce génie était l'Apôtre au lion ailé. Manin leur serra 
la main, a Donc, nous sommes d'accord I » Et il se retira pour 
méditer durant les dernières heures qui lui restaient avant 
l'action. Des gens dévoués gardaient sa porte, afin de le ga- 
)*antir des donneurs d'avis qui affluaient a toute minute. Vers 
six heures du matin, un inconnu, ne pouvant forcer la con- 
signe , déclara à l'ami chargé par Manin de recevoir les avis 
du dehors qu'il était le consul de Sardaigne Faccanoni, et qu'il 
venait conseiller aux Vénitiens le cri de « Vive la République! 
vive Manin, président! » et il signa hardiment son conseil * ! 

' Ricordi di Degli Antoni. Suivant M. de La Forge, Ut réunion aurait con- 
clu en foyeur du roi Rainieri; il est probable que la majorité était restée du 
moioa dans ce sentiment. 

* Ricordi di Degli Antoni. (Voyezd-dessus, p. 6.) 

^ Voyez le rapport de Casarini dans les pièces données par M. de La Forge , 
t. I, p. 447. 
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En ce même moment , Manin, qui n'avait pris dans la garde 
civique que le rang de capitaine , venait de mander chez lui 
le commandant en chef de cette garde, Mengaldo. « La ville 
est menacée d'être bombardée : je veux à tout prix enlever 
l'arsenal ^ il me faut pour un jour le commandement en chef. 
Des six bataillons formez deux brigades, et mettez les chefs 
k ma dispositiou pour huit heures. » 

Le général, subjugué par Tautorité de Taudacieux avocat, 
sortit sans répliquer. 

Un instant après arriva le podestat, le comte Gorrer. Manin 
lui déclara nettement qu'il allait, ce matin même, chasser les 
Autrichiens de Venise. « Voilà pourquoi je ne suis point allé 
au palais de la ville; ce n'était pas chose à délibérer en 
conseil. » 

Mengaldo revint. Il avait réfléchi. C'était un homme de 
courage et un bon patriote , mais un vieil officiep de l'Empire, 
peu confiant, comme tous les militaires, dans les forces irré- 
gulières et les élans des masses. « Avant de te livrer la vie de 
milliers de citoyens, il faut que je sache conunent tu t'y pren- 
dras. — Je ne sais pas encore ^ je sais seulement que je réus- 
sirai. — C'est une folie-, je ne puis m'y associer*. » Et il se 
retira. 

Celait grave : ce refus entravait et compromettait tout. 
Manin passa outre. 11 fit demander sa compagnie. L'adjudant- 
major de son bataillon, l'avocat Benvenuti, la lui refusa. De 
toute la compagnie, son fils revint seul. Il dépécha Degli An- 
toni à tous les chefs de la garde civique sur lesquels il croyait 

■ A. d« La Forge, t- I* p* 262. 
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pourvoir compter, en les convoquant avec leurs gens pour 
midi} les uns k la place Saint-Marc, les autres aux environs 
de Tarsenal. A dix heures, le jeune officier de marine qm 
était déjk venu plusieurs fois, Salvini, accourt : a A l'arsenal! 
2i Tarsenal! Tout de suite ou jamais! La marine est pour nous! 
Faites vite, ou Venise va être bombardée et mise ^ sac! » 

Degli Antoni rentrait : Manin l'envcie pour la seconde fois 
enk toute bâte conjurer Benvenuti de lui donner au moins* 
quelques hommes résolus et bien armés. « Je ne mettrai pas 
mes gens à la merci d'un fou! » répond Benvenuti \ 

Manin eut un moment de vrai désespoir. Avoir tout amené 
si heureusement jusqu'à Theure décisive, et se voir arracher 
des mains, par les siens mêmes, la délivrance de sa patrie! 
« J'ai fait mon devoir, s'écria -t-il-, la faute ne sera pas 
mienne! » 

S'il ne pouvait affranchir la cité, il voulut du moins la 
sauver. Il dicta k Degli Antoni des billets pour les principaux 
consuls, les priant, au nom de l'humanité et pour la sftreté 
de leurs nationaux, de protester contre le bombardement '. 

Il était onze heures et demie. Arrive le chef de bataillon du 
quartier San-Polo, Olivo-, celui-ci enfin répondait a l'appel. 
Un rayon de joie reparait dans l'œil de Manin : « A midi, tous, 
place Saint-Marc! » Sur ces entrefaites, on apporte une grave 
nouvelle. Le coloneîMarinovitch, commandant en second de 
l'arsenal et l'agent présumé des plans de bombardement, vient 
d'être massacré par une bande d'ouvriers de l'arsenal. Les 

* Ricordi di Degli Antoni; notes de madame et de mademoiselle Manin. 
' Voyez la correspondance de Manin arec le consul anglais dans A. de La 
Forge, t. I,p. 264, 348,349. 
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prévisioD8 de Maniu se réalisent : l'anarchie maintenant; tout 
^ rbeure sans doute U réaction I Le prétexte des vengeances 
est trouvé pour l'ennemi. Plus une minute à perdre! 

Il embrasse sa fille, prend sa femme à part et lui recom- 
mande le courage s'il vient à tomber quelques bombes sur 
la ville, et dit à son fils Georges : « A l'arsenal ! — Qui sait 
si vous reviendrez ce soir? )» lui dit sa femme, comme en plai- 
santant, devant sa fille. Elle Eouriait^ Tangoisse dans l'àme. 
Elle ne reçut pas de réponse \ 

Us partirent, le père Tépée k la main, le fils le fusil sur 
l'épaule. Deux amis gardaient la femme et la fille : ils avaient 
juré de mourir sur le seuil. 

Manin ramasse un k un sur son passage quelques gardes 
civiques-, il arrive k la place Sainl-Marc : Olivo et ses gens n'y 
étaient pas. Degli Anton! rejoint Manin et lui apporte la ré- 
ponse du consul anglais, qui ne voyait point d'apparence au 
projet de bombardement : le consul, a la réponse écrite, avait 
ajouté verbalement le conseil aux Vénitiens de se tenir tran- 
quilles ^ il ne pouvait, avait-il dit, empêcher le gouvernement 
de prendre les mesures qu'il jugerait nécessaires pour le réta- 
blissement de l'ordre '. 

Manin déchire la lettre, a En avant I » dit-il. La petite 
troupe grossissait peu k peu. Il avait maintenant une centaine 
d'hommes, la plupart sans autres armes que leurs sabres. Il 
les divise en deux sections, leur donne Tapparence de pacifi- 
ques patrouilles : le voilk devant l'arsenal de m^. 



* Lettre d'EmiUa Mamn , du 26 mars. 
> Ricordi (fi Degli Antoni. 



Digitized by VjOOQ IC 



56 DANIEL MANIN. 

Il retrouve k la porte deux chefs de bataillon et un premier 
rassemblement de gardes ci\iques : omavait laissé entrer une 
douzaine de ces gardes, dans le tumulte qui avait suivi le 
meurtre du colonel Marinovitch. Manin entre, charge Degli 
Antoni d'introduire successivement par petits groupes tous les 
gardes civiques présents et tous ceux qui surviendront , s'a- 
bouche avec le lieutenant-feld-maréchal Martini, commandant 
de la marine, et réclame nettement la remise de Tarsenal 2i 
la garde civique. Martini se récrie, proteste contre la réalité 
des projets de violence imputés au gouvernement, autorise 
les citoyens présents à s'assurer par eux-mêmes qu'il n'y a 
point dans Tarsenal de préparatifs de bombardement. Pen- 
dant que troijs des assistants procèdent k cette recherche, 
Manin exige le désarmement de plusieurs bâtiments de guerre 
embossés dans les lagunes et sur lesquels on avait embarqué 
des fusées incendiaires et des Croates. Les trois citoyens en- 
voyés k rinspectlon reviennent annoncer que Tinfanterie croate, 
qui occupe Tarsenal de terre , peut envahir Tarsenal de mer 
en forçant une simple grille de bois. « II me faut vos canons! 
dit Manin k Martini. — Jamais I — C'est fait, dit un officier 
de marine ; je les ai remis k la garde civique. — Vos muni- 
tions, maintenant! » reprend Manin. Le commandant de la 
marine cède. Manin va aussitôt faire braquer les canons sur 
les Croates et prendre, avec les officiers de marine, toutes les 
dispositions pour les commandements et pour la défense '. 

A son retour, il trouve le commandant de la marine, qui 

■ « On convint que le commandement de Tarsenal serait donné à Graziani , 
celui de la flotte à Marsich , celui de PartiUerie et des soldats de marine à 
Paolucci. » Ricordi di JDegli Antoni, 
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avait voulu sortir, retenu prisonnier par ]a garde civique. Il 
fait sonner la cloche pour rappeler les ouvriers de l'arsenal , 
renvoyés après la mort de Marinovitch, et demande les clefs 
de la salle d'armes. Les gens de Martini prétendent ne pas les 
trouver. « Si je n'ai pas lesxlefé dans cinq minutes, je fais 
enfoncer les portes. » On apporte les clefs : Manin arme les 
gardes civiques et les ouvriers, organise ceux-ci en compa- 
gnies, et distribue les commandements. Il y eut là une scène 
touchante. Un vieil officier, le colonel Graziani, nommé com- 
mandant de Tarsenal et de la marine à la place de Martini, 
combattu entre la religion de la patrie et la religion du dra- 
peau , supplia , à genoux et les larmes aux yeux , son ancien 
chef Martini de le délier de son serment. Martini refusa. Gra- 
ziani comprit qu'il y a des devoirs naturels et inviolables contre 
lesquels ne sauraient prévaloir les conventions arbitraires des 
hommes : il se décida \ 

Sur ces entrefaites, on crie : a Aux armes! » Une colonne 
d'infanterie de marine débouchait devant la porte de l'arsenal. 
Les gardes civiques se mettent en défense. Le major Broday, 
commandant du corps d'infanterie, ordonne le feu. Les sol- 
dats restent l'arme au bras : ils étaient Italiens. Un d'eux 
lance au major un coup de baïonnette. Le peuple se jette sur 
lui ; sans Degli Antoni, il était perdu. On le fait prisonnier V 

L'œuvre était faite ^ l'arsenal. Manin sortit, et, en passant 
la porte : « Vive la marine vénitienne! vive l'Italie! vive 
Pie IX! VIVE Saint-Marc! » s'écria-t-il *. 

' Ricordi di Deglï Antoni. 
> Rkordi di Degli Antoni. 
* Notes de madame Manin. 
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Le vieox cri vénitien , après cinquante ans de silence , ré- 
veillait de nouveau les échos de la lagune. 

« Vive la République! » reprit Manin. Et de longues et una- 
nimes acclamations lui répondirent. 

« A la place Saint-Marc I » dit-il aux groupes qui Tentou- 
f aient ^ « allez, répandez -vous par la ville; convoquez le 
peuple à Saint-Marc I » 

Il entra dans une taverne avec son fils et deux amis, pour 
prendre un peu de repos et laisser le temps k la foule de 
répondre à son appel. Il était trois heures. A quatre heures, 
il reparaissait, acclamé comme un sauveur par tout un peuple, 
sur celte place Saint-Marc qu'il avait traversée à midi en 
croyant marcher k la mort avec son fils. Il monta sur une 
table, et, de Ik , planant sur la mer de tètes qui couvraient le 
forum de Venise , élevant d'une main son épée et déployant 
de Taulre le drapeau tricolore italien : 

« Vénitiens , nous sommes libres 1 et nous pouvons double- 
ment nous glorifier de Tétre , puisque nous le sommes sans 
avoir versé une goutte de notre sang ni du sang de nos frères ; 
car tous les hommes pour moi sont des frères I — Avoir ren- 
versé l'ancien gouvernement, ce n'est pas tout : il faut en 
constituer un nouveau -, le meilleur pour nous me parait la 
République , qui rappellera les gloires passées et y joindra la 
liberté des temps nouveaux. Nous ne nous séparerons point 
par Ik de nos frères italiens \ mais nous formerons au contraire 
un des centres qui devront servir k la fusion successive de 
notre Italie en un seul toutl Vive donc la République! vive la 
liberté! vive Saint-Marc M w 

' Notes d*£milia Manin. 
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Un ioDDerre d'acclamations retentit d'ile en ile jusqu'aux 
extrémités de Venise. La garde civique se ferma d'elle-même 
en carré, tira le sabre et jura de défendre au prix de son sang 
la nouvelle République et son fondateur. 

« Ainsi, » écrivait, quelques semaines sqprès, la digne fenoime 
de Manin : « Ainsi , dans Venise, prit fin la tyramne, ainsi res- 
suscita la liberté^ ainsi s'accomplit une révolution qui saisit 
de stupeur les contemporains et que la postérité croira fabu- 
leuse I... La parole humaine est trop faible pour exprimer 
rivresse , le délire qui s'était emparé de tout le peuple. Les 
vieux pleuraient, les jeunes s'embrassaient : les mains battaient 
avec frénésie ou s'élevaient au ciel en actions de grâces. » Un 
vieillard , en entendant proclamer la République , tira de son 
sein une vieille image de lion sculptée en bois : « Je savais 
bien, s'écria-t-il , que Venise ressusciterait-, voilk cinquante 
ans que je garde ce lion pour le remettre hors, le jour où il sera 
redevenu républicain. Je n'ai plus rien 'a demander k Dieu; 
je puis mourir maintenant ' I » 

Une immense procession populaire reconduisit en triomphe 
le libérateur et le déposa, brisé de fatigue et de joie, anprèa de 
sa femme et de sa fille, qui s'évanouit en le revoyant. Depuis 
sa sortie de prison, depuis cinq jours et cinq nuits, Manin 
n'avait pas , pour ainsi dire , fermé l'œil , et c'était en proie aux 
souffrances les plus incompatibles avec l'activité physique d'un 
tel rôle, qu'il avait pensé, parlé, agi sans relâche depuis le 
17 mars : torturé par une acre irritation de vessie et déjk 
ressentant les sourdes atteintes d'un mal plus profond encore, 

* Biminiscenzedl A. Giustinian, 
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il s'affaissa d'épuisement en disant : « Qo'on me laisse au moins 
celte nuit, on je meurs I » 

11 sayait du reste que d'autres avaient entrepris d'achever 
et de régulariser en quelque sorte son œuvre révolutionnaire. 
Pendant qu'il s'emparait de l'arsenal , ce même général de 
la garde civique, Mengaldo, qui avait refusé de coopérer h 
l'attaque , avait tenté d'arriver paciGquement au même but en 
allant inviter le gouverneur h remettre toutes les ressources 
et toutes les positions militaires entre les mains des autorités 
civiques, ou, en d'autres termes, ^ capituler. Palffy demanda 
une conférence au corps municipal *. La municipalité dépêcha 
au gouverneur des commissaires. Avesani, orateur de la com- 
mission, se signala par son énergie et posa impérieusement la 
question de l'évacuation. Ce dut être un moment bien amer 
pour ce superbe comte Palffy, qui jadis déclarait qu'avec les 
Italiens on n'avait que faire du canon ^ que le b&ton suffisait. 
On savait la prise de l'arsenal. Les cris de la place Saint-Marc 
acclamant Manin et la République retentissaient jusque dans 
le palais du gouverneur. Palffy résigna ses pouvoirs , non dans 
le^ mains de la municipalité, mais dans celles du commandant 
de la place, le lieutenant-feld-maréchal comte Zicby. Le 
Hongrois Zichy était un homme éclairé et humain , et ses plus 
chères affections privées l'avaient fait Italien : il comprit qu'il 
risquait sa tête en ne se défendant pas, mais qu'en se défen- 
dant il commettrait un crime de lèse -civilisation-, qu'un 
combat à outrance , dans cette ville remplie des trésors de 
l'art, causerait des malheurs irréparables, et que ce combat, 

' Mleordi di Degli AntonL 
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il ne pouvait le gagner. Les iroupes italiennes ou semi-ita- 
liennes lui eussent fondu dans la main , et ce n'est pas avec 
deux bataillons de Croates et quelque artillerie allemande 
(moins de deux mille cinq cents bommes *), qu'il eût reconquis 
Venisel II signa la capitulation qui devait lui coûter si cber ' : 
que Tbistoire, du moins, lui rende justice en écartant de sa 
tête les imputations de lâcheté ou de faiblesse! 

Le commandant autricbien abdiquait dans les mains du 
gouvernement provisoire , dont les commissaires municipaux 
assumaient la responsabilité : il s'engageait k évacuer Venise 
avec les troupes étrangères. Les troupes italiennes, le mater- 
nel de guerre et les caisses publiques restaient. 

Le soir, une proclamation du gouvernement provisoire 
annonça officiellement la cbute du gouvernement autricbien 
et le pacte qui venait d'être conclu. Le peuple s'étonna et 
s'irrita de ne pas voir, sur ce document, les noms de Manin 
et de Tommaseo, ni celui de la République. Degli Antoni alla 
communiquer cette impression k Manin. « Ils font œuvre de 
miséricorde en me laissant tranquille, s'écria celui-ci-, j'ai 
assez travaillé-, mais communique-leur cette pièce! » C'était 
ladhésion donnée d'avance par le consul sarde k la Répu- 
blique, a II y a bien autre cbose k faire k cette beure que de dis- 
cuter la forme du gouvernement, » répondit Avesani a Degli 
Antoni. « Qu'ils fassent comme ils Tentendentl dit Manm en 
relevant cette réponse^ je m'en lave les mains! — Comment 
prends-tu la chose avec cette indifférence? — Sois tranquille. 



' Lettre da consul anglais Dawkins dans A de La Forge, t. II , p. 205. 
- n fut condamné à mort, et la peine commuée en détention perpétueUe. 
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tu verras qu'il leur faudra encore recoavir k moi. » Et, (ni- 
^lani les effets du méconteuDeiMat popiihîre, il dieta de son 
lit la proclamatioii suivante : 

c( Vénitiens I 

» Je sais que vous m'aimez -, et , au nom de cet amour, je 
vous demande de vous conduire, dans la manifestation légi- 
time de votre joie, avec cette dignité qui convient aux hommes 
dignes d'être libres. 

» Votre ami, 

» M AifHf. » 

Soa beau-frère el Degli Ântoui firent aiusilôt im^imer et 
placarder dans UMit Venise ces nd^les paroles. 

Le peuple les entendit : la première nuit de la lilierté se 
passa sans aucun désordre ; seuleiDenit , les membres les plus 
MOtaUes de la bourgeoisie vénitienne se réunirent et envoyè- 
rent signifier à la commission geavernementale leur mécon- 
tentement de rexclHsioii de Manin, et réclamer la dénûsaîoii 
du président de k commîs^on, Avesani. La commission ab- 
diqua et remit ses pouvoirs k un de ses memlifes, le com- 
mandant delà garde civique, Mengaldo. C'était le 23 mars, a 
trois heures et demie du matin, trop tard d'une heure I car 
il avait été commis, cette nnit, comme aons le verrons, une 
fiatule dont on ne put arrêter les conséqnences \ 

* Rieardi di Degli Antoni. U s^étût accrédité contre Avesuii des présen- 
tions que nous n^aTons point à discuter. Avesani supporte aujourd'hui Pexil 
avec une dignité qui Tant à sa stoïque vieillesse le respect de tous. Ce qui est 
sûr, c'est que Manin, eoniine Ta fit M. de La Forge, ne partageait pas ces 
préTentiom et eât désiré Tassocier à son gonremement. 
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On revenait donc ^ Manin, comme n Tavail prédit, et la 
révolalion qu'il avait fiiiie ne voulait être gouvernée que par 
lui. Le matin, Mengaldo, le podestat Correr, et qwlqoes 
autres hommes de lumières et d'expérience, se réunirent au- 
près du lit de Manin ' -, il se concerta avec eux , puis se trans- 
porta k la municipalité , qu'encombrait Télite des citoyens. Il 
entra , moins en tribun qu'en dictateur, cette fois, et imposa , 
plus qu'il ne proposa , son plan et sa liste de gouvernement , 
avec cette espèce de despotisme qui est le propre des grands 
hommes d'action dans les heures décisives, et qui s'alliait 
chez lui à une abnégation absolue. Il n'aimait pas le pouvoir 
pour le pouvoir -, il n'était pas homme k.l'envabir par ruse ou 
par force ^ mais, si Ton voulait de lui au pouvoir, il fallait que 
ce fût à ses conditions à lui^ dans les crises, il n'admettait 
point une demi-confiance : il fallait qu on l'acceptai ou qu'on 
le rejetât tout entier. Parmi les membres de son gouverne- 
ment, il avait placé un juif, Pincherle , et un artisan, le tail- 
leur Toffioli , conmie gages k la liberté religieuse et k l'égalité 
politique ^ ces deux hommes se montrèrent dignes de repré- 
senter deux grands principes. 

A deux heures, la garde civique fat convoquée sur la place 
Saint-Marc; le chef religieux de la Vénéiie, le patriarche, qui 
suivait maintenant le mouvement après s'être d'abord tenu à 
l'écart, bénit le drapeau tricolore au nom de Pie IX-, le dra- 
peau italien échangea un fraternel salut avec les drapeaux des 
Républiques française et américaine -, pui^ le comnandant Men- 
galdo proposa a la garde civique et au peuple la liste du gou- 

* Rlewdï dï Degli Anlwi. 
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vernement La liste fut acceptée aux cris de « Vive Manin , 
président de la RépubKqae I ».e} ce peuple fidèle mêla dans ses 
acclamations les noms de' ses martyrs, les frères Bandiera et 
Moro, au nom de son libérateur '. 

* Nous retrouvons dans les notes d^Emilia Manin une page qui ressemble , 
parmi les récits de ce jour d'allégresse , à un glas tbitant tristement entre des 
carillons de fête. La pauvre enfant , s'analysant elle-même avec une singulière 
vigueur de pensée et d'expression , se fait un remords de ne pas se aenff r 
« pleine d'une ineffiid>le joie » locsqu'elie se retrouve , pour la première fois 
depuis la délivrance , sous les voûtes majestueuses de Saint-Marc , devant son 
père proclamé libérateur de la patrie. « Je devrais être au comble de la féli* 
cité, et un poids continuel s'appesantit sur mon cœur.... » Elle ne soulève un 
n^oment son fardeau qu*en voyant défiler dans un ordre Imposant les batail- 
lons civiques évoqués par son père. Toutes les impressions de la fille avaient 
leur écho dans le cœur du père , et il n'y eut jamais pour Alaniu un jour de 
joie sans mélange. 

A la suite des notes de la fille , nous donnons ici une lettre de la mère qui 
n'est pas d'un moindre caractère , dans un sentiment différent. 

Teresa Manin à madame C***, 

• Venise, 8 avril 1848. 
» CnÈRE AMIE , 

» L'ivresse dans laquelle nous avons vécu tous ces Jours passés , et dont nous 
nous ressentons encore , ne m'a pas permis de m'occuper de quoi que ce fût : 
c'est ce qui a retardé ma réponse. Tout , jusqu'à ma famille , dont j'ai toijjo&rs 
si grand soin, a été négligé. Penser aux événements miraculeux qui nous ont 
délivrés d'une tyrannie de trente-trois années , c'était mon unique occupation ; 
ces événements me semblaiaDt un lève , notre condition actuelle une vision. 
Oh ! chère amie , comprenez notre félicité ! Se lever le matin de son lit esclave, 
s'y coucher libre le soir. Si ceci ne semble pa§ un rêve , qu'est-ce qui le sem- 
blera jamais? Chère amie, pourquoi n'étiez-vous pas ici le jour de notre 
rédemption!... De pareils jours ne se retrouvent pas deux fois dans le cours 
d'une vie humaine! 

» J'avais beaucoup souffert d^ avairt ce jour, car je savais parfaitement 
à quels dangers mon mari s'exposait; mais jamais je ne lui ai dit : Arrête-toi. 
£t cependant , je vous l'assure , en le voyant comme hors de lui-même à force 
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Le gouvernement vénitien était reconstitué : une nouvelle 
phase de la vie de Manin commençait. 



de tension d^esprit et de méditations sur la forme de gouTernement qu'il con- 
viendrait d'adopter. J'ai craint parfois pour sa raison. 

» Mais mon anxiété et ma terreur furent au comble, lorsqu'il Tint m'annon- 
cet que peut-être Venise serait bombardée dans la journée.... Quand je le tU 
écrire aux divers consuls pour protester contre cette mesure , et que je Ten- 
tondis appeler Giorgio et lui dire : « Vient avec moi à l'arsenal I » ce que j'ai 
souffert dans ce moment , vous pouvez l'imaginer beaucoui» mieut que je ne 
saurais le décrire. Je crois que peu de femmes se seraient conduites alors 
comme je l'ai fait : je ne voulus pas même embrasser mon mari ni mon fils 
pour ne pas m'attendrir davantage. Quelles heures de onze h cinq hcuves! 
J'étais certaine que, si l'un de mes bienr-ainés était tué, l'antre ne manquerait 
pas de le suivre. 

» Enfin , vers cinq heures, les cris d'une grande foule qui s'avançait vers ma 
maison vinrent délivrer mon Ame de ses angoisses : j'entendis distinctement le 
cri de Vive Manin! Dès ce moment je fus sûre du succès. Vive Saint-Marc! 
vive la république ! m'écriai-je à mon tour, car je savais que mon mari 
devait proclamer la République sur la place Saint-Marc. 

» Pour la seconde fois depuis cinq jours , je vis mon mari comme ramené en 
triomphe à sa maison. Deux fois en cinq jours , c'était trop pour mes forces ! 
Pourtant, je me contins dans Bia joie, comme j'avais fait dans ma douleur; 
J'embrassai mon mari comme le libérateur, le premier, entre tous, de ma 
patrie; j'embrassai mon fils, qui, à seize ans, avait montré du courage et te 
sang-froid de l'âge mûr.... Et , en moi-même , je me glorifiai de tous deux. 

» Je Toudrais vous dire mille choses, mais le temps me manque. J'ai lu à 

mon mari votre lettre et celle du citoyen Louis, et il en fut ému. Pour votre 

fils inssi , me disait-il , une belle et glorieuse voie est ouverte dans notre 

République.... Quiconque réunira talents et honnêteté y trouvera honneur et 

récompense; cela est indubitable. L'avenir de ms fils est donc assuré, chère 

amie. 

» Je finis. 

» Votre Terksa. » 
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Politique de Manin. — Soulèvement de la Vénëtie. — Affaire de Tescadre. — 
Radetzki chassé de Bfilan. Soulèvemeut de la Lombardie. — Question de 
rappel à la France. Manin, Tommaseo et le GouTernement provisoire 
iVançais. Que devait faire la France? — Charles- Albert. Fora da se. — 
Les Milanais. — La République vénète n^est pas reconnue officiellement à 
Paris. — État de Parmée autrichienne. — Affoire du Uoyd* — Les croisés, 

— Campagne de Lombardo-Vénétie. — Le général Durando et le pape. 
L'encyclique du 29 avril. — Échec de Comuda. — Les Autrichiens deux fois 
repoussés devant Vicence. — Défection du roi de Naples. — Curtatone et 
Goïto. Chute de Vicence et des provinces vénètes. — Politique des cabi- 
nets français et anglais. Vues de M. de Lamartine. Correspondance de 
lord Palmerston. — Mission de M. de Hummelauer à Londres. Négocia- 
tion à Vienne et à Milan. — Résolution du gouvernement français. — Lp 
23 juin à Paris. — Question de la fusion avec le Piémont. Les provinces 
se déclarent pour la fusion. Vues de Manin à cet ég^rd. — La garde civi- 
que de Venise demande Pintervention fVançaise. Les gouvernements italiens 
s'y opposent. — Assemblée de la province de Venise. Séance du 4 juillet. 
Manin accepte la fusion et quitte le pouvoir. — Défaite de Charles-Albert. 

— Prise de possession de Venise par les commissaires piémontais. — Chute 
de Milan et armistice Salasco. — Le 11 août, — Soulèvement de Venise. 
Govemero io, Manin reprend la dictature. 



La cite était libre : la grande patrie s'affranchirait^elle ? 
Venise resterait-elle libre par la délivrance de ritalie? Manin 
n'était pas de ceux qu'enivre une première victoire \ il n'4gno- 
rait pas Timmense complication des éléments parmi lesquels 
s'agitait la révolution italienne^ le succès était possible : 
c'était assez , avait-il cru , pour que ce fût un devoir d'agir. 
Il n'était pas certain de vaincre ; mais il était certain au moins 
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de relever Vhonneur de sa patrie. Il comiaissut ces populaition» 
si durement jugées par FEurope , et il pensait que Tltalie , une 
fois en action, pourrait encore être malheureuse, nms qu'elle 
ne serait plus méprisée : il était sûr, au moins, de sa Venise^ 
et savait ce qu'il en pourrait faire. Obliger le monde h revenir 
sur le compte de l'Italie, faire que le monde, quoi qu'il advint, 
la sût vivante et indestructible, lui rendre enfin le respect des 
nations : cette pensée, et c'est la sa vraie grandeur, le préoc* 
cupait plus que le succès même. « Vous nous appeliez des 
parleurs, des déclamateurs de théâtre, écrîvait^l plus tard^ 
j'ai fait en sorte que vous ne pussiez plus le dire de Venise ' . » 
Et il débuta, dans cette ville splendide où tout porte ii Téclat 
etk la représentation, par montrer le successeur des doges 
gouvernant avec la simplicité de formes d'un puritain d'Amé- 
rique. c( Le temps de l'Italie artiste est passé : faisons voir une 
autre baliel » . 

Le bon sens de ce peuple le comprit, et le plua grand des 
prestiges fut pour lui de s'abstenir de tout prestige *• Point 
d*appel à Timagination , qui surexcite, puis laisse retomber 
les âmes-, ne point éblouir le peuple; le gouverner par la 
raison et par le sentimi^it ^ ne jamais lui céder sur les choses 



* Notes manuscrites. 

* « Ce qui me défilaisait en It^e, c'était le défint de la dédamatlon , 
de rexagéiation : je préférai Topposé , peut-être jusqn^à rescès. Je m'abstins 
le plus posûble des pompes, des représentations, des cérémonies théâtrales.... 
Tarais tongours présente à la pensée une maxime de Tommaseo : Le soldat 
vraiment courageux combat et se tait. Les étrangers nous appellent par- 
leurs : j'ai Toulu qu'on ne le pût dire de Venise. » (Notes manuscrites.) 
« S'abstenir de pompe est un indice qu'on est disposé à rentrer dans la vie 
priTée. » (MéL) 

5. 



Digitized by VjOOQ IC 



68 DANIEL MANIN. 

injustes et ne jamais demander un dangereux secours à ses 
colères aveugles. « Le peuple (et toute masse d'hommes est 
peuplel) le peuple a des instincts généreux et des instincts 
farouches; malheur si on le laisse entrer dans cette dernière 
voie! il devient une bête sauvage. Le premier sang versé donne 
soif de sang^ une fois dans la voie de la cruauté, on n'en sort 
plus; on ne peut ni retourner en arrière ni s'arrêter. De Ik la 
nécessité de s^y opposer dès le principe avec une énergie 
désespérée'. » 

Un seul meurtre 9 celui de Marinowitch, avait ensanglanté 
la révolution de Venise * \ Manin était décidé , au prix de sa 
vie, à n'en pas souffrir un second. 

Justice et ordre au dedans, fermeté inflexible au dehors: 
tels étaient les principes dont il ne devait jamais se départir. 
Point de transaction avec rAulriche. Les tentatives de réforme 
pacifique avaient été utiles pour préparer la Révolution : une 
fois la Révolution venue, toute négociation serait un leurre; 
toute promesse faite par l'Autriche serait infailliblement vio- 
lée ; tout accommodement qui reconnaîtrait k TAutriche un 
droit quelconque sur Tltalie ramènerait la tyrannie étran- 
gère. Étroite union avec les divers États italiens, quelle que 
soit la forme de leur gouvernement, pourvu qu'ils coopèrent 
k la guerre de l'indépendance et jusqu'k ce qu'une consti- 
tuante italienne ait décidé de l'organisation de la Péninsule. 
Union particulièrement intime avec la Lombardie, sœur d'es- 
clavage et de délivrance. Appel k Talliance française, corol- 

* Notes manuscrites. 

3 Et encore les causes de ce meurtre ayaient^Ues été plus privées que poU- 
tiques; les ouvriers détestaient cet officier, à cause de sa sévérité. 
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laire indispensable de la résolution de ne jamais transiger 
avec rAutriche. 

Toutes ces vues, il les avait bien arrêtées dans son esprit à 
l'avance'. Entre le tourbillon du gouvernement et le tour- 
billon de la guerre, ce n'était plus le temps des longues mé- 
ditations. Les événements se précipitaient comme la foudre. 
On ignorait encore Tissue de la bataille engagée depuis plu- 
sieurs jours dans Milan ^ mais on savait que Tinsorrection 
s'étendait de proche en proche. Dans la nuit du 23 au 23 mars, 
la garde civique du bourg de Mestre s'était emparée de la 
grande forteresse de Malghera% qui commande la chaussée 
du chemin de fer de Venise -, l'énergique population de Cbiog- 
gia avait, le 23 au soir, fait capituler sa citadelle^ tous les 
abords de Venise , lagune et plage , étaient dégagés presque 
sans coup férir; le 24, Padoue, que comprimait la division 
du général d'Aspre-, était évacuée précipitamment par ce 
corps autrichien, ce qui faisait pressentir de mauvaises nou- 
velles pour l'ennemi. Tout se soulevait dans les provinces 
vénètes ; le mouvement avait gagné le fond du Frioul dès 
le 23, et l'importante forteresse de Palma-Nuova était livrée 
sans combat par la panique de sa garnison et de son com- 
mandant. 

Un grave échec jetait toutefois une ombre sur ces heureux 
commencements. Dans la nuit du 22 au 23 mars, l'éphémère 

' Ses premiers actes manifestèrent Tesprit de son gouTernement : 23 mars , 
décret promettant toute sécurité aux étrangers de toute nation, quels que 
soient leurs antécédents politiques; 28 mars , abolition de la peine du bâton et 
des verges dans Tarmée et la marine; 24-25 mars , réformes judiciaires et fis- 
cales; 29 mars , égalité des droits entre les citoyens de toutes religions. 

' Ou Marghera , suÎTant la prononciation yénitienne. 



Digitized by VjOOQ IC 



70 DANIEL MANIN. 

commission gouvernementale établie la veille avait commis , 
un moment avant de se dissoudre, une faute que Manin ne 
put réparer. Rien n'était plus urgent que de s'emparer de la 
flottille autrichienne mouillée dans le port de Pola , en Istrie : 
autrichienne de nom, vénitienne de fait, et montée par des 
Vénitiens et des Dalmates, cette petite escadre eût répondu 
sans hésiter k l'appel de Venise : la commission décida d'en* 
Toyer sur-le-champ à Pola le seul bateau k vapeur qu'elle 
eût fous la main, et qui faisait le service de la compagnie du 
Lioyd autrichien, entre Venise et Trieste. L'ex-gouvemeur, 
le comte Palffy, 2i qui Ton avait promis de l'embarquer aussi- 
tôt que possible, demanda k prendre passage sur ce paquebot 
A aucun prix, on n'eût dû y consentir -^ mais Textrême faci- 
lité de la délivrance, comme récrivait peu de jours après 
madame Manin, avait tourné les meilleures têtes et inspiré 
une confiance folle. Malgré les représentations du comman- 
dant de la garde civique Mengaldo, le permis d'embarquer 
fut délivré au comte Palffy , et le capitaine du bateau à vapeur 
eut ordre de le mener à Trieste après avoir porté ses dépêches 
à Pola. Une fois en mer, Paifly et ses gens intimidèrent le 
capitaine et le contraignirent de gouverner droit sur Trieste. 
Au lieu de la dépêche vénitienne , ce furent des dépêches 
autrichiennes qui arrivèrent a Pola : les forts de Pola furent 
avertis avant l'escadre; leurs batteries empêchèrent les na- 
vires de sortir du port , et Toccasion fut perdue sans retour : 
sur onze bâtiments de guerre, deux seulement, qui étaient 
en mer, purent regagner Venise. Si Ton eût enlevé Tescadre, 
toute tentative de blocus contre Venise eût été impossible à 
l'Autriche, quelles que fussent les chances de la guerre : c'eût 
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été Yeuise qui eût bloqué Trieste, et peut-être enlevé Pdla et 
Fiume et soulevé Tlstrie et la Dalmalie, où vibraient les 
sympathies les plus ardentes '. 

Les glorieuses nouvelles de la terre ferme ne permirent pas 
à la population vénitienne de sentir alors toute la portée de ce 
revers maritime. Le 25 mars, on avait eu enfin lavis assuré 
de la victoire des Milanais : une ville de 160,000 âmes, sans 
organisation et presque sans armes, avait, après cinq jours 
de carnage, chassé de ses murs un corps d'armée de plus de 
15,0OU hommes, commandé par le général en chef autrichien 
en personne '. Les sauvages atrocités conmiises par les troupes 



* Relalioa du capitaiae Maflei, ap. Gazetta dl VeHe::ia, du 15 avril. — 
Ricordi di DegU Antoni, — Autre Relation , par le comte Comello ; ms. 

3 Radetzki avait , le premier jour, dans Milan , plus de dix mille hommes 
(dix bataiUona, cinq escadrons, vingt-quatre pièces de canon , outre les pièces 
de position de la-citadeUe; les bataillons autrichiens étaient de près de mUle 
hommes) , et il fut renforcé par toutes les garnisons voisines , excepté deux 
bataillons qui furent faits prisonniers à Monza et à Como par les insurgés des 
petites villes et des campagnes. (Voyez Tétat officiel de l'armée autrichienne 
dans A. de La Forge , 1. 1 , p. 359.) L'indifférence politique des campagnes lom- 
bardes a été fort exagérée : dans la première phase de la guerre nationale , les 
paysans se levèrent par milliers autour de Milan , de Como , de Mantoue , etc.; 
ils vinrent très- résolument au secours de Milan et contribuèrent beaucoup 
à obliger Tarmée autrichienne à la retraite en lui coupant les vivres. — Suivant 
les récits italiens , un millier de citoyens de tout sexe et de tout âge auraient 
péri dans MUan, et la perte de Pennemi aurait atteint quatre mille hommes. 
Les journées de Milan -sont, il faut le dire à Thonneur des Italiens, le plus 
beau combat, ou plutôt ia.plus beUe série de combats de rues, qu'on ait vu 
depuis le commencement de la révolution française ; une i)opulation cinq fois 
moindi-e que n'était celle de Paris en 1830 défit un corps d'année supérieur 
aux forces que vamquirent les Parisiens en Juillet. Paris , en effet , n'eut sé- 
rieusement affaire qu'à une dizaine de mille hommes de la garde; les quelques 
régiments de ligne présents en JuiUet , fort peu sympathiques aux Bourbons , 
ne prirent qu^une faible part à la lutte. 
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autrichienoes n^avaient seni qu'it exalter Tardeur de Tindur- 
rection saus Fentrainer à des représailles qui eussent souillé 
son triomphe \ Radetzki se retirait dans un affreux désordre, 
et les divers corps autrichiens semblaient comme submergés 
dans les flots d'une mer soulevée. Toute la Lombardie se 
réunissait autour de Milan; toute la Vénétie autour de Venise. 
Le 24 mard, le gouvernement vénitien avait proclamé Tégalité 
des droits. entre la cité et ses anciennes provinces, et annoncé 
que la constitution de la République véncte devrait être 
Tœuvre commune des députés de tout TÉtat*. Toutes les 
provinces, moins Vérone, encore occupée par Tennemi, 
répondirent en envoyant leur adhésion U Venise. Le 31 mars , 
un nouveau décret invita les comités provinciaux k élire 
chacun trois conseillers pour former une consulte auprès du 
gouvernement vénitien en attendant la réunion de la Consti- 
tuante. Tommaseo eût voulu davantage pour les provinces : 
il demandait que leurs délégués fissent partie du gouverne- 
ment. Dans un état normal, c'eût été très-juste-, mais, dans 
la crise de la révolution et de la guerre , mettre le pouvoir 
aux mains d un comité de vingt-cinq personnes pouvait tout 
perdre, et Manin n'y consentit pas. 



* Le trop fameux comte Bolza , le dief de la poUoe , objet de si légitimes 
haines , ne Ait pas même maltraité par ceux qui rayaient pris. Sur les barba- 
ries autrichiennes , voyez une lettre de M. Cesare Cantù dans la Raeeoita di 
tutti gti atti, etc., 1. 1, p. 475, et Tourrage de M. de La Varenne : te» itw/ri- 
chlens et Vlfalie, p. 2t7-220; 1858; in-l2. 

* « L^exemple que nous devons donner est , avant tout , celui des réformes 
sociales et morales, plus importantes même que les réformes politiques, et 
celui d^une égalité , non pas subversive , mais juste et religieusement observée.» 
(naecotta, etc., t. I, p. 96.) 
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II n\ avait pas lieu de se relâcher d'une vigoureuse unité 
ni de s* endormir sur les premiers succès. Un moment , on 
avait pu espérer que la Lombarde -Vénétie s'affranchirait 
seule et d'un seul effort, avant tout secours du reste de 
rilalie. Dans Timpétueux élan des premiers jours, il avait 
semblé que les deux grandes places d'armes de Tex-royaume, 
Vérone et Mantoue, auraient la même fortune que les autres 
cités. Lk aussi le peuple s'était levé en masse sous l'étendard 
aux trois couleurs, et, si les Yéronais et les Mantouans eus- 
sent trouvé parmi eux, sinon un homme d'État tel que Manin, 
du moins des hommes capables de diriger et de soutenir le 
mouvement, le succès eût été possible a Vérone, malgré la 
force numérique d'une garnison que paralysaient la peur du 
vice- roi et l'anarchie dans le commandement. A Mantoue, le 
succès eût été certain : presque toute la garnison était ita- 
lienne, et l'on fût entré k peu près sans coup férir dans la 
citadelle et dans les forts. Vérone et Mantoue perdues, Ra- 
detzki n'avait plus qu'à s'enfuir sans armée en Tyrol. La perte 
de Mantoue, même sans Vérone, eût suffi pour changer tout 
l'ensemble des opérations militaires. 

Des hommes bien funestes k leur patrie , k Vérone la mu- 
nicipalité, k Mantoue l'évèque, s'interposèrent, négocièrent, 
leurrèrent Iç peuple par de vaines paroles^ un temps irrépa- 
rable se perdit^ les garnisons menacées se renforcèrent des 
troupes allemandes et croates qui évacuaient les villes voi- 
sines, et Vérone et Mantoue retombèrent sous le joug. 

La guerre était donc maintenue dans la Lombardo-Vénétie , 
l'ennemi conservant des places de refuge. Cette guerre, l'Italie 
entière, peuples et gouvernements, paraissait s'apprêter k y 
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coDcoarir. La jeunesse de Gènes et de Turin avait couru aux 
armes en apprenant Tinsurrection de Milan. Le roi Charles- 
Albert, après quelques jours d'héskation, avait compris que 
rhonneur et l'avenir de sa maison et de sa couronne étaient 
perdus s'il n'agissait pas, et il avait pris le grand parti d'en- 
trer en Lombardie k la tête de son armée : le grand-duc de 
Toscane, tout prince autrichien qu'il fût, n'osait refuser d'au- 
toriser par ses proclamations la marche des volontaires tos- 
cans vers le Pô^ d'autres volontaires parlaient de Rome, et 
les troupes régulières du pape se portaient de Bologne sur 
Ferrare, sous les ordres du général Durando. Naples répon- 
dait ^ l'appel : le roi Ferdinand, ou plutôt le ministère libéral 
que les circonstances l'avaient obligé de sulûr, promettait le 
concours de toutes ses forces de terre et de mer. Enfin, 
comme pour répondre aux voix qui commençaient à de- 
mander une constituante italienne supérieure k tous les gou- 
vernements locaux, le parti national imposait partout à ces 
gouvernements l'unité du drapeau, letendard tricolore de la 
Révolution italienne. 

L'Italie devait-elle tenter de se suffire à elle-même? L'opi- 
nion de Manin, nous l'avons vu, était parfaitement arrêtée 
d'avance sur ce point capital. Manin n'admettait pas qu'on 
décidât une question de vie et de mort par des motifs d'or- 
gueil national et de point d'honneur exagéré ^ il ne s'agissait 
plus, pour lltalie, armée et vaillamment engagée dans sa 
propre cause, de se laisser disputer, comme un c(Nrps mort, 
ainsi qu'en 1796, entre la France et l'Autriche, et il n'y avait 
point à. craindre que la France intervint autrement qu'en 
auxiliaire. Manin savait bien que ce n'était pas au delà des 
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Alpes qu'elle souhaitait d'exercer des revendications de terri- 
toire; il ne craignait donc point tes conséquences de Tinter- 
yention française, et il jageait les intérêts de la République 
française et ceux de la Révolution italienne trop étroitement 
liés pour supposer que cette intervention pAt être refusée. 
Dès le S3 mar&, le vice-consul français avait déclaré au gou* 
vemement vénitien qu'il ne doutait pas d'être immédiatement 
autorisé par le Gouvernement provisoire de France k recon- 
naître la nouvelle République. Le 28, Manin, comme président 
du Gouvernement provisoire vénitien et ministre des affaires 
étrangères, notifia la reconstitution de la République vénète 
aux cabinets italiens et aux cabinets de Paris et de Londres. 
Dans sa lettre au gouvernement français, il remerciait d'avance 
la France d'un appui « qui domie beaucoup i^ espérer, rien k 
craindre; les secours venant d'un pays dont Lamartine est 
ministre ne sauraient être dangereux'. » Deux jours après 

■ RaccoUa, etc., 1. 1, p. 354. La lettre au ministre des affaires étrangères 
d'Angleterre était très-belle et très-habile; jamais homme n'a su mieux appro- 
prier son langage au caractère des hommes et des peuples avec lesquels 
il traitait. 

Le Gouvernement provisoire de Venise au vicomte Palmersfon. 

M Ycniee, 28 mus. 

» Au ministre des affaires étrangères du royaume britannique. 

>» Les provinces de l'ancien État Yénitien , en prenant le nom de République , 
ont cru obéir à leur passé et à la nécessité des choses. Une nation telle que la 
nation anglaise, chez laquelle le respect des traditions est une espèce de 
dogme social , doit sentir ce qu'il y avait de sacré pour ces provinces dans leurs 
tmeàiBA fiouTcmn.... Un 90QTeraement coostitiitioiiiiel , dans ce pays et dans 
l'état actuel des esprits, n'anrait été qu'une transition incommode, dange- 
reuse , et la cause de révolutions peut-être suivies d'an despotisme pire que 
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(30 mars), Manin écrivît une seconde lettre an ministre des 
affaires étraDgères de France, à M. de Lamartine : 

« Par une circulaire adressée k vos agents diplomatiques 
» {i mars), vous avez déclaré que les traités de 1815 avaient 
» cessé d'exister en droit, et que les circonscriptions territo- 
» riales de ces mêmes traités n'étaient plus admiseê qu'à titre de 
y^fait. Aujourd'hui, par rapport au territoire vénète, ce fait 
» n'existe plus! L'heure de la reconstruction a sonné ^ pour la na-- 
» tionalité opprimée des Italiens, dans les décrets de la Provi^ 
» dence ^ » 

Tommaseo, membre du gouvernement vénitien et ami per- 
sonnel de M. de Lamartine, avait joint k la dépêche de Maoin 
une lettre où il demandait au ministre français un envoi 
immédiat de fusils et la cession d'un navire de guerre *. Deux 
agents vénitiens partirent immédiatement pour aller négocier 
celte affaire k Paris. 

Tommaseo reçut de M. de Lamartine une réponse privée, 



les précédents. Nous avons cru que le seul moyen de rester indépendants, 
c^était d^ètre libres; mais le même sentiment qui nous conseillait une telle ré- 
solution nous impose le reqtect de tout gouYcrnement établi. Nous ne doutons 
point des sentiments de cette grande nation où le sentiment de liberté est un 
instinct , et qui, par la grandeur de ses vues et la perséyérance de ses volontés , 
rappelle plus que toute autre les succès et les gloires de Rome ancienne. Le 
drapeau Ténitien , en rencontrant sur les mers le drapeau britannique , rece- 
vra toujours, nous Tespérons, un salut amical. 

» Pour le GouYemement provisoire de la République vénitienne , 

» Le président : 

u Signé : Manin. » . 

' Allusion à une phrase de la circulaire de M. de Lamartine sur Tinterven- 
tion éventuelle de la France en faveur des nationalités opprimées. 
3 Documents inédits. 



Digitized by VjOOQ IC 



LIVRE DEUXIÈME. 77 

en date du 18 avril, pleine d'expressions de sympathie pour 
ritalie et pour Venise ^ mais le gouvernement vénitien n'eut 
pas de réponse officielle ^ Un nouveau consul général de 
France, M. Limperani, arriva à Venise, mais sans instruc- 
tions spéciales. Ce consul ne put qu'exprimer au gouverne- 
ment vénitien ses sentiments personnels, très-vifs pour la 
cause de Venise , et les sympathies de l'opinion publique en 
France, a Tout le monde sait, dit-il k Manin, que les affec- 
» tions de la France, quand elle possède la liberté de ses 
» mouvements, ne sont jamais stériles. — J'espère, répondit 
9 Manin, que les effoits réunis des différents États de l'Italie, 
» que l'ardeur qui anime les populations de la Péninsule, suf- 
» firent pour chasser l'ennemi; au besoin, on aura recours k 
» la générosité de la France-, dès k présent, cependant, on 
» serait heureux de voir quelques bâtiments de la marine 
» française se montrer dans TAdriatique, et je vous prie in- 
» stamment, citoyen consul, d'en faire la demande au ministre 
» des affaires étrangères *. » 

Cette requête était fort au-dessous des vœux réels de Manin *, 
nous verrons bientôt quelles circonstances l'obligeaient k limiter 
ainsi sa demande de concours. Cette demande et celle de la 
reconnaissance officielle de la République vénète furent réité- 
rées k bien des reprises et chaleureusement appuyées par le 



* Ses agents à Paris lui mandèrent qu^Us n^espéraient pas obtenir Tachât 
d^n bateau à Tapear de PÉtat , et qu^on ne leur accordait vingt miUe ftisUs 
qa^en les payant comptant, ce qui devait entraîner de ficheux refards. 
(Lettres de MM. Nani et Zanardiui à Manin, des 9 et 11 SYril; manuscrites.) 

' Lettre de M. Limperani à M. de Lamartine , du 8 avril , dans A* de La 
Forge, 1. 1, p. 354. 
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aonsttl, dans une suile de dépêches où M. Limperam montrait 
à qpel point Yeniae et les honmies qui la- gouvernaient méri*- 
taient rintëfêl de la France , etoffraient à lapolitique française 
un sérieux point d'appui ^. On ne peut pas dire que le Gouver- 
nement français ait été mal éclairé par ses agents k Venise^ 
comme sur quelques autres points; la France a^ été parfaite- 
ment représentée à Venise durant tont le cours de la guerre 
d'Italie, et Ton n'eût pu rien désirer de plus que de voir les 
avis de nos consuls complètement écoutés k Paris. 

L'intérêt et le devoir de la France semblaient entièrement 
d'accord, quant k la reconnaissance et quant k la protection 
de la République vénëte : il était ^ non pas de simple conve- 
nance, mais de stricte obligation pour la République française, 
de réparer Campo-Formio et de poser nettement k son début 
une politique différente de celle du régime qu'elle remplaçait, 
c'est-k-dire de poser sa raison d'être^ et cette politique devait 
être une opposition ouverte k là' monarchie autrichienne, 
ennemie , par sa nature même , du principe de nationalité que 
représente la Révolution française. Pour se rendre compte de 
faits qui trompèrent toutes prévisions et toute vraisemblance, 
et qui' eurent des suites ai Talales aux nationalités et aux 
libertés* européennes, il faut jeter un coup d'œtl, au point de 
vue international , sur les paiiis et sur les influences princi^ 
pales qui se manirestaient alors en France et en Italie. 

Deux systèmes extrêmes se contrecarraient sourdement eu 
France : l'un était la propagande armée; l'autre, la paix, le 



• Voyez les dépêches des 12 et 15 avril dans A. de La Foitse, 1. 1, p. 355- 
358 , 352-354. 
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maintieD des relatious amicales avec tous les gouveinemtntB 
qui existaient en Europe le 24 Février. La vérité n'étail, 
k nos yeux du moins , nî*daiis Tun ni dans l'autre. Le premier, 
en voulant imposer la révototion démocratique au dehors, k la 
pointe des baïonnettes, n'eût fait que tourner contre nous les 
populations que nous eusnoDS voulu sonlefver et qui étaient 
en très-grande partie disposées k se soulever pour leur propre 
compte, k Tesemple, mais sans la pression matérielle de la 
France. Le second , qui n'était au fond' que la continuation de 
la politique du roi Louis-Pfailippe , en cherchant k enfermer la 
France chez elle, autant que possible, en visant k la réduire k 
influer sur l'Europe, comme on disait, par l'exemple des insti- 
tutions libres et par les négociations, en loi interdisant non pas 
seulement de provoquer au dehors les révolutions fuiUonalei 
contre le régime européen de 1815, mais de les soutenir par 
les armes quand elles se produisaient spontanément ^ le second 
prétendait imposer k la France un rôle bon peut-être pour 
r Angleterre ou l'Amérique, mais absolument contraire k notre 
génie, et qui faisait du 24 Février une catastrophe sans motif 
et sans but-, il ruinait infeilliblement chez nous la liberté quil 
prétendait fonder^ car, d^une part, il nous livrait k tout l'em- 
portement de nos propres passions,, enflanunëes par notre 
Révolution et refoulées sur elles-mêmes dans de stériles fu- 
reurs, faute d'un emploi légitime et glorieux de leur énergie '; 
de lautre part, il laissait étouffer les révolutions soeurs de la 

■ si BOUS STionfl eu des Journées en mai sar l'Adige, ftarionfl-nons eu 
éesjovméeg en juin siir la Seine?... « Le goaTemement de la RépubUque 
ftwiçaiae, écriTait Pambasaadeur anglais Ponsonby, aura besoin de la guerre 
pour se soutenir. » Du dehors, on voyait clair. 
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nôtre, nous écrasait sous la, double imputatioD également 
fatale d'égoisme et d'impuissance, et nous désarmait tenant 
Fesprit de réaction, qui, vainqueur au dehors, ne pouvait 
manquer d'envahir k son tour la France, aflaiblie, démoralisée 
par ses discordes. 

L'opinion publique n'avait pas soutenu le système propa- 
gandiste dans des tentatives imprudentes et malheureuses sur 
nos frontières-, elle se fût également prononcée contre le sys- 
tème pacifique, qui, du reste, n'avait pas osé se dessiner 
encore ouvertement, en cas d'appel adressé à nos armes par 
la masse de l'Italie insurgée. Le Gouvernement provisoire, 
persuadé qu'une énergique manifestation extérieure était né- 
cessaire k la République et k la France, n'aurait point attendu, 
pour agir, que la pression de Paris se manifestât. Dès le 
6 mars, le ministre des affaires étrangères Lamartine avait 
demandé la formation immédiate de quatre armées , dont une 
de Cloquante mille hommes prête k entrer en Italie \ le mi- 
nistre des finances Gamier-Pagès avait déclaré qu*il saurait 
trouver des ressources: k plusieurs reprises, le ministre de 
la guerre Arago se tint prêt pour l'appel attendu et provoqué '. 



* Nous écriYons diaprés les analyses des comités secKIa du GouYenetnent 
proYisoire , écrites immédiatement par un de ses membres , M. Gamier-Pagèg, 
qui a bien youIu nous les communiquer. Dès le 12 mars, Ténergique ministre 
des finances aYait ouYert à la guerre un premier crédit de 114 miUions. — Le 
27, Tassociation nationale italienne, formée à Paris le 5 mars et présidée par 
Mazzini , qui se préparait à partir pour Milan , se présente au GouTemement 
proYisoire. M. de Lamartine offre à V Italie Vépét de la France.... Mazàni 
répond qu^il espère que Tltalie se sufjira à elle-même. (Monïtetar du 28 mars.) 
A/ la fin de mars , M. de Lamartine dit au général Pepe , partant pour Naples , 
que la Fpnce est prête à euYoyer cent mille hommes en Italie. Pepe, lui , ne 
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four le malheur de l'Italie, pour le malheur de la France, 
rappel ne vint pasi 

Um agitation étendue et bruyante s'était propagée en Italie 
contre le recours k la Frttiice : beaucoup d'esprîls en étaient 
Tenus k méconnaître la différence radicale qui sépare le cou- 
pable appel k rétrauger dans les luttes civiles, de Tappel tout 
naturel aux amis du éehors contre une tyrannie étrangère. 
Dans ce grand réveil des nationalités opprimées qui éclata 
en iS48, k force de sentir leur individualité, elles sentirent 
peu , tout d'abord , leur solidarité nécessaire et se heurtèrent 
isolément k leur ennemi commun, le régime de i815, ou 
même s'entre-heurtèrent k son profit, et ce fut la principale 
cause de leurs revers. Pour ne parler que de Tltalie, il y eut 
dans Topposiiion k Tassistance étrangère un mélaage de senti- 
ments généreux et irréfléchis chez un grand nombre , d'anti- 
pathie systématique chez quelques-uns, de rancunes trop 
fondées k certains égards sur nos anciens torts, d'appréhen^ 
sioAs beaucoup moins fondées, enfin d'intérêts et de passions 
politiques chez ceux qui redoutaient Tesprit républicain et les 
sectes françaises, tout en haïssant TAutrichien. 

Cette dernière situation morale était surtout celle d'un 
homme qui allait jouer le principal rôle dans la guerre dltalle, 
d'un homme qui a été et a dû être bien diversement jugé, 
l'infortuné roi de Sardaigne. Ce n'est pas nous qui trouble- 
rons sa mémoire par des paroles amèresl II est mort pour sa 
patrie 1 Le dévouement de ses derniers jours a noblement 

rejette pts , tant 8*en faut , PaUianoe française , mais dit que trente mille 
liommes suffiront , et alors , c'était vrai. (HUt, deê révolutians et des guerres 
d'Itaiïe, par le général Pepe , p. 22.) 

6 
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expié les erreurs de sa >ie, et sa deroière consolation a dû 
être d'entrevoir, avec le regard prophétique des mourants, 
l'avenir meilleur dont les germes , fécondés par ses malheurs 
mêmes , devaient croître sur sa tombe. Comme nous le disait, 
devant le portrait de Charles-Albert, le grand exilé de Venise , 
qui pourrait garder un ressentiment et se défendre d'une émo- 
tion douloureuse à Taspect de cette ignre sillonnée de tant 
d'angoisses, agitée de tant de troubles et de poignantes incer- 
titudes , tourmentée et comme déchirée entre tant d'impul- 
sions contraires? Compromis, au début de la vie, par une faute 
et par un. malheur qui lui ont valu la double haine de TAutridie 
et de la Révolution, dominé par le parti jésuitique qui abuse 
de sa dévotion rigide, qui le lie au dehore à toutes les causes 
rétrogrades, qui le pousse k des rigueurs cruelles, mêlées de 
secrets remords, envers les amis, les complices des généreux 
dec^seins de sa jeunesse*, et, pourtant, gardant toujours au 
fond de Tàme le courage et les ambitions traditionnelles de 
sa maison, associés à une passion sincère pour la patrie ita- 
lienne, k une aversion profonde pour le dominateur tudesquc , 
il s'était vu tout à coup entraîné, par le cours impétueux des 
événements, des bras des jésuites et des absolutistes dans 
ceux des patriotes et des libéraux, et porté à la tête d'une 
guerre de révolution, avec rAutriche en face et la République 
française et le socialnme en arrière. Qu'on juge du chaos où 
se débattait, entre tous les éléments du passé et de l'avenir, 
cette âme indécise, qui ne sut se trouver résolue que devant 
les canons ennemis I C'est Ik le secret de tant de paroles et 
d'actions contradictoires qui lui ont été imputées à perfidie , 
avant que l'auréole du sacrifice et de la mort eût tout couvert. 
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Une déplorable et inévitable défiance réciproque le séparait 
donc des républicains de France et dltalie : les républicains 
français étaient persuadés qu'il n'attaquait TAutriche que pour 
s approprier Milan, affranchi sans lui, et traiter ensuite aux dé- 
pens de Yenise et se retourner contre nous. Lui, de son côté, 
croyait que, si les Français descendaient, ce serait pour lui 
passer sur le corps et renverser son royaume. Dans le cas le 
plus favorable, il était convaincu, non sans raison, que la 
France n'admettrait pas qu'il pût devenir roi de la haute Italie 
en restant duc de Savoie, et il n'était ni assez ferme politique 
ni assez exclusivement Italien pour sacrifier le vieil héritage 
aux destinées nouvelles. 11 débuta par protester diplomati- 
quement auprès de notre Gouvernement provisoire ^ avec une 
persistance opiniâtre, non-seulement contre l'intervention de 
la France, mais contre la formation d'un simple corps d'ob- 
servation sur la frontière française, corps qui lui était présenté 
comme la réserve éventuelle de l'Italie, et, dans la proclama- 
tion où il annonçait l'entrée de son armée en Lombardie, il 
lança ces mots devenus trop fameux : « Dieu a mis l'Italie en 
état de se suffire k elle-même » ^ 

Bien loin de demander les conseils, les encouragements et 
l'appui, même éventuel , de la France, il ne notifia pas même 
son entreprise au Gouvernement provisoire, qu'il n'avait pas 
reconnu officiellement. La correspondance du marquis Pareto, 
ministre des affaires étrangères de Sardaigne, avec Tambas- 
sadeur piémontais \k Paris, marquis de Brignole, et ses 
conversations avec l'ambassadeur anglais k Turin, sir R. Aber- 



^ Fore da se (23 mars). 

6. 
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cromby , étaient remplies des témoignages de ces craintes et 
de ces défiances \i$-à-vis de la France ^ La conduite amicale 
du Gouvernement français , lors de Téchauflourée de Savoie 
(commencement d'avril), ne changea rien k ces dispositions. 

Le 11 avril, M. de Lamartine écrivait ceci k M. Bixio, 
ambassadeur de France k Turin : a Les événements d'Italie 
» nous inquiètent assez pour nous faire penser k Téventualité 
» de la descente d'un corps d'observation en Piémont, avec le 
» consentement préalable du gouvernement sarde, ou même 
» en devançant au besoin ce consentement. Tâchez de savoir par 
» voie indirecte si, dans le cas de la marche d'un corps d'armée 
» français par la Savoie , les forts qui se trouvent sur la route 
» de la Maurienne feraient feu sur nous. » 

M. Bixio répondit j le 15 avril, que Tintenention de la 
France, sans que son concours fût réclamé, serait regardée par 
tous les partis comme un acte de déloyauté. Les commandants 
des forts se défendraient avec énergie. L'intervention ferait 
en ce moment sur l'Italie l'eifet qu'a produit sur l'Espagne la 
surprise de 1808. Le 20 avril, il insistait de nouveau : « Le 
caractère essentiel du mouvement qui agite l'Italie et qui la 
distingue profondément de tous les mouvements antérieurs, 
c'est qu'il est avant tout italien. » Et il se résumait, dans 
toutes ses dépêches, en disant : « Ne devancez pas l'appel : 
attendez-le; il viendrai » 

Charles-Albert était donc entièrement contraire k l'appel 
aux Français, coname Venise y était entièrement favorable-, 

* Voir les dépêches de sir R. Abercromby à lord Palmerston , des 30 mars 
et 14 avril, ap. Correspondence respecting the affaXrs o/ liaiy, part. II, * 
p. 278, 353. 
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cette sage population, la seule de ritalie qui eût un terrible et 
trop légitime grief contre la France nouvelle, était précisé- 
ment la seule qui se fût mise au-dessus de toute prévention 
aulifrançaise, comme de toute présomption italienne. La ques- 
tion dépendait de la Lombardie. Si elle appelait les Français 
et s'unissait a la Vénétie, notre Gouvernement provisoire ré- 
pondait h rappel, et Charles-Albert était obligé d'opter entre 
Talliance de la France et celle de FÀutriclie. 

Milan était divisé : les hommes de télé et de main, parmi les 
chefs de la bourgeoisie et des artisans, les Cattaneo, les Cer- 
nnschi, etc. , dont Théroîsme atait accompli la révolution pré- 
parée parles luttes légales de Taristocratie, voulaient Talliance 
française* et la République lombardo-vénitienne ^ Taristocratie 
voulait r union de la Lombardie ^ la monarchie constitution- 
nelle du Piémont, et repoussait les Français parce que Charles- 
Albert les repoussait \ C'étaient là deux partis sérieux ; entre 
les deux, il n'y avait point de place pour un troisième; ce 
troisième, pourtant, apparut: ce fut le parti des républicains 
qui ne voulaient ni de Charles-Albert ni des Français! et ce 

> Sa première pensée n^ayait pas été de les repousser. Le 27 mars, le Gou- 
vernement proTisoire lombard écrivait au Gouvernement provisoire français 
dans les termes suivants : « Nous avons cru pouvoir adresser au Gouvernement 
de la République française Texpression de notre resj^t et de notre sym- 
pathie.... C^est à ce Gouvernement, qui a déclaré si solennellement de vouloir 
venir en aide à toutes les nationalités opprimées et d^en hftter la délivrance , 
c'est au Gouvernement de la nation la plus brave et la plus généreuse du 
monde , de trouver le moyen de nous aider dans nos circonstances si difficiles. 
Vice la République française i vive V Italie indépendante! 

» Signé : Casati, Borbomeo, etc. » 

^ Charles-Albert se hâta d'obliger le Gouvernement lombard à désavouer 
sa lettre , sous prétexte de l'expliquer. 
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parti de l'impossible eut malheureusement k se couvrir d'un 
nom alors en possession d'une grande autorité, du nom d*un 
homme qui avait conquis une vaste influence dans toutes les 
parties de lltalie par ses écrits éloquents, par ses menées 
infatigables , par cet esprit absolu de nationalité qui , en réa- 
gissant avec une extrême énergie contre les vieilles habitudes 
d'égoïsme local, de séparatinne, faisait de lui intentionnelle- 
ment le représentant de F Italie entière , et non de telle ou telle 
province. Jaloux de la Révolution française et rêvant, dans son 
patriotique orgueil , non-seulement la délivrance , mais la pri- 
mauté morale et politique de cette Italie qui avait déjà deux fois 
dominé le monde , Mazzini répétait le Fora da se avec plus de 
passion que Charles-Albert lui-même-, entre ses grandes facul- 
tés, il a eu rarement celle de distinguer la réalité du rêve! 

Cette division paralysa l'opinion républicaine en Lombardie : 
rappel n'eut pas lieu 5 Caitaneo et Cernuschi donnèrent leur 
démission dès le 31 mars ; et Manin, ne voulant heurter ni la 
Lombardie ni le prince qui marchait en ce moment contre 
Tennemi commun, dut limiter, comme nous Tavons vu, ses 
demandes de concours a la France, sans jamais en abandonner 
ie principe. 

Dans cette situation, que restait-41 k faire k la France? Elle 
ne pouvait franchir les Alpes malgré le Piémont et la Lom- 
bardie. Elle devait, telle est du moins notre profonde convic- 
tion, reconnaître immédiatement la République vénète, comme 
réparation de Campo-Formio et comme négation en fait des 
traités de 1815, niés en droit dans le manifeste de M. de 
Lamartine. 

Il li'en fut rien. La République française, qui eût tout fait si 
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ritalie eo masse lai eût toat demandé, ne fit pas ce peu que 
lui demandait une portion de Pltalie. Faut-il donc admellre 
qu'il y eût dès lors quelque part, dans le Gouvernement fran^ 
çais, une pensée défavorable k Venise, une pensée de trans- 
action avec rAutriclie aux dépens de Tindépendanee véni- 
tienne ? — Nous pouvons affirmer que jamais cette pensée n'a 
été, nous ne dirons pas discutée, mais indiquée par personne 
dans les débats du Gouvernement provisoire. Toutes ses déli- 
bérations relatives à llialie ne respirent que le désir unanime 
de passer les Alpes '. Maintenant, tous voulaient-ils les passer 
dans le même but, dans le but de raffranchissement complet 
de l'Italie? 

Pour la majorité du Gouvernement provisoire, il semble 
que ce soit précisément parce qu'elle veut traiter avec l'Italie 
en corps contre l'Autriche, parce qu'elle veut forcer en quel- 
que sorte' rappel formel et. général aux armes françaises, 
qu'elle n'écoute pas le demi-appel de Venise et qu'elle n'oblige 
pas le ministère des affaires étrangères à reconnaître la Répu- 
blique vénète. Si Venise eût réclamé une intervention année 
immédiate, cette intervention eût été accordée de grand cœur 
par la majorité du Gouvernement provisoire -, mais nous croyons 
que, dans ce cas, le ministre des affaires étrangères n'eût 
cédé que malgré lui k la majorité* 

Le peu que demandait Venise et qu'elle n'eut point, parmi 
les grands chocs et les grandes choses qu'on rêvait, on n'en 
sentit point alors la conséquence. Ce peu était beaucoup en. 

< Ce que ncHu aTançous ici sera oomplélemeiii mis en Inmière par l^impor* 
tante publication que prépare M. Gamier-Pagès snr les événements de la pre» 
mière moitié de Vanoée 184S. 
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droit, et, en fait, ce premier acte eût commeoeé d'engager la 
France. La reconnaissance de la République vâiète par la 
Suisse et les États-Unis n'était que la constatation d'un fait^ 
par la France, c'eût été davantage : une promesse. Et ce qu'il 
fallait, c'était d'engager la France à tout prix. 

C'était précisément ce que tâchait d'éviter le ministre des 
affaires étrangères, non par faiblesse, car le courage d'esprit 
n'était pas moindre chez lui que le courage de tempérament, 
mais par système. Passer les Alpes, il le voulait plus forte- 
ment que personne ; mais ce n'était là pour lui qu'un moyen 
d'imposer la paix et d'en dicter les conditions. Couvrir Venise 
contre l'Autriche, c'eût été la guerre k ibnd. M. de Lamartine 
ne voulait pas la vraie guerre, la guerre de nationalité ' ^ M. de 
Lamartine n'avait pas dans le prindpe de nationalité cette foi 
absolue et sans transaction qui est, à nos yeux, l'âme de la 
Révolution : représentant avec splendeur les idées de liberté , 
d'humanité, de modération dans le gouvemenmt intérieur, il 
ne représentait pas avec inflexibilité au dehors le droit nouveau, 
le droit des Nations contre les Étau. De ce monde du passé 
qu'il avait renoncé pour apporter k la République son grand 
nom et son génie, il n'avait pas tout quitté. 

Ce fut un très-grand malheur que la dissidence intime qui 
existait k cet égard entre ses collègues et lui ne se soit pas 

* Nous parlons diaprés le témoignage de M. de Lamartine iui-méme dans le 
Conseiller du Peuple, dans V Histoire de la Révolution de 1848, dans la dis- 
cussion soutenue par MM. de Lamartine et Bastide , en 1858 , contre MM. de 
CaYour et de La Marmora. Nous devons dire que M. Garnier-Pagès , dans son 
ouvrage inédit, n^admet pas que M. de Lamartine ait eu cette peUtique durant 
les premiers temps de la Révolution de Février. Le public sera bientôt à même , 
nous Tespérons, de conlï^nter notre travail avec celui de M. Gamier-Pagès. 



Digitized by VjOOQ IC 



LIVRE DEUXIÈME. 89 

révélée pins tôt, et que ceux-ci n'aient pas eu Tinspiration 
d'exiger la reconnaissance immédiate de Venise. Les suites de 
cette reconnaissance eussent en partie .^mpensé le funesle 
Fam du <è de Turin et de Milan. Douloureux souvenir, qui doit 
être moins te reproche au passé que renseignement de l'avenir: 
les devoirs et les intérêts de la France au dehors ne changent 
pas comme ses constitutions intérieures ! 

L'intervention armée de la France, que refusaient le Pié- 
mont et la Lombardie, et que leur refus obligeait Venise 
d'ajourner, eût été ajournée peut-être sans péril imminent 
pour la cause italienne, si l'Italie, qui, dans ces premiers 
jours, avait des soldats, quoi qu'on en dise, avait eu des gé- 
néraux. La Lombardo-Vénétie eût pu, nous l'avons montré, 
s'affranchir seule (nous ne disons pas se défendre seule), sans 
les fautes de Vérone et de Mantoue. Charles-Albert, k son 
tour, eût pu encore vaincre seul, s'il eût poussé droit à l'en- 
nemi et jeté troapes régulières et volontaires sur les Autrichiens, 
sans donner k Radetzki le temps de se reconnaître. Voici , 
d'après des lettres d'ofBciers autrichiens, quelle était la situa- 
tion de l'armée ennemie dans les premiersjours d'avril, c'est-k- 
dire de huit à quinze jours après l'évacuation de Milan : 

a On ne peut imaginer un spectacle plus désolant ! Des 
D charrettes pleines de blessés ^ ici , un dragon coiflé d'un 
» bonnet de fantassin ^ la, un canonnier avec le casque d'un 
» dragon ou l'habit d'un bourgeois; ^ côté, un autre sans 
» habit : tous ces malheureux sous une pluie battante qui 
» augmente la déroute, et passant la nuit en plein air, cou- 
9 verts de boue et de sang. Impossible de reconnaître la cou- 
)) leur d'aucun uniforme. Nos chevaux, depuis plusieurs jours, 
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» n'ont pas \n d'avoine. Radetzkî et tous nos vétérans disent 
» que, dans aucune guerre, on ne vit jamais rien de pareil \ » 

« Notre situation épouvante -, elle empire chaque jour. Les 

» revers et Tâge ont fait perdre la tète k Badetzki Hier 

» soir encore, nous avons été appelés en oonseil e&traordi- 
)> naire par lui, et pour la centième fois on a mis sur le tapis la 
» proposilion de livrer une grande bataille (k Charlei^Albert) 
» ou de traverser le Mincio et TAdige, et d'aller nous joindre 
» k Nugent et Giulay. Chacun de ces partis eut de très-chauds 
» défenseurs, mais nul ne*voulut démordre de son opinion, et 
» on en vint aux injures, comme toujours* Voyant la grande 
» discorde qui régnait, Radetzki devint furieux et s'écria en 
» français : « Vous ferez comme ces bêtes du oonseil aulique 
» qui ont perdu l'Italie pour avoir voulu toujours attendre. 
» Cette canaille italienne finira par nous assommer. » Après 
» quoi, il est sorti et a couru k cheval pendant trois heures, 
» criant tout seul comme un insensé. Et cet homme, cepen- 
» dant, qui nous parle avec tant d'emportement, ne connaît 
i^-rien de notre situation-, il ne sait pas quelles plaies nous 
» rongent et combien tout est en dissolution parmi nous. 

» Imaginez-vous, cher ami, qu'il n'y a pas ici deux officiers 
» qui s'accordent ensemble-, que toutes les déterminations les 
» plus folles, les plus hasardeuses, les plus déloyales même, 
» sont mises en délibération. Dans certains conciliabules, on 
» parle de passer, avec un grand nombre de soldats, du côté 
» des Piémontais; dans d'autres, d'arrêter Radetzki et de le 

> Lettre écrite de CastigUone, du i" ami, à un journal aUemand, 
ap. Archivie triennale délie cose dTtalia, YI , p. 352 , et Montanelli, Memorie 
suW ItaUa, t. II , ch. xxxni. 
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» consigner aux avant-postes italiens. Ces propositions , qui 
» font frémir un honnne d'honneur, trouvent cependant des^ 
» soutiens; tous les liens de la discipline et du devoir sont 
» brisés ou se relâchent ; les quelques hommes intègres qui 
» restent encore n'ont plus qu'a mourir ou k fuir ce camp 
» souillé. 

» Cette dernière résolution est la mienne. Ici, il n'y a plus 
» rien à faire qu'à se déshonorer : c'est pourquoi je veux 
» partir, afin que mon honneur me reste. Ici il me faudrait 
» participer ou \k la désertion infâme de mon armée, ou peut- 
» être, 0^ qui est plus infâme, k l'arrestation de notre vieux 
» général. J'ai la conviction que, si les Piémontais nous alta- 
» quent promptement, nous ne nous défendrons pas : les sol- 
» dats jetteront bas les armes et se rendront prisonniers. Avant 

» de voir cela, je me ferais sauter la cer>elle Nous avons 

» assisté aux funérailles de l'Empire! Qui l'eût dit, il y a deux 
» ^ns, k Mettemich '? » 

On vantait autrefois la solidité de l'armée autrichienne après 
les -revers; on la battait fort souvent, mais on ne la mettait 
jamais en déroute : la force de sa discipline maintenait, comme 
une chaîne de fer, la cohésion de ses éléments si hétéro- 
gènes -, mais, depuis que ces éléments, au lieu d'être les pièces 
d'une machine, étaient redevenus des corps vivants, depuis 
que les races diverses s'étaient réveillées et se débattaient 
dans la machine de l'Empire, on semblait sur le point d'ap- 
prendre ce que peut devenir, en cas de malheur, cette armée 

' Lettre du 6 avril interceptée et publiée dans la Raccolta, 1. 1 , p. 510. — 
En admettant qu^il y eût là quelque exagération , la réalité restait certes bien 
graTe. 
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sans nationalité et sans autre lien que le drapeau , personni* 
fication imiolable de la patrie pour le soldat français, anglais, 
russe, mais idole abstraite et vaine pour le soldat d'un Empire 
qui n'est point une nation. 

La lecture de ces documenls serre le cœur, quand on voit 
combien la cause de la justice fut près d'un complet triomphe. 
On souffre à considérer par quelle série de fautes stratégiques 
et politiques un roi qui avait Théroïsme d'un soldat, mais 
non pas le génie d'un capitaine, perdit une occasion irrépa- 
rable et laissa se prolonger une campagne qui eût dû com- 
mencer et finir d'un seul coup de foudre; comment, par 
crainte de Tesprit républicain, ce roi découragea l'élan popu- 
laire, annula l'élément vigoureux des volontaires, des corps- 
francs, et réduisit aux proportions d'une guerre ordinaire 
cette guerre qui, pour garder chance de succès, devait 
demeurer une guerre de révolution , puisqu'on ne savait pas 
la décider par la grande stratégie; comment, enfin, l'aristo- 
cratie lombarde, qui avait préparé la Révolution par de 
louables efforts^, ne sut pas la gouverner, et, après awir 
écarté les hommes énergiques de l'opinion républicaine , tira 
si peu de parti des grands moyens qu'elle avait sous la main 
et seconda si faiblement, non par mauvais vouloir, mais par 
inexpérience, le roi qu'elle avait appelé I 

Retournons k Venise , sur qui devaient, hélas! retomber les 
fautes d'autruil Manin et ses collègues ne négligeaient rien 
pour organiser et fortifier la ville et le pays ; et, s'il y eut , \\k 
aussi, quelques erreurs d'une bien moindre conséquence, 
ce n'est pas au gouvernement qu'on peut les imputer *. Ses 

' Le général Ulloa , dans ses importants >[émoires , reproche aux hommes 
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premières ressources consisfaient en 7,000 gardes civiques à 
Venise , et d'autres corps en nombre proportionnel dans les 
villes de terre ferme, 6,000 matelots et soldats de marine, 
4,000 soldats italiens qui avaient abandonné le drapeau de 
rétranger ', Tarsenal et les forts bien garnis, quelques pelits 
navires de guerre, et 10 millions de lires (8 millions et demi 
de francs) trouvées dans les caisses publiques -, cette somme 
permit d'attendre qu'on eût avisé au remplacement d'impôts 
impopulaires ou immoraux*, qu'il avait fallu supprimer ou 
réduire, afin de payer au peuple la bienvenue de la République. 
Un comité de défense avait été institué le 29 mars pour les 
questions militaires ; on leva dix bataillons de gardes mobiles , 
faisant 6,000 hommes ; on forma une légion d'artillerie et un 
corps de gendarmerie; on autorisa les provinces à disposer 
chacune chez elle, pour leur défense, des recettes et des fonds 
disponibles, et on leur envoya tout ce qu'on put d*armes, de 
munitions , d'argent même ; on arma de petits bâtiments et des 
barques pour la garde des lagunes, la perte de l'escadre 
ne permettant pas de tenir la mer. 

Les relations maritimes donnèrent lieu ^ un incident carac- 
téristique. Trieste, après un mouvement libéral assez vif, 



spédanx auxquels Manin avait dû s'ea rapporter, quant aux questions mili- 
taires, d^aToir trop donné à l'organisation purement défensiTe de la lagune et 
pas assez à la reconstitution d'une marine active; quoi qu'on eût fait, on n'avait 
pas les moyens de réparer la perte de l'escadre. 

> On ne put les maintenir en corps, et U fallut les autoriser, pour la plu- 
part , à retourner dans leurs provinces , où ilà servirent de noyau aux milices. 
Ce qui resta forma un corps de gendarmes. 

' La capitation, la loterie, le timbre sur les journaux, les droits d'entrée sur 
les bateaux pécheurs, furent supprimés; l'impôt du sel fut réduit d'un tiers. 
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â'était retournée du côté de TAutricbe d^s qu'elle avait vu sa 
rivale Venise rompre avec TEmpire autrichien; cependant la 
compagnie du Lloyd de Trieste avait, dans Tintérêt du com- 
merce, obtenu du gouvernement vénitien la permission de 
reprendre le service de ses bateaux ^ vapeur, quelques jours 
interrompu. Sur ces entrefaites, les mauvais traitementseiercés 
^ Trieste sur des ciloyens de Vemse et de Chioggia, sur les 
équipages vénitiens de deux des navires retenus a Pola, puis 
^amenés k Trieste, avaient excité une vive irritation dans 
le peuple. Lorsque le bateau du Lloyd entra dans le port 
(30 mars), la foule s'ameuta sous les fenêtres du palais du 
gouvernement, demandante grands cris des représailles et la 
saisie du bateau , et interpellant le gouvernement. 

Le président et ses collègues ne parurent point en corps 
aux fenêtres : le gouvernement ne répondit pas^ mais Manin 
répondit. Il descendit seul, se mit k la tète d'un détache- 
ment de la garde civique et se dirigea vers la Piazzeua, la 
petite place qui communique de la place Saint-Marc au 
grand canal où était le bateau du Lbyd. La foule le suivit 
Ai fit silence : 

« Je vous parle peut-être pour la dernière fois^ car aucun 
» gouvernement n'est possible, s'il lui faut k chaque instant 
» venir justifier ses actes sur la place publique : je ne m'; 
« soumettrai jamais. Le bateau à vapeur est venu à Venise 
)> avec la garantie du gouvernement -, rien ne nous déterminera 
» k y manquer. Je suis tout prêt k abandonner le pouvoir que 
» le peuple m'a confié; mais, tant que je le garderai, je 
» mettrai autant de résolution à maintenir la paix et Tordre 
i> public que j'en ai mis à renverser un ennemi puissant. ... 
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n Nos ennemis se sont montrés lâches et cruels; mais la 
» déloyauté et la cruauté n'ont jamais porté bonheur à aucun 
» peuple; la République a garanti les propriétés privées; le 
» bâtiment du Lloyd en est une ; s'en emparer serait donc un 
w acte de piraterie. N'amoindrissons pas le renom si bien 
» mérité de la foi et de Thospitalité vénitienne : opposez-vous 
» énergiquement, au contraire, k tout acte qui frapperait le 
» commerce, Tâme et la vie de Venise. Tonte autre conduite 
» serait digne de T Autriche; laissons cela aux Metternich! 
rt Quant k moi, Manin, je n'y consentirai jamais, dût-il m'en 
» coûter la vie I » 

Le peuple se retira en criant : Vive Manin! Vive la Répw- 
hlique! et, le lendemain, une proclamation, signée de Manin et 
de Tommaseo, rappela aux Vénitiens, dans le plus simple et 
le plus noble langage, que les citoyens avaient d'autres 
moyens de communiquer leurs désirs et leurs conseils au 
gouvernement que les clameurs de la place publique. « Nous 
» n'avons pas assumé les soucis, les labeurs, l'effrayante res- 
» ponsabilité du gouvernement, pour perdre la dignité que 
» nous avons conservée dans notre vie privée et dans des 
» temps difficiles. — Citoyens, enlevez-nous d'un seul coup 
» votre confiance; ou bien, dans ceux qui vous gouvernent, 
D respectez-vous vous-mêmes! » 

Tels étaient les ressorts par lesquels cet homme dirigea 
son peuple, qu'il ne flatta jamais et ne trompa jamais. Et ce 
peuple, jusqu'à la fin, se montra digne et capable d'être 
dirigé ainsi ^ 

* Relation naniiscrite écrite le jour même par Gertin , secrétaire de Manin. 
— Dépèche du consul anglais Danvkins , du 31 mars; ap. A. de La Forge , t. n , 
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I.a guerre, cependant, absorbait toutes les pensées. Venise 
et la terre ferme témoignaient une égale ardeur : des bandes 
de volontaires avaient quitté la ville dès la fin de mars pour 
marcher sur Vérone, ce point décisif de la lutte, où Ion 
comptait trouver déj^ les Piémontais. Un second départ eut 
lieu le 7 avril , dans des formes solennelles où la tradition du 
moyen âge se mêlait k Fesprit nouveau : le patriarche bénit 
les croisés de Saint -Marc et de la liberté, qui marchaient 
avec des prêtres dans leurs rangs, et une bannière k Timage 
de la croix entête de leur colonne. Quant k Manin, il accep- 
tait et favorisait ces réminiscences d'un passé lointain, avec 
les sentiments non point d'un chef de croisade, mais d*Qn 
politique grec ou romain vis-k-vis des traditions topiques de 
sa patrie, et Saint-Marc était pour lui le populaire symbole 
de sa Venise. 

Le peuple s'enivrait de tout ce mouvement, de tout cet 
enthousiasme-, mais Manin ne s'en exagérait pas le résultat. 
Fort pour la résistance dans ses lagunes, il sentait Timpuis- 
sance de sa République pour la guerre de campagne, si^ 
avant d'avoir pu rien organiser, rien créer en grand, Ton était 
obligé de défendre immédiatement les provinces, avec quel- 
ques corps francs, contre une nouvelle armée autrichienne. 
Le sort, non de Venise, mais de la Vénétie, dépendait donc 
des secx)urs qu'apporteraient les forces régulières des autres 
États italiens, mais, avant tout, des premières opérations de 
Charles- Albert. Quand Manin sut que Radetzki , après avoir 
d'abord reculé d'étape en étape avec ses troupes démora- 

p. 313. — Gazetle (TAvgsbourff du 8 avril 184»; ibid.^ p. 25. — Raccolta, 
1. 1, p. 264. 
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Usées y avait tenté en yain de dispater le passage du Hincio^ 
que le roi de Sardaigne, du 8 au 10 avril \ Tavait rejeté sur 
TAdige, le cœur du dictateur vénitien se dilata : il dut croire 
que le premier courrier apporterait la nouvelle de Tentière 
défaite des Autrichiens et de rentrée des Piémontais k Vérone. 
Dès loi^ les Piémontais n'auraient plus qu'k se porter aux 
frontières du Trentin et du Frioul, et à fermer Tltalie aux 
corps ennemis formés dans la Camiole, la Cannthie et le 
Tyrol j qui arriveraient trop tard pour secourir Radetzki et 
trop faibles pour agir sans lui ^ la Yénétie aurait le temps de 
s organiser et de se discipliner sous la protection d'une armée 
victorieuse. 

A la place du triomphe espéré , Venise apprit qu on avait 
laissé étouffer, par quelques détachements autrichiens , Tin- 
surrection du Tyrol italien *, et que Charles-Albert y au lieu de 
pousser II outrance Radetzki et de dissiper une armée battue 
d*avance, perdait son temps k faire des tentatives au hasard 
sur Peschiera et Mantoue I Quand les jours valaient des années, 
il laissa trois semaines k Fennemi pour se refaire sur TAdige : 
lorsque Radetzki se retrouva en état d'inquiéter Charles- 
Albert dans ses portions devant Pesdiiera, dont le roi pré-> 



' De deni à qmtfe jours après la date de la lettre interceptée qui montrait 
k «taaiion de Faraiée antikhienne comme si désespérée. 

> Charle»-Albert n'avait paa osé faire entrer ses troupes dans le Trentin, de 
peur de blesser la Confédération germaniipie, qui ayait la prétention de traiter 
leTieaUB, province itaUenne, en annexe éo Tyvel, prorâoe aOemande. (Voyei 
dans lea ifemiirle de MeAftaneDi , t. n, du XXX.T10» k récit des mosTements dit 
Trentin , oà lui - même , accouru incognito de Toscane pour soulever les mon- 
tagnards des Alpes, brava héroïquement des périls bien pires que ceux du 
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parait le siège , Charles-Albert fit attaquer et enlever le poste 
de Pastreogo, sur TAdige (30 avril), mais ne poussa pas 
sur-le-chanip rennemi au deik du fleuve. Ce fut seulement 
quelques jours après qu'on tenta sur Vérone un coup de 
main mal préparé et qui échoua (6 mai). Charles-Albert 
poursuivit le siège de Peschiera. 

Toutes les conditions de la campagne étaient changées. 
Radefzki se maintenait sous Vérone. Le général Nugent s'avan- 
çait k son aide par le Frioul déjà entamé; le général Welden 
allait bientôt déboucher du Tyrol. Tout l'espoir de la Vénétie 
était maintenant dans les contingents romain et napolitain 
annoncés -, car les secours promis par le gouvernement piémon- 
tais n'arrivaient pas, et Charles- Albert avait bien pu envoyer 
il Venise un général, un des frères la Harmora, mais point 
de troupes (i4 avril). Un pren^ier corps de troupes régulières 
pontificales et de volontaires partis de Rome était k Ferrare, 
sous les ordres du général Durando : le gouvernement véni- 
tien avait assuré k ce corps toutes les ressources nécessaires, 
en matériel de guerre, argent, vivres, transports, pour passer 
le Pô et opérer sur le territoire vénète. Le général , cepen- 
dant, n'avançait pas, et son inaction étonnait et irritait égale- 
ment les Vénitiens et ses propres soldats. On ignorait que la 
responsabilité de cette inaction dût remonter plus haut que 
Durando : le pape avait défendu k son général de prendre 
l'oOensive; puis, lorsque Durando eut réclamé contre cette 
défense et contre la situation impossible qu'on lui faisait, le 
pape avait fait une réponse équivoque, dont le général, carac- 
tère indécis et sans initiative, n'osa forcer le sens. Enfin, les 
ministres romains (car, depuis le complexe et illusoire SiaM 
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du 14 mars, il y avait deux gouvernements îi Borne) mandè- 
rent k Durando de se mettre k la disposition de Charlcs-Âlbert, 
chef de la gnerre. Charles-Albert prescrivit k Durando de 
venir appuyer ses opérations sur l'Adige. 

C'était l'abandon de la Vénétie : Manin , dans une lettre 
très-remarquable à Durando (18 avril), après avoir fait valoir 
énergiquement les raisons morales qui protestent contre cet 
abandon, en prédit avec sagacité les conséquences militaires^ 
c'est que, la ligne de l'Isonzo n'étant pas défendue, le général 
Nugent laissera de côté, sans l'assiéger, la forte place de 
Palma-Nuova et ira a concentrer ses mouvements avec ce qui 
» reste de forces autrichiennes dans Mantoue, Peschiera et 
» Vérone. C'est évidemment le plan des Autrichiens, et, comme 
> c'est le seul qui puisse les tirer d'affaire , ils sauront vaincre 
» leur lenteur habituelle pour le mettre le plus vite possible 
» k exécution'. » 

Empêcher h réussite de ce plan , empêcher la jonction de 
Nugent avec Radetzki, était en effet « la grande question 
» de la campagne , » comme le recoimut le général piémontais 
la Marmora, dans une lettre écrite de Venise au général 
romsûn Ferrari , pour le presser de marcher tout droit sur le 
Frioul avec un second corps romain formé k Bologne (21 avril). 
Ferrari ne pouvait suffire k la défense de la Vénétie, et le gou- 
vernement vénitien se décida k envoyer un de ses membres, le 
ministre Paleocapa, au quartier général de Charles-Albert, 
afin d'obtenir qu'il concourût sérieusement k arrêter la marche 
de Nugent (21 a^TÎl). 

* IXMmiDeDts mamiscrits. 

7, 
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La nature des instnictioss dictées k Paleocapa indiquait 
que la question militaire se compliquait d'une question poli- 
tique , et que le gouvernement vénitien soupçonnait une arrière- 
pensée dans le délaissement de la Yénétie, qu'on voulait, 
eroyait-il , obliger k se donner k 'Charles-Albert avant de la 
secourir, (c Si le roi ou ses ministres dcsnandent si nous sommes 
» disposés à renoncer k la forme républicaine , que devrai-je 
» répondre? — Que nous accepterons la forme de gouverne- 
» ment que la nation décidera. — Si le roi demande si nous 
» sommes décidés à nous constituer en un seul État avec la 
» Lombardie, que dirai-je? -*- Si l'Assemblée constituante 
» décide que cette union doit avoir lieu, nous l'accepterons. 
» — Si le roi faisait sentir l'intention de former un seul État 
» de l'Italie septentrionale avec Milan pour capitale? — Nous 
» sommes aux ordres de l'Assemblée constituante. — : Dans le 
» cas où le roi insisterait sur le désir déjk manifesté par lui 
» que les provinces lombardes et vénètes fussent représentées 
» par une seule Assemblée? — La première proposition du 
» gouvernement k l'Assemblée vénète aura pour but de lui 
» demander si elle entend se fondre avec l'Assemblée lom- 
)> barde \ » 

On voit quelle position prenait le gouvernement vénète, en 
[urésence du problème que se posaient tous les esprits : il gar- 
dait une résene légitime, mais ne repoussait nullement la 
solution unitaire que le vœu national pouvait lui imposer. 
Nous reviendrons sur ce pmblème capital de la fusion avec le 
Piémont et sur les sentiments de Manin k cet égard. 

> A. de La Forge, t. H, p. 71. 
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I.e résultat de la mission de Paleocapa fat que Cliarles- 
Âlbert consentit à laisser Durando se porter enfin, avec tous 
les auxiliaires romains, dans les provinces vënètes (24 avril). 
Les marches et contre-marches de Durando avaient fait perdre 
un temps irréparable. Le général autrichien Nugent, smvant 
exactement le plan deviné par Manin, avait franchi l'Isonzo, 
masqué Palma-Nuova et enlevé, dès le 33 avril, la capitale du 
Frioul, Udine : il passa le Tagliamento et atteignit la Piave 
le 30. Ce fut seulement sur cette rivière , c'est-k-dire au cœur 
de la Yénétie, que Durando, avec les Romains, et la Marmora, 
avec les craiiéi vénètes, purent commencer de disputer le 
terrain ^ l'ennemi. 

Pendant ce temps , un événement d'une portée immense 
avait lieu k Rome. Le pape, qui avait paru d'abord s'associer 
à l'élan national , en bénissant , du haut du Quirinal , les ban- 
nières des troupes pontificales et des corps Trancs partant pour 
la guerre de l'indépendance (33 mars), s'était, depuis, abstenu 
de tout acte qui pût l'engager davantage de sa personne dans 
cette voie et n'avait voulu signer aucun ordre , aucunes instruc- 
tions relatives k la guerre. Les troupes romaines , au moment 
où elles entraient en ligne contre l'ennemi, se trouvaient véri- 
tablement hors du droit des gens, puisque aucun acte ofiiciel 
n'avait signifié de rupture entre leur gouvernement et l'Au- 
triche. Déjk l'on annonçait que les Autrichiens avaient pendu 
un prisonnier romain. Les ministres du pape demandèrent 
énergiquement k Pie IX une déclaration de guerre : les cardi- 
naux allemands, de leur côté, signifièrent au pape que cette 
déclaration entraînerait leur séparation immédiate d'avec le 
saint-siége^ tandis qu'une déclaration contraire pourrait valoir 
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u rÉglise romaine la restitution de tous les privilèges que lui 
avait enlevés Joseph II (2S avril) '. 

Pie IX se décida, et, sans s'être consulté avec personne, 
prononça , dans le consistoire du 29 avril , la fameuse ency- 
clique où il invitait les Allemands k ne pas lui en vouloir de 
ce qu'il lui avait été impossible d'arrêter Tardeur de ceux de 
ses sujets temporels qui , partageant la haine de tous les autres 
ItaMens pour la nation allemande, avaient voulu coopérer h la 
cause commune... « Comme plusieurs aujourd'hui deman- 
» dent que, nous réunissant aux peuples et aux autres princes 
» italiens, nous déclarions la guerre h F Autriche, nous avons 
» cru qu'il était de notre devoir de protester formellement et 
» hautement contre une telle résolution, entièrement contraire 
» h nos pensées; attendu que, malgré notre indignité, nous 
» tenons sur la terre la place de Celui qui est l'auteur de la 
» paix... et que... nous embrasscms tous les pays, tous les 
» peuples... dans un égal sentiment de paternel amour » 

Ainsi s'évanouit sans retour le rêve qui avait passionné 
l'Italie et étonné la catholicité, le rêve d'un roi-pontife person- 
nifiant la nationalité italienne-, ainsi éclata l'incompatibilité 
absolue entre les devoirs du chef d'une religion cosmopolite et 
les devoirs du chef politique d'une nation ou d'une fraction de 
nation. Aux premiers p^s que faisait l'Italie vers l'affranchisse- 
ment par les armes, son guide l'abandonnait et protestait 



< Venlee, bg Edmund ftagg, etc.; New- York, iS5S. Cette publication 
d*im ancien conaiil des ÊtatMJnis à Venise, aigoardlMil soii»4ecrétaire d*Êtat 
en Amérique et antear d*an Taste travaU sur la statistique des États-Unis » est 
un des meilleurs ouTrages qu'on ait écrits sur Tltalie contemporaine. L'Au- 
triche a tenu parole , contre sa coutume , par le Concordai de 18&5. 
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d'embrasser dans un impartial amour et la patrie et rennemi 
de la patrie. Oa Toit ce qu'il feut penser des reproches d'ingra- 
titude prodigués depuis aux Italiens. On s'était uni dans l'équi- 
voque et dans l'impossiMe; le divorce se fit au premier choc 
de la réalité. 

Le soir même, les ministres donnèrent leur démission : le 
lendemain, le peuple se soulevait; la garde civique donnait la 
main au peuple; les cardinaux rétrogrades étaient assises dans 
leurs palais*, le château Saint-Ânge envahi; les délégués de la 
Lombardie, de la Yénétie, de la Sicile, adressaient au Saint* 
Père, au nom du droit et du principe de nationalité, « œu\Tc 
de Dieu et non des hommes, » une éloquente et pathétique 
remontrance, vraie sommation respectueuse. Pie IX recula. 
Le ministère fut rappelé et renforcé par l'accession du comte 
Mamiani , l'ancien chef du mouvement bolognèse et romagnol 
de 1831 : une transaction bizarre fut conclue, suivant laquelle 
le pape ne déclara point la guerre h l'Autriche, mais écrivit k 
l'empereur Ferdinand pour l'inviter k évacuer amiablement 
l'Italie, et autorisa enfin formellement Durando à se mettre 
sous les ordres de Charles- Albert, fait déjà accompli depuis 
quelques jours. On jeta un voile sur la funeste lumière qui 
s'était iaite-, on affecta d'attribuer l'encyclique à un moment 
d'erreur, k des conseils pervers*, a Venise comme ailleurs, on 
continua d'invoquer le nom de Pie IX *, mais la confiance perdue 
ne revint pas, et les esprits réfléchis purent comprendre dès 
lors que la rupture radicale entre le pontife-roi et la nationalité 
italienne n'était qu'ajournée*, la catastrophe qui sunint six 
mois après était inévitable. C'est ce que ne comprit malheu- 
reusement pas la France, absorbée par ses querelles intestines; 
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l'opinion^ chez noue, ne saivit pas le mouvement rapide des 
affaires italiennes; de Ik le malentendu qoi prépara et rendit 
possible la guerre ^ jamais déplorable de Tannée sui^'ante. 

Les Autrichiens s'enhardissaient. Le 4 mai, ils proclamè- 
rent k Trieste le blocus maritime de Venise. Grâce k la malheu- 
reuse affiiire de Pola, c'était avec des navires vénitiens qu'ils 
prétendaient bloquer Venise! La cité menacée attendait des 
secours maritimes de Naples et de Sardaigne^ les marines ita- 
liennes furent devancées par la marine française. Le premier 
navire de guerre ami qui se montra dans les eaux de Venise 
fut la frégate k vapeur VAsmodée, détachée de Tescadre de 
l'amiral Baudin, qui était arrivée en rade de Livoume k la fin 
d'avril \ Les Âutrichiras, désireux, sur toute chose, d'éviter 
une collision avec les Français, n'osèrent interdire à VAsmodie 
l'accès de la lagune (10 mai). 

C'était la réponse à l'une des demandes de Manin, et cette 
réponse semblait de bon augure pour le reste. Le peuple ac- 
cueillit les officiers français, qui débarquèrent k la Piazzetta, 
par mille cris de Viva Cltatia! viva la Fronda */ La frégate 
venait, il est vrai, en amie, non en auxiliaire avouée, mais 
Manin n'en avait pas demandé davantage, et il fut d'autant 

I C'était sur les instances de M. Bixio, ambassadeur de France à Turin, 
que ramiral arait expédié cette frégate. M. Blxio eût touIu plus et mieux. « Je 
ne sais , monsieur ramiral , écri^ait-U le 27 avril , queUes sont tos instructions , 
je ne sais dans quelles limites il tous est possible àHntervenir militairement; 
mais, quoi qu'il en soit, je Tiens tous inTiter de la manière la plus pressante 
à euToyer sur-le-champ dans 1* Adriatique le nombre de bâtiments que vous 
Jugerez convenable pour y montrer les couleurs françaises. » L'amiral répondit 
ne pouvoir envoyer que ce seul b&timent. 

' RaceoUa, etc., t. II, p. 77. Le commandant de la frégate était le capi- 
taine de vaisseau Ricaudy, nom qui est resté cher à Venise. 
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plus satisfait qoe ses agents k Paris a^-aient commencé de lui 
inspirer des inqoiétades sur les dispositions da gouvernement 
français. 

Six jours après la frégate française^ l'escadre napolitaine 
parut en Tue du Lido (16 mai). L'escadre autrichienne s'était 
retirée devant elle. L'escadre sarde ne pouvait tarder. On 
annonçait la prochaine arrivée de quatorze mille hommes de 
l'armée de terre napolitaine, qui, déjk précédés par des volon- 
taires, s'avançaient par la Romagne, et que devait suivre un 
second corps de vingt-quatre mille hommes. Ces bonnes nou- 
velles balancèrent l'effet des f&cheux événements de la Terre 
Ferme. Les deux corps des troupes et des volontaires romains, 
formant en tout, avec les orauéM vénètes, une armée d'opéra- 
tion d'une vingtaine de mille honmies ' , et commandés par deux 
chefs qui ne s'entendaient pas, le circonspect Durando et l'ar- 
dent Ferrari, retardaient, mais n'arrêtaient point efficacement 
la marche du général Nugent, qui les poussait avec des forces 
un peu inférieures en nombre, mais fort supérieures par l'or- 
ganisation *. Du 8 au 9 mai, Ferrari, avec une fraction des 
volontaires et des troupes romaines, lutta très-vigoureusement, 
à Cornuda, contre une partie de l'armée de Jaugent : l'ennemi 
se renfi^rça^ Ferrari ne sut pas concentrer son corps trop 
espacé et ne fut pas secouru par Durando, qui avait, de son 
côté, divers points k garder-, il dut enfin céder le terrain; le 
dé^ordre se mit p^mi ses gens, dans la retraite; les commen- 

* Les Romains n^aTaient jamais compte en tout quinze mille hommes, et se 
trouvaient réduits par divers détachements. 

* Le9 tiois quarts^ an moins, de l^umée romano-Ténète étaient sans aucune 
expérience des armes. 
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taipes qu'on faisait sar la trop fameuse encyclique du 29 avril 
démoralisaient ses Romains; il fut obligé de se replier surTré- 
vise, puis sur Mestre, en laissant Trévise gardée. 

Durando , avec son corps et les croi$é9 vénitiens , s'était retiré 
sur la Brenta, pour tâcher de fermer k l'ennemi la route de 
Vicence et de Vérone. Nugent fit une fausse attaque sur Tré- 
vise. Aux cris des populations, Durando abandonna sa position 
pour retourner au secours de Trévise, qui se défendait très- 
bien. Nugent lâcha Trévise, passa la Brenta et marcha droit à 
Vicence. Durando suivit le mouvement de l'ennemi. Dans la 
nuit du 20 au 21 mai, le gouvernement vénitien fut informé 
que Vicence avait été attaquée la veille par l'avant-gardc de 
Nugent : un bataillon de garde nationale romaine, la garde 
civique de Vicence et quelques volontaires vénètes et lombards 
avaient défendu vaillamment, contre cinqk six mille ennemis, 
cette place tout ouverte; mais il fallait s'attendre a ce que 
l'attaque fût renouvelée par des forces plus considérables. Le 21 , 
k 6 heures du matin, Manin et Tommaseo partirent pour Vi- 
cence, par le chemin de fer, avec le général Antonini, com- 
mandant de Venise ' , et un renfort d'un millier d'hommes. 
Le combat recommença dans l'après-midi. L'avocat et l'homme 
de lettres qui gouvernaient Venise montrerait qu'ils crai- 
gnaient peu la mitraille autrichienne. Le courage de Manin, 
qui, dans mainte occasion, stupéfia les plus intrépides, était 
d'une nature toute particulière; c'était une indiCEérence absolue 
pour le danger et pour la mort : il lui fallait un grand effort 



* R<^cemment arrWé de Paris arec une troupe de réftigiés orgaoifés ea 
légion. 
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d'imagination pour comprendre ce que c'est que l'instinct 
naturel de la peur. 

La canonnade et la fusillade durèrent jusqu'à la nuit : le ren- 
fort amené de Venise eut les honneurs de la journée*, le brave 
général An tonini eut le bras droit emporté par un boulet; mais 
Durando était arrivé k son tour, à marche forcée, avec quatre 
mille hommes de troupes régulières ' ^ les Autrichiens battirent 
en retraite, et Manin etTommaseo retournèrent a Venise le 
lendemain 22, au point du jour. 

Vicence , Trévise , les provinces voisines de Venise semblaient 
sauvées pour le moment \ mais l'ennemi n'en atteignit pas moins 
son principal but , la jonction de Nugent avec Radetzki. Durando 
ne se trouva point assez fort pour livrer bataille en rase cam- 
pagne k Nugent et pour l'empêcher de tourner Vicence et de 
gagner Vérone. Le péril n'était point encore passé pour Vicence. 
Radetzki , furieux que son lieutenant se fût laissé repousser de 
cette place, fit retourner immédiatement sur ses pas le corps 
de Nugent, avec un renfort, un autre général, La Tour-et- 
Taxis, et Tordre d'emporter k tout prix Vicence, qui lui impor- 
tait beaucoup k cause de sa position entre les routes du Frioul 
et du Tyrol. Dans la nuit du 23 au 2 i mai , Vicence fut assaillie 
pour la troisième fois; mais les assiégés, animés par leurs pre- 
miers avantages et bien dirigés par Durando, déployèrent dans 
la défense une énergie contre laquelle se brisa la violence de 
l'attaque : quarante-deux bouches k feu canonnèrent et bom- 
bardèrent inutilement la ville, depuis minuit jusqu'au lende- 
main trois heures de l'après-midi, et les seize mille soldats 

• La plaptrt étaUnt de* Suisses an service du pape. 
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de La Toui^t-Taxis ne forcèrent pas les faibles barrières de 
Vicence. Le corps de Nugent se retira de nouveau, le 24 an 
^ir, vers le camp de Badetzki '. 

L'espérance et un Intime orgueil gonflaient les cœurs k 
Venise. Le gouvernement avait augmenté ses armements et 
décrété un impôt de dix millions de livres (huit millions et 
demi de francs), k répartir entre les provinces non occupées 
par rétranger, sous forme d'emprunt forcé, garanti par celles 
des actions de la compagnie du chemin de fer de Venise k 
Milan, qui étaient devenues propriété nationale (15 mai). 

La population allait au-devant des sacrifices réclamés par le 
gouvernement. Tandis que le pape luttait contre son peuple pour 
sortir de la voie où il a^^ait lui-même engagé Tltalie, de pauvres 
moines, ses sujets, continuaient k prêcher avec une éloquence 
enflammée la croisade de la nationalité, et les bamabites Ugo 
Bassi et Gavazzi, aumôniers des volontaires romains, étaient, 
k Venise , les plus utiles et les plus dévoués auxiliaires de Manin. 
Une seule de leurs prédications avait valu k la caisse de la 
guerre plus de vingt mille francs en argent et une somme bien 
supérieure en argenterie, en provisions, en armes, en vète- 
ments« Les femmes du peuple donnaient leurs boucles d'ordlles, 
leurs jaserons (cbiines d'or k la vémtienne) , jusqu'aux grandes 
épingles d'argent dont elles attachent leurs longs cheveux noirs. 
De pauvres gens apportèrent jusqu'k leurs matelas, pour les 
donner aux soldats. Les condamnés mêmes envoyèrent une 
ofirandék la patrie \ Chacun faisait selon ses ressources : Manin 



* Raccolta, t. n, p. 67-149, passim. 

* Notes manuscrites de Manin. 
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donna sa tabatière d'argent, seul objet de quelque ^-aleur 
qu'il possédât^ les frères fievilacqua donnèrent leur ch&teau; 
M. Giacomo Trêves donna cent mille livres^ MM. Giovanelli, 
soixante-dix mille; une jeune fllle dent le fiancé valait d'être 
tué par les Autrichiens apporta son alliance M 

Le 32 mai, une escadre sarde avait mouillé devant Venise*, 
le 23, eUe avait rallié l'escadre napolitaine et vénitienne, et 
la flotte italienne combinée avait obligé l'escadre autrichienne 
de se réfugier dans le port de Trieste, puis avait sommé les 
Autrichiens de restituer les bâtiments de guerre appartenant à 
la république de Venise, b&timents qui faisaient le fimd de 
l'escadre ennemie. 

Journée pleine d'heureux présages, et qui eut un triste len- 
demain! 

Des nouvelles alarmantes avaient commencé k circuler sur 
Naples : le â4, on sut toute la vérité* Le 15 mai, jour partout 
néfaste pour la liberté européenne, k la suite d'une querelle 
entre le roi Ferdinand et la Chambre, querelle qui semblait 
apaisée par une transaction, une insurrection partielle et in- 
tempestive avait éclaté : étoufiée dans le sang et le pOlage, elle 
avait rendu k Ferdinand la force que lui avait dtée le mouve- 
ment de janvier, et le premier usage qu'il en fidsait était d'aban- 
donner la cause italienne et d'expédier un ordre de rappel k 
sa flotte et k l'armée. Déjk, antérieurement, ses instructions 
aux commandants de ses forces de terre et de mer, toutes 

* E. Flagg, Veiticê, the eUf ù/tk$$ea, irol. I, p. 426. — Noos aurons so»- 
T«Bt à citer ce bcM Kti», et noas empmntoroiig des traits iioinl»reQx à ses 
liibtoMn si cotorés et «i TMd^llcs. M. llaffi , aDdeii cooMil» ét^^ 
comme ptrticalier et a suivi de ses yeax ce grand drame pclillqiie. 
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pareilles k celles de Pic IX k Durando, interdisaienl m gâiénd 
de franchir le Pô et k ramiral d'attaquer les Antrichiens sans 
uouveaux ordres ; Charles-Albert, il faut l'avouer) avait donné 
an prétexte au roi de Naples en éludant les ouvertures faites, 
au commencement d'avril, par le ministère napolitain relati- 
vement k une ligue entre les États italiens-, le roi de Sardaigne 
ne voulait pas limiter ses ambitions et n'acceptait qu'une 
coopération militaire sans conventions politiques. 

Sans la catastrophe du 15 mai, le général Pepe, ce digne 
vétéran de la liberté italienne, et l'amiral de Cosa eussent 
certainement forcé la main au roi de Naples ; mais tout était 
changé. Peu connu du soldat (il était récemment revenu d'un 
exil de vingt-sept ans), et n'ayant pas les qualités éclatantes 
qui saisissent subitement ou enlèvent les masses, le général 
Pepe ne réussit pas a entraîner son armée dans sa généreuse 
désobéissance : la très-grande majorité des troupes napoli- 
taines obéirent au roi (27 mai) ^ -, deux mille hommes seule- 
ment, sur quatorze mille, obéirent k la patrie et suivirent leur 
vieux chef en Yénétie *. L'amind de Cosa, bientôt après, remit 
tristement k la voUe pour Naples. 

La défection des Napolitains faisait bien plus que compensex 
4'échec des Autrichiens devant Vicence. Radetzki jugea le 
moment venu de reprendre l'offensive contre Charles-Albert. 
Il n'attendit même pas du Tyrol un renfort considérable qui 



• n y eut les scènes les plus tragiques. Un colonel, abandonné de son régi- 
ment , se brûla la cenreUe ; un autre fut foudroyé par une attaque d*apoplexie. 

3 Sur ces deux mille hommes, il n'y avait qu'un bataUlon d'infiuiterie ré- 
gulière, une batterie d'artillerie et une compagnie de sapeurs; le reste se i 
posait de Tolontaires. 
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lui arrivait. Le 27 au soir, il porât de Vérone avec le gros de 
son armée : il voulait faîfe ravitaiUer Peschiera par un corps 
détaché, déboucher par Mantoue avec ses principales forces, 
accabler le ccntingent toscan, qui observait plutôt qu'il ne 
bloquait cette place, prendre à revers les Piémontais beaucoup 
trop e^Acés, enlever leurs magasins et les couper d'avec la 
Lombardie. Le 29 au matin, les Autrichiens sortirent en force 
de Mantoue : le succès de leur plan semblait infaillible; 
Radetzki n'avait pas prévu qu'une poignée d'hommes de ces 
corps francs ', si méprisés de l'orgueil militaire, airéterait 
tout un jour une armée entière avec une masse d'artillerie. La 
fleur de la jeunesse toscane fut moissonnée dans cette glorieuse 
et lugubre journée"; son éloquent professeur et son apôtre, 
devenu son guide dans les combats, Montanelli, fut ramassé 
sanglant sur le champ de bataille de Curtatone-, les Toscans 
étaient écrasés, mais ils avaient sauvé l'armée piémontaise. Les 
Autrichiens ne purent se porter en avant que le lendemain et 
joindre les Piémontais que dans l'après-midi du 30 : ils auraient 
dû avoir près de trente mille hommes lorsqu'ils se trouvèrent 
en face de moins de vingt mille Piémontais, enfin rassemblés 
entre Goîto et Ceresara; mais un de leurs corps chargé de 
tourner l'ennemi arriva trop tard. La supériorité stratégique 
de Radetzki se brisa contre la supériorité morale du soldat 

* SuiYant MontftDelU , il y avait à peine cinq mille Toscans , dont trois mille 
Tolontaires, plus cinq cents soldats napolitains. (Memorie, etc., t. II, c. xl.) 

' On ne saurait voir sans émotion , dans Pillustre Campo-Santo de Pise , la 
table ranéraire qui consacre la mémoire de ces jeunes lieras morts pour l^talle, 
la plupart sortis de Puniversité de Pise. Cette Tille aux grands souTenirs s'est 
montrée digne de son passé en maintenant ce noble monument, dans les. plus 
mauvais jours, comme une protestation contre la réaction autrichienne. 
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piémontais. Les Autrichiens fareot refoulés avec grande perte 
sur Mantooe. Charles- Albert avait reçu, au milieu de la ba« 
taille, la nouvelle de la capitulation de Peschiera; la tentative 
de la droite autrichienne pour ravitailler cette forte jdace avait 
échoué la veille, et Peschiera se raidait ^ la gauche piémimtaise. 
Giaries- Albert, ainsi que soa fils aine, le duc de Savoie \ 
avait montré dans Faction le plus brillant courage; pas plus 
que par le passé, il ne profita de la victoire. H ne suivit pas 
l'ennemi qui se repliait du Mincio sur TAdige; il laissa 
Radetzki, sans obstacle, rece>'oir du Tyrol un renfort de seize 
mille hommes amené par le général Welden, et, le 10 juin, 
onze jours après sa défaite de Golto, Radetzki put f<Midre, 
non plus sur les Piémontais, mais sur Yicence, avec quarante 
mille hommes et cent dix-huit pièces d'artillerie. C'était un 
va-tout; car il risquait ou d'être pris entre l'armée victo* 
rieuse de Charies-AIbert et les dix à douze mille hommes qui 
occupaient Yicence sous Durando, ou de perdre Yénme en 
prenant Yicence, si Charies-Albert se fftt jeté sur Yérone 
dégarnie et prête à se soulever au signal des PiéoHmtais *. 
Charies-Albert, malgré les instances de son ministre de la 
guerre Franzini , ne marcha ni sur Yérone ni sur Yicence : il 
alla prendre Rivoli, e'est-k-dire couper la route du Tyrol, 
quand les Autrichiens avaient reçu du Tyrol presque tout ce 
qu'ils en attendaient; puis, lorsqu'il se mit enfin en mouve- 
ment pour secourir Yicence, 3 était trop tard; après dix-huit 
heures d'une lutte héroïque , ks Autrichiens ayant ailevé au 



• Aiqonrniiik ni ^ 
< LMVériHiiiSB*MtadMail|MvkiévDlte^nnitoMi,M9nBita 
derait étie àDnfté daw te 4 
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prix de flots de sang les hauteurs qui dominent la ville au sud, 
Durando, qui n'avait qu'un homme contre quatre, avait dû* 
capituler alBn d'éviter à la ville une entière destruction. Il s'était 
engagé, pour les troupes romaines et suisses, k évacuer le 
territoire vénète et à ne pas porter les armes de trois mois 
contre l'Autriche'. 

La chute de Vicence fut celle de toute la terre ferme vénète. 
Le gouvernement vénitien ne fut pas en mesure de défendre 
Padoue; Trérise et même la forteresse de Palma-Nuova, blo- 
quée depuis deux mois, durent bientôt capituler-, et, tandis 
que Radetzki et Charles-Albert se tenaient de nouveau en 
échec entre l'Adige et le Mincio, les Autrichiens reparurent 
en vue des lagunes! 

La Vénétie était tombée, mais rien n'était perdu ; car Venise 
restait debout, résolue k lutter jusqu'à la mort contre les 
armes et contre la diplomatie, autre fléau qu'elle pressentait 
plus redoutable pour elle que le premier. Le grand péril n'était 
pas dans une attaque a force ouverte qu'elle était sAre de 
repousser, mais dans une transaction européenne opérée en 
dehors d'elle, et qui eût cherché dans la chute de ses pro- 
vinces un prétexte k un nouveau Campo-Formio. 

Un Campo-Formio mitigé s'était en eflet débattu dans le 
monde diplomatique avant même les revers de la Vénétie. 

11 faut ici retourner de quelques semaines en arrière, et 
nous transporter d'Italie en Angleterre et en France. 

' La capitulation promettait un traitement bénérole aux habitants. Radetzlu 
tint parole à la faf on autrichienne , c'est-à-dire qu'il exerça une sauTSge réac- 
tion contre la bra?e et malbenreuse population de Vicence. Le gouTcmement 
romain semblait autorisé à répondre à cette conduite de Tennemi en foisant 
rentrer immédiatement ses troupes en ligne : le pape s'y refusa. 

S 
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Manin avadt cm dès le commencement reconnaître les plus 
mauvaises dispositions chez le gouvernement anglais. Une lutte 
sourde existait k Venise entre les deux consuls français et 
anglais, dont Tun exprimait fidèlement ce qu'avait été la poli- 
tique de TAngleterre en 1815, l'autre, ce qu'aurait dû être la 
politique de la France en 1848 \ Le consul d'Angleterre, 
M. Qinton Dawkins, y mettait assez de franchise : un jour que 
Manin lui rappelait le droit des nationalités : « Vous de\ez 
» bien comprendre, » répondit-il, « que mon gouvernement 
)) ne peut admettre ce droit, ni pour vous ni pour la Lom- 
» hardie, parce que, s'il l'admettait, il autoriserait la rébellion 
» de ses sujets de ITnde, des îles Ioniennes, de toutes les 
)) colonies et même de l'Irlande '. » Ce même consul, qui gar- 
dait un profond silence sur les barbaries conmiises en toute 
occasion par les troupes autrichiennes, avait écrit une lettre 
déclamatoire k Manin, k propos d'un des rares actes de rqiré- 
sailles échappés aux Italiens, le meurtre a Trévise, par les 
volontaires romains et par le peuple, dans un jour d'angoisse 
et de fureur, de trois prisonniers, dont deux étaient des 
Italiens accusés d'espionnage au profit de l'ennemi, et le troi- 
sième un des directeurs de la sanguinaire police de Modène. 

Lord Palmerston, cep^dant, lorsque les agents expédiés 



* Cette oppositioQ ne changea pas arec la personne du oonsol français Lîm- 
perani. M. Vasseur, qui remplaça M. Limperani le 10 juin, montra les marnes 
sentiments que son prédécesseur, et soutint ces sentiments jusqu^à la fin avec 
autant d^nergie que d^intdligenoe poUtiqne. 

• Yoyei A. de La Forge , t. n , p. 97. Le eonsal anglais avait signalé à son 
gouTemement, avec une jalouse inquiétude, les avances amicales adressées 
par le gouvernement vénète aux Grecs-Ioniens , comme aux Dalmates et aux 
autres £sclavons« 
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par Manin en France allèrent lui faire nnc visite k Londres^ 
montra une tout antre attitude que son représentant k Venise : 
il fit aux Vénitiens un accueil gracieux, et leur laissa entendre 
que le gouvemement britannique, bien qu'allié de F Autriche, 
ne lui porterait point secours, mais ne pouvait faire plus que 
rester spectateur'. 

La conduite et la correspondance de M. Clinton Dawkins, 
ancien secrétaire de lord Aberdeen, ami de Radetzki et tory 
invétéré, que lord Palmerston eut le tort de laisser en place, 
ont beaucoup contribué aux erreurs qui se sont accréditées 
sur les principes et les actes du gouvemement anglais rela- 
tivement k ritalie en 1848. L'examen de la correspondance de 
lord Palmerston * fsdt évanouir les préventions répandues parmi 
nous k cet égard. Lord Palmerston n'avait de dispositions mal- 
veillantes ni contre l'Italie ni contre la France, et ne se croyait 
point lié par la logique tory de M. Dawkins sur le ciiapitre des 
nationalités. Il avait sincèrement encouragé par lord Minto l'agi- 
tation libérale de l'Italie en 1847^ lorsque éclata la Révolution de 
Février, il eut sansdoute un moment d'incertitudeetd'anxiété^ il 
craignitquelaRépubliquefrançaiseneprituncaractèredepropa- 
gandeuniverselle,qu'eIlen'encourageâtlesmouvementscAar{î<»« 
en Angleterre et ne cédât aux instances des repealers irlandais 
qui venaient k Paris solliciter nos secours pour insurger leur 
île. La politique de lord Palmerston dut d'abord se ressentir de 



> Lettre de M. Zanardini an ministre de l'intérieur de la République vénète , 
Pakoeapa, du 21 avril; manoterite. 

s Carrapondenee re^^ting tkê offakn ofltaltf, Londoo, 1S4«. De« ek- 
traita iMéréa daM U Siède et la Prene ont dû réceAmMUdésalrauerle public 
français. 

8. 
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ces appréhensions; avant rinsurrcction de Milan el de Venise, 
il détourna Gharle»-Albert de prendre Toffensive contre TÂu- 
triche; mais, une fois la Guerre de l'Indépendance engagée, il 
ne fut nullement hostile au mouvement national italien*. Il 
désirait, du moins dans les premiers temps, que les Français 
n'entrassent point en Italie; mais il ne désirait pas du tout que 
les Autrichiens y restassent, et il eût souhaité, au fond, que 
les succès militaires des Italiens, joints k la peur de l'invasion 
française et aux troubles intérieurs de l'Autriche, obligeassent 
les Autrichiens k évacuer la Péninsule moyennant indemnité 
pécuniaire. Rien n'est plus chimérique que d'ims^iner le cabi- 
net anglais de cette époque prêt k faire la guerre k la France 
pour défendre contre elle en Italie les traités de 1815. Lord 
Palmerston ne répond même pas k l'Autriche lorsqu'elle in- 
voque auprès de lui ce pacte d'iniquité. Et il faut ajouter que 
l'opinicm publique, en Angleterre, dépassait encore le minis- 
tère, et qu'elle le menaçait lorsque, bien k tort, elle le soup- 
çonnait de partialité pour l'Autriche. Nous voyons trop la nation 
anglaise k travers nos souvenirs; elle n'est pas assez chevale- 
resque pour s'engager dans une guerre de principe, mais on 
aurait tort de la croire indifférente k la justice et k l'humanité 
dans les questions internationales; le sens moral et Tespril 
moderne ont fait de sensibles progrès chez elle k cet ^rd ; on 
parle de droit en Allemagne; on y croit, du moins beaucoup 
y croient en Angleterre, quoique les passions et les intérêts 

* Noos parlons de ce qm regarde Pétranger, TAntriche; nous n^arons point 
à' examiner ici la politique fort débattue de rAngleterre relatiyement aux 
Deux-Sidles , à Rome et à la Toscane; c'est4-dire aux questions intérieure& 
de lltalie. 



Digitized by VjOOQ IC 



LIVRE DEUXIÈME. ^7 

anglais, plas ou moins bien entendus, puissent encore parfois 
y déroger '. 

1 « L'opinion publique en Angleterre nous est tellement faTorable en ce 
moment , et cette opinion est tellement redoutée par les hommes à la tète des 
afTairea ici, quHme interrention armée contre nous me parait non «seulement 
impolitique, mais impossible. » (Zanardini à Manin, 31 ayril.) — M. Cobden 
écrivait , le 9 mai , à Manin , quUl avait la certitude que le ministère anglais ne 
se mettrait pas en lutte contre le sentiment public et ne soutiendrait les intérêts 
de rAntriche contre Htalie ni par les armes ni par la diplomatie. — Nous trou- 
vons, dans un ouvrage d'ailleurs très-justement estimé et très-favorable à la cause 
italienne (Deux ans de Révolution en Italie, par F. T. Perrens, 1857, p. 300), 
le passage suivant , qui résume , à propos de Venise , les arguments que le sys- 
tème pacifique faisait valoir en France : « Liée par les traités de 1815, fat 
France maintenait bien le droit des peuples de les briser à Pintérieur, comme 
elle avait fait elle-même; mais elle ne pouvait y aider chez les autres sans 
soulever une guerre européenne où nous aurions eu contre nous PAngletene , 
fidèle observatrice de traités qui lui ont tant profité; la Russie, prête à inter- 
venir pour le principe; TAutriche, résolue à conserver à tout prix ses plus 
riches provinces. » Si ce tableau de PEurope en 1848 était fidèle , il y aurait 
à répondre que la Révolution de Février avait eu pour principal mobile Pop- 
position à la politique extérieure du roi Louis -Phili[^ , et quUl ne faut pas 
faire de révolutions quand on n'est pas décidé à les soutenir à tout prix; on 
{tturrait répéter un mot du malheureux duc d'Orléans, lorsqu'il se sentait 
étouffer sous la politique de son père : « // vtmt mieux tomber sur le Rhin 
que dont les ruisseaux de Paris, » maxime excellente pour ne tomber ni sur 
le Rhin ni ailleurs. Mais le tableau n'est pas exact, et la coalition armée de 
PAn^eterre et de la Sainte-Alliance pour accabler la France à l'occasion de la 
guerre d'Italie était une chimère. Ce que nous avons dit de l'Angleterre , nous 
le judtifierons par les faits. Quant à la Russie, qui allait, dit^on, entamer 
contre nous une guerre dé principes, cette Russie de la Sainte -Alliance et de 
là légitimité, dont on a longtemps effarouché POoeldent, n'éti^t qu'une 
apparence. La Russie vraie, la voici. Après ses bruyantes démonstrations 
des premiers tempa de la Révolution de Février, l'empereur Nicolas rentra 
dans une attitude de réserve, puis il fit savoir au gouvernement fran- 
^is, par les représentants de la Russie à Naples ei à Londres, MM. de 
Creptowich et de Brunow, qu'il ne s'opposait point aux réformes libérales el 
^mocratiqnes en Italie , pourvu qu'on respectât les arrangements territorîmx 
de 1815; puis, jetant le masque et envoyant bien loin ks traités de isii, il 
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La matière est importante et peu connue, et quelques détails 
précis, quant aux faits et aux dates, sont nécessaires pour 
appuyer nos assertions. 

Le 2 avril, lord Ponsonby, ambassadeur d'Angleterre en 
Autriche, mande a lord Palmerston qu'on a reçu à Vienne la 
nouvelle de l'invasion piémontaise-, un des chefs du parti de la 
révolution k Vienne est venu demander k l'ambassadeur anglais 
que l'Angleterre s'employât k un armistice en Italie, afin qu'on 
arrivât k une paix basée sur une indemnité pécuniaire pour 
l'évacuation eu territoire. — M. de Lacour, chargé d'aflaires de 
France k Vienne, informe lord Ponsonby que son gouvernement 
Ta chaîné de s'entendre avec lui afin d'unir le plus possible les 
deux politiques française et anglaise; M. de Lacour parle k lord 
Ponsonby du projet d'arrangement au moyen d'une indemnité 
pécuniaire. — M. de Fiquelmont , le ministre des affaires étran- 
gères d'Autriche, rappelle les traités de 1815 et demande si 
l'Angleterre approuve la conduite de Charles-Albert et de la 
Lombardie; lord Ponsonby répond que le gouvernement bri- 
tannique n'a aucune part k la conduite du roi de Sardaigne, 
mais qu'il ne peut dire que ce gouvernement soit disposé k 
employer des mesures coercitives afin d'obliger le roi de 
Sardaigne k se désister de son entreprise. M. de Fiquelmont 

fit entendre quUl élût prêt à ofïrïr tout simpleDDent carte blanche à b répv- 
bUqae française en Oocident , c'est-à-dire Mtalie indépendante et la tîtc gauche 
du Rhin à la France, poiunm qn'éfle hii dcHinàt carte Mandie en Orient. Cette 
ouYertnre fut faite à Naplea par Pambassadenr rasse, M. de Crepto^kh, 
à^rambasndenr français, M. de RaincTal. Le général Cayaignac n'y donna pas 
suite. Ce Ait seuleuent alors que la Russie se déclara si bnyamraent la prc> 
teetriœ de rAutrkhe et des traités. La France était donc bien assurée dt 
n'aToir point k la fois contre elle la Russie et l'Angleterre. 
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demande qu'au moins les agents anglais en Italie aient ordre 
de ne pas montrer un esprit d'hostilité cmitre rAutriche. 

Le 5 avrils lord Ponsonby mande k lord Palmerston que 
H. de Fiquelmont lui annonce qu'une mission est donnée au 
comte de Hartig, pour arriver à une transaction en Italie s'il est 
possible. Point d'explication sur les conditions. 

Le 15 avril, le comte de Dietrichstein, ambassadeur d'Au- 
triche k Londres, écrit k lord Palmerston que la réconciliation 
qui va être proposée est « sur les bases les plus larges qai résul- 
tent du nouveau système politique adopté par rÂjitriche. )> Pas 
d'autre explication-, mais il s'agit évidemment d'une consti- 
tution k offrir k la Lombardo-Yéoétie. M. de Dietrichstein 
réclame l'inOoence conciliatrice de l'Angleterre pour obtenir 
avant tout une suspensicm d'armes. 

Le 17 avTÎl , lord Palmerston mande k sir R. Abercromby, k 
Turin, d'appuyer fortement auprès du gouvernement sarde la 
suspension d'hostilités et de recommander aux Lombards de 
prendre en cmsidération les propositions que le comte de 
Hartig est chargé de leur fidre. 

Le âO avril seulement , lord Palmerston répond k la dépêche 
de lord Ponsonby, du 5, et le charge de dire que le gouverne- 
ment britannique avait ^gagé le roi de Sardaigne k observer 
une stricte neutralité vis-k-vis de la France et de l'Autriche, 
conseil qui n'a pas été suivi; que, maintenant, c'est à l'Au- 
triche k voir ce qu'elle a k faire-, que M. de Fiquebnont s'abuse 
entièrement sur Tétat des choses en Italie (en voulant proposer 
une constitution austro-italienne); que, quant k un arrange- 
meùi péeoniaiie , cela serait avantageux k l'Autriche , mais qu'il 
est douteux qu'il soit encore temps.... 
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Ainsi ^ lord Palmerston, le 20 avril, n0DHseulement ne croit 
pas que les provinces italiennes acceptent une réconciliation 
avec l'Empire, mais il doute même que rAutriche obtienne 
d'elles une indemnité. 

Le 24 avril, lord Normanby, ambassadeur d'Angleterre en 
France, mande k lord Palmerston une importante conversation 
avec M. de Lamartine : celui-ci a dit qu'il était probable que 
Charles- Albert serait battu; qu'un tel événement complique- 
rait beaucoup la position du gouvernement français; qu'il y 
aurait en France un grand cri pour aller au secours des Italiens. 
Il voudrait ne rien faire que d'accord avec l'Angleterre. Il a 
toutefois la pensée que les affaires de la Péninsule ne pourront 
jamais être arrangées que par un congrès ou une conférence; 
il souhaite qu'on s'entende Ik-dessus quand il y aura lieu. 

Le 27 avril , sir R. Abercromby communique ses instructions 
au ministre des affaires étrangères de Sardaigne, le marquis 
Pareto, qui lui demande s'il connaît la nature des propositions 
que M. de Hartig est chaîné de faire. Sir R. Abercromby répond 
être entièrement sans informations a cet égard. Le conseil 
des ministres du roi de Sardaigne dépêche son président, le 
comte Cesare Ralbo, de Turin au camp de Charles- Albert, 
fait approuver au roi la résolution prise par les ministres de 
repousser l'armistice jusqu'k ce qu'on connaisse les proposi- 
tions de l'ennemi, et fait répondre, en ces termes, par H. Pa- 
reto, k l'ambassadeur anglais : « Nous ne croyons pouvoir 
» honorablement entrer en négociation relativement a la Lom- 
» hardie et k la Yénétie, qu'autant que le but pour lequel nous 
» sommes entrés dans ces provinces sera atteint; » c'est-!i-dire, 
comme le manda Charles-Albert au gouvernement provisoire 
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de Milan ^ « Qaand il n'y aura plus un Autrichien sur le sol de 
l'Italie (30 avril). » 

Lord Palmerston était déjà prévenu de cette réponse-, avant 
même ces pourparlers à Turin, le i9 avril, M. de Hartig, au 
lieu d'offrir des conditions de paix , avait publié tout simple- 
ment une proclamation aux peuples lombardo-vénètes pour les 
inviter à rentrer sous l'obéissance de leur légitime souverain^ 
lord Palmerston, averti de l'étrange proche des Autrichiens, 
écrit à lord Ponsonby, le 3 mai, que, dans de telles circon- 
stances, le refus d'armistice fait par le roi de Sardaigne est 
bien fondé. 

Le même jour (3 mai), lord Normanby écrit k lord Pal- 
merston qu'il vient de voir M. de Lamartine : « J'ai fait allusion 
)i k la question de l'intervention française en Italie. Je lui ai 
» demandé s'il n'était pas vrai que le comte de Fiquelmont lui 
)) eût communiqué, par l'intermédiaire du comte d'Appony, 
)) son intention d'entrer en négociation quant a la Lombardie. 
» M. de Lamartine en convint, et m'expliqua comment cette 
)> communication lui avait été faite '. » 

La veille (i mai) , l'envoyé vénitien Zanardini était sorti 
consterné d'une conversation avec M. de Lamartine. Le mi- 
nistre français lui avait dit qu'il croyait que Charles- Albert 
trahissait la cause italienne-, que l'Autriche, k ce qu'il venait 
d'apprendre de M. d'Appony, renonçait k Milan , mais qu'elle 
sacrifierait son dernier soldat et son dernier écu plutôt que de 
renoncer k Venise. « Je considère Venise, ajoutait-il, comme 



• Sur ce qui pr^de , du 2 avril au 3 mai , Toy. Corresp<mdence respecting 
the affakrt o/ICaly, part, n, p. 290-400, paasim. 
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» perdue pour tousI... Mous sommes trop pauvres pour faire 
» la guerre *. » 

Quelques jours après (6 mai) , M. de Lamartine avouait aux 
agents vénitiens que des considérations tenant k sa politique 
extérieure ne lui permettaient pas de consentir que les fu»ls 
demandés par eux, et dont le prix était prêt, fussent envoyés 
directement à Venise*. 

Les agents vénitiens, s'imaginant entrevoir un pacte conclu 
entre T Autriche, l'Angleterre, le Gouvernement provisoire de 
France et le Piémont, pour sacrifier Venise, conjuraient dans 
leurs dépêches leur gouvernement d'expédier k Paris un re- 
présentant officiel avec mission de réclamer publiquement la 
reconnaissance de la république vénète : a Si le gouvernement 
français, écrivaient-ils, ne le veut pas, l'Assemblée ' le voudra. » 
Venise, alors, eût été sous la protection de la nation française. 

Quelle était donc la pensée véritable de M. de Lamartine, 
et en quoi consistaient les ouvertures orales que lui avait faites 
M. d'Appony, ouvertures qui ne sont pas expliquées dans la 
dépêche de lord Normanby? 



^ 74w»rdînl à ManiB, 4 mai. L'Autriche était plus pauTre encore! — QauA 
au dernier soldat et an dernier éca , ne les dépense pas qui Teat; cela est bon 
pour la France de 92 ! H faut pour cela Tenthonsiasme désespéré d'âne nation 
qm combat poor son existence : la raiaon d'état n'y salit pas , ni ces intérêts 
peu béroiques dont la Gazeite d^AugsIxnurg exposait sur ces entrefaites 
la manifestation. « Une assemblée des plus riches banquiers a instamment 
prié le gonyemement YÎennois de ne jamais abandonner les provinces ita- 
liennes.... Pour les labricants de rAutriche et de la Bohême , l'idée de perdre 
la Vénétie et la Lombardie , comme marcMs, les jette dans la consternation. » 
(A. de LaFoi^e, t. I,p. 145.) 

* ZanardinI à Mania» 7 mal» 

3 Elle se réunissait le 4 uai» date de cette lettre. 
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M. de Lamartine nous apprend , dans son HUtaire de la Bém* 
lutian de 1848, que « les envoyés de rAutriche le Ëiîsaiait juge 
des offres que le cabinet de Tempereur était disposé k faire à 
la Sardaigne. » Il s'agissait : de Tabandon de la Lombardie et 
des duchés de Parme et de Modène; « d'une constitution don- 
née à Venise, sous la vice-royauté indépendante d'un prince 
de la maison d'Autriche '. » 

a M. de Lamartine n'hésita pas k reconnaître que ces propo- 
sitions satisfaisaient largement aux légitimes ambitions d'affran- 
chissement de ritalie, et k encourager le cabinet autrichien k 
poursuivre les négociations sur ces bases. Deux fois % ces 
ouvertures lui furent faites semi-offieiellement, et deux fois il 
tint le même langage. Il n'eût été ni homme d'État ni patriote 
s'il les eût repoussées, car la conclusion d'un arrangement 
pareil permettait a la France de rectifier une de ses (routières 
ébféchées après les Cent-Jours ' » 

Ainsi la conclusion de la Révolution d'Italie, c'était la Lodh 
hardie réunie au Piémont, la Savoie réunie k la France, et 
Venise, non pas livrée sans conditions, mais enfin rendue a 
l'Autriche, rattachée k l'Autriche! 

Mous le répétons avec un profond regret, mais notre devoir 
est de le répéter, cette politique est pour nous incompatible 



■ D^apiès les MmTenin de M. de Lamartine, M. d^Ai^fMmy aurait même 
été fins loin qne la viee-royavté indépendante, c'est-à-dire relevant de Tem^ 
perenr seul et non dn cabinet de Vienne ; U auiait parlé de la Vénétie comme 
pomrant former une seconde Toscane, sons un prince autrichien indépendant 
de l'Empire , et seulement allié sans doute. M. d'Appony a pu s'avancer en 
paroles plus quHl ne re6t fait par écrit; c'est i^us l3Mâle à désavouer. 

> Au commencement de mai et au commencement de juin. 

' Histoire de la Révolution de 1848 , t. U , p. 282. 
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:avec les principes internationaux, avec la politique de la Révo- 
lution ', même avant la Révolution, il faut bien le dire, aucun des 
hommes d'État delà vieille tradition française, depuis Henri IV 
^t Richelieu jusqu'k Chauvelin et d'Argenson, n'eût supporté 
ridée de laisser Venise et Vérone k l'Autriche '. La France ne 
doit ni exercer ni souffrir de domination étrangère en Italie. 

Cette politique était, nous le répétons, l'erreur d'un gr^nd 
esprit, non la faiblesse d'une âme timide. Tandis que lord Pal- 
mcrston, ne recevant aucune communication de l'Autriche, 
écrivait k lord Ponsonby d'inviter le gouvernement autrichien 
k prendre en sérieuse considération s'il ne serait pas conforme 
a ses intérêts de traiter avec la Lombardie * , plutôt que de 
compter sur des succès militaires douteux et de s'attirer les 
Français sur les bras (8 mai) , k Paris , le Gouvernement provi- 
soire, transformé en Commission executive par l'Assemblée 
constituante, tenait conseil sur les afi&ires d'Italie, et peu s'en 
fallait que l'intervention immédiate ne fftt décidée sans tenir 
compte des refus du Piémont et de la Lombardie. On résolut 
tout au moins, sur la proposition de M. de Lamartine lui- 

< Cette politique est systématisée dans un article dn journal le Bien public, 
an 14 août 1848 , où Ton e\\ws/e le plan de transaction que Misée Lamartine 
avait projeté de soutenir dans un congrès européen qu*il Toulait faire assembler 
à Berne. On y déclare que Venise deyait faire Pappoint de rindépendanoe ita- 
lienne et être neutralisée sous Vadministration d^un archiduc. M. de Lamar- 
tine ne Youlait pas laisser Venise et Vérone à TAutriche, purement et simple- 
ment; mais on pouvait compter que, si Ton y laissait pied à T Autriche sous un 
titre quelconque , elle s'en servirait pour reconquérir A tout pri\ sa pleine 
domination passée. 

' Lord Palmerston entend-il par Lombardie le seul Milanais ou la Lom« 
bardo-Vénétie? Nous sommes convaincu que cette seconde interprétation est 
la vraie; on en verra bientôt la raison. 



Digitized by VjOOQ IC 



LIVRE DEUXIÈME. 435* 

même, de déclarer hautement à T Assemblée la x-olonté du 
gouvernement de passer les Alpes au premier appel (12 mai) ' . 

11 n'y avait pas contradiction chez M. de Lamartine^ les- 
ouvertures non officielles de M. d'Appony pouvaient n'être 
qu'un leurre , et une victoire sur Charles- Albert pouvait faire 
revenir F Autriche sur ses offres. M. de Lamartine voulait traiter 
nanti de la Savoie et en mesure de couvrir Milan. 

Le 13 mai, une démonstration dans un sens opposé k la 
délibération secrète de la Commission executive avait lieu dan» 
la Chambre des député» de Piémont-, le ministre Pareto y ré- 
pondait aux interpellations d'un représentant que les Français 
n'entreraient pas sans être appelés, et que, comme on ne les 
appellerait pas, ils n'entreraient pas! 

Dans l'Assemblée nationale , k Paris, il y eut aussi des inter- 
pellations. Les inquiétudes des agents vénitiens et milanais 
avaient transpiré, et M. de Lamartine dut, au nom du gou- 
vernement, protester k la tribune contre tout soupçon d'intelli- 
gence avec l'Autriche, et déclarer que, si Tannée française 
n'était pas descendue en Italie, c'est que l'Italie ne l'avait pas 
voulu (23 mai). 

L'opinion publique anglaise s'agitait également en faveur 
de l'Italie, et lord Palmerston fit bientôt, devant le Parlement, 
les mêmes protestations que M. de Lamartine devant la Con- 
stituante. 

Quelques jours après la séance de la Constituante, arrivèrent 
k Paris deux envoyés de Venise auprès de la République fran- 
çaise, MM. Aleardi et Car. Suivant les instructions de Manin^ 

* Analyse de la séance, eommnnkiaëe par M. Gamier-Pagèa. 
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ils devaient réclamer la reconnaissance formelle de la Repu- 
.bliqne vénète et conjurer la France de « faire entendre aux 
peuples la promesse, aux princes Tavertissement formel, que 
Jamais elle ne souffrirait au delk des Alpes un nouveau traité 
de Campo-Formio, un nouveau partage de la Pologne '. » 

Les envoyés se présentèrent chez le nouveau ministre des 
affaires étrangères , H. Bastide *, qui protesta de sa sympathie 
pour le gouvernement vénète, mais dit « avoir le regret de ne 
. pouvoir, pour le moment, reconnaître officiellement ce gou- 
vernement'. » Ainsi le nouveau ministre , du caractère et des 



* Instructions diplomfttiqaes à MM, Aleardi et Gar, du 15 md , manuscrites; 
nous y remarquons le iiassage somnt : « Inutile de vous recommander de ne 
prendre part à aucune réunion où des liommes, même très-honorables, con- 
spireraient contre un souverain ({uelconque de PEurope. Conspirez, vous aussi , 
mais à visage découvert; conspireE avec les hommes les plus con^dérables de 
PAllemagne , que vous rencontreriez h Paris , afin que fat véritable AUemagne 
reconnaisse enfin que , si Ton veut que PAutriche redevienne allemande , il faut 
détruire la monarchie autrichienne. » Manin , dans ces mêmes instructions , 
recommande à ses envoyés d^a^r fortement auprès de la presse française et 
des principaux représentants : le 5 juin, il écrivit dans ce sens une lettre déve- 
loppée à un constituant français qui avait , Tannée précédente , voyagé en Italie 
et puUié une brochure très-violente contre PAutriche, M. de Cormenin. H se 
prononçait, dans la titnation actneUe de lltalie, pour une fédération d^États 
à peu près égaux ea forces, combinaison qu'il savait plus agréable aux répu- 
blicains français que la formation d'un royaume de la haute Italie. 

3 Les fonctions ministéridles avaient été séparées de celles de la Commis- 
sion executive où siégeait M. de Lamartine , et qui était une sorte de Directoire. 

* Aleardi et Gar à Manin , 2 juin. — Nous trouvons , à ce svyet , le passage 
suivant dans les notes de M. le consul Yasseur. H raconte sa première entre- 
Toe avec Manin, le !• juin. « Sa ligure a pris un air de tristesse, lorsque, 
noyant demandé qadle serait la sascriptioB mise sur les lettres qui me se- 
ndent adressées par mon ministre , je lui ai répondu : A M. le consul de 
France à Venise (à Venise , et non près la République de Venise). « Nos dis- 
» sensions, dit-il (les d is sem d ea s relatifes 4 b Bépobliqae ou k la IMsnkvec 
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sentiments duquel les agents Ténitiens font du reste le plus 
grand éloge dans leurs dépêches, subissait encore les consé- 
quences de l'impulsion négative donnée avant lui k son minis- 
tère en ce qui regardait Venise. 

Durant ces incidents k Paris, l'Autriche renouvelait officiel- 
lement k lord Palmerston les ouvertures qu'elle avait laites 
officieusement k M. de Lamartine* Le i2 mai, M. de Fiquel- 
mont avait annoncé k lord Ponsonby que le cabinet autrichien 
expédiait k Londres le baron de Hummelauër, chargé de deuK 
plans de transaction pour l'Italie, le second devant être pré- 
senté au cabinet anglais seulement s'il refusait son intervention 
en faveur du premier. 

Le 23 mai, M. de Hummelauër, envoyé extraordinaire d'Au- 
triche k Londres, demanda donc, en vertu de ses instructions, 
la médiation anglaise et proposa la séparation administrative du 
royaume lombardo-vénète d'avec le gouvernement devienne et 
^ neutralisation. Lord Palmerston répondit : « Il est trop tard! » 

Le 24 mai, M. de Hummelauër présenta le second projet; 
c'était l'abandon de la Lombardie, la Vénétie restant sous la 
vice-royauté d'un archiduc, mais avec une administration, 
une représentation, des finances et une armée séparées et 
nationales. C'était la proposition que M. de Lamartine nous dit 
avoir approuvée-, seulement, on ne l'avait pas prévenu que 
l'envoyé autrichien réclamerait les bons offices de l'Angleterre 
pour obtenir du Piémont une alliance défensive avec l'Autriche 
contre la France. 

» le Piémont) , disparaîtraient si la France Tonlait reconnattre notre jeune 
» République. Elle nous donnerait une force morale que nous n^avons ps , et 
» je vois que nous espénma en Tiin! » 
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Lord Palmerston, pour la seconde fois, répondit : u II est 
trop tard! » « II s*éiève, dit*il, des doutes bien fondés sur 
Tutilité réelle pour l'Autriche de recouvrer la totafitë de ses 
provinces italiennes. L'esprit de nationalité est devenu ri 
universel et si fort parmi les Italiens, que garder ces provinces 
m sujétion obligerait l'Autriche k un déploiement de forces 
et k des dépenses que les avantages de leur possession ne 
compenseraient qu'imparfaitement.... Quant au maintien 
des provinces vénitiennes sous l'autorité de l'Empereur, 
le gouvernement de S. M. Britannique craint que les choses 
ne soient allées maintenant trop loin pour qu'il y ait la moindre 
chance qu'un tel arrangement soit accepté par les Vénitiens. 
— Le gom-emement de S. M. Britannique ne voudrait par 
conséquent pas.... faire une proposition qu'il sait d'avance 
devoir être positivement refusée par une des parties. » 

Lord Palmerston conclut en disant que le gouvernement 
anglais ne s'interposera que si l'Autriche inclut dans ses pro- 
positions telle portion du territoire vénète qui serait convenue 
entre les parties intéressées^ et, par cette portion, il entend 
Venise et la plus grande partie non-seulement de la Vénétie, 
naais du Tyrol italien *, car il s'explique en disant que, par exem- 
ple , la frontière pourrait être portée entre Venise et Trieste, sur 
le Tagliamento, et au nord, entre Trente et Bolzano (3 juin). 

Le 9 juin, lord Ponsonby rapporte k lord Palmerston une 
confSérence qu'il >îent d'avoir k Insprûck avec l'archiduc Jean, 
alors chef du gouveniement autrichien, qui réclame abs(rfu- 
ment Ta ligne de TAdige et Vérone, et s'en tient, par consé- 
quent, k la proposition HummelMër. 

Le cabinet autrichien, peidant tout espoir d'être appuyé par 
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rAugleterre \ se retourna du côté du gouvernement français. 
Suivant une lettre du ministre autrichien Wessemberg à M. de 
Dietrichsteîn (16 juin), le gouvernement français aurait « fait 
une démarche auprès de l'Autriche par l'organe de son chargé 
d'affaires i Vienne, M. de Lacour ». Lord Ponsonby écrit de 
son côté a lord Palmerston que le baron de Wessemberg lui a 
annoncé l'envoi à Paris d'une déclaration autorisant le cabinet 
français k faire savoir officiellement que l'Autriche est résolue 
d'agréer l'absolue indépendance du Milanais, c'est-a-dire que la 
proposition faite et repoussée à Londres est renouvelée à Paris. 
u Le baron m'a paru fort satisfait de faire une déclaration 
» officielle parfaitement dans le sens désiré par M. de Lacour.. . » 
II m'a assuré u que, si la Vénétie reste unie k l'Autriche, on lui 
» donnera une Constitution extrêmement libérale (12 juin) ». 

Nous citons sans commentaire , n'ayant pas comme moyen 
de contrôle les dépêches de M. de Lacour. 

Le 13 juin, M. de Wessemberg écrit au comte Casati, 
président du Gouvernement provisoire de Milan, pour lui 
offrir la paix basée sur l'indépendance de la Lombardie. Ordre 
est en même temps expédié k Badetzki de proposer un annis- 
tice k Charles-Albert. 

Le Gouvernement provisoire lombard répondit qu'il n'en- 
trerait en négociation que si l'Autriche substituait k la recon- 
naissance de l'indépendance lombarde celle de l'indépendance 
de toutes les provinces italiennes (18 juin). Réponse d'autant 
plus noble que Vicence était perdue, et que la Vénétie s'écrou- 
lait en ce moment! 

■ Ce sont les propres tennes d^une dépêche dn ministre Wessemberg , sac- 
eessear de M. de Fiqnelmont , à Tambassadeur Dietrichstein , du 16 juin. 

9 
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Charles-Albert refusa de nouveau Farmistice. 

Le 20 juin, lord Palmerston. dans une dépêche à lord 
Ponsonby, maintient son oSre de médiation sur les bases qu'il 
a posées le 3 juin (Findép^idance vénitienne), et son opinion 
sur rimpossibilité pour rAutriche de garder la ligne de TAdigc. 
11 croit que, si la guerre continue, les Autrichiens seront 
chassés de toute lltalie sans indenwité-, <( la [population leur 
» est universellement hostile '. » 

Tandis que la Lombardie et le Piémont repoussaient les 
ouvertures de T Autriche, Manin mandait k ses agents a Paris 
que Venise, ne pouvant appeler l'armée française avant de 
s'être consultée avec les autres États italiens, priait du moins 
préalablement la France d'agir sur l'Autriche « par une parole 
moitié conseil, moitié menace »,et de demander k Charles- 
Albert s'il croyait encore que l'Italie put se suffire * (i6 juin). 

Le jour même où Manin écrivait cette lettre, la Commission 
executive, k Paris, délibérait sur les affiaiires d'Italie : après deux 
jours de débats, il fut décidé que l'intervention ne pouvait plus 

■ L^ambassadeur angl^ à Turio , M. Abercromby, était dans ks mômes 
sentiments. Voir sa lettre du 2 juillet, où il s^exprime si énergiquemcnt 
contre la prétention des Autrichiens à garder la Vénétie et en fayenr d^nn 
royaume de la haute Italie. Corrapondence, eic, part m , p. S4. 

2 Manin à Aleardi et Gar. — Le passage suivant est à citer. « Le principal 
danger de Tinteryention Trauçaise serait... que la guerre devint sociale, c*est-à- 
dire «ne guerre entre ceux qui poMèdent et cen qui n^ont rien, et, dans 
ce cas , elle serait plus redoutable que la RéTOlntion du siède passé ; car alors 
les principes dominaient les passions , tandis qu*ici les passions , et les moins 
nobles, feraient taire les principes.... 

» Pour échapper aux maux que nous Tenons d'indiquer, tt fiiut nous entendre 
avec les hommes de France les plus respectés par leur probité , de manière à 
ce que , 81 la guerre doit avoir Ueu , ce soient eux qui imposent pour ainsi dire 
le cri de guerre et de nDienieut » 
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être différée; que l'armée française passerait les Alpes, sans 
plus attendre l'aTeu de Chartes-Albert; que le gouvernement 
saisirait ensuite l'Assemblée des grandes questions relatives à 
la direction de l'intervention; enfin, que trois cents bataillons 
de gardes mobiles seraient immédiatement organisés'. Le 
décret sur les trois cents bataillons parut, le 17 juin, dans le 
Moniteur. 

Du 16 au 23 juin, telle était doac la situation pour Venise, 
qui, peu de jours auparavant, se croyait perdue et livrée par 
l'Angleterre et par la France. L'Angleterre jugeait Venise hors 
de cause et n'admettait plus la discussion que sur les limites 
de son territoire. La France marchait! 

Qu'eût tà\i la France au delk des Alpes? La pensée contraire 
a Venise avait jeté, dans le rapport du ministre de l'intérieur sur 
les gardes mobiles, une phrase qui indiquait comme but de l'ar- 
mement la réunion de la Savoie à la France plutôt que l'entier 
affranchissement de l'Italie; mais rien de semblable n'avait 
été discuté ni dans la Commission eiécutive ni dans le conseil 
des ministres*; la question allsdt arriver intacte devant l'As- 



' rfoEB leuons d\ui témoin auriealiire 1« récit de ces deux séances secrètes. 

3 Voyez dans le livre de lord Normanby : Une année de Révolution, t. II , 
p. 71 , une conversatioa entre lord Mormanby et M. Bastide. 

Voici la phrase du rapport : « La Commission exécntiTe conserve la ferme 
eq^érance da maintien de la paix. Cependant la France ne saurait asûster sans 
préToyaace à des remaniements de territoires. Elle ne ponrrait tolérer qu'un 
accroissement de la poissance de ses voinns , sans compensation pour elle , 
allsibllt sa propre puissance. » 

Yoid maintenant comment le Bien publie, journal rédigé sous PinAuenee 
de H. de Lamartine, commentait, le 20 juin, le décret de mobilisation : 

« .... La République ne saurait permettre que le roi de Piémont étende la 
main d'une mer à l'autre de l'Italie, pour s'adjuger douze millions de plus de 

9. 
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semblée constituante, et il n'y a aucun doute que le grand jour 
n'eût fait évanouir la politique de transaction avec T Autriche; 
la majorité du gouvernement se fût prononcée contre la direc- 
tion des affaires étrangères, si celle-ci ne se fût modifiée 
d'elle-même; l'Assemblée, mise en demeure devant la France 
et devant l'Europe, eût infailliblement voté le complet affran- 
chissement de Venise comme de toute l'Italie , et aucune au- 
torité, aucune éloquence n'eût pu arrêter la logique des senti- 
ments et des faits. 

Il était trop tard!... Quelques semaines plus tôt, la guerre 
étrangère eût sans doute sauvé la France de la guerre civile! 
Avant que le pays sût la résolution du gouvernement, les pas- 
sions exaspérées par quatre m<NS de crise sociale éclatèrent. 
Le 23 juin, Paris, saisi d'un horrible délire, se déchire les 
entrailles de ses propres mains; la Commission executive 
s'abime dans la tempête, et la France mutilée laisse retomber 
l'épée qu'elle vient de teindre de son propre sang!... 

Les conséquences de ces affreuses journées ne devaient pas 
se faire beaucoup attendre pour l'Europe, ni surtout pour 
l'Italie! 

Retournons k Venise et voyons ce qu'elle faisait pour elle- 

sujets , quatre forteresses , Alexandrie , Peschiera , Mantoue , Vérone , et recréer 
ahisi à son profit la suzeraineté de rAutriche sur la Péninsule. 

» La République française doit évidemment surveiller de près celte absorp- 
tion de la Lombardie par le Piémont. Elle doit réclamer garantie , indemnité , 
compensation pour cette nouvelle extension de territoire et cette accumulation 
de forces que le roi de Sardaigne viendrait reporter de la Lombardie sur notre 
frontière. Nous ne pouvons pas laisser à quelques marches de Lyon et de Toulon, 
à nos portes, sur nos flancs, un État élever à Timproviste, par son accroisse- 
ment de population , le chiffre de son armée de cent mUle à deux cent mille 
soldats. >» 
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même, tandis qu'on débattait ailleurs sa destinée sans elle et 
que de grands et sinistres événements lointains compromet- 
taient si fatalement sa cause. 

Dans sa politique intérieure comme dans sa diplomatie, il 
n*y avait, en réalité, qu'une seule question pour elle : éviter 
a tout prix un Campo-Formio. Le meilleur moyen était- il 
de garder la République ou de se fusionner avec le Piémont 
et la Lombardie sous le sceptre constitutionnel de Gliarles^ 
Albert? 

Venise , avec ses dépendances immédiates , était en grande 
majorité républicaine : dans les provinces, le sentiment d'unité 
nationale croissant et fortifié par un peu de jalousie contre la 
reine des lagunes, contre l'ancienne dominatrice, mais surtout 
l'instinct du danger qui porte k se concentrer, le sentiment d(» 
l'inévitable faiblesse militaire du gouvernement vénète, et la 
crainte que le roi de Sardaigne ne montrât peu de zèle pour se- 
courir une république, faisaient k h fusion des partisans de plus 
en plus nombreux. Dès le 20 avril, Vicence a^^it sollicité di- 
rectement les secours piémontais-, le 29 avril, les députés de 
Padoue, Vicence, Trévise, Rovigo et Bellune, avaient, par 
une adresse au gouvernement lombard, exprimé le vœu do 
l'union de la Vénétie avec la Lombardie *, ils avaient communi- 
qué cette adresse au ministre de la guerre de Piémont. Manin et 
ses collègues, opposés au royaume de la haute Italie, eussent été 
au contraire favorables a la formation d'une république lom- 
bardo-vénète, appuyée au dehors sur la République française. 
Résolusen tout casa se soumettre k la volonté nationale, leur pre- 
mière pensée, comme le montrent les instructions données au 
ministre Paleocapa, le 21 avril, avait été de réserver la solu- 
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tioa de toutes choses k la Conslititfite vénète; puis, entraînés 
par le vœu des provinces, ils avaient fait un pas de plus^ ils 
avaient adhéré a la proposition du Gouvernement provisoire 
lombard toucliant la réunion, pour la Lombardie et la Yénétie, 
d'une seule constituante qui réglerait les conditions politiques 
du pays après ia victoire. Cette décision avait été publiée à 
Venise le i2mai. 

Le gouvernement lombard ne fut pas fidèle à ce pacte : sous 
l'impression de la déclaration faite par Charles-Albert qu'il ne 
traiterait qu'après l'entier affranchissement du sol italien, le 
gouvernement de Milan prescrivit, ce même jour, i2 mai, 
dans toutes les communes lombardes, l'ouverture de registres 
où l'on voterait, par oui ou par non, sur la fusion avec le 
Piémont. Les provinces de Padoue, Vicence, Trévise et 
Rovigo* suivirent l'exemple de la Lombardie, sans l'aveu du 
gouvernement vénète. Le 31 mai , leurs délégués présentèrent 
à ce gouvernement une déclaration qui était a la fois une apo- 
logie de ce que les comités provinciaux s'étaient crus obligés 
de faire, et une mise en demeure pour Venise de les imiter. 
Ils signifiaient que, &i le 4 juin ils n'avaient pas reçu de 
réponse, tout en étant profondément affligés de se séparer de 
Venise, les représentants des quatre comités provinciaux par- 
tiraient pour Milan afin de régler avec les Lombards le régime 
à établir pendant la transition, entre le vole de fu$i<»i et la 
réunion de la Constituante. Cette Constituante déciderait, non 
plus de la fusion, mais des conditions de la fusion. Le gouver- 
nement vénète répondit, le 2 juin, qu'il interrc^emit la 

' La proTince de Vérone n'avait pas cessé d'être occupée par Temieiui ; celles 
d'Udine et de Bellnne Tenaient de retomber en son pouvoir. 
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volonté du peuple au moyen, d'une assemblée de la province 
de Venise convoquée pour le i8-, en attendant, il autorisait 
son représentant à Milan k participer aux délibérations de la 
commission mixte qu'on lui annonçait. 

C'était de la modération « assurément, et l'on ne pouvait 
employer des formes plus conciliantes-, mais, pour être mo- 
dérés, Manin et ses amis n'étaient pas résignés et n'enten- 
daient pas céder sans résistance légale et sans discussion 
approfondie et solennelle. Pour juger équitablement la politique 
de Manin , il importe de bien comprendre les motifs de l'oppo- 
sition qu'il fit, en i848, k cette même fusion qu'il appelait de 
ses vœux, quelques années plus tard, dans des circonstances 
toutes différentes. Républicain de principes et de sentiments , 
mais patriote avant d'être républicain, il n'eût pas plus hésité 
alors, qu'il ne le fit plus tard, k sacrifier ses affections k l'intérêt 
de l'Italie; mais il n'admettait pas que ce fût alors riotérét de 
l'Italie. Politique et pratique avant tout, il partait du présent 
pour aller k l'avenir; or, quel était le présent de l'Italie au 
printemps de i84&? Quels que fussent les sentiments intimes 
des princes, le fait présent était la coalition des divers États 
italiens contre la domination étrangère. Fallait-il donner k f un 
de ces princes une prépondérance accablante sur les autres, 
par la constitution d'un royaume de la haute Italie, et leur 
fournir ainsi une raison, s'ils étaient sincères, un prétexte, 
s'ils ne l'étaient pas, d'abandonner la cause commune '? Ne 
vilait-il pas mieux reconnaître k Pie IX une espèce de supré- 

* H V'enise voulait accéder à TUnité ou à la Fédération, mais n«n à un État 
qui ne comprenait pas toute l* Italie, et qui aurait été trop grand pour entrer 
convenablement dans une fédératîoa. » Notes mss. de Manîn. 
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matie honorifique ou de présidence italienne qui n'inquiéterait 
personne? N'était-on pas aussi, avec une ou deux républiques 
dans la haute Italie, bien plus assuré de Fappui de la France, 
k laquelle il faudrait sans doute finir par recourir, et que Charles- 
Albert blessait par son attitude de défiance presque hostile? 
Si le roi de Sardaigne avait eu la force et la capacité du rôle 
aadacieux auquel il aspirait , s'il y avait eu chance que son génie 
et la victoire fissent de lui non un duc de Milan , mais un roi 
d'Italie, on eût pu passer par-dessus toutes considérations; 
mais Manin était persuadé du contraire. 

Telle avait été la pensée de Manin aux premiers jours de la 
Révolution. Depuis, des faits graves avaient modifié la situa- 
tion. La contre-révolution avait ressaisi Naples; Manin avait 
perdu toute illusion sur le concours de Pie IX , quoique le gou- 
vernement vénète invoquât encore officiellement le nom du 
Saint-Père -, ce n'était plus la crainte d'aliéner les autres princes 
qui détournait le libérateur de Venise de la laisser accepter 
Charles- Albert, mais une autre crainte plus poignante. Si 
Venise renonce k se gouverner et k se défendre elle-même, 
si elle se remet dans les mains d'administrateurs et de comman- 
dants piémontais, que des revers arrivent! que Charics-Albert , 
pour garder Milan, renonce k Venise par un nouveau traité de 
Campo-Formio ^ la noble cité ne sera-t-elle pas désarmée et 
livrée comme en 1797? 

La convocation d'une assemblée au 18 juin, pour décider la 
question de la fusion, agita vivement Venise : il y eut, daniia 
garde civique et dans le peuple, d'énergiques manifestations en 
faveur delà république (4 juin); mais les démonstrations de la 
place Saint-Marc cessèrent aussitôt que les gondoliers et les 
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pécheurs surent que ces mouvements tumultueux déplaisaient 
k celui qu'ils nommaient si bien lefir Manin. 

Pendant ce temps, Vicence tombait : l'escadre napolitaine 
reparlait sur les ordres réitérés de son roi , et Je général Pepe 
entrait a Venise avec les deux mille braves qui avaient repousse 
ces ordres odieux (10-13 juin ). 

Le cri de Venise éclata : en vingt-quatre heures, la garde 
civique signa à l'unanimité une demande de recours aux armes 
françaises (12-13 juin). Le gouvernement vénitien prorogea 
au 3 juillet l'assemblée qui devait se réunir le 18 juin pour 
décider de la fusion, donna le commandement de la petite 
armée vénitienne au général Pepe, invita, par un touchant appel, 
toutes les villes d'Italie a secourir Venise d'armes et d'argent, 
par des dépêches adressées k tous les gouvernements italiens, 
le roi de Naples excepté , remit nettement en question le funeste 
Fara da se. 

Dans la dépêche expédiée au cabinet piémontais, le gou- 
vernement vénitien faisait allusion h un a bruit sinistre » qui 
effrayait Venise, au bruit d'un acte « tellement abominable et 
impossible qu'il se ferait un crime d'en admettre la supposi- 
tion )) , c'est-a-dire au renouvellement de Campo-Formio -, il 
rappelait les actes et les promesses du roi de Sardaigne, 
demandait, au nom des populations vénètes, quels moyens 
avaient été pris par ce prince pour assurer leur salut, et pro- 
testait que si Charles- Albert affirmait de nouveau, par une 
parole solennelle, que l'Italie pouvait se suffire k elle-même ^ 
ritalic et Venise le cmiraient. C'était, sous des formes déli- 
cates et respectueuses, mettre le roi de Sardaigne en demeure, 
ou de renouveler, sous le coup d'une effrayante responsabilité , 



Digitized by VjOOQ IC 



438 DANIEL MÂNIN. 

uue aGGrmsiion que les éTénemeats montraient chaque jour 
plus téméraire, ou de renoncer à sa politique aniifrançaise 
(13 juin). 

Dans la circulaire aux cabinets de Rome, de Toscane et de 
Sicile * , le gouvernement vénète était plus explicite : « Nous 
)) appelons les peuples italiens comme arbitres de nos desti- 
)) nées... et nous demandmis k chacun de leurs gouvernements 
» s'ils croient possible que l'Italie se suffise maintenant \\ 
» elle-même. Bien des gens de la Vénétie pressent notre 
) gouvernement d'appeler le secours étranger k d'honorables 
» conditions. Mais nous, qui... ne voulons pas décider, de ce 
» coin de l'Italie , une question qui intéresse toute la commune^ 
» patrie ,. nous venons demander k chacun des États de la 
» Péninsule une réponse claire et prompte (14 juin). » 

Le Piémont ne répondit pas. Charles-Albert n'osa prononcer 
la parole qu'on lui demandait et ne voulut pas reconnaître la 
nécessité de l'appel k la France. Le gouvernement toscan était 
faible et divisé : contrairement k l'opinion du principal ministre 
Ridolfi • , le ministre des affaires étrangères Corsini , d'accord 
avec le grand-duc, rejeta le projet d'appeler l'éfrawjer, k moins 
que « d'irréparables désastres de l'armée italienne ^eussent 
» rendu ce secours indispensable (18 juin) ». Les gouver- 
nements romain et sicilien répondirent aussi négativement 
(21 juin) ••, ce dernier, qui songeait k appeler au trône de 

• La Sicile restait séparée de Naples et en gaerre avec Ferdinand. 

' Le marquis Ridolfi donna sa démission peu de jours après, sur cette 
même question de Tintervention française. 

^ Le pape envoya sa bénédiction à Venise : cela ne compensait pas une 
armée française ! 
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Sicile le second fils de Charles-Albert , était sous Finfluence 
piémontaise. Les partis monarchiques ou constitutionnels, par 
peur de la république et du socialisme, et le parti républicain 
mazzinien, par oi^eii national et par esprit de système, 
étaient d'accord pour repousser la seule chance de salut de 
ritalie \ 

Manin dut céder douloureusement k cet esprit de vertige,, 
et ajourner toute démarche décisive vis-b-vis de la France. 

Le silence que le gouvememeni vénète garda ainsi, bien 
malgré lui, sur la pétition de la garde civique, commença 
d'amener dans ce corps , c'est-k-dire dans la bourgeoisie véni- 
tienne * , une réaction dans le sens piémontais : puisqu'on 
n'appelait pas les Français , il fallait a tout prix décider Charles- 
Albert aux derniers efforts en faveur de Venise-, tel fut Targu- 
ment spécieux que firent valoir avec succès les partisans de la 
fusion. La chute de Palma-Nuova, cette forteresse renommée, 
dont la résistance avait jusque-lk rendu précaire l'occupation 
du Frioul par les Autrichiens (27 juin) , renouvela l'émotion 
de la catastrophe de Vicence et jeta la panique dans Venise. 
Le gouvernement, sachant qu'une démonstration tumultueuse 
se préparait dans les rangs de la garde civique en faveur du 
Piémont , fit décommander une revue ordonnée pour le 29 juin. 
L'élat-major de la garde ci>ique désobéit^ la revue eut lieu; 
il y eut beaucoup de cris pour Charles-Albert, quelques cris 

* Ce n'était pas seulement à Venise qae le bon sens populaire protestait 
contre Payenglement des partis : il y eut à Milan , dans les premiers jours de 
juillet, un Tif mouvement d'opinion en faveur de rinterrention française. 

3 La garde civique était de 7,000 liommes , pour une population d'environ 
110,000 âmes (Venise, sans les dépendances); à peu près la proportion de la 
garde nationale de Paris avant le 24 Février. 
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•contre Manin et Tommaseo , motivés sur ce qu'on venait d'en- 
voyer, comme par défiance de la garde civique, des troupes 
(le ligne partager ses postes avec elle. L'état-major se trans- 
porta au palais du gouvernement, et donna avis au président 
<( qu'il s'était produit une manifestation imposante en faveur 
)) de la fusion. — Qu'est-ce que la garde civique entend avoir 
» fait par là? demanda Manin. — Elle entend par la avoir voté 
» pour la fusion. — H en sera tenu compte-, mais je ne puis 
)) m'empêcher de faire obscner à la garde civique combien 
» il est regrettable que , tandis que les dernières classes du 
)> peuple se laissent persuader d'attendre avec calme et de 
» respecter le vote de l'assemblée si prochaine , le noble corps 
i> de la garde civique donne le mauvais exemple et devance 
» illégalement le vote ; ce n'est pas a lui de mettre en péril la 
» tranquillité publique, dont le maintien est l'objet même de 
» son -institution. >» 

Manin descend aussitôt sur la place Saint- Marc et déclare 
<pie l'ordre d'envoyer de la ligne aux postes de la garde civique 
(orJrc imprudent, en effet) ne vient pas de lui : la foule l'en- 
toure , en redoublant ses acclamations ordinaires comme pour 
le dédommager*, un enfant du peuple se jette a son cou et 
J'embrasse en sanglotant. « J'aime mon pays plus que tout, 
» s'écrie- t-il , et je suis prêt à lui sacrifier tout, jusqu'à mes 
» convictions les plus chères. » 

Le peuple le reconduisit jusqu'à San-Paternian '. 

L'assemblée de la province de Venise (l'ancien Dogado) se 
réunit le 3 juillet dans la salle du grand conseil, au palais 

* Gazetta di Venezla, 9.9 glugno, a sera. ^ Notes manuscrites de Manin. 
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ducal. Le matin, Manin avait envoyé a sa femme ie billet 
suivant : 

« J'entends qu'aucun membre de ma famille ne manifeste 
» ni approbation, ni désapprobation, ni impatience. Si vous 
» croyez ne pas pouvoir vous contenir, abstenez-vous d'assister 
» a la séance. Je suis certain que vous ne voudrez pas, dans 
» ce moment solennel , ajouter k mes amertumes la douleur 
)) d'être désobéi par les miens. » 

La première séance se passa en opérations préliminaires : 
Manin exposa les motifs et le triple objet de la convocation : 
i" décider si la question relative a la condition politique doit 
être discutée actuellement ou a la fin de la guerre^ 2" décider, 
dans le cas d'une discussion immédiate , si Venise doit rester 
État indépendant, ou s'incorporer au Piémont^ 3"* remplacer 
ou confirmer les membres du Gouvernement provisoire. Manin 
empêcha ses amis, comme ses adversaires, de sortir du cadre 
assigné a une assemblée toute spéciale, qui n'était point une 
Constituante. Au commencement de la séance du 4, il fit, 
comme ministre des afiaires étrangères, un rapport sur la situa- 
tion extérieure : en ce qui regardait Tintenention française, 
demandée par de nombreuses pétitions , il dit que le gouver- 
nement avait voulu « préalablement interpeller les autres 
» gouvernements d'Italie, afin qu'ils eussent k déclarer si réel- 
» lement les forces de l'Italie sont suffisantes iK>ur chasser les 
» Autrichiens de l'Italie, et, dans le cas contraire, pour qu'ils 
» se joignent a nous, et que le secours de la nation française 
» soit réclamé au nom de toute la nation italienne. » 

Castelli , ministre des finances par intérim , lut ensuite un 
rapport trèsr«ombre sur l'état financier ; partisan de la fusion y 
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il n'adoacit point ses couleurs. Un magnifique discours 4e 
Tommaseo, en faveur de la république, remua rassemblée, 
•sans ramener un parti formé non par des convictions politi- 
«ques contraires, mais par le sentiment bien ou mal fondé de la 
nécessité. Un autre ministre, Paleocapa, répondit h Tbmmaseo 
-en appuyant avec énergie la fusion. Le gouvernement était 
ouvertement partagé. L'assemblée était partagée, comme le 
gouvernement^ la fusion avait encore la majorité dans la garde 
eivique, majorité moins décidée peut-être que quelques jours 
auparavant-, elle ne Favait pas dans les classes populaires'. 
Si Manin maintenait son opposition à la tète de la moitié de 
rassemblée, la fusion, votée ou rejetée k quelques voix de 
majorité , désorganisait Venise *. 

Manin monte k la tribune. 

« J'ai aujourd'hui la même opinion que j'avais le 2â mars, 
» lorsque, devant la porte de l'arsenal et sur la place Saint- 
» Marc, je proclamai la république. Je l'ai*, tous, alors, 
» l'avaient-, aujourd'hui, tous ne l'ont pas! (Agitation.) — Je 
» viens prononcer des paroles de concorde et d'amour, et je 
^) demande k ne pas être interrompu. — C'est un fait qu'au- 
)} jourd'hui tous ne l'ont pas-, c'est un fait aussi que l'ennemi 
» est k nos porteis-, que l'ennemi attend et désire la discorde 
)> dans ce pays, inexpugnable tant que nous sommes d'accord, 

* « Le peuple commence à se demander quel avantage résultera de Tunion 
avec le Piémont, puisque le roi Charles- Albert ne peut venir à son secours 
(les contrées intermédiaires étant dans les mains des Autrichiens). > Lettre du 
«onsul anglais Dawkins, du 3 juUIet, ap. A. de La Forge, t. n, p. 341. 

Des secours cependant étaient amioncés ; mais Us étaient peu considérables , 
«t ne pouvaient gagner Venise qu^en faisant un détour par TÉtat romain. 

3 Notes manuscrites de Manin. 
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» facile Si vaincre si la guerre civile y entre. — Pour moi , 
» m'abstenant de tonte discussion sur mes opinions et sur 
» celles d'autrui , je viens demander un grand sacrifice ; je viens 
» le demander k mon parti, au généreux parti républicain 1 — 
» A Tennemi qui est la k nos portes, qui compte sur nos dissen- 
» timenls, sachons donner un éclatant démenti !*Prouvons- 
» loi qu'aujourd'hui nous ne songeons a être ni royalistes ni 
» républicains, mais que nous sommes tous Italiens^ — Aux 
» républicains, je dis : A nous l'avenir ! Tout ce qui s'est fait 
)> et se fait est provisoire -, la décision en appartient k la diète 
)) italienne*, — à Rome * ! » 

Un tonnerre d'acclamations ébranla cette salle illustre , qui 
n'avaft jamais entendu de si nobles paroles aux plus beaux jours 
de l'ancienne Venise. Toute l'assemblée se pressait autour du 
banc où était retourné l'orateur-, chacun voulait le remercier 
et l'embrasser. Le ministre Castelli s'était élancé h la tribune, 
les bras levés au ciel : « La patrie est sauvée! vive Manin! » 
Un cri unanime lui répondit. 

On criait : « Au vote! » Manin demanda, d'une voix affaiblie, 
un moment de repos. Une vive agitation se répandit dans 
l'assemblée. Il s'était évanoui , et on l'emportait san» connais- 



■ A Mx^me ! oe mot atteste qae Hdée de refaire de Rome la capitale de Pltalie 
nonveUe, autant que TltaUe peut avoir une capitale, c*est-à-dîre ie Ueu de 
réunion de PAssemUée nationale italienne , n'est point , comme on Ta souvent 
répété , un rêve de Mazzîni ; c'est une idée à peu près universelle parmi les 
patriotes italiens. Toutes les grandes viUes sont jalouses les unes des autres ; 
aucune n'est jalouse de Rome et ne lui dispute sa préséance traditionneUe. 
Rome» le noyau latin, dans une Italie affranchie, ferait éqnUibre entre les 
deux centres d'action du nord et du sud, la gauloise MUaa et la grecque 
Naples. 
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sauco. La violence de son émotion , le grand effort qu'il avait 
fait sur lui-même , avaient accéléré les battements de son cœur 
au point de le suffoquer*, c'était un des premiers symptômes 
de la maladie de cœur qu'il avait contractée auprès du lit de 
douleur de sa fille , et qui devait Tenlever neuf ans après \ 

Au bout d'une demi- heure, Manin rentra, et la fusion 
avec les États sardes , « sous les mêmes conditions que la Lom- 
bardie » , fut votée à la presque unanimité *. 

Le lendemain , sur la proposition d'un député qui demandait 
a l'assemblée de déclarer que Manin avait bien mérité de la 
patrie , Manin reprit la parole : 

f( Si mes concitoyens veulent se montrer reconnaissants 
» d'un acte pourtant bien simple, je les prie, je les conjure que 
» la concorde inaugurée hier dure tant que l'ennemi sera en 
» ItaUe! Qu'on ne parle plus, pour l'amour de Dieu! qu'on ne 
» parle plus de partis, tant que l'ennemi n'est pas chassé! 
» Nous en parlerons ensuite; nous en parlerons entre nous 
» fraternellement! C'est là l'unique récompense que je vous 
» demande! » 

On passa au vote pour l'élection des membres du nouveau 
gouverneflient provisoire. Manin fut réélu à une forte majorité. 

Manin remercia l'assemblée avec effusion, mais n'accepta 
pas. « Je fus, je suis, je reste républicain-, je ne puis rien êlre 
» dans un État monarchique; j'y puis être dans l'opposition, 



• Baccolta, etc., t. II, p. 444 et suivantes. — Gazette d'Augsbonrg an 
20 juillet 1848. 

' « Obéissant à la nécessité suprême de déliTrer toute Tltalie de Tétranger, 
et dans le but de poursuivre la guerre de Pindépendance avec la plus grande 
cflicacité possible... nous votons, etc.... Baccolta, t. II, p. 484. 
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» mais non dans le gouvernement. J'ai fait un saeriflce ^ je n'ai 
» pas renié un principe. Je suis, d'ailleurs, épuisé par les 
» fatigues et par les joies mêmes de ces trois derniers mois, 
» je n'en puis plus , ma tèle n'y tiendrait pas. » 

Toutes les instances furent vaines, et rassemblée dut élire 
le nouveau gouvernement parmi les députés qui avaient sou- 
tenu la cause de la fusion. 

Manin, descendu du pouvoir, se retira, dans une attitude 
d'observation et d'attente. Comme aux jours de sa captivité, 
les événements lui imposaient une sorte de balte, un repos 
nécessaire, afin de rétablir, pour la seconde fois, ses forces 
brisées, et de le préparer aux efforts d'une lutte plus longue 
et plus héroïque. La fusion (Manin et Tommaseo l'avaient bien 
prédit) ne remédia ni aux dangers de la guerre ni k la détresse 
des finances-, une faible somme d'argent et une poignée de 
soldats (1,800 bommes) envoyés par Charles -Albert ne 
témoignèrent de sa bonne volonté qu'en témoignant de son 
impuissance. Le corps d'observation autrichien s'enhardissait, 
et commençait k pousser vivement les approches. De vigou- 
reuses sorties, qui ruinèrent ses travaux et dégagèrent les 
abords du fort de Malghera, cette grand'garde avancée de 
Venise, montrèrent ce qu'on pouvait espérer de la petite 
armée formée sous le gouvernement de Manin (6-9 juillet). 

L'ennemi n'était point en état d'attaquer k fond, jusqu'k ce 
que le sort de la campagne fût décidé entre Radetzki et 
Charles*Âlbert» La position du roi de Sardaigne devenait de 
plus en plus périlleuse. Il avait repoussé les éléments et les 
procédés de la guerre révolutionnaire, et les éléments et les 
procédés de la guerre régulière commençaient k lui manquer^ 

40 
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les recrues lombardes ne pouyaient faire des soldats avant trois 
mois ^ les réserves piémontaises n'étaient guère plus aguerries^ 
et le noyau solide de Tarmée était maintenant notablement in- 
férieur en nombre aux Autrichiens renforcés. Dans ces condi- 
tions, il était indispensable de se concentrer. Charles-Albert, 
tout en continuant le blocus de Mantoue, qu'il ne pouvait 
plus sérieusement espérer de .prendre, resta déployé de- 
puis Rivoli jusqu'à Mantoue et en deçk de Mantoue. Il ne 
faisait rien pour se tirer du péril, et cependant il sentait le 
péril , et son âme était pleine d'angoisse. De tous les remèdes 
extérieurs, un seul pouvait être efficace : l'appel k la France, 
et Charles-Albert aimait mieux courir a sa perte que d'invo- 
quer ce remède. On doit avouer que la direction des alTaires 
étrangères, en France, pouvait lui servir d'excuse. 11 ne la 
sentait pas assez bienveillante à son égard, pour que ses 
craintes et ses préventions pussent s'effiicer*. D'une part, il 
voulut renouer avec les autres princes italiens cette ligue 

1 Lettre du général Bava , chef d'état-ii^jor de Cliarle8-AU)ert , du 19 juin , 
dans MontaneUi, Memorie, t. II, ch. xlii. 

' n résulte cependant de la polémique qui s^est élevée en 1858 entre 
MM. Bastide et de Cavour (Y. le Siècle du 8 mai 1858), que, dans le courant 
de juillet, rinterrention française fut offerte une dernière fois à Charles- 
Albert; mais, d'après ce qui avait précédé et ce qui suiirit, on peut croire 
que cette intenrention , suite de celle qu'avait préparée M. de Lamartine, 
aurait eu pour but, non de chasser par les armes rAutricfae de toute Tltalie, 
mais de négocier au delà des Alpes au lieu de négocier en deçà. Ce n'en fut 
pas moins un grand malheur que cette descente des Françips en Italie n'ait pas 
eu lieu; eUe «ût prévenu les rêvera des Piémontais et la chute de MUan; 
les énergiques protestations qui eussent éclaté à Venise contre tout projet ^e 
traité laissant une autorité quelconque à l'Autriche sur la Vénétie , et les 
bonnes dispositions du cabinet anglais pour Venise eussent indubitablement 
modifié et nffenni la politique du gouvernement français. 
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qu'il avait éludée en avril , et qu'en juillet le roi de Naples et 
le pape repoussèrent à leur tour; de l'autre part, il montra 
plus d'embarras que de joie lorsque les députés des provinces 
véuètes vinrent lui présenter l'acte de fusion. Ces provinces 
qui se donnaient a lui, il n'avait pu les défendre, et il ne se 
senlait plus en état de les délivrer. Il renvoya les députés a ses 
ministres, et, au lieu de leur répondre, il fit communiquer, 
par un tiers, k l'ambassadeur anglais Abercromby, une triste 
lettre où, revenant sur ses généreuses déclarations, il se disait 
prêt a accepter la frontière de TAdige avec Parme et Modène, 
si l'Autriche lui en faisait la proposition directement ou par 
l'intermédiaire de l'Angleterre (7 juillet). 

Les défiances de Manin semblaient donc trop justifiées. 
Charles- Albert, toutefois, s'excusait à ses propres yeux par la 
pensée que Venise, délaissée du Piémont, se réfugierait sous 
la protection de la France, et jamais il n'entra dans ses inten- 
tions de la livrer à l'Autriche '. 

M. Abercromby,- très-favorable à la cause italienne, et qui, 
le % juillet, écrivait encore k lord Palmerston sur la nécessité 
de l'abandon de toute l'Italie par les Autrichiens, voyant l'état 
des choses empirer et pressentant les conséquences du 23 Juin 
en France, avait provoqué k regret cette démarche du roi de 
Sardaigne , en l'engageant k examiner sérieusement sa situa- 
tion et k voir ce qu'il devait et pouvait faire. Sans exprimer 
aucune opinion sur les vues personnelles du roi , il se borna a 
répondre qu'il en ferait part k son gouvernement *• 

* C^est aîiiM que Hanin lai-même ioterprétait la conduite du loi de Sardaigne. 
> Voyez M lettre du 10 juillet à lord Palmerston , qp. Corretpwdmce, etc.. 
fiart. m, p. 62. 

40. 
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La lettre de Charles-Albert, il faut le dire, n'eut aucunes 
suites : ses ministres protestèrent; son cœur protestait avec 
eux contre lui-même, et la négociation ne fut pas entamée. 
L'Autriche, d'ailleurs, eût refusé k son tour. Elle espérait 
mieux maintenant. Charles- Albert était affaibli*, elle, renfor- 
cée. Les journées de Juin avaient blessé au cœur la Répu- 
blique française, et la Hongrie, par un calcul de fausse habi- 
leté qui devait lui coûter cher, la Hongrie, en vive querelle, 
mais non pas encore en rupture ouverte avec l'Autriche chez 
elle, soutenait encore T Autriche en Italie*. Badetzki reprit 
l'offensive pour la seconde fois, dans des conditions bien 
meilleures qu'h la fin de mai. Après cinq jours de combats 
(22-26 juillet) où les soldats piémontais et leurs princes sou- 
tinrent généreusement jusqu'il la fin l'honneur des armes ita- 
liennes, la supériorité manœuvrière d'un ennemi habilement 
massé décida la victoire : la longue et faible ligne des Piémon- 
tais fut coupée et toutes leurs positions perdues. Charles- 
Albert dut ordonner la retraite. 

* Ce Alt k plus grande fante de la Tie de Koasath , et que tant d^actions 
éclatantes n'ont pu réparer. La chambre des représentants hongrois voulait 
reftiser ses secours à l'Autriche, et rappeler dltalie les troupes appartaiant 
an royaume de Hongrie; Kossuth, alors ministre, s^ opposa, et en fil une 
question de cabinet. « On nous dit de rappeler nos troupes d'Italie; mais 
songez donc que, pour 12,000 Hongrois qui y sont, nous Terrions reyenir 
S5,000 Croates ! » CHizette de Vienne du 2 août. La pensée de Kossuth était 
donc d'occuper en Italie les troupes slayes de Hongrie, afin de consommer 
avec moins d'obstacles la réTolution magyare. La Hongrie a reconnu trop tard 
que ce n'est pas en Tiolant le droit intematioDal qu*on fonde une révolution 
de nationalité , et que la solidarité des peuples eût pu seule les affranchir. — 
Nous ferons observer qu'on a accusé Kossuth d'avoir perdu la Hongrie en 
rompant avec la monarchie antriddenne , tandis que c'était du contraire qu'il 
fallait Taccuser, c'est-à-dire d'avoir rompu trop tard. 
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Dès le S7 juillet, le commandant da corps d'observation 
autrichien devant Venise, le général Welden, exagérant en- 
core une vérité déjà si triste, écrivait au nouveau gouverne- 
ment provisoire de Venise que l'armée de Charles-Albert était 
complètement détruite, et que « c'était le moment, mais le 
dernier, pour discuter une cause avant qu'elle fût entièrement 
perdue. » A cette proposition de capituler, le gouvernement 
vénitien, présidé par l'avocat Caslelli, répondit, en termes 
dignes de Manin , que « lors même que cette cause se trou- 
verait réduite k la seule ville de Venise, » il espérait « prouver 
qu'elle serait encore loin d'être perdue ' . » 

Dix jours se passèrent, pleins de nouvelles confuses, de trou- 
bles et d'alarmes. Le peuple fermentait^ l'armée s'ébranlait*. 
Le parti républicain commença de se réunir et de se concer- 
ter. Manin provoqua la réunion d'une assemblée populaire, 
pour demander au gouvernement provisoire d'organiser un 
comité de défeuse. Le gouvernement difiTérade répondre, et 
annonça qu'il en référerait k l'assemblée provinciale de Ve- 
nise-, mais il se mit secrètement en rapport avec Manin pour 
un autre objet de la plus haute importance^ Manin fut chargé 
d'aller consulter le consul français sur de graves démarches 
que projetait le gouvernement auprès de la République fran- 
çaise (2 août). « La France 1 la France! » était le cri universel. 

« naccolia, t. III, p. 259-260. 

' Les souffrances matérieUes surexdtaient encore les agitations morales. 
Depuis quelque temps déjà , les denrées étdent rares et chères , et Targent 
manquait. Journal de M. le consul Yasseur. Dès le 18 juiUet, M. Yasseur 
écrit dans son journal que, sans les puits artésiens creusés par un ingénieur 
français, M. Degousée, on aurait capitulé faute d'eau, puisqu'il est impossible 
de rien tirer de terre ferme. 
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Le 4 août, le président du gouvernement et un de ses col- 
lègues, MM. Castelii et Paolucci, vinrent annoncer au consul 
français la remise d'une adresse par laquelle ils allaient invo- 
quer le secours de la France, sans attendre Tautorisation de 
Charles-Albert. Si Tunion avec le Piémont ne pouvait être 
maintenue, ils préparaient un second acte par lequel Venise 
se donnerait k la France, et, au refus de la France, a TAn- 
glelerre, plutôt que de retomber sous le joug auirichien '. 

Le 27 juillet, tandis que' Charles- Albert se relirait devant 
Fennemi victorieux, les chambres piémontaises avaient voté 
Tacceptation de Funion de Venise k la Couronne : l'union avait 
été promulguée, le 29, k Turin, sous forme de loi des Etats 
réupis. Le 7 août, le gouvernement provisoire de Venise ré- 
signa ses fonctions, et, les commissaires du roi de Sardaigne 
prirent possession de la ville au nom de Charles- Albert. 

Dans quelles circonstances, hélas! et devant quelle sombre 
attitude de la population et de larmée eut lieu la fête officielle 
de la fusion nord-italique! Les soldats napolitains, qui avaient 
témoigné du mauvais vouloir depuis la fusion, demandèrent 
pour la plupart k être renvoyés dans leur pays. Il fallut les 
rembarquer le 9 août ; il n'en resta qu'un petit nombre avec les 
volontaires. Ceux-ci , au contraire , s'exaltaient et s'exaspé- 
raient. Des rumeurs sinistres remplissaient la ville : les plus 
lugubres étaient au-dessous de la réalité. 

La bataille perdue, Charles- Albert avait pensé d'abord ï 
mettre le Pô entre lui et l'ennemi, ce qui était le meilleur 
parti stratégique, et il avait fait filer sa grosse artillerie sur 

* Journal de M. le consul Vasseur. 
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Plaisance-, puis, infoimé que les Milanais avaient expédié à 
Paris le marquis Guerrieri , membre de la minorité répuUi- 
caine de l'ex-gouvernement provisoire, pour réclamer le se- 
cours de la France, il se décida k aller couvrir Milan, désavoua 
auprès du gouvernement français la mission de Guerrieri , et 
dépécha le marquis Ricci k Paris avec chaire de poser l'éven- 
tualité d'une intervention, mais sans en faire la demande for- 
melle'. Ce fut seulement le 3 août qu'il se résigna k faire 
demander l'entrée immédiate d'une armée française, k condi- 
tion (( que la France ne réclamerait pas la Savoie comme 
compensation » , c'est-a-dire que la France verseraitjson sang 
et son or pour aider l'Italie k se constituer en vertu du prin- 
cipe de nationalité , et laisserait en même temps un lambeau 
de la nationalité française dans les mains d'un prince italien, 
en vertu du principe de l'hérédité féodale '. 

La communication eut lieu le 7 août. Avant que la France 
l'eût reçue, la catastrophe s'accomplit. 

Le 4 août, Charles-Albert était sous Milan, suivi par Ra- 
delzki. L'aspect et l'esprit de Milan étaient absolument les 
mêmes qu'aux grandes journées de mars. Un comité de dé«- 
fense, organisé le 28 juillet, avait substitué son énei^e k la 
mollesse de l'ex-gouvernement provisoire «, les hommes de mars 
avaient reparu , et au milien^d'eux, un héroïque chef de parti- 
sans, récemment arrivé d'Amérique, et qui semblait le génie 
même de la guerre révolutionnaire, Garibaldi. Milan était prêt 

* Lettre de M. Abercromby à lord Palmenton , da 39 juillet, ap. Correa- 
pondenee, etc., part, m , p. 85. 

> Lettre de Tommaflo Gar (agent de YeDise à Paris) à Manin, du 17 aoAt , 
manuflcrite. ~ Idem de Paleoeapa à Caatelli , du 8 août* 
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à tine défense de Saragoese, et d*une Saragosse soutenue pair 
une année! 

L'esprit de l'année , malheureusement , n'était plus le même 
que l'esprit de la ville. Les Piémontaisne comptaient plus que 
vingt-cinq mille hommes épuisés et découragés, et ils étaient 
suivis par trente*cinq mille amemis victorieux, qui, en deux 
jours, pouvaient être soixante mille. Attaqués par les Autri^ 
chiens en vue de Milan, les Piémontais se défendirent avec 
courage , mais sans élan*, on les ramena sur la ville. Le roi y 
rentra dans l'après-midi, hésitant, troublé, bourrelé d'an- 
goisses. Il tint conseil de guerre* On vint lui dire que les Mi- 
lanais ne se battraient pas, que les munitions de son armée 
étaient épuisées, et qu'il n'y avait k Milan ni argent, ni mmàr 
lions, ni vivres '. Or, y avait plus de deux millions de livres 
dans le trésor, sans compter l'argenterie des églises et des 
riches familles apportée en masse à la Monnaie-, il y avait des 
vivres réunis en abondance par le comité de défense , et des 
munitions de guerre pour plusieurs mois '!... 

Le malheureux roi envoya dans la nuit un parlementaire k 
Radetzki. Celui-ci ne voulut promettre que de respecter les 
personnes et les propriétés des Milanais. A la nouvelle de ce 
pacte déplorable, le conseil de défense éclata en cris d'indi- 
gnation. Le ë au matin, le peuple furieux, délirant, se souleva 
en masse et envahk le palais où logeait le roi. Charles- Albert 

* Proclamation de Charles-Albert , de Vigevano , 7 août. 

* lettre du Tice-consul anglais Campbell à lord Palmerston, du 14 août; 
<*orr«sp<MMfeNce rtspeetin§ the ajyiairs o/Iialy, part, m, p. 191. — Après la 
rentrée des Autrichiens , leurs généraux disaient à M. CampbeU quHIs trou- 
vaient tant de munitions qu^ils ne aayaient qu^en faire » et qu^ils étaient obligés 
d'en jeter dans les canaux ! 
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promit de déchirer la capitalation. Mais, pendant ce temps, 
raoarchie était dans la ville et dans l'armée. Les troupes com- 
mençaient à quitter la ville, d'elles-mêmes ou k l'instigation 
des auteurs du pacte; l'émeute continuait avec les cris de tra- 
hison-, le comité de défense, si vigoureux, et la municipalité, 
composée d'hommes au-dessous des circonstances, qu'on avait 
eu le tort de laisser en place, agissaient eki sens contraire 
l'un de l'autre. Le roi , dans ce chaos, perdit la tète : il partit 
pendant la nuit avec l'armée. 

Tout était bouleversé , dissous; le conseil de défense ne put 
pas même tenter de réorganiser la lutte. La municipalité avait 
fait annoncer que Radetzki accordait jusqu'il huit heures du 
matin h ceux qui voudraient sortir de la ville (6 août). On vit 
alors un spectacle inoui dans le monde moderne : la moitié de 
la population, femmes, enfants, vieillards, abandonna sa pa- 
trie , emportant ses malades pour qu'ils ne mourussent point 
parmi les ennemis. Beaucoup de Milanais perdirent la raison! 

Charles- Albert avait repassé le Tésin. 

Le 10 août, dans l'après-midi, un détachement du corps de 
Welden ouvrit le feu contre le fort de Maighera-, la garnison 
vénitienne démonta quatre canons aux ennemis et fit taii*e les 
batteries autrichiennes. 

Le il août au matin, le général Welden^ signifia aux 
eraimissaires piémontais à Venise un annislice «gné le 9, h 

* Il rerenait de Bologne, où il aTait fait une pointe, du 7 au 8 août r 
Boloçie, flommée, ayait résisté : Welden la canonna des haateare de Monta- 
gnola; le peuple fit une sortie, et, secondé par les paysans, emporta d'assaut 
les hauteurs et força le oorps autrichien à la retraite. Cette offensive TÎctorieuse 
d'une population inaguerrie contre des troupes régulières est un beau et rare 
fait ë^hiatoire nllilaire. 
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Milan, par lequel Charles*Âlbert s'engageait k évacaer toutes 
les places situées en dehors de ses anciens États, t compris 
f..i VILLE DE Venise et là terre ferme vénitienne. Les 
personnes et les propriétés, dans les lieux précités, étaient 
« mis sous la protection du gouvernement impérial. » 

Les rétrogrades piémontais l'emportaient. On avait amené 
Charles-Albert k sacrifier Tllalie pour éviter Tinten^ention 
française et garder la Savoie. 

Manin avait vu ses tristes prévisions réalisées. Ayant tout 
prévu , il était prêt à faire face à tout. 

Le 8 août, on connut avec certitude la chute de Milan-, le 
1) au matin, Manin reçut du chargé d'affaires de Venise k Rome, 
Castellani, une lettre, en date du 5, où cet envoyé le prévenait 
que le bruit s'accréditait d'un armistice qui livrait Venise*. 
c( Tenez- vous prêts, » lui disait ce brave Vénitien, « si la nou- 
» velle se confirme, k proclamer la trahison, a vous constituer 
» en république et U appeler le secours de la France. )) 

Manin se transporta aussitôt chez un des trois commissaires 
de Charles-Albert, l'écrivain piémontais Cibrario. 

c( Si le roi Charles-Albert était obligé, l'épée sur la gorge, 
» de céder Venise k l'Autriche, que feriez-vous? 

» — L'hypothèse est absurde et impossible! 

» Absurde et impossible, soit! j'aime k le croire-, mais nous 
)) vivons dans un temps où il n'est pas inutile de prévoir Tab- 
)) surde et l'impossible-, veuillez donc répondre à ma question. 

» — Venise s'est réunie au Piémont pour être gouvernée et 
» détendue. Si le roi n'a pas les moyens de la gouverner et de 

1 Ainsi l^armistioe Saksco était prévu à Rome quatre jours avant d^ètre stgn^. 
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» la défendre, alors le molir pour lequel Venise s'est donnée 
» disparait, et elle rentre dans son indépendance comme avant 
» la fusion. 

» — Ainsi, vous ne la livrerez pas aux Autrichiens? 

» — Je me ferai plutôt hacher en pièces! 

» — Vous désobéiriez donc même à un ordre exprès du 
roi? 

» — Je ne désobéirais pas^ j'ai accepté du gouvernement la 
w mission de prendre possession de Venise et de la gouverner. 
» Si maintenant on m'envoyait une nouvelle mission , je serais 
» libre de Taccepler ou de la refuser, et je vous dis que je la. 
» refuserais. 

» — Et quel est l'avis de Colli * \k ce sujet? 

» — Je ne l'ai pas interrogé sur cette éventualité, qui me 
)> parait impossible^ mais je le connais assez pour affirmer 
» qu'il n'aurait pas d'autre avis que le mien. » 

Manin l'embrassa et sortit'. L'accent d'honnête homme du 
Plémontais l'avait convaincu. Sûr qu'il n'y avait point de tra- 
hison k craindre, il attendit '. 

Pendant ce temps, H. Paolucci apportait an consul français 
la demande de secours annoncée le 4 et rédigée sous cette date, 

' Le général piémontaU Colli , collègue de Cibrario. Il avait ses quatre fils 
à Tannée. L^un d>ux mourut pour Tltalie dans cette campagne. Le troisième 
commissaire était le Vénitien Castelli, ex -président du Gouyeniement proTî- 
soire fuaioiiiste. 

> Rapport au ministère piémontais par le commissaire Cibrario. 

' Manin avait déjà antérieurement (en juillet) posé au général Pepe une 
question analogue à celle qu^il adressait à Cibrario. « Si le roi Cliarles-Albert 
vous ordonnait d'abandonner Venise , que feries-vous? — Je ferais comme 
quand le Bourbon m'a ordonné d'abandonner la cause italienne ; je désobéirais. » 
^otes manuscrites de Manin. 
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au nom du Gouvernement provisoire qui avait fonctionné jus- 
qu'au 7. 

Le 11 , de grand matin , les commissaires royaux reeurent, 
comme nous l'avons dit, du général Welden, la signiflcation 
de Tarmislice. Ils refusèrent d'accepter la communication 
transmise par Tennemi et non par leur gouvernement, et de 
suspendre les hostilités. Quoique prévoyant une terrible explo- 
sion populaire quand la fatale nouvelle serait connue, ils lais- 
sèrent consigné dans sa caserne le petit corps de troupes 
piémontaises récemment arrivé, ne voulant dans aucun cas 
encourir le risque de verser le sang vénitien , et préférant 
s'exposer sans défense au premier éclat de la colère du peu- 
ple *. Ils convoquèrent sur-le-champ la Consulte vénitienne, 
composée de cinq membres, qui partageait le pouvoir avec 
eux , et lui déclarèrent que , si malheureusement la nouvelle 
était vraie , ils ne consentiraient jamais à être les instruments 
de la reddition de Venise. « Nous considérerons, » dirent-ils, 
» notre mandat comme terminé , du jour où nous serons offi- 
» ciellement informés d'une telle stipulation; Venise sera donc 
» libre dès ce moment d'agir ainsi qu'elle le jugera le plus 
)» utile pour sa cause et celle de l'Italie; nous lui offrirons 
» dans ce cas nos services comme simples citoyens , en déplo- 
» rant de ne pouvoir plus faire davantage.» — «Une telle stipu- 
» lation, » ajouta avec énergie le commissaire Castelli, « serait 
» nulle par l'effet même de Tacte de fusion, qui intefdit dé 
» disposer du sort du pays sans le consentement de la Con- 
» suite; si les conditions de la fusion ne sont pas remplies, la 

1 Rapport de Cibrario. 
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tt fasi<m est non avenue, et la souveraineté de la République 
» devra être considérée comme n'ayant jamais cessé. » 

Les deui commissaires piéroontais adhérèrent k la déclara- 
tion du Vénitien , proposèrent quel<pies mesures de précaution 
militaire, et il fut décidé que Ton convoquerait l'assemblée 
de la province de Venise le lendemain du jour où Ton aurait 
reçu Favis officiel de Tarmistice '. 

La question de droit était décidée-, tous avaient montré 
d'excellents sentiments-, mais en fait, avec ces lenteurs, ces 
scrupules de légalité, cette attente d'un avis officiel qui pou- 
vait tarder quelques jours, on était k mille lieues de ce qu'exi- 
geait une de ces crises où l'on compte non les jours, mais les 
minutes! 

La réunion le sentit, et, entrant dans le vrai de la situation , 
elle dépécha Castelli chez Manin. 

L'ex-chef de la fusion aborda le chef républicain en annon- 
çant qu'il venait s'entendre avec lui pour des mesures promptes 
et énergiques. Qui tenait un tel langage s'entendait vite avec 
Manin. La journée avançait; ils se donnèrent rendez- vous au 
palais du Gouvernement pour huit heures du soir. 

Manin se concerta secrètement avec le consul de France, 
M. Vasseur, caractère ferme, esprit ouvert et fin tout k la 
fois, qui ne séparait pas la cause de la France de celle de 
l'Italie, et qui donna k Venise, jusqu'au dernier jour, les 
preuves de la plus vive et de la plus active sympathie. 

La ville et l'armée grondaient comme une mer soulevée. 
L'armistice avait transpiré. Le peuple, dont les instincts 

I Prooès-Terbal de la séanee de la Consulte , etc. 
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étaient toujours d'accord avec la raison de son chef préféré, se 
porta par masses k plusieurs reprises sous les fenêtres du 
consul de France. M. Vasseur répondit aux députations du 
peuple et de la garde civique, comme il avait fait à Maniu et it 
d'autres personnes notables, qu'il ne doutait pas du bon vou- 
loir de son gouvernement ^ 

Entre six et sept heures du soir, la place Saint-Marc s'en- 
combra d'une foule frémissante. Manin surveillait avec anxiété 
le mouvement {)opulaire , craignant que l'explosion n'emportât 
tout avant qu on eût pu s'entendre pour la prévenir. « Des 
nouvelles! des nouvelles! » criait la multitude d'une voix tou- 
jours plus irritée. Et elle s'efforçait de pénétrer dans le palais 
du Gouvernement. La garde civique la contenait à grand'peine. 
Un secrétaire du commissaire CoUi parut au balcon du palais : 
ses paroles évasives redoublèrent les clameurs. Colli et Cibrario 
se montrèrent. Colli déclara qu'il n'y avait point de nouvelles 
officielles, mais avoua qu'il était à craindre que les malheurs 
annoncés fussent réels. 

et Quoi! l'armistice est vrai.? — Et les conditions? — Et la 
flotte? — Et nous-mêmes? » 

Colli hésita, puis laissa échapper ces mots : « Quoi qu'il 
» arrive , la flotte sarde restera sarde : la flotte vénitienne res- 
» tera vénitienne*. » 

C'était avouer que le roi de Sardaigne abandonnait Venise. 

Une effroyable clameur s'éleva. « Nous sommes trahis! 
— Mort aux commissaires! — A bas le gouvernement royal! 



* Journal de M. YaBseur. 

* Plusieurs bâtiments étaient acheyés ou en chantier à Venise. 
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— Nous voulons Manin! — Vive Manin! vive le sauveur de (» 
patrie! » 

Le palais est envahi. Les plus ardents des hommes du 
peuple et des volontaires lombards, romains, napolitains, 
pénètrent jusque dans la salle où se tiennent les deux com- 
missaires piémontais^ on les entoure, on les menace. Brave 
devant Témeule comme sur le champ de bataille, le vieux 
Colli s'exalte et s'irrite à son tour. En ce moment, Manin 
parait. Il appelle CoUi et lui tend la main. « Qui étes-vous? 
dit Colli. — Je suis Manin. — Que me voulez-vous? » 

Manin n'a pas le temps de répondre. La foule répond pour 
lui : tt Nous voulons que vous déposiez le pouvoir! nous ne 
iroulons plus de roi! — Je me ferai mettre en pièces plutôt que 
de donner ma démission avant les nouvelles officielles! » 

Les volontaires saisissent Colli et Cibrario, et les poussent 
vers la fenêtre pour les forcer k donner leur démission du 
haut du balcon. Manin arrache Colli de leurs mains. Le troi- 
sième commissaire, Castelli, arrive et se montre au balcon. 
c< Votre démission! votre démission! — Je suis Vénitien! je ne 
suis plus commissaire du roi! — Les autres! les autres! » 

Castelli se retourne vers Manin et l'adjure de parler, du 
haut du balcon, au peuple. « Oui, parlez-leur! » dit Colli. 
Castelli entraine Manin a la fenêtre. 

« Les commissaires ne nous ont point trahis! » crie Manin 
à la multitude. « Je réponds sur ma tête de leur patriotisme. 
» Calmez-vous et accordez-moi quelques minutes pour me 
» concerter avec eux. » 

Un tonnerre d'applaudissements lui répondit. 

Manin tint conseil avec les trois commissaires et avec le 



Digitized by VjOOQ IC 



460 DANIEL MANIN. 

<»lisu} de France, qui s'était rendu avec empressement k un 
appel attendu'. Les deux Piémontais persistèrent k refuser 
leur démission officielle, mais consentirent k déclarer qu'ils 
^abstiendraient désormais en fait, et que Manin pouvait a^r 
•comme bon lui semblerait. Manin leur offrit de faire partie 
avec lui d'un nouveau gouvernement Ils jugèrent cet honnair 
incompatible avec leur mission non légalement terminée. 

Au bout d'une demi-heure, Manin reparut au balccm. 

ce Je viens vous donner Tassurance que la France écoutera 
» plus volontiers l'appel d'un peuple que celui d'un roi. Les 
» commissaires royaux déclarent s'abstenir dès ce moment 
» du gouvernement : après-demain se réunira l'assemblée de 
» la ville et de la province de Venise*, elle nommera le nou- 
»veau gouvernement. Jusque-là, pendant ces quarante-huit 
» heures (et sa voix prit un accent qui vibra jusqu'au fond de 
» toutes les âmes) ; jusque-lk , c'est moi qui gocvbmekai 
» {govemero to!)\ » 

Un immense cri de joie fit retentir la place Saint-Marc. Ce 
peuple se croyait déjk sauvé, parce que c'était Manin qui 
allait veiller sur Venise '. 

(( Vive Maninl — Aux forts ! — Des armes 1 » cria le peuf^e. 

Manin reprit : 

(( On va battre la générale : que la garde civique se mette 
sous les armes; on choisira dans chaque bataillon un certain 
nombre de citoyens; ils se rendront, cette nuit même, aux 

■ M. Vasseur, après son entretien avec Manin, ayait eu une entrevue avec 
le général Colli. 

' Ce sont les propres paroles d'un témoin étranger, d^un Allemand. Gazette 
^Àugsbourg du 26 août 1848. 
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avant-postes , au fort detlaighera , qui peut avoir li repousser 
une attaque. » 

Et) comme le peuple continuait de s'agiter et de pousser 
des vivat : 

« Mes amis, si vous voulez que je puisse travailler pour 
M votre bien et votre salut, il faut que vous me laissiez du 
» repos. Rentrez chez vous, évitez tout désordre; je veille sur 
«vous avec ma vie et avec mon sang. Bonne nuit, mes 
» amis ! » 

«En moins de dix minutes, la foule avait disparu sans 
bruit, comme dispersée par une commotion électrique. 11 
n'existe plus de partis 2i Venise '. » 

Manin passa la nuit k tout préparer, pour le dedans et le 
dehors. 

A deux heures du matin , Tommaseo et Toffoli partirent 
pour Paris, chargés par Manin d'aller réclamer le secours de 
la République française. 

« Désormais, » dit le lendemain la Gazette de Venise^ retour- 
nant le mot fatal de Charies- Albert et de Mazzini , « désormais 
Venise agira par elle-même (farà da té) : elle sera aidée par 
des amis et des alliés sincères; Venise sera sauvée, et, avec 
elle, triomphera la sainte cause de Tltalie! » 

Hélas! pourquoi cet appel n'avait-il pu être adressé .à la 
France, alors qu'une telle confiance eût été infailliblement 
justifiée, avant la date sinistre du 23 juin! Venise ne devait 

' Gasette d^Auçsbourg du 26 août. Nos autres documents , pour la journée 
du 11 août, sont : 1« procès -Terbal de la séance des commissaires et des 
membres de la Consulte ; 2« rapport du commissaire Cibrario ; S« Gazette de 
VenUe du 12 août; 4« relation du mijor Casarini (ami de Manin), manuscrite. 

44 
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pas être »auvée, mais ses glorietiiies iafortones, mais la* 
constance héroïque de sa longue résistance devaient plus faire 
que bien des victoires pour Favenir de la cause ^ laquelle elle 
allait s'immoler! 
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Triumvirat, — Appel à la France. — Tommaseo à Paris. — Attitude du peuple 
vénitien. — Médiation anglo-française. Base malheureuse de cette médiation. 
•— Blocus de Venise. — OfTres de Charles-Albert à Manin. — Brillante sortie 
de Mestre. — Manin , lord Palmerston et M. Bastide. — La marine française 
à Venise. — Correspondance de lord Palmerston sur l'Autriche. — Un négo- 
ciateur vénitien. Valentino Pasini. — Guerre de Hongrie. — RéTolutions de 
Rome et de Toscane. — Projet de Constituante italienne. — Chute du 
gouvernement de Cavaignac. — Élections à Venise. Le gondolier Galli. — 
Insuccès de la médiation. — Charles-Albert reprend les armes. L^armée 
vénitienne s'apprête à entrer en campagne. Nouvelles de Novare. 



La politique d'isolement international a porté les fruits 
prévus par Manin : la contre^'évolution a triomphé k Naples^ 
rétranger a triomphé sur l'Adige. Après la chute de Milan 
comme après la chute de Vicence, Venise reste debout. 
Manin va essayer de réparer les désastres causés par la poli- 
tique opposée k la sienne, s'efforcer d'amener enfin cette 
intervention française qui peut encore soutenir ce qui est 
debout et relever ce qui est tombé; il va faire, en tout cas, de 
Venise, restât-elle seule et abandonnée du monde, un exemple 
qui empêchera pour jamais le nom italien de retomber dans 
l'abaissement passé; quelle que soit l'issue immédiate de la 
lutte , il saura Ëiire qu'une ville italienne ait Timpérissable 
honneur de personnifier en elle le principe destiné k constituer 
le droit public de l'Europe nouvelle, Findépendance nationale. 

44. 
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Le malin qui suivit cette nuit pleine d'émotions héroïques, 
le dictateur se mit en communication avec le peuple et Tarmée 
par une double proclamation qui commentait dignement le 
Gùverneré io de la veille : 

c( COKCITOTEKS, 

» Aux heures de grand péril , il faut des résolutions promptes 
et hardies! 

» Afin que vous ne restassiez pas sans gouvernement, je 
n'ai point hésité k assumer, pour quelques heures seulemenl, 
la lourde charge de gouverner. 

» La nécessité m'en a donné le mandat-, que votre aflection 
m'en facilite l'exercice ! » 

Il annonçait, pour le lendemain, la convocation de l'As- 
semblée, qui constituerait un nouveau gouvernement, et ter- 
minait en disant : 

(( Ayons conflance en Dieu, en nousnnêmes, dans Tltalie, 
» dans le secours des autres peuples libres , déjà invoqué et 
» qui ne peut nous manquer. » 

« Soldats italirms , 

» Nos lagunes sont peut-être Tunique refuge de la 

liberté italienne.... Au nom de cette Italie pour laquelle vous 
avez combattu et voulez combattre, ne laissez pas refroidir 
votre ardeur pour la défense de cet asile sacré de notre natio- 
nalité. Le moment est solennel : il s'agit de l'existence poli- 
tique de toute notre nation ; ses destinées peuvent dépendre 
de ce dernier boulevard ! 

» Soldats! vous tous qui êtes accourus d'au delk du P6 , du 
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Tésin, da Mincio, pour faire triompher la cause commane, 
songez qu'en sauvant Venise vous sauvez les droits les plus 
sacrés de votre terre natale.... L'Europe admirera et récom- 
pensera votre persévérance , et, le jour où l'Italie pourra se 
dire enfin délivrée, elle élèvera au milieu de tant de monu- 
ments attestant la valeur et la gloire de nos pères, un autre 
monument où elle inscrira ces paroles : 

» En défendant Venise, Us soldats italiens otU sauvé tindépen- 
danee de Pltatie entière. » 

Le lendemain, 13 août, Venise s'éveilla dans la joie. La 
Cazeite cfficielle annonçait, d'après deux Vénitiens arrivés de 
Turin et de Gènes, la nouvelle de l'interx^ention française et 
du prochain passage des Alpes par le général Lamoricière k 
la tète de cinquante mille hommes. 

Ge fut sous cette impression que s'ouvrit l'assemblée pro- 
vinciale vénitienne. Manin exposa, avec force et simplicité, 
les événements de Tavant-veille, et conclut par la nécessité 
de former un gouvernement purement provisoire pour main- 
tenir la paix au dedans et la défense au dehors. 

« Si les choses viennent à changer, alors l'assemblée sera 
» de nouveau convoquée pour décider quel sera l'avenir de 
» Venise, quelle forme du gouvernement elle devra choisir, 
» ou bien k quel État italien elle devra se réunir^ mais, pen- 
» dant le Gouvernement provisoire, notre seule opinion poli- 
» tique doit être de repousser Fennemi... Nous ne devons 
» connaître que deux partis*, ou Italiens ou Autrichiens!.. • 
» Nous gommes tous Italiens, icil Restons unis toujours et 
» puis toujours {semprè e pot semprè). » 

On lui offrit de garder la dictature. Il n'accepta pas, moti- 
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vaut sofi refus sur son ignorance des choses de la gaerre. On' 
proposa de loi adjoindre poor collègues an militaire et an 
marin. Il accepta. 

c< PQis()ue vous témoignez avoir confiance en moi , )> dit-i(, 
a eh bien! je vous demanderai, j'exigerai de vous des 
» preuves de celte confiance, de très-grandes preuves. Notre 
» cause ne pourra triompher que par d'immenses sacrifices*,: 
)rces sacrifices, je devrai vous les imposer; si vous ne voulez 
» pas vous y soumettre, vous ferez bien de me destituer tout 
w de suite. 

f( Pour sanver son pays, » ajoutait-il un moment après, 
« il faut sav(»r s^exposer k tout, même aux malédictions de 
« ses contemporains. » 

Par un cri d'adhésion unanime, l'assemblée s'engagea h le 
suivre jusqu'au bout. 

Le triumvirat tut composé de Manin, président, de Tamiral 
Graziani etdu^^olonel Cavedalis : ces deux dcmiers,d'ane grande 
activité, malgré le poids de l'&ge; tous deux respectables et 
dévoués, et le second, le colonel, ayant toute la vigueur de 
caractère nécessaire pour maintenir dans l'ordre une armée 
composée d'éléments divers et dîfiiciles à manier. 

Un député demanda que le président fût tenu de convoquer 
l'assemblée toutes les fois qu'il en serait requis par un certain 
nombre de représentants. Manin répondit que ni lui ni ses 
collègues ne resteraient un moment au pouvoir sïls s'aperce^ 
vaient qne la confiance de leurs concitoyens disparût ou s'af- 
faiblit-, mais que, puisqn^on avait voulu une dictature, il fallait 
en vouloir les conditions et laisser le gouvernement juge de 
l'opportunité du recours à l'assemblée. 
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L'a$çembI40 acquiesça, puis vota la ratiflcation de Tappel 
adressé k la France et Tenvoi d'an message spécial k cet effet 
^n gouvernement français. Manin déclara que, si des négocia- 
tions venaient k s'ouvrir, Venise y devait arguer ùta point 
du titre légal de la capitulation signée par un commuidant 
autrichien le 22 mars, mais uniquement du droit de son 
imprescriptible nationalité, du droit qoe tous les peuples 
ont de ressaisir leur indépendance envahie, a Les nations, 
aujourd'hui, ne veulent plus des vieux ai^uments de la 
diplomatie. » 

Il termina la séance en faisant voter, au nom de Venise, 
comme un devoir plus indispensable que jamûs dans les cir- 
constances présentes, de chaleureux remerclments k ce peuple 
piémontais dont la brave armée avait répandu tant de sang et 
sKgf porté tant de souffirances pour la cause commune. 

II avait déjk auparavant provoqué une déclaration d'affec- 
tion et d'estime en faveur des commissaires piémontais, 
comme un juste dédommagement des épreuves qu'ils avaient 
-subies* 

Du sein des revers, sources accoutumées de la discorde, il 
travaillait ainsi k faire sortir l'union et la fraternité '. 

Les commissaires étaient dignes des sentiments que leur 
témoignait Manin. Le 12 août, de grand matin, le comman- 
dant d'un bâtiment sarde mouillé devant l'arsenal étant ac- 
couru offrir au général Colli ses services et ceux de ses hommes 
pour le protéger contre l'hostilité populaire : « Nous nous 



> « Cet iMMune est Tniineiit admirable et tient tète à UmL » Journal de 
M. Vasseur, 12 août. 
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sommes entendus avec Manin, répondit Colli; Manin m'a 
donné sa parole , cela suffit '. 

L'amiral sarde Albîni, de son eôté, écrivait qae tant qu'il 
ne recevrait pas de son gouvernement un ordre formel de 
départ, il continuerait de défendre Venise. 

Manin chargea le commandant de la garde civique, Men- 
galdo, de porter k Paris le message de l'assemblée vénitienne : 
« Citoyen ministre, » écrivait-il au ministre des affaires étran- 
gères Bastide, « notre péril est extrême; notre nationalité, 
» notre indépendance reposent désormais sur les prompts se- 
» cours que nous accordera le libre peuple de France 
» (14 août). » 

U^écrivit en même temps k l'ambassadeur de France k Rome 
pour le prier d'obtenir que l'amiral commandant l'escadre de 
la Méditerranée, qui était dans les eaux de la Sicile et f|ui 
s'était récemment interposé entre le roi de Naptes et les Si- 
ciliens, envoy&t quelques b&timents k Venise. 

A rintérienr, le triumvirat débuta par la réorganisation des 
comités de vigilance et de défense; un décret du 16 août or- 
donna de remettre, dans les quarante-huit heures, k la Mon- 
naie tous les articles d'or et d'ai^ent, en échange d'un reçu 
portant intérêt k 5 pour 100; les contrevenants encourraient 
la confiscation des objets non présentés, plus un |our de pri- 
son pour chaque valeur de cent livres non déclarée. La me- 
sure était rigoureuse; Manin voulut qu'elle restât morale et 
refusa d'encourager les délateurs par une récompense. 



' A. de La Forge, t. Il, p. l»i. — La séanoe dans la Hûceolfa, etc., 
t. III, p. 310. 
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L^intimidation ne fat pas nécessaire. La population, sans- 
distinction de classes, accourut k la Zeeca (Kbôtel des Mon* 
naies), non pmnt avec ré»gnation, mais avec une gaieté hé- 
roïque. D'autres décrets mobilisèrent les gardes civiques, de 
dix-huit h quarante ans, et ordonnèrent Tenrôlement général 
des citoyens. Les gardes civiques mobilisées pour les garnisons 
s'en allaient aux forts comme k une fête. Et tout cela, sans 
tumulte, sans désordre, avec une sérénité et une dignité vrai- 
ment admirables*. • 

Cependant, la nouvelle qui, le 13 août, avait répandu l'al- 
légresse dans Venise, ne se confirmait pas. Au lieu d'inter- 
vention immédiate, les journaux étrangers apportaient des 
bruits de médiation anglo-française, basée, disait-on, sur 
l'indépendance italienne; mais, bien que le langage des jour- 
naux français fût rassurant', Manin, qui voyait le représentant 
de lord Palmerston se conduire k Venise en consul d'Autriche 
|4ut6t qu'en consul d'Angleterre, et qui ne pouvait deviner le 
rdle si différent du ministre anglais, était disposé k une pro- 

* Lettre de Manin à Tommaseo da 20 août. « On fait des efTorts inou» pour 
nibTenir aux dépenses.... L^ordre règne dans Venise. Le peuple obéit aux seuls 
déairs de M. Manin. » Jaumai de M. Yassenr, 20 août. 

' Le it àôùt, les Débais, journal peu belliqueux et peu rérolutionnairc , 
eonduaient de la sorte sur les afTaires d'Italie : « Quant au gouTemement 
autrichien... le retour de ses armes ne doit point Tayeugler sur Fimpossibilité 
de maintenir dans le Lombardo •Vénitien une domination étrangère. Il y a des 
faits irrésistibles lors même qu'ils sont momentanément comprimés; il est 
clair que les traités de 181», qui ont constitué la distribution territoriale de 
TEnrope, Vont constituée sur certains points d'une manière contraire à !a 
nature. 

» Ce sont des causes d'insurrection » de révolution , de guerre , qui reparais- 
sent et qui reparaîtront toiyours jusqu'à ce qu'elles aient eu justice » et il est 
de llntérftt de tous de la leur donner. » 
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fonde défiance envers tonte combinaison à laquelle participe- 
HRiit le Foreign-Cfficê. 

Il fit un grand effort auprès du chef du cabinet anglais. Il 
adressa k lord Palmerston, le 20 août, une lettre particulière 
•qai est un chef-d'œuvire de la vraie diplomatie, de celle qui 
cherche à persuader par la claire vérité et par la raison élo- 
<]uente. Devant le représentant d'un gouvernement tradition- 
nel, il s'appuyait sur le droit historique, démontrait lïllégi* 
timité radicale de tout ce qui s'était fait idativement à Venise 
depuis 1797, et le droit positif qu'avaient eu les Vâûti^s de 
rétablir le gouvernement légal qui existait k la veille de 
Campo-Formio, exposait les événements survenus depuis le 
"22 mars, et en venait aux rumeurs répandues sur les inten- 
tions des gouvernements anglais et français, qui, disait-on, 
faisaient des propositions k l'Autriche, et, en cas de refus, 
auraient recours aux armes. D conjurait le ministre anglais de 
prendre des mesures telles que , pendant la durée des négo- 
ciations, les hostilités demeurassent suspendues contre les 
Vénitiens, aussi bien qu'elles Tétaient contre le Piémont par 
cet armistice du 9 août qui laissait les Autrichiens libres de 
jeter toutes leurs forces sur Venise. Il le suppliait, enfin, de 
ne pas laisser retomber sous le joug autrichien une population 
qui détestait ce joug, qui ne s'y résignerait jamais, qui se 
soulèverait bientôt de nouveau, au grand péril de la paix 
européenne, et qui n'avait d'autre désir que de s*unir aux 
autres populations italiennes et de se séparer k jamais des 
Allemands. 

Il terminait par l'observation que les intérêts économiques 
•de l'Italie la poussaient vers la théorie du libre échange, 
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a théorie k laquelle rAutriebe s'est toujours montrée hostile, 
« dans rintérét de ses manuraetares \ » 

Le même jour, deux autres dépêches de Manin partirent 
pour Turin et pour Paris. Dans la première^ Manin eipliquait 
au ministre des a&ires étraâgères de Sardaigne le carâM^tère 
du nouveau gouvernement vénitien, purement provisoire et 
(le salut public, et qui laissait mtactes toutes les questions 
politiques antérieures ou futures, a Venise, » disait-il, « n'a 
» pas oublié et n'ouHiera jamais ce qu'ont fait pour la cause 
)> de rindépendance italienne .le roi Charles -Albert, son 
)i armée et son peuple, le peuple liguro-piémontais. Une pro- 
)) fonde reconnaissance est gravée dans le cœur de tous; les 
» revers, loin de l'affaiblbr, Font plutôt augmentée; tous es*' 
» pèrent encore que le champion de l'Italie ne remettra pas 
» sa généreuse épée dans le fourreau, mais qu'il saura relever 
>» bientôt la fortune de la guerre sainte. • 

y> Tant que Venise restera libre , » ajoutait-il , « la cause 
D italienne n'est pas perdue-, » et il priait le gouvernement 
sarde , en cas de médiation anglo-française , de s'entremettre 
pour que l'armistice s'étendit il Venise, ainsi que d'envoyer 
au gouvernement vénitien une somme d'argent expédiée avant 
l'armistice, et aussi les fusils achetés en France et arrivés h 
Gènes après tant de r^ards. 

L'autre lettre était adressée li Tommaseo , envoyé de Venise 
a Paris. Il y insistait également sur la nécessité de comprendre 
Venise dans l'armistice» 

« Quand même la condition politique de Venise devrait être 

' La lettre dans A. de La Forge , t. n , p. t5l. 
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» considérée comme une question encore à débattre dans les 
» négociations, encore faadraii-il ne pas permettre qne sa 
» condition actvelle fAt changée pendant le cours même de 

» ces négociations Mais Tindépendance de Venise ne de* 

» vrait pas pouvoir faire question ^ elle devrait être posée 
» comme condition préalable.... La France a envers Venise 
» une dette immense li acquitter; elle doit réparer l'iniquité 
D de Campo-Formio; elle se couvrirait de honte et de malé- 
» diction, si la même iniquité se renourelait aujourd'hui par 
» elle ou avec son concours '. » 

Au moment oilr Manin expédiait ces dépêches, II recevait de 
Florence une lettre du plus haut intérêt. Elle était d'un de ses 
agents en France, M. Tommaso Gar, parti de Paris le 9 août 
au soir pour venir lui apprendre les intentions réelles du gou* 
temement français. Gar lui racontait le contre-coup qu'avaient 
eu k Paris les revers des Piémontais. Le marquis Ricci , en- 
voyé de Charles -Albert, avait commencé par traverser la 
mission de Guerrieri , qui réclamait un secours immédiat au 
nom des Milanais-, le ministre piémontais avait protesté que, 
la fusion de la haute Italie étant maintenant accomplie , lui 
seul représentait la Lombardie comme le Piémont, et que son 
roi ne réclamait pas l'intervention immédiate-, le 7 aoât seu- 
lement, sur de nouvelles instructions arrivées de Turin, 

* Ce même jour, 20 août, le consul Vasaeur cotMigne dans sou Journal les 
paroles suiTautes , qu*il entendait autour de lui : 

« Dussions-nous être écrasés, nous combattrons jusqu'à ce que nous soyons 
certains que la France nous abandonne. Elle Terra que nous étions dignes de 
toutes ses sympathies. » 

Venise a fait plus que de tenir parole. Elle a combattu même après qu'elle 
a eu la certitude d'être abandonnée ! 
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M. Ricci avait fait enfin la demande que nous avons men- 
tionnée * , demande accompagnée d'une réserve si étrange. 
Le gouvernement français répondit qu'il était trop tard et 
que la France ne pouvait plus offrir qu'une médiation de 
concert avec l'Angleterre. 

Ce coup terrible détermina les envoyés de Milan et de Ve- 
nise * k présenter le lendemain au général Cavaîgnac un appel 
désespéré pour le supplier de sauver Milan, hélas! déjk tombé 
depuis deux joursl et pour protester contre le concert diplo- 
matique de la France avec ce gouvernement anglais qui venait, 
à ce qu'on croyait, de négocier avec l'Autriche sans la France 
et contre la France. 

Cavaignac répondit que, par suite de ses troubles intérieurs 
et du dérangement de ses finances, la ï'^rance devait éviter 
de provoquer une guerre européenne par une intervention 
armée en Italie; qu'il avait donc dû s'assurer d'abord des dis- 
positions de l'Angleterre ' , et que , l'ayant trouvée disposée à 
s'entremettre entre l'Italie et ses ennemis, il venait, le jour 
même, d'expédier deux commissaires k Turin et k Vienne, 
afin de proposer un armistice et un arrangement convenable; 
que, si l'armistice ou la médiation était rejetée par l'Autriche, 
la France, alors, interviendrait immédiatement par les armes. 

(c Sur notre demande : quelle était la base de la médiation 
proposée par la France? il répondit : 



■ Voyez ô-deMus, p. ISl. 

> Les ageato de Manin ayaient été confirmés par le goiiTemement ftisionniste. 

' Dès le 22 juillet, nous voyons, dans la Correspondance anglaise, <iue le 
goQTernement français avait fait des ouvertiires formelles à PAngleterre sar 
une médiation en commun. 
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— L'indépendance de la Haute Italie*, une indemnité péca- 
niaire convenable à T Autriche. 

« La conversation tombant ensuite sur la probabilité de la 
chute de Milan et sur les vengeances atroces qu'exerceraient 
les vainqueurs , Cavaignac ajouta résolument : 

— Soyez tranquilles*, Milan ne restera pas aux Autricbiens. 

— Et Venise? est-ce que vous souflrirer que Venise soit 
sacrifiée de nouveau? 

— Non, certainement! nous ferons tout ce qui dépendra de 
nous pour éviter un tel malheur! 

« Lk-dessus, ^ ajoute Gar, « il nous congédia , et je résolus 
de partir immédiatement, afin de vous prévenir de ces faits et 
de ce langage, et de vous prier de vous préparer a protester 
énergiquement par les armes, au cas où la France, cédant 
aui prétentions de rAutrichc et aux conseils de l'Angleterre ', 
consentirait jamais k signer un nouveau traité do Campo- 
Formio. » 

Tandis que T^voyé vénitien se mettait en route sous le 
coup de ces poignantes appréhensions, le 9 août, le miniistre 
des affaires étrangères de France, M. Bastide, et l'ambassa- 
deur d'Angleterre a Paris, lord Normanby, arrêtaient en com- 
mun les bases de la médiation k proposer k l'empereur d'Au-» 
triche et au roi de Sardaigne. 

Suspension immédiate des hostilités entre les troupes autri-^ 
chiennes et italiennes^ 

Renonciation formelle de la part de l'Autriche, k tout droit 

* Ces préyentions contre le souyerDeineat ani^ étaient à peu près géné- 
nles. Nous avons vu ce qull en fàut penser. 
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de souveraibelé sut* la Lombardie ; la constilulioU aeluelle da 
gouveroement du nord d« l'Italie , résultat des tœux exprimés, 
par lés Lo0il>ards, étant un lait pris pour base de la médiation 
sans garantie ultérieure des deux puissances médiairioes -, 

Souverainiste ns ulYéhétis maiktekuk a l'Autriche /avec 
une constitution pareille k celle de la Hongrie, un ^ôuYeme- 
ment et une administration séparés *, 

Convention particulière pour Parme et Modène. 

Ce n'était autre cbose qiie la proposition Hmnmèlauër. 

La Correspondance diplomatique anglaise nous apprend que, 
dès le 22 juillet, le gouvememenC français avait demandé au 
cabinet anglais de reprendre cette proposition comme point de 
départ d'une médiation en commun-, mais, lord Palmerston 
ayant fait connaître la réponse qu'il avait donnée h M. de 
Hummelauêr et qui sauvegardait Tenise , on était convenu de 
prendre cette réponse pour base. La situation ayant si fort 
empiré par les derniers événements, on était revenu aux 
conditions autrichiennes, mais avec la répugnance la jrfus 
manifeste du côté de lord Palmerston \ 

VmdépenJance promise par le général Cavaignac n*était 
donc qu'une administration italienne relevant d'une monarchie 
étrangère! Le nouveau gouvernement français protesta tou- 
jours avec énergie, dans ses rapports avec Venise, contre le 
soupçon de vouloir renouveler Campo-Formio : il n'entendait 



' Ctnrespondenee respecHng thé affçArs of Italy, part, m, p. 60-122. 
n ttt juste, lorsque Ton compare Pattitude des deux gouTernemaite français 
et anglais, de ne pas oublier que l'Angleterre n'entendait soutenir que mora- 
Ument la cause italienne , tandis que pour la France la guerre était au bout 
d'une médiation reltisée. 
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poini, ea effel, livrer Venise sans conditioiis Si la brutalité 
aatrichienne-, il entâsdaii faire sortir de la Vénëtie la milice 
et la police de l'Âiitriche en y laissant rentrer un vice-roi , et, 
au fond, sa pensée, en ne garantissant point la réunion de la 
Lombardie au Piémont, était de revenir à la réunion de la 
Lombardo-Vénétie en un seul État sous la suzeraineté de TAu- 
triche; il ne pensait pas que la Yénétie dAt rester indéfiniment 
subordonnée à Tempire autridiien *, il croyait qu'elle lui échap- 
perait plutôt en demeurant unie k la Lombardie, et qu'un 
régime de transition préparerait la véritable indépendance k 
la première occasion favorable. 

Avant les dernières révolutions de France et d'Italie, ce 
système, sous forme de concession accordée par TAutriche, 
eût été temporairement acceptable-, mais, précisément parce 
qu'il eût été acceptable, F Autriche en eât fort bien vu les 
conséquences et ne TeAt jamais accordé, il avait cessé d'être 
acceptable, maintenant que des flots de sang , et, plus encore 
que le sang, la revendication solennelle du droit absolu de la 
nationalité, séparaient Tltalie derAutrichc; Tltalie, année 
et stipulant pour elle-même, ne voulait, ne pouvait accepter 
ce que l'Italie assujettie eût pu subir. D'ailleurs, il fallait 
compter que l'Autriche, ranimée par les succès de Radetzki , 
n'adhérerait même plus k ces bases, et que toute négocia- 
tion avec elle serait un leurre. La Révolution française se 
portait k elle-même un préjudice incalculable en disposant 
d'un peuple sans le consulter et en s'engageant dans des 
transactions contraires k ses principes, qui ne pouvaient 
aboutir qu'k des déceptions déplorables ou k une guerre 
tardive. 
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Mamn De savait pas, mais il press»tait douloureusement 
cette grave erreur du gouvernement français, Â la réception 
de la lettre de Gar, il jugea indispensable de faire représenter 
Yenise dans les négociations qui allaient s'ouvrir, et choisit 
pour cette délicate mission un modeste avocat de Vicence chez 
lequel il avait reconnu des facultés supérieures, M. Yalentino 
Pasini. 11 lui donna pour instruction de repousser absolument, 
au nom de Venise et des provinces vénèles : l"* tonte dépen- 
dance directe ou indirecte de Tempire autrichien; â* une 
monarchie , même indépendante , sous un prince de la maison 
d'Âutricbe ou de la branche d'Esté (Modène). « Tonte autre 
» combinaison pourrait'être acceptée par nous, » écrivait-il, 
« le royaume de 1» Hante Italie, TÉtat lombardo-vénète, ou la 
» Vénétie État séparé (23 août) \ » 

Manin, de concert avec ses^deux collègues, poursuivit avec 
vigueur les mesures défensives. Un décret du 31 août ouvrit 
un emprunt national de 10 millions de livres (8 millions et 
demi de francs) a destiné à soutenir l'insurrection dans les 
provinces lombardo-vénitiennes, k défendre Venise, et, en 
maintenant l'indépendance de cette ville, k préserver Thon- 
near et la liberté de toute l'Italie. » 

La dette était déclarée garantie par toutes les provinces 
lombarde- vénitiennes, en vertu de l'engagement pris par 
rex-gouvemement provisoire lombard de garantir, concurrem- 
ment avec Venise , toutes les dettes qui seraient contractées 
pour la guerre de l'indépendance. Le connté de défense de la 



• Dtos une lettre à Tommaseo dn 5 septembre, U po6e, en sens inyene, 
l'ordre de préférence de cet troU combioaieone. 
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Lombardie , réfugié sur le territoire suisse , avait expédié \ 
Venise un délégué , Cesare Correnti , qui ratifia cette décla- 
ration'. 

Le 5 septembre, le petit corps de troupes piémontaises 
demeuré k Venise se rembarqua-, Tescadre sarde remit à la 
voile le 9. L'amiral Albini avait retardé son départ tant qu'il 
l'avait pu^ ses propres sentiments étaient d'accord avec les 
vives instances des Vénitiens, ainsi que de notre consul et du 
commandant de la station navale française, M. Ricaudy-, mais 
il avait fallu enfin exécuter les conditions du malheureux 
armistice. Le triumvirat vénitien avait eu du moins près d'un 
mois de répit et l'avait employé à achever de mettre la place 
dans un état de défense formidable. Outre la réorganisation 
militaire de la population', on avait appelé de toutes paris 
des volontaires pour renforcer la troupe de ligne , et Tarmée 
de terre se trouva plus forte après qu'avant le départ des 
Piémontais. On eut jusqu'à vingt mille soldats. 

Au moment où M. Pasini partait pour sa mission spéciale, 
l'homme éminent qui représentait la république vénitienne à 
Paris, Tommaseo, écrivait k Manin que la résistance inattendue 
de Venise produisait une forte impression *^ qu'on parlait dans 
le monde politique de reconnaître l'indépendance de Venise 
comme ville hanséatique , en donnant un >îce-roi autrichien 



* Cesi ce même M. Correnti qui a rédigé, en cette année 1859, Tadtesse 
de la chambre des députés de Piémont au roi. 

' Venise et les bourgs des lagunes forment une masse d^euTiron 1 80 ,000 âmes. 

' Voyez là-dessus une lettre de M. Gustave de Beaumont, ambassadeur de 
France en Angleterre , à lord Palmerston , du 29 août ; ap. Corre^pondence 
respecUng the qf/airs of Italy, part. III , p. 238. 
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au reste de la Yënétie*, transaction que, poar son compte , il 
repoussait fort. Il annonçait que le gouvernement français 
avait expédié, le 23 août, k Vienne, une sommation d'accepter 
la médiation anglo-française (25 août). 

Tommaseo lança, sur ces entrefaites, àcôté de Tappel 
diplomatique au gouvernement français, un appel public li la 
France, où des vues de la plus grande portée sont exposées 
dans un magnifique langage ^ 

D'autres lettres de Tommaseo et de Mengaldo, des 31 août 
et 1*' septembre, apportèrent des présages favorables. Le 
29 août, le général Cavaignac, après avoir interrogé Mengaldo 
sur la résolution et les moyens de résistance des Vénitiens , 
lui avait dit qu'à Theure où il lui parlait la flotte française 
devait être devant Venise; que, si TÂutriche refusait la média- 
tion sur la base de Tindépendance de Tltalie , la France occu- 
perait Venise et ferait la guerre. 

La crainte que Venise ne succombât devant une attaque sou- 
daine de TÂu triche poussait en effet le gouvernement français 
h la pensée d'une occupation : un moment, la question fut dé- 
cidée". Ordre fut donné d'embarquer a Toulon- une brigade 
d'infanterie et de la porter à Venise. 



* y. A. de La Forge, t. II, p. 410. 

* Nous n'avons pas la certitude si ce fut en ce moment qu'un liomme poli* 
f||pie qui a pu n'être pas sans (autcs , mais envers qui Ton n'a point assuré- 
ment toujours été juste , le président de la Constituante , Armand Marrast , 
passa toute une nuit à démontrer au général Cavaignac la nécessité de faire 
la guerre pour fonder la République. Le 22 septembre , le préfet de police 
Ducou\ concluait de même dans un rapport sur l'état de l'opinion publique, 
et sur le péril imminent qu'il y avait de désaffectionner le peuple et l'armée 
en reprenant la politique du gouvernement antérieur. 

4 S. 
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C'était le 1*' septembre. Voici ce qu'avait écrit la veille lord 
Palmerston k 8on ambassadeur k Vienne, lord Ponsonby, en 
lui transmettant une copie de la lettre par laquelle l'ambassa- 
deur de France à Londres, M. Gustave de Beaumont, ré- 
clamait la coopération de la Grande-Bretagne afin d'obliger 
rAutriche li suspendre les hostilités contre Venise : 

« Sa Majesté s'associe entièrement et avec anxiété h ce 
» désir. L'armistice que les gouvernements britannique et 
» français proposent renferme la totalité de l'Italie septen- 
» trionale, et Venise comme toutes les autres places. 

)> Votre Excellence bornera ses communications officielles a 
» cet objet \ mais, dans les conversations confidentielles que 
» vous pourrez avoir sur ces matières avec M. de Wessem- 
» berg , vous ne manquerez pas de le presser . de prendre 
» en sérieuse considération la position très-difficile où se 
» trouve le gouvernement français quant aux affaires d'Italie. 
» Ce gouvernement.... est sincèrement désireux de main- 
)) tenir la paix et de ne point intervenir en Italie par les 
» armes ^ mais ce serait une erreur bien fatale pour le gou- 
» vernement autrichien que de s'imaginer pour cela, que 
» la France soit incapable d'inter\enir, si elle y était ré- 
» solue.....' 

» Des troupes? — La France en a surabondamment pour 
» agir en Italie, tout en maintenant l'ordre et la tranquillité k 
» rîntérieur. — De l'argent? — La France en trouvera tou- 
» jours pour entamer une guerre dans le but d'affranchir 
» l'Italie de la domination autrichienne; et, quoique l'opinion 
» publique soutienne maintenant le gouvernement dans sa dé- 
» termination avouée d'employer les négociations de préfé- 
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» rcnce ^ Tappel aux armes, cependant, si le gouvernement 
» français changeait de ton et déclarait que la négociation a 
» échoué et que Fintervenlion armée est devenue nécessaire 
w pour la délivrance de l'Italie et pour Fhonneur de la France, 
» il n'y a pas le moindre doute qu'un pareil appel aux passions 
)* populaires serait reçu avec acclamation, et que le gouverne- 
» ment, qui n'est supporté dans son système actuel que par ce 
» qu'il y a de froide raison dans la nation française , serait 
» porté en triomphe au milieu des applaudissements populaires 
» dans un tel changement de politique * . » 

La France se mettait donc en mouvement, et l'Angleterre 
approuvait, soutenait moralement. L'ambassadeur anglais k 
Paris demanda seulement qu'on attendit encore deux ou trois 
jours la réponse de l'Autriche k la sommation que la France 
lui avait adressée (4 septembre) *. 

Le ministre des affaires étrangères d'Autriche répondit , le 
3 septembre , au chargé d'affaires de France k Vienne ' : 

« Le gouvernement impérial accueille l'offre de médiation 

» qui lui est faite par le gouvernement de la République fran- 

» çaise et par celui de la Grande-Bretagne.... en se réservant 

. » de convenir avec les puissances médiatrices des conditions qui 

» devront servir de base à la négociation. 

» Je dois toutefois faire observer d'avance.... que la négo- 
» ciation qui va avoir lieu ne saurait être basée sur l'état des 
» choses qui existait lorsque le gouvernement impérial prit 
» l'initialive pour mettre un terme aux hostilités 

* Correspondence , etc., part. III, p. 241. 

« Correspondence , etc., ibid., p. 285. 

3 II n^ayait reçu la sommation qae le t" septembre. 
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» L'Autriche a la conscience d'avoir fait tout ce qu'on pou- 
)) vait désirer raisonnablement de sa part pour le maintien de 
» la paix en Europe... • en limitant ses succès.... strictement k 
» l'état de possession des parties intéressées , ul qu'il est défini 
rt par le» traitée^. » 

Ainsi , l'Autriche acceptait la médiation, moins les bases de 
la médiation, et en établissant qu'elle s'en tenait aux traités 
de 1815 V 

Une telle acceptation était un refus. Malheureusement on 
ne l'interpréta pas ainsi à Paris, et l'ordre d'embarquer les 
troupes pour Venise fut révoqué. 

Si cette illusoire acceptation ne fût point arrivée à temps, si 
Texpédition eût été partie , tout changeait de face. Une fois 
les troupes françaises k Venise , personne ne les eût retirées. 
Le 10 décembre arrivant, le nouveau gouvernement eût trouvé 
la France engagée, et ce même point d'honneur militaire qui 
eut plus tard des suites si fatales après la première reconnais- 
sance du général Oudinot devant Rome aurait eu , en sens 
inverse, les plus heureuses conséquences à Venise ^ le drapeau 
n'eût pas reculé I ^ 

Le 7 septembre, le gouvernement vénitien reçut du consul 
de France à Venise l'avis officiel , arrivé par la voie de Vienne, 
que la médiation était acceptée. 

Manin expédia aussitôt des instructions nouvelles li l'agent 
qu'il destinait h représenter Venise dans les futures confé- 
rences. Il appuyait, par-dessus tout, sur la nécessité de don- 

' Corretpondenee , part, m, p. 320. 

s Dans plusieurs autres pièc?s , eUe affirme audadeusement que le gouTer- 
ncmcnt de la Répabli<iae française, à s>n début, a reoonîin ces traités. 
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Der à rintenrention directe ou indirecte de Pasini dans ces 
négociations le caractère qui appartient au représentant d*un 
gouvernement indépendant et libre , d'un gouvernement légi- 
timement élu par le peuple et rentré en pleine possession du 
^pouvoir souverain par Tannulation de l'acte de fu»on avec le 
Piémont. 11 fallait, en effet, sur toute chose, empêcher qu'on 
traitât de Venise sans elle et malgré elle. 

Il revenait sur les combinaisons a exclure et sur celles k 
accepter : parmi celles-ci , il admettait la royauté constitution- 
nelle du duc de Leuchtenberg, dont on avait parlé comme pou- 
vant concilier la France et la Russie, pourvu qu'il n'y eût là 
aucun protectorat russe, direct ou déguisé. Parmi les autres, 
il excluait l'indépendance isolée de Venise, comme ville han- 
séatique. Les revenus de Venise ne suffisaient point pour en- 
tretenir une marine en état de la défendre et de protéger son 
commerce-, elle serait obligée de se réfugier sous une protec- 
tion étrangère; et surtout « cela éloignerait de plus en plus 
cette confédération des États italiens, qui peut seule faire de 
l'Italie une nation indépendante.... » — a Le but principal que 
vous aurez toujours en vue, » écrivait-il, « doit être la réalisa- 
tion d'une confédération qui fasse de l'Italie une puissance une 
et indivisible, qui la constitue en individualité politique, qui 
fonde toutes les diverses familles ou Etats italiens en une seule 
personnalité morale , laquelle puisse prendre et prenne de fait 
sa place parmi les autres nations. » 

Parmi les combinaisons acceptables, la meilleure est pour 
lui la république démocratique vénète, dont on soumettrait le 
rétablissement au vote libre des provinces; la moins bonne, 
le royaume de la Haute Italie, parce qu'il rendrait la confédé- 
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ration italiaine très -difficile, en rompant l'équilibre dès le 
principe (8 septembre) '. 

Le même jour, Manin écrivit k Tmnmaseo, afin qu'il pro- 
testât, auprès du gouvernement français, contre la conduite 
des Autrichiens, qui, en même temps qu'ils acceptaient la 
médiation, profitaient du départ de l'escadre sarde pour enta- 
mer les hostilités par mer, et pour capturer les bâtiments et 
les barques de Venise dans le golfe. II le chai^eait de demander 
k la France ou un prêt ou la garantie d'un emprunt qu'on hy- 
pothéquerait sur les trésors d'art de Venise. 

Le 10 septembre, k la suite d'une revue de la garde natio- 
nale, le peuple se porta sous les fenêtres du gouvernement : il 
avait soif de la parole de son chef. Manin remercia simplement 
et grandement le peuple , la garde civique, les volontaires ita- 
liens de leurs sacrifices et de leurs courageux efforts : « Si les 
» deux puissances médiatrices, » dit-il, «venaient k offrir (chose 
» impossible k supposer) des conditions indignes d'un peuple 
» grand et libre, Venise ferait ce qu'elle a fait le 11 août: elle 
D ne les accepterait jamais! 

» -^ Jamais I jamais! » répondit, comme un immense écho, 
la place Saint-Marc tout entière. 

(1 C'est peut-être^ écrivait Manin k Tonmiaseo, la première 
joie véritable que j'aie ressentie depuis le 22 mars. » 

Toutes les classes rivalisaient de zèle *, l'ancienne aristo- 
cratie, si elle n'était plus k la tête de la cité ni par l'autorité 
traditionnelle ni par la science politique, y gardait une place 

' Nous devons faire remarquer ici que Manin savait le gonvemement fran- 
çais très-peu favorable au royaume de la Haute Italie , et très-enclin à la eon- 
fédération des Étals italiens. Cette considération dut agir sur son opinion. 
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honorable par ses sentiments patriotiques^ la bourgeoisie aisée 
était d'un dévouement sans bornes. Le gouvemement, ayant 
fait un appel motivé sur la détresse des finances, dont Tétat 
causait a Hanin la seule frayeur qu'il fût capable de ressentir ', 
et ayant décrété un emprunt de 5 millions de livres, les quarante 
citoyens les plus riches couvrirent immédiatement l'emprunt 
jusqu'à concurrence de 3 millions de4ivres (2,550,000 francs), 
partie en numéraire, partie en valeurs de commerce -, ces va- 
leurs furent escomptées par la Banque nationale (instituée le 
25 juillet par le gouvernement fusioniste), qui fut autorisée 
k émettre pour se rembourser des billets spéciaux (19 sep- 
tembre). Le peuple, sous la domination étrangère, n'avait 
jamais voulu recevoir k aucun prix le papier-monnaie autri- 
chien ^ il accueillit avec transport la monnaie patriotique, ainsi 
qu'on nonmiait les nouveaux billets^ il les baisait comme 
ckoêes taintes '. 

Cette constance et cet accord étaient bien nécessaires. Les 
premières nouvelles de Paris, depuis l'acceptation de la mé- 
diation , n'étaient pas rassurantes. Tomraaseo mandait , en date 
du 8 septembre, que les conditions n'étaient pas encore con- 
nues , mais qu'on reparlait chez les ministres français d'un 
royaume lombardo-vénitien , et de Venise ville hanséatique -, 
que la Lombardie et la Vénétie ne seraient pas, dit-on, repré- 
sentées directement dans les négocialions. Manin répondit qu'il 
fallait refuser tout ce qui serait contraire au but général de 

* La dépense s'élevait à 100,000 livres (85,000 fr.) par jour; la recette 
ordinaire ne dépassait pas 200,^00 livres par mois, et Ton ne recevait pas du 
dehors les seeours péeaniaires snr lesquels on aurait eu droit de compter. 

» Les deux millions restants ftirent répartis entre cent cinquante autres 
personnes. 
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rinsurrectioii italienne, c est-à-dire à la complète indépen- 
dance du territoire, et repoussa de nouveau l'idée d'une Venise 
réduite k ses lagunes (19 septembre). 

Les agressions maritimes des Autrichiens continuaient : la 
reprise du blocus, déjk recommencé de fait, fut officiellement 
signiBée le 18 septembre. 

La marine française, de son côté, s'était enfin renforcée 
dans les eaux de Venise. L'amiral français avait expédié, non 
pas toute la flotte, comme on l'avait fait espérer, mais un 
vaisseau et une frégate, que rejoignit un peu plus tard un 
second vaisseau. Venise n'en tira pas d'abord grand avantage. 
La marine française ayant défense d'attaquer les Autrichiens, 
on eut le scandaleux spectacle de barques vénitiennes saisies 
par l'ennemi pour ainsi dire sous le canon de nos vaisseaux 
(22-23 septembre). 

Les Autrichiens projetèrent d'aller plus loin, et semblèrent 
se préparer k un grand effort par terre et par mer. Le sang 
bouillait k nos marins! Le commandant de la station française 
laissa ignorer qu'il était sans instructions pour le cas d'une 
attaque par les Autrichiens : le consul, d'accord avec lui, fit 
courir dans Venise, k l'adresse des espions autrichiens, le 
bruit que les Français défendraient la ville-, le branle-bas de 
combat s'exécutait en même temps k bord de nos navires, et 
le commandant de la station en personne, M. Ricaudy, avec 
deux b&timents k vapeur, VAanodée et le Brarier \ baiTait le 
point du Lido le plus favorable k un débarquement. 

* Le nom du cmùtaiiie du Brasier, M. Passant , mérite d'être associé à 
celui de M. Ricaudy : ce brave olBcier partageait les sentiments et s'assoda 
éoergiquement à tous les actes de son chef. 
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La flotte autrichienne parut et dispanit presque aussîtôl. 
Les fonds baissèrent k Vienne. Pendant ce temps, une sur- 
prise nocturne contre le fort de TO, près Haighera, était 
repoussée par les Vénitiens (23-26 septembre) '. 

Tout projet d'attaque dut être ajourné par Tennemi ; mais 
le blocus continua. Le commandant français n'osa dépasser 
ses instructions au point de donner chasse aux Tapeurs autri- 
chiens qui interceptaient les relations de Venise avec le dehors. 

On ne peut accuser de mauvaise foi le gouvernement autri- 
chien à cet égard. Trois jours après son étrange acceptation 
de la médiation', il avait répondu en ces termes k une note 
de M. de Lacour sur l'extension de l'armistice à Venise : 

« Le gouvernement français appréciera la différence 

» qui se présente entre une puissance belligérante , telle que 
» Sa Majesté Sarde, et une ville insurgée*, on conclut avec 
» Tune l'armistice ; on paeiâe l'autre. 

» Le gouvernement impérial.... se déclare prêt k accorder 
» k la population de Venise une amnistie complète, dès qu'elle 
» rentrera sous la domination de son souverain légitime *. » 

Ainsi la médiation était acceptée dans des conditions déri- 
soires; l'armistice n'était point accordé du tout. 

Ce singulier état de choses se prolongeait depuis près de 
trois semaines-, l'Autriche avait déclaré de bonne prise tout 
bâtiment qui porterait k Venise des munitions de guerre, des 

I Journal de M. le consul Vassenr. 

' Lord Palmeraton s^exprime assez Tertement à eet égard dans sa lettre du 
22 septembre à lord Ponsonby, et déclare que la réponse dn goaTemement 
autrichien n'est ni suiDsante ni satisfaisante. — CoTre»pondence , part. 111 , 
p. 39S. 

^ 6 septembre. Correipanâence , part. III , p. 349. 
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draps, des cuirs el même des vivres, et Venise s'alarmail en 
voyant s'éloigner la plupart des navires français *. Manin , avant 
•d'user de représailles, manda li Tommaseo d'interpeller net- 
tement le ministère français « afin de savoir si Venise devait 
compter sur une assistance effective, ou bien se considérer 
comme abandonnée par tous. ^ Si la France répondait favo- 
rablement, il lui demandait d'empêcher un blocus maritime 
incompatible avec la médiation et de procurer à Venise la pos- 
sibilité de solder ses troupes, soit par un prêt, soit en accordant 
la garantie du gouvernement français pour un emprunt. Il 
faisait valoir l'importance qu'avait pour les puissances média- 
trices le maintien de Venise libre , soit afin de modérer les 
prétentions de l'Autriche en cas de paix , soit afin d'assurer le 
succès de la guerre en cas de rupture. 

<c Le temps seul , » ajoutait-i] , « suffirait pour nous faire 
» succomber sans remède*, nous insistons donc pour avoir une 
» réponse positive et prompte ^ car, si d'autres veulent nous 
» tromper, nom ne voulons pas tromper notre pays " » (10 oc- 
tobre). 

Il en donna une nouvelle preuve dès le lendemain : aux 
premiers symptômes de mécontentement contre l'inaction de 
la petite marine vénitienne ', il réunit l'Assemblée provinciale 

' Cétait le mauTaU temps qui obligeait les plus gros bàUmenfti à quitter le 
mouillage. M. Ricaudy resta toujours avec VAsmodée, 

3 Dans cette même lettre, toujours préoccupé de tout iaftérèt itaUen, U 
recommandait à Tommaseo de combiner autant que possible avec la cause de 
Venise celle de la Sicile , « cette tle également malheureuse. » 

* Une association nommée le Cercle italien avait causé quelques embarras 
par Bon exaltation, et, à la suite d^un article virulent contre le trlnmyir chargé 
«de la marine, contre Graziani, l'autear de Partlde et deux autres membres du 
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pour rkiviter à Dommer d*abord un comité chargé d*examiner 
la situation politique, puis un nouveau gouvernement, si elle 
jugeait que la dictature eût cessé d'être nécesfiaire. 

Un incident touchant signala l'ouverture de la séance. Sur 
une proposition d'allouer un traitement aux membres du gou- 
vernement, ce qui n'avait pas eu lieu le 13 août, Mania 
monta à la tribune : a Pour ma part, » s'écria-t-il , « tant que 
» le pays sera dans la détresse, je n'accepterai pas d'appoin- 
» tements^ je vivrai de mes ressources tant que je le pourrai; 
» quand je ne pourrai plus, j'aurai recours k mes amis, mais 
» non à une patrie réduite à tendre la main (tina patria 
D niendica)\ » 

L'Assemblée répondit par une première marque de con- 
fiance , eu intervertissant l'ordre du jour et en discutant tout 
d'abord le maintien de la dictature sur les rapjiorts présentés 
par les triumvirs, sans attendre qu'un comité apportât des 
moyens de contrôle. Manin affirma que la situation de la cité 
était meilleure que lors de la proclamation de la dictature, au 
13 août-, qu'il y avait des vivres pour plusieurs mois; qu'il en 
arrivait tous les jours, malgré le blocus, et qu'on n'avait k 
craipdre aucuns troubles avec <( ce bon peuple. » Il fallait seu- 
lement, suivant lui, se garder de céder aux impatients qui 
voulaient faire sortir le gouvernement de la politique expec- 

cerde , étrangers à Venue , ayalent été éloignés de U Tille. Les prinGipanx de 
lenrs collègues fUrent ramenés par an entretien avec Manin, et tout s^apaisa. 
n ne faudrait pas voir là des factieux ni des hommes d^une aveugle turbu- 
lence; le Cercle italien s^élevait contre la politique expectante, et demandait 
des sorties , qu'on était réellement en mesure d'opérer sous le rapport miU^ 
imire; on ne pouvait connaître au dehors les raisous diplomatiqties qui rete- 
naient ie gouvernement. 
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tante , « la seule en ce^noment qui pût sauver Venise , et avec 
Venise, lltalie. » 

Il ne convenait pas, en effet, de reprendre Toflensive avant 
d'avoir reçu la réponse de la France. 

Les collègues de Manin, Cavedalis et Graziani, exposèrent 
ensuite la situation militaire et maritime. Le rapport de Cave- 
dalis était satisfaisant^ on avait sur pied près de vingt mille 
hommes de troupes de ligne, dont près de quatorze mille 
Vénètes et plus de six mille Lombards, Romains, Napoli- 
tains, etc. , et quatre légions de garde nationale, avec tirail- 
leurs et canonniers parfaitement exercés. Le commandement 
général était concentré dans les mains du général Pepe, aditai^ 
rablement secondé par un officier napolitain du plus solide 
caractère et de la plus haute capacité militaire, le chef 
d'état-major Girolamo Ulloa, une de ces fortes et simples na- 
tures qui unissent k l'héroïsme le sang-froid et un bon sens 
élevé, et l'homme le mieux fait pour s'entendre avec Manin. 
Tout avait été vigoureusement réorganisé au milieu des alar- 
mes continnelles et des tentatives de l'ennemi contre les forts 
du côté de terre '. 

Il s'ensuivit une discussion intéressante sur l'attitude que 
devait prendre Venise dans les négociations. Lé député Mal- 
fatli, sans nier le droit nouveau de l'unité italienne, voulait 
qu'on revendiquât l'ancien droit de Venise , droit contre lequel 
un fait brutal et inique n'avait pu acquérir la prescription. 
Radetzki, tout récemment, dans une adresse au gouveme- 



* Quant à la mer, le gouTernement, en ce moment même, faisait de nom* 
veaux efforts pour acheter à Gènes ou à Tétranger des bateaux à vapeur. 
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ment allemand de Francfort, revendiquait la vieille domina- 
tion de l'Allemagne sur la Lorabardie, « de tout temps, » di- 
sait-il, « fief de l'empire germanique ^ — mais il s'est bien 
» gardé de parler de la Yénétie , qui , elle , ne releva jamais 
» de l'Empire, et k qui l'empereur devait demander permis- 
I) sion de passage pour aller visiter son fief de Lombàrdie. » 
La Yénétie, observait Malfatti, nne fois libre, selon son 
ancien droit , il serait impossible à rAutriche de conserver la 
Lombàrdie. 

Le député Benvenuti protesta , au nom du droit qui vient de 
Dieu et de la nature, contre l'appel au droit historique, et 
demanda que Venise défendit le droit de l'Italie entière , en 
revendiquant la parole sacrée donnée par le peuple français 
de délivrer le peuple italien. 

Manin les mit d'accord en réclamant la faculté de faire va- 
loir et le droit historique et le droit de nationalité , suivant les 
temps et les lieux, et de stipuler pour la Yénétie en particu 
lier, sans perdre de vue la cause commune ni aliéner le droit 
que garde la Yénétie de se réunir de nouveau , si bon lui 
semble, k la Lombàrdie et au Piémont, a Tant que Yenise est 
libre, l'Italie garde une prochaine espérance^ Yenise tombée, 
la cause italienne est perdue. » 

L'Assemblée laissa au gouvernemenu toute latitude pour les 
négociations, et ne se réserva que la ratification du traité défi- 
nitif (il octobre). 

Manin avait fait allusion, devant l'Assemblée, k la possibilité 
d'une nouvelle réunion avec le Piémont : il venait de recevoir 
de ce pays des communications secrètes d'une haute impor- 
tance. Un ami, un patriote vénète, le comte Freschi, lui avait 
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écrit de Turin au nom du roi Charles-Albert (25 septembre). 
Une révolution décisive s'était opérée dans Tàme de ce mal- 
heureux prince. Rempli de douleur et de honte , profondément 
irrité contre les conseillers qui l'avaient poussé au fatal armi- 
stice, il n'avait plus qu'une idée, se réhabiliter à tout prix : le 
bandeau était tombé de ses yeux^ il voyait clair enfin sur ses 
vrais ennemis et ceux de sa patrie , sur le parti austro-jésui- 
tique, et il était résolu de s'unir aux pati4otes, aux démo- 
crates, de recommencer la guerre k leur tète et de jouer le 
tout pour le tout. 11 avait, k la vérité, accepté la médiation 
anglo-française le 15 août, avec les bases proposées pour ce 
qui le concernait, mais après d'énergiques protestations en 
faveur de l'indépendance vénète^ L'Autriche n'ayant pas 
accepté les bases des médiateurs , il regardait sa parole comme 
dégagée, et il espérait que les négociations n'aboutiraient k 
rien, il s'était donc entendu secrètement avec le chef du parti 
démocratique piémontais, M. BrofTerio, pour former, parmi 
les hommes les plus éminents de toutes les régions italiennes , 
un ministère a tout k fait révolutionnaire, » suivant l'expres- 
sion du comte Freschi, et il faisait, avant tout, offrir le porte- 
feuille des affaires étrangères a Manin. 

MM. Brofferio et Freschi pressaient instamment Manin d'ac- 
cepter. « Je sais bien, » écrivait le comte Freschi, « que ce 
» serait de ta part un immense sacrifice*, qu'il faudrait une 
» complète abnégation de soi-même pour braver les eommen- 
» tairesde la place Saint-Marc I Mais as-tu fait autre chose, 
» depuis sept mois, que de te sacrifier wtièrement k ta patrie? 

1 Correspondencê req^ecilng the affain o/Italy, part, m , p. 203. 



Digitized by VjOOQ IC 



LIVRE TROISIÈME. 193 

» Le tout est donc de peser comment tu pourras mieux servir 
» l'Italie^ comme triumvir k Venise, ou comme ministre k 
» Turin, Turin transformé, bien entendu, par une révolu- 

» tion Les affaires de l'Italie ne peuvent se relever qu'au 

» moyen d'une nouvelle et radicale révolution, et, par tes 
» talents conmie par ta loyauté , tu es vraiment Thomme le 
n mieui fait pour la diriger. » 

La réponse de Manin^ que nous n'avons malheureusement 
pu retrouver, a laissé une profonde impression dans la mé- 
moire des deux personnes associées en tiers avec le roi dans 
cette grave démarche-, e]le était simple et grande. En voici le 
sens, d'après le témoignage de M. Brofferio : 

« Sans me croire indispensable k Venise , je pense toutefois 
» que c'est Ik que me vent a cette heure mon devoir (f7 mio 
» dovere mi vuol qui); je remercie le roi et le digne citoyen 
» qui ont pensé k moi-, quand le salut de l'Italie me réclamera 
» a Turin, je serai où m'appellera ma patrie \ )> 

Il avait été ému, mais non ébranlé^ et ce ne fut pas seule- 
ment le citoyen de Venise, ce fut l'homme d'État italien qui 
décida la négative. Il fallait , avant tout, pour les négociations 
et pour la guerre, sauver la grande place d'armes de la liberté 
confiée k sa garde ! 

On le comprenait, même en Piémont, comme l'atteste 
l'appel adressé vers cette époque k la population par la com- 
mission de secours pour Venise , k la tète de laquelle était Gio- 
berli, avec MM. Ratazzi, Valerio, etc. 



* Les souvenirs de M. le comte Freschi s^aocordent, quant au fond, avec 
ceux 4e M. Brofferio. 

13 
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(( Secourez, sauvez Venise! C'est k Venise que sont les clefs 
» de la paix ou de la guerre italiennel — Venise n'est pas 
» comme la Lombardie, qu'une bataille, qu'une semaine de 
» marche peuvent nous donner ou nous ôter. Venise est la 
» porte même de l'Italie vers l'Orient, sans laquelle elle ne 
» sera jamais en sûreté contre les attaques de TÂutriche. Vc- 
» nise perdue , il nous faudra la reconquérir par des torrents 
» de sang, par de longues années déferre 1 » 

Des nouvelles considérables anîvèrent cependant de Vienne 
et enflammèrent les espérances de Tltalie. La guerre de Hon- 
grie était commencée. Les Croates, soulevés par l'Autriche 
contre le ministère national hongrois, avaient été battus par 
les Maggyars -, simultanément avec cet échec du pouvoir impé- 
rial , la révolution , pour la troisième fuis, ressaisissait Vienne, 
et, pour la seconde fois, Tempereur d'Autriche fuyait de sa 
capitale (6-7 octobre). La guerre civile était au cœur de l'Au- 
triche. Manin se hâta d'écrire à Pasini de tenir d'autant plus 
ferme dans les futures négociations ; de protester absolument 
contre le rétablissement d'un lien quelconque avec la maison 
d'Autriche, et, si ce lien était imposé par les médiateurs, de 
maintenir intact, par ses protestations, le droit qu'aurait le 
pays de le briser par la force dès qu'il le pourrait. Il maintient 
encore sa préférence pour un État lombardo-vénitien -, si la 
Lombardie préfère s'unir au Piémont, il demande pour la 
Vénétie les limites d'avant Campo-Formiu, c'est-^-dire le 
Bergamasque et le Brescian. Pas de Venise ville hanséatique. 
Si, pourtant, on la réduisait au choix entre l'isolement et la 
domination directe ou indirecte de l'Autriche, Venise préfé- 
rera toujours devenir misérable et' espérer que de retomber 
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SOUS le joag... « Nous -croyons fermement que celte alierna- 
» tive ne nous sera pas posée » (13 octobre). 

Les événements de Vienne n'empêchaient pas l'armée de 
terre autrichienne et la marine de Trieste de poursuivre le 
blocus de Venise : les bateaux k vapeur autrichiens continuaient 
de courir sus aux navires du commerce jusqu'en vue du port-, 
ils en venaient k capturer les barques des pêcheurs. Un mo- 
ment, on avait cru qu'ils allaient obtempérer aux représenta- 
tions des médiateurs : un aide de camp du général V^elden 
avait apporté à l'amiral autrichien l'ordre de se relâcher des 
rigueurs exercées et de moins resserrer le blocus. On s'y fia^ 
des barques chargées de provisions se présentèrent^ elles 
furent prises \ Les Autrichiens nomment ces procédés ruses 
de guerre-, ailleurs, on leur donne un*autre nom. 

Le gouvernement vénitien jugea que la situation nouvelle 
lui prescrivait de sortir de la politique expectante qu'il avait 
soutenue devant l'assemblée , et il commença les représailles 
par la saisie de barques ennemies et par une sortie où un dé- 
tachement dirigé par le chef d'état-major, le colonel Ulloa, 
enleva le poste autrichien de Cavallino et prit deux canons 
(22 octobre). 

Le gouvernement, « considérant que l'Italie et la Hongrie 
doivent faire cause commune, puisqu'elles poursuivent le 
même but, l'indépendance, » décréta, en signe de fraternité, 
la formation d*une légion hongroise, composée de tous les 
soldats ou citoyens hongrois qui se trouvaient déj'a ou qui vou- 
draient se rendre k Venise. C'était une noble réponse h la 

* bornai de M. le coosal Yasseor. 

43. 
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malheureuse résolution par laquelle Kossuth avak naguère 
maintenu le concours de la Hongrie avec rAutriche contre 
ritalie; Le commandement fut confié k un officier hongrois, 
appelé Winckler, qui ^ le 22 mars, avait brisé son épée plutôt 
que d'ordonner le feu contre les Vénitiens. 

Le 25 y les triumvirs reçurent une adresse des principaux 
membres de la gauche du parlement piémontais, qui se rou- 
vrait en ce moment. Les députés piémontais conjuraient les 
Vénitiens de ne pas se tenir séparés du royaume de la haute 
Italie, qui, suivant eux, subsistait en droit malgré le fait pu- 
rement militaire de Varmistice : ils réclamaient Tenvoi et le 
concours de la Consulte vénète k Turin, conformément k TActe 
d'union, et l'entière entente des agents vénitiens avec les 
agents piémontais, afiii d'obtenir Tintervention, soit diploma- 
tique , soit armée , de la France en faveur du royaume de la 
haute Italie. Pour eux, ils allaient pousser leur gouyemement 
k renouveler la guerre et k secourir Venise de toutes ses 
forces. 

Manin répondit, en son nom privé, k Gioberti, Tun des 
signataires de l'adresse piémontaise , qu'il serait très-impru- 
dent de compromettre la concorde qui régnait k Venise parmi 
le peuple et l'armée, en renouvelant les débats politiques dans 
une cité cernée par l'ennemi; que si la situation militaire 
s'améliorait, on aurait plus de liberté d'action k cet égard. 
<( Qu'on repasse le Tésin , et après nous pourrons discuter » 
(26 octobre). 

Cette action qu'il prêchait aux autres, il en donnait Texem- 
ple, et, afin d'encourager les provinces vénètes k renouveler 
l'insurrection et de frapper un coup qui retentit jusqu'k Milan 
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et h Turin , il avait décidé, avec les chefs militaires, une sortie 
beaucoup plus considérable que la première. Le 27, au point 
du jour, trois colonnes , fortes ensemble de deux mille cinq 
cents hommes, dirigées par Pepe et UUoa, débouchèrent^ 
par terre et par eau , du fort de Malghera et du canal de 
Fusina, et assaillirent le bourg de Fusina, la station fortifiée 
du chemin de fer, entre Malghera et Mestre, et enfin le bourg 
de Mestre. Fusina et la station furent emportés sans beau- 
coup de résistance; mais à Mestre, où Tennemi, prévenu de 
la veille au soir par un espion, avait concentré d'assez grandes 
forces, le combat fut très-acharné : plusieurs fois repoussés, 
les Italiens, ramenés à l'assaut par Uiloa, Fontana et Cosenz,' 
pénétrèrent enfin dans Mestre et en chassèrent les Autri- 
chiens, qui perdirent cinq cents prisonniers, deux cents morts 
et six canons. 

Les volontaires des diverses régions italiennes et les soldats 
et gardes civiques de Venise avaient rivalisé d'audace. Un 
prêtre bolonais, orateur, poète, esprit enthousiaste, cœur 
naïvement héroïque, Ugo Bassi, déjk blessé plusieurs fois 
dans la campagne de Yénétie, marchait en tête d'un des ba- 
taillons, agitant d'une main le crucifix, de l'autre la bannière 
rouge des volontaires romains ' , et se jetait le premier dans 
les maisons retranchées d'où pleuvaient les balles des Croates. 
Un détachement du bataillon de Y Espérance, composé de jeunes 
gens de quinze k dix-huit ans, avait figuré au combat. Deux 
combattants plus jeunes encore se signalèrent par des actions 



« n était revenu, le 21 septembre, à VenUe, 1,200 de ceux qui avaient capl- 
falé, le 11 juin» avec Durando. 
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qui rappdaient les hëit» eàbato de la Rérololion française. 
Devant Mestre, mi petit tambour de la garde chique, Spe- 
dali, âgé de quatorze ans, battait la charge, a^ec an antre 
lambonr, k la tête des rcrtontaires lombards, le corps qui 
oorril l'attaque et qui souffrit le |rfas. Son camarade tombe, 
attant d'une balle : il le diarge sur ses épaules et continue a 
battre la charge, sous le Ten le plus vif jusqu'k la fin de Taction 
devant Fusina. Un mousse de douze ans, Zorzi, voit le pa- 
villon de la péniche qu'il montait coupé et jeté k Teau par un 
biscaien: il s'élance dans la mer, rattrape le pavillon k la 
nage, remonte à bord, grimpe an haut du mât et y rattache 
les couleurs nationales sous une grêle de mitraille en criant ; 
Viva riialia! 

L'attitude de Venise avait été -admirable pendant toute la 
journée. Toutes les anxiétés disparaissaient dans la joie eni- 
vrante de cette pensée , que Venise aurait llionnear de donner 
le signal du renouvellement de la lutte italienne. La garde 
civique en masse demandait k grands cris qu'on la menât k 
Tennemi. A Finstant où arriva la nouvelle de la victoire, le 
bourdon majestueux de Saint-Mare se fit entendre : en un 
moment la place fut vide et la basilique remplie d'un peuple 
reconnaissant qai remerciait le Dieu des armées. 

Le 29 octobre fut un jour de fête pour Venise. Les dé- 
pouilles autrichiennes débarquées k laPiazzetta, le peuple, 
enfants, vieillards, s'attelant aux canons conquis et les traî- 
nant devant le vieux palais des d<^es, les troupes victorieuses 
défilant sur la place sous un rouge soleil d'automne, le soleil 
de Titien 1 tout rappelait k la ville des lagunes ces spectacles 
de ses anciens jours où les navires vénitiens rapportaient des 
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plages d'Orient les trophées ravis aux flottes ottomanes. Les 
femmes riaient et pleuraient en voyant, k la tête de la première 
colonne, un tout petit garçon chargé d'un drapeau qui Ten- 
veloppait tout entier de ses pHs et qu'il ne pouvait soulever de 
terre. C'était le mousse Zorzi '. 

Un important événement redoublait TallégresBe populaire' : 
le 27, tandis que le combat durait encore, on avait signalé en 
mer l'escadre sarde. L'amiral Âlbini re?euait débloquer 
Venise, d'après des ordres antérieurs aux nouvelles de Vienne 
et motivés sur la violation de Tarmistice Sidasco par Ra- 
detzki ' ; c'était un digne commentaire de la lettre du comte 
Freschi et de l'adresse des députés piémontais. Les navires 
autrichiens avaient disparu. 

Entre les ténèbres d'hier et celles de demain, le peuple 
s'abandonnait tout entier à cette heure de joie et de rayonne- 
ment. Le chef gardait pour lui les soucis et les angoisses. 
Manin avait reçu de graves dépêches de France et d'Angle- 
terre. Une lettre de Tommaseo, du 12 octobre, s'était croisée 

• Raccoliar, t. IV, p. 479. 

' Le deaU est toi^oiin mêlé anx Jolet dl Ift gaerre. Quelques jours après , 
des fanénUles guerrières émiireiit doalowreasfaDeBt le peuple et rarniée. Ud 
de jces généreux* Napolitams qui prenaient une part si brillante à la défense de 
Venise , le frère de ce Carlo Poêrio , qui expiait encore hier dans les cachots de 
Ferdinand le crime d'avoir touIu fonder dans son pays un oidre légal et Hbre, 
et qui sert aqiottrd'bui de nouTeau Pltatie m léreUInt avec édat les sympa- 
thies d^une grande nation par le qwctade de sa noble infortune , Alexandre 
Poëria, Mesaé au combat du 27 octobiu , sncoamba êmx suitas d^uue amputa- 
tkm. Cétaii une des plus belles âmes et des pins beUesiatelUgenoes de rilAUe. 
Poète eoumie Itoâraer, comme hu U dumta et muwut pour i^idépemtinfe de 
sa patrie. 

* Badetiki aTaât retesé de rendre, suinut les eouTSutians, le pare de sîéfB 
piémontais laissé à Peschiera. 
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avec la lettre par laquelle Manin mettait, pour ainsi dire, le 
gouvernement français en demeure quant au blocus : Gavai- 
gnac avait prescrit au commandant de la station navale fran- 
çaise d'interdire toute agression aux Autrichiens, et le mi- 
nistre Bastide, comme nous le voyons dans sa double dépêche 
du 17 octobre*, avait prévenu le consul français k Venise des 
mesures prises pour empêcher soit une attaque de vive force , 
soit un blocus rigoureux ^ Sous d'autres rapports, l'attitude 
de Cavaignac était moins satisfaisante*, il n'avait pas répondu 
sur la question d'un prêt ou d'une garantie financière , et , tout 
en paraissant peu compter sur les négociations, il ne se mon- 
trait pas disposé à mettre h profit les derniers événements de 
Vienne et de Hongrie, ainsi que Manin l'eAt ardemment sou- 
haité. Il déconseillait aux Italiens de reprendre sur-le-champ 
l'offensive. 

En même temps, la réponse de lord Palmerston k la lettre 
<le Manin du 20 août était enfin arrivée. 

Cette pièce , en date du 16 octobre , était ainsi conçue : 

« J'ai eu l'honneur de pecevoir votre lettre du 20 août der- 
» nier.... où vous priez le gouvernement de S. M. Britannique 
» d'employer ses efforts pour empêcher Venise de retomber 
» sous la domination autrichienne. 

» J'ai k vous informer que , dans les propositions faites au 
» gouvernement d'Autriche par le gouvernement britannique 

* Le 8 norembre, taot effet, le commandant du bateau à Tapenr français le 
Solon, arriTé de Tonlon, annonça aux triusiTire cpie denx Taisseavx de ligne, 
deax frégates et denx Tapeurs français allaient être réunis deTant Venise pour 
la débloquer, même par la force , et la défendre au besoin. On ne savait pas 
encore à Paris que le blocus était déjà levé de fait, grâce au retour de Tescadre 
sarde» 
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» pour la pacification de Fltalie, il ne s'en ironise pas qui 
» demande que Venise cesse d'appartenir a la couronne impé^ 
» riale, et qu'il serait conséquemment sage de la part dés 
» Vénitiens d'entrer en arrangement avec le gouvernement 
» autrichien. » 

Tous les soupçons de Manin étaient confirmés et dépassés 
par ce terrible coupi II envoya sur-le-champ la dépêche an-* 
glaise au ministre des affaires étrangères de France , avec la 
lettre suivante : 

« Venise, 29 octobre 1848. 
» MoitSIEUR , 

» A une lettre particulière que j'avais adressée k lord Pal- 
» merston, je viens de recevoir la réponse ci-jointe. Le ministre 
» anglais y avoue ses intentions à l'égard de Venise avec la 
» plus grande franchise. Eh bien , Monsieur, je réclame de 
» votre loyauté une franchise semblable! Il est juste que nous 
» sachions si le peuple vénitien, qui, dès le commencement 
» de la révolution, a proclamé le principe républicain, qui 
» s'est adressé à la France et a compté sur son secours, doit 
» se résigner à être abandonné par elle et ne compter désor- 
» mais que sur son désespoir et sur la Providence. Ce n'est 
» pas le président de la petite République de Venise qui le 
» demande au ministre de la puissante République française, 
» c'est le dtoyen qui le demande au citoyen , l'honnête homme 
» à l'honnête homme. » 

Après cet appel suprême, il fallut rester l'arme au bras 
dans une douloureuse attente , sinon jusqu'à ce que l'on eût la 
réponse de là France, du moins jusqu'à ce que Ton sût si le 
Piémont et la Lombardie agiraient. 
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L'attente n'était pas rinertie. La situation de Venise était 
•très-bonne comme défense militaire et aussi coomie appro- 
visionnement, grâce 11 wie excellente commission anncmaire 
formée des citoyens les plus honnêtes et les plus capables; il 
n'y avait pour le peuple ni cherté ni pénurie de vivres; mais 
il y avait pour l'État grande détresse financière. Les services 
n'étaient assurés que jusqu'à la fin de novembre. Le triumvirat 
vénitien, ne recevant ni d'Italie ni de France des secours 
pécuniaires efficaces, demanda au peuple de Venise un nouvel 
effort pour assurer la résistance jusqu'à la fin de l'hiver. Le 
sacrifice était beaucoup plus grand, les ressources, pour y 
satisfaire, étaient beaucoup moindres que par le passé. L'appel 
fut entendu. Le 6 novembre, le conseil municipal, composé 
en général des plus forts contribuables, vota : 1* la garantie 
des deux emprunts antérieurs s'élevant ensemble k o millions 
de livres; 2* l'octroi d'un nouveau prêt de 12 millions de livres 
\ iaire par la ville au Gouvernement, lequel prêt serait repré- 
senté par un papier-monnaie dont un impôt foncier extraordi- 
naire assurerait le remboursement réparti sur vingt années 
Le vote eut lieu k la presque unanimité (43 sur 47), sur la 
proposition d'un citoyen appartenant k l'opinion politique la 
moins avancée, M. Priuli, qoi déclara qu'k Venise, « gr&ce a 
un esprit de concorde sans exemple, tous les partis étaient 
supprimés; que la guerre y était bien réellement, bien exclu- 
sivement, la guerre pour l'indépendance italienne,... et qu'il 
fiillait faire k la patrie ce nouveau sacrifice, qm peui-'-étre ne 
uraU poi te dernier, n H. Priuli demandait seulemeni qu'on 
rappelii k l'Italie que Venise , qui luttait pour le Àlut de tous, 
ne devait pas porter k elle seule cette charge écrasante ; et 
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que le gouvernement Ténitien requU les gouvernements sarde, 
romain et toscan de partager avec Venise la garantie des 
emprunts contractés pour la guerre nationale, et de donner 
cours obligatoire dans leurs États au papier-monnaie créé dans 
ce but. 

Manin s'adressa non-seulement aux gouvernements italiens, 
mais k la France, et chargea Tommaseo de tâcher d'obtenir 
d'elle garantie du tiers du papier vénitien. 

La résolution adoptée avec un calme et une simplicité 
antique par le corps municipal était d'autant plus noble*, que 
les nouvelles du dehors étaient mauvaises. Venise avait donné 
en vain , par l'attaque de Mestre , le signal du renouvellement 
de la hitte. La dernière place vénète , qui , en dehors de la 
banlieue de Venise, eût continué de résister, le fort d'Osoppo, 
en Frioul, défendu par d'intrépides volontaires, avait dû 
capituler le 1 2 octobre ' . 

Excepté la Yalteline, qui tenta un mouvement promptement 
ëtouSë dans le sang de ses braves montagnards; la Lombardo- 
Vénëtie, écrasée sous le poids de l'armée autrichienne, était 
restée immdHle^ elle se fât relevée avec fureur contre la 
tyrannie de Radetzki, si les Piëmontais eussent repassé le 
Tésin , en même temps que les Vénitiens s'élançaient hors des 
lagunes ', mais, malgré les ardentes excitations de la tribune et 
«de la presse piémontaises, le roi de Sardaigne ne dénonçait 
pas Farmistice, prorogé de semaine en semaine , et son minis- 
tère écrivit aux triumvirs vénitiens pour les engager à s'abs- 



> rAssembUe Ténitieiuie adopta )es veuTes et kt orph^ns des défemeiirt 
d*OfO|ipo. 
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tenir d'hostilités (3 novembre), en leur déclarant même que, 
s'ils persistaient k prendre Toffensive, la Sardaigne serait 
obligée de retirer sa flotte. 

Toutes les anciennes accusations se renouvelèrent contre 
Charles-Albert , bien injustes , assurément : le roi de Sar* 
daigne voulait et voulut la guerre jusqu'à la fin avec autant 
de passion qu'aucun de ses accusateurs^ mais il était absolu- 
ment hors d'état d'agir avec ses seules forces, dont la réorga- 
nisation demandait beaucoup de temps et de ressources, et le 
gouvernement français lui avait signifié que , s'il reprenait les 
armes au lieu de s'en remettre aux médiateurs, il n'aurait 
aucun secours & attendre. 

Le gouvernement français faisait ainsi perdre Toccasion 
qu'ofirait l'insurrection viennoise, et les Hongrois ne secou^ 
raient point à temps cette insurrection, qui, livrée k elle-» 
même, était resserrée et assiégée dans Vienne par l'armée 
régulière de Windischgraëtz et par les bandes croates de 
Jellachich. Vienne succomba le 31 octobre. 

Quelle était la pensée réelle du pouvoir en France? — Il 
voulait gagner du temps, en vue du dedans beaucoup plus que 
du dehors , attendre l'époque décisive de l'élection présiden- 
tielle , et , si le général Cavaignac était élu , ayant alors les 
mains libres , agir suivant les circonstances favorables qui se 
présenteraient pour l'Italie comme pour la France. 

Sans discuter les arguments, sans méconnaître ni la situa- 
tion si difficile, ni les patriotiques intentions des hommes qui 
gouvernèrent la France de juin k décembre 1848, nous ne 
pouvons que répéter ce que nous avons dit k propos du des- 
sein d'embarquer des troupes pour Venise. Ce fut un grand 
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malheur qa*on n'eût pas fait l'avenir au lieu de Yattendre. Il y 
a des choses qui, une fois faites, sont irrévocables. 11 eût fallu 
que l'élu du 10 décembre, qtid qu'il fût, trouvât la France en 
action. 

Quant k l'Angleterre, les apparences, nous l'avons assez 
fait voir, trompaient Manin sur les sentiments véritables de 
rhomme d'État qui dirigeait le ministère britannique. Si le 
gouvernement français eût signifié à l'Autriche qu'il retirait 
les bases proposées à la médiation , puisque l'Autriche lui 
avait rendu toute liberté en ne les acceptant pas , et qu'il l'eût 
placée entre Tentière indépendance de l'Italie et la guerre , 
lord Palmerston , loin de protester, eût appuyé moralement ' ; 
et, si l'Autriche en fût revenue k invoquer la médiation anglaise, 
il eût tout au plus consenti k demander pour elle une indem- 
nité pécuniaire, k demander sans prétendre rien imposer. Son 
énergique nature se fût volontiers accommodée d'une marche 
plus décidée de la part du gouvernement français, et il n'avait 
fait, dans sa réponse k Manin, que lui apprendre crûment la 
vérité , qu'à Paris on n'expliquait pas jusque-lk avec tant de 
netteté, vérité qui, d'ailleurs, ne lui était point du tout agréable 
à lui-même. Ses lettres sont pour nous très-pénibles k lire, 



* Ses conyersatioiig avec rambassadenr français à Londres , M. Gostaye de 
£eaumont, étaient, sulTant le témoignage de celui-ci, absolument dans le 
même sens que sa correspondance à Vienne et à Turin. Quelques mois après 
(23 janvier), lord Normanby, de son côté, parlait en ces termes à Pasini : « Le 
gouTemement anglais n^aurait pu tous promettre de faire la guerre pour tous , 
attendu que le peuple anglais ne yeut pas faire la guerre. Néanmoins , U avait 
rintention de vous aider indirectement en s'assodant au gouTcmement tnor 
çais dans les voies pacifiques, et en ne Tempêchant nullement d'employer, 
dans un moment donné, des moyens plus efficaces. » 
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mais tellement pleines d'enseignements, que nous croyons de 
notre devoir d'en citer les passages les plus caractéristiques. 
Voici deux dépêches qui ne démentent pas la lettre si remar- 
quable du 31 août : 

Lord Paimenlon à lord Ponsonby. 

«Foreigb-offioe, 9 octobre 1848. 

» J'envoie ci-joint a Votre Excellence copie d'une dépêche 
» que je viens de recevoir du vice-consul de Sa Majesté à 
n Milan , relatant l'état des choses en Lombardie. Je charge 
» Votre Excellence de donner lecture de cette dépêche a 
» M. le baron de Wessemberg, et de lui dire que le gouver- 
» nemcnt de Sa Majesté le prie de considérer sérieusement 
)» et sans passion si l'existence d'un pareil état de choses, 
» lorsque la Haute Italie est occupée par cent vingt mille 
» hommes de troupes , et que toute résistance matérielle de 
)> là part des habitants est impossible, si, dis-je, un pareil 
» état de choses peut être considéré comme donnant lieu de 
» croire qu'il y ait aucune chance pour TAutriche de pouvoir 
» conserver d'une manière utile et permanente ce pays (dont 
» tous les habitants sont profondément imbus d'une invincible 
» haine contre la domination autrichienne), alors que l'armée 
» sera réduite au pied de paix, ainsi qu'elle doit Fêtre néces- 
)) sairement dans un temps donné. 

» Il serait certainement infiniment plus sage de la part du 
)> gouvernement autrichien , et plus udle ^ la force réelle et 
» propre de cet empire, d'affranchir ces populations de sa 
» domination , qu'elles considéreront toujours comme un joug , 
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» et de saisir Foccasion favorable qui se présente pour leur 
» faire payer leur séparation d'avec la couronne impériale, 
» par un juste et équitable arrangement pécuniaire. 

» Il n'existe aucun motif raisonnable de supposer que le 
» mécontentement (si la domination autrichienne est aujour- 
^ d'bui rétablie dans ces provinces) ne saisisse pas la première 
» occasion pour éclater de nouveau en révolte et en insurrection. 
» Un grand déploiement de forces au prii de grandes dépenses 
» deviendra de nouveau nécessaire pour dompter cette révolte-, 
» le secours étranger sera de nouveau imploré pour empêcher 
» ces provinces de succomber encore, et, après cette nou- 
» velle expérience de l'impossibilité de réconcilier ce peuple 
)) avec la domination de TAutriche , on ne peut guère douter 
» que ce secours lui sera accordé. 

» Le résultat sera une guerre entre l'Autriche et un adver^ 
» satre plus formdahle que les provinces lombardes» et lors même 
n que cette guerre deviendrait européenne par la participation 
9 d'autres puissances qui s'y trouveraient entraînées, encore 
» n'y a-t-il guère motif de croira que le résultat final laissât 
*i» l'Autriche en possession d'aucun territoire au delk des 
» Alpes. 

» Mais l'Autriche devrait en outre considérer que, toutes 
» disposées que pourraient être les puissances ses alliées et ses 
» amies de lui porter secours si elle était menacée dans son 
» existence propre et légitime en Allemagne, il existe au sujet 
» de ses prétentions k imposer son joug aux Italiens un senti- 
» ment si universel de leur injustice , que ce sentiment pour- 
» rait avoir pour effet de la laisser avec bien peu d'aide dans 
» le cas d'une guerre comme celle dont je viens de parler. » 
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Le 11 novembre, lord Palmerston revenait sur la même 
thèse avec une nouvelle force : 

« On ne saurait se flatter, dit-il , que des institutions natio- 
» nales quelconques accordées k ce peuple par l'empereur 
» puissent vaincre sa répulsion pour la domination étrangère, 
» ni produired'autresrésultatsque de lui fournir de plus grandes 
» facilités pour secouer un joug détesté. Il est possible que, si, 
» il y a dii ou quinze ans ^ de telles institutions avaient été 
» accordées ^ ce peuple , l'indépendance de fait eût pu , jusqu'à 
» un certain point, le réconcilier avec sa sujétion nominale. 
» Mais aujourd'hui les choses sont allées beaucoup trop loin 
» entre les Italiens et TAutriche, pour qu'aucun arrangement 
» de ce genre puisse être durable. 

» 

» Il serait très-désirable, dans l'intérêt général de l'Europe , 
» que le gouvernement autrichien ne se laissât pas aller ii des 
T» illusions sur Tétat réel des choses-, qu'il calculât froidement, 
» sans préjugés, les chances de l'avenir, et qu'il consentit à 
» prendre les conclusions auxquelles il pourra ainsi arriver 
» pour règle de sa conduite dans le présent.... Sous plus d'un 
» rapport, les choses peuvent changer avant peu. 

» Des changements importants se préparent en France; 
» l'élection qui va avoir lieu le mois prochain peut amener 
» d'autres hommes au gouvernement , et avec d'autres hommes 
Il une autre politique. 

» Des principes de politique traditionnelle, impliquant une 
» action plus énergique à l'extérieur, pourront devenir la 
» règle de conduite du nouveau gouvernement français -, le 
» sentiment populaire dans ce pays, favorable en ce mo- 
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» ment à la paix, pourra facilement tourner dans un sens 
» opposé. 

» La gloire (car la France le considérerait ainsi) de délivrer 
» toute rilalie jusqu'aux Alpes du joug des Autrichiens corn- 
n penserait aux yeux du peuple français bien des sacrifices et 
» de grands efforts. 

» L'occasion pour rappeler l'intervention française e^ Italie 
» ne manquerait pas longtemps ; les Lombards s'empresse- 
» raient de la fournir dès qu'ils sauraient que le gouvernement 
» et le peuple français sont disposés k répondre à l'appel. 

» Or, il est k peine possible d'imaginer qu'une armée autri- 
» chienne, telle que lempire pourrait la destiner à une guerre 
» en Italie, puisse résister h une nombreuse et puissante armée 
» française, secondée et soutenue par le soulèvement général 
n des Italiens-, il est plus que probable que l'Autriche, dans 
» ce cas, perdrait absolument toutes ses possessions italiennes 
» jusqu'aux Alpes. Ce conflit, k la vérité, pourrait faire naître 
» une guerre plus générale \ d'autres puissances pourraient se 
» ranger du côté de l'Autriobe \ toutefois le gouvernement 
» autrichien est-il bien certain que même la sympathie de 
« l'Allemagne le suivrait dans ses efforts pour appesantir en- 
» core son joug sur la nation italienne? 

» Le principe des nationalités, aujourd'hui le cri de rallie- 
» ment de toute l'Allemagne , ne viendrait-il pas protester 
» hautement contre l'Autriche dans une pareille lutte? 

» Le principe de la prescription ne lui serait pas plus favo- 
.n rable; car, bien qu'elle pût s'en prévaloir pour certaines , 
» parties de la Lombardie, qui, comme le duché de Milan, 
» ont longtemps été fiefs de TEmpire , ces mêmes principes 



Digitized by VjOOQ IC 



240 DANIEL MÂNIN. 

» seraient bautement invoqués contre elle par la RépaUiqne de 
» Venise. Cet État a joué un rôle considérable dans Tbistoire 
» pendant près de quatorze siècles de liberté, tandis que le 
» titre de possession de rAutriche ne remonte qu'an traité de 
» Campo-Formîo,* par lequel le général Bonaparte lui livra 
» Venise, et aux traités de 1815, qui la remirent de nouveau 
>» en possession ^ » 

En résumé, la politique de lord Palmerston était doubie, 
mais dans un sens tout opposé b ce qu'on appelle communé- 
ment duplicité : c*est-^-dire que, d'une part, il manifestait fint 
nettement k rAutricbe ce qu'il pensait d'elle et lui faisait peur 
de la France, afin de l'obliger k traiter aux moins mauvaises 
conditions possibles pour Tltalie; d'autre part, ne croyant pas 
le gouvernement français disposé k la guerre, et trompé par 
les rapports du consul anglais Dawkins sur la possibilité où 
était Venise de résister k une attaque sérieuse, il dissimulait 
k Venise le bon vouloir qu'il avait pour eHe, afin de la pousser 
k une transaction qui lui évit&t le sort de Milan. 

Dans une situation si complexe, et où les apparences étaient 
si différentes de la réalité , Manin ne pouvait, de Venise, péné- 
trer le vrai fond des sentiments sous les obscurités de la sur- 
face ; mais un œil sagace regardait pour lui k Paris et k Londres. 
(c J'ai fait voir, écrivait plus tard Manin, que notre sainte terre 
natale, qui a donné les premiers exemples de toutes les sortes 
de grandeur, produisait encore non-seulement des soldats qui 
combattent virilement sur le champ de bataille et des martyrs 
qui meurent avec héroïsme sur les échafauds, mais des hommes 
d'État et des diplomates de premier ordre. » 

* Cùrrespondenee respectent the affairs ofltaly, part, m, p. 47î, 56S. 
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Il faisait alliiaioii au légiste vicentin qu'il atait improvisé 
ambassadeur extraorditiaîre auprès des puissances médiatrices. 
La race de ces anciens ambassadeurs vénitieDS, dont les rela- 
tions nous ont tant appris sur nos propres annales, cette forte 
et sage race politique n'est pas éteinte, enefiet, nous avons 
pu le reconnaître. M 4 Pasini nous a rappelé maintes fois ses 
devanciers 9 dont le commerce k travers les siècles nous a été 
si utile : il serait intéressant de publier sa correspondance si 
positive ) si précise, si serrée, si entièrement appliquée au but 
unique, en regard de celle de l'écrivain illustre qui, dans le 
même temps, représentait Venise k Paris, et dont les lettres 
brillent par d'autres qualités, Tobservation vive, fine ^ incisive, 
sévère, trop sévère parfois! des caractères et des événements 
qui s'agitent autour de lui en France, le trait rapide, le coloris 
éclatant, les hautes facultés littéraires appliquées k suivre et 
k juger le drame de la réalité. On verrait Ik le génie vénitien 
sous ses deui aspects* ^ 

Pasini travaillait donc k démêler les vrais sentiments des 
cabinets de Paris et de Londres* Le 18 octobre^ en réponse k 
un très-habile et très-lumineux mémoire qu'il avait expédié k 
lord Palmeraton, le ministre anglais lui avait écrit une lettre 
qui était le commentaire de sa brève réponse du 16 octobre k 
Manin. Le sens en était que , si les armes italiennes eussent 
été plus heureuses^ les médiateurs eussent demandé l'indé- 
pendance de Venise ^ qu'on a dû tenir compte des événements; 
qne maintenant on ferait bien de transiger directement avec 
TAutricbe. 

La première pensée de Pa^i ^ au reçu de la lettre du 18 oc- 
tobre , fut exactement la même que celle de Manîn au reçu de 

44. 
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la lettre du 16. Ce fat de demander une explication catégo- 
rique an gouTemement français. Le général Cavaignac répondit 
qu'il se croirait déshonoré s'il consentait à nn arrangement qui 
laissât un seul soldat autrichien an delk des Alpes ; que la 
France voulait proposer Téreclion de la Lombardo-Yénétie en 
un corps d'État complètement séparé de l'empire autrichien ^ 
qu'elle admettrait, pour rendre le succès de la négociation 
possible, un prince autrichien à la tête de cet État, mais en 
laissant tout au plus à l'empereur une suzeraineté nominale. 
«Les Lomhardo- Vénitiens, dit-il, maîtres de toutes leurs 
» ressources , pourront s'organiser pour proBter des éTéne- 
» ments futurs. » 

Le général reconnaissait donc que l'e&pédient auquel il 
s'était arrêté n'était qu'une trêve, préparant une nouvelle 
guerre. 

« Si l'Autriche refuse, ajouta le général, j'obtiendrai de 
» l'Assemblée les moyens de faire ce que je juge être de l'hon- 
1 neur et de l'intérêt de la France. » 

Quelques jours après (9 novembre), le ministre Bastide 
déclara ^ l'Assemblée nationale que ce n'était pas entre l'em- 
pereur d'Autriche et le roi de Sardaigne, mais entre les peu- 
ples de la Haute Italie et l'empereur d'Autriche que k média- 
tion avait lieu : ce qui mettait Venise sur le même rang que 
le Piémont. Il affirma que l'Angleterre prêterait ^ la France 
son concours ferme et loyal. 

Fort de cette déclaration , l'acte le plus décidé qu'eût encore 
fait le gouvernement français, Pasini écrivit, le 9 novembre, à 
lord Palmerston une grande et belle dépédie, où il exposait, 
avec élévation et profondeur, tous les motifs pour lesquels 
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TÂngleterre et l'Europe ne devaient pas livrer de nouveau 
l'Italie ou une partie quelconque de l'Italie au joug autrichien. 
La conclusion était : « Nous ne'capitulerons pas avec TAutri- 
che ^ nous ne lui donnerons point Tapparence de légalité qui 
a toujours manqué à son usurpation. A la dernière extrémité, 
nous protesterons et nous sauverons le droit de l'avenir. » Il 
rérutait en même temps Topinion suggérée a lord Palmei*ston 
sur la prétendue impuissance de Venise ^ se défendre. 

Les instructions données aux vaisseaux français, le grade 
de contre-amiral conféré au commandant de la station navale, 
H. Bicaudy, en approbation de sa conduite énergique', les 
explications de Cavaignac, la déclaration du ministre Bastide 
à la tribune , avaient déjh répondu k la question posée nette- 
ment par MaHin k M; Bastide sur l'abandon de Venise ^ M. Bas- 
tide fit, le 17 novembre, une réponse directe fort émue et 
fort digne. 

(c J'ignore quel avenir Dieu réserve à mon pays; mais, tant 
» que je dirigerai ses affaires au dehors, la France n^aban- 
» donnera pas la cause de Venise, car vous êtes de braves 

» gens qu'une nation de cœur ne peut laisser périr Il y a, 

» je le sais , une politique qui voudrait faire de Venise la 
» rançon de la Lombardie; cette politique n'est pas la mienne; 
» jamais je n'accepterai un traité de Gampo-Formio. » 

La politique de la France s'améliorait ; mais e^tte amélio- 
ration se soutiendrait-elle? La franco touchait k une crise 
dont il était impossible de prévoir l'issue. Ce gouvernement, 

* Le 14 novembre, le bateau à Tapeor français le Solon donna chasse à un 
-vapeur autrichien qui capturait les barques d^approvisionnemcnt. (Journal de 
M. Vasseur.) 
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dont le laugage devenait plus amical et plus ferme, oh serait-il 
demain ? 

L'àme de Manin restait inébranlable ^ mais son corps ployait 
sous les anxiétés morales et les souffrances physiques. Il 
continuait de partager ses veilles entre les soins de l'État et 
ceux de son enfent malade I Plusieurs fois surexcité grave- 
ment depuis quelques semaines, son mal habituel, ^ la fin de 
novembre, s'irrita au point de faire craindre pour sa vie. 
Dorant plusieurs jours, il sembla que toute famille véniciemie 
fût menacée de perdre son père. Tout un peuple se pressait 
aux abords de la maison de San-Pateruian. C'était li qui ima- 
ginerait des recettes pour le soulager et le sauver. 

Il se releva pour combattre, pour sooflWr et pour grandir 
encore. ' * 

Des événements considérables reportaient en ce moment 
sur Vlialie centrale une partie de Tintérêt qu'absorbait depuis 
plusieurs mois la Haute Italie. La Toscane, après bien des 
agitations et des luttes stériles, prenait, sous Hmpulsiou de 
Montanelli , revenu de sa captivité , une initiative toute nou- 
velle dans les affaires générales de la Péninsule, et provoquait 
la formation d'une Constituante italienne qui se subordonnerait 
les gouvernements locaux et qui dirigerait la lutte nationale 
(fin octobre). 

Manin ne se hâta pas de se prononcer sur l'opportunité de 
cette proposition, conforme, dans le f<Mid, k ses principes; 
mais il recommanda instamment aux représentants de son 
gouvernenient à l'étranger de ne point attaquer un projet qui, 
écrivait-il, rencontrait beaucoup de faveur et pourrait être 
accepté par la majorité de la nation italienne. 
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Montacelli et Guerrazzi étaient arrivés au Biinistère, en 
Toscane, par une transaction que subissait le grand-duc. A 
Rome, la Révolution avait pris un caractère plus tragique I Le 
ministre Rossi , médiateur altier de principes et de passions 
inconciliables, en butte aux baines également exaspérées des 
révolutionnaires et des jésuites, des amis du Piémont et des 
complices de TAutricbe, venait de tomber martyr d'une œuvre 
impossible, la conciliation de Tordre légal moderne avec la 
théocratie (15 novembre). L'attentat qui Timmola, si odieux 
en lui-même, fut, par ses conséquences, une vraie calamité 
nationale pour Tltalie. Il sembla imposer a la Révolution 
romaine, qui éclata le lendemain, le cachet du crime, en fit 
méconnaître k Tétranger les causes sérieuses et profondes, 
qui remontaient à Tencyclique du 29 avril et non au coup de 
poignard du lo novembre, et prépara les funestes événements 
de l'année suivante. 

Pie IX, après avoir cédé en apparence 2i l'insurrection, 
s'étsât échappé de Rome (25 novembre) et réfugié, non point 
en France, où le gouvernement lui offrait un asile, mais chez 
le roi de Naples, chez le désecteur de la cause italienne et 
Tami de rAutriche. Ce fut une heure d'immense déchirement 
chez bien des âmes pieuses et naïves qui avaient rêvé la régé- 
nération de l'Italie et de la chrétienté sous Tétendard d'un 
pontife libérateur* Il y en eut de brisées pour toujours en ce 
monde. D'autres, abandonnées de leur guide, ne s'abandon- 
nèrent pas elles-mêmes et en appelèrent du pape k Dieu et k 
la conscience humaine. Lorsque les volontaires romains quit- 
tèrent Venise pour retourner partager les nouvelles destinées 
de leur patrie (6 décembre) , leur aumônier, l'intrépide et 
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ilévooë Ugo Bassi, qui avait tant de fois enflammé par ses 
prédications Tenthousiasme de Tannée vénitienne, et, dans les 
combats, bravé la mort sans la donner, fit k Hanin les plus 
touchants adieux. Cet homme excellent , qui avait besoin d^uu 
modèle à vénérer et k suivre , substituant dans son cœur à 
Pie IX le héros de Venise, partit en baisant la pierre sur 
laquelle, suivant Tusage vénitien, le nom de Hanin était gravé 
devant sa porte. « Après Dieu et Tltalie, avant Pie IX, 
Manin! » écrivait-il. 

Ils ne se revirent plus : le dictateur devait mourir dans 
l'exil : le prêtre sous les tortures des bourreaux autrichiens. 

La politique de Manin fut et devait être d'accepter la soli- 
darité de tout mouvement national en répudiant celle de tout 
excès-, son fidèle et habile auxiliaire Pasini essaya, non sans 
succès, de tirer parti, auprès du gouvernement anglais, des 
tempêtes de l'Italie centrale; il rappela à lord Palmerston qu'il 
lui avait prédit que la Révolution italienne tournerait aux 
partis extrêmes et aux violences désespérées, si les puissances 
médiatrices ne se hâtaient d'intervenir contre l'étranger en 
faveur de la liberté régulière-, et, en même temps, il expli- 
quait la situation et défendait la cause des Romains à Paris et 
a Londres. 

Quelques démonstrations du cabinet britannique confir- 
maient en ce moment Manin dans son opinion sur la malveil- 
lance de l'Angleterre. Lord Palmerston lui avait adressé des 
remontrances contre la soitie de Mestre , contre la formation 
d'une légion hongroise * , contre le nouvel emprunt de douze 

* Le 9 décembre, on fit succéder à la formation de la légion hongroise celle 
dVine légion istro-dalmate. 
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millioDS^e livres. Les motifs da ministre anglais n'étaient pas, 
comme nons l'avons montré , ceux que supposait le dictateur 
vénitien. Pasini, étant plus près, commençait k y voir plus 
clair. Ses dépêches témoignaient d'espérances croissantes. • 
D'un long entretien avec lof d Ellis, désigné pour représenter 
TÂngleterre dans les futures conférences avec rAutriche, il 
résultait pour Pasini que le gouvernement anglais n'avait 
point de parti pris sur la solution des affaires italiennes et 
discuterait toutes les propositions qui seraient présentées-, que 
les excès de Radetzki et de ses lieutenants indisposaient lord 
Palmerston, et que TAngleterre inclinait à presser l'ouverture 
des conférences (3 décembre). 

Pasini était aussi de plus en plus satisfait de la France. Il 
obtint de M. Bastide, le 8 décembre, des explications plus 
complètes que n'avaient été celles du général Cavaignac. Le 
ministre français avoua que la France avait repris et proposé , 
le fô août, à T Autriche et ^ la Sardaigne les bases du projet 
Hummelauër, mais déclara que, l'Autriche n'ayant pas accepté 
ces bases, la France n'était point engagée. Les arguments de 
l'envoyé vénitien parurent Tavoir convaincu de la nécessité 
de repousser toute combinaison qui maintiendrait dans la 
Haute Italie un prince autrichien, comme n'assurant pas 
une paix durable et ne dispensant point la France d'avoir 
une armée d'observation sur les Alpes. Il parut aussi décidé 
Il soutenir l'admission du représentant de Venise dans les 
conférences. 

La diplomatie vénitienne accroissant de jour en jour son 
rôle, la France et l'Angleterre plus disposées h s^entendre 
efficacement sur l'ensemble des affaires d'Italie , sur Rome et 
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Florence comme sur Milan et Venise , tel était Tétat des choses 
au commencement de décembre. 

Mais ce fut alors qu'éclata la crise légale qui renversa du 
pouvoir, en France, les hommes qui l'occupaient , au moment 
où leur politique se raffermissait au dehors. Trois années de 
transition orageuse et confuse commencent au 10 décembre 
18i8; durant la première se décida, pour quelques autres 
années, le sort de TltaUe. Nous n'avons ^ nous occuper que 
de la diplomatie française dans ses rapports avec Venise et la 
Haute Italie. Quelques mots cependant sont nécessaires pour 
indiquer Ja complication extrême de la situation de la France. 
Dans le mouvement qui aboutit k renverser le gouvernement 
de 1848, se mêlaient accidentellement deux courants tout k fait 
distincts, sinon opposés, d'éléments et d'orij^ne : un courant 
populaire venu de ces masses rurales parmi lesquelles s'était 
surtout conservé le ressentiment des deux in^-asions, Tinstinct 
national d'une ic^vanche des traités de 1815, et un courant 
conservateur et réacteur, sorti des couches supérieures de la 
société, que la République avait dérangées dans leur assiette 
politique, et que les sectes socialistes, chose bien autrement 
grave, avaient profondément alarmées Qoi>-«eulemeut sur leurs 
prétentions exclusives et mal fondées, mais sur leurs intérêts 
légitimes et nécessaires. Le parti conservateur n'avait qu'une 
seule idée, la guerre k l'intérieur contre les sectes, qu'il iden- 
tifiait avec la démocratie et la RépubUque «, comme il arrive dans 
les coalitions, la fraction extrême tirait après elle la fraction 
modérée-, les contre-révolationnaires entraînaient les libéraux 
et les constitutionnels, et ceuxHÛ ne voulaient plus voir qu'au 
dehors la vraie lutte n'était pas entre l'ordre et la démagogie, 
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eomme <m disait, ni même entre le régime constitutioooel et 
la républiqqe, mais entre les principes de droit et de natio** 
nalité et le despotisme et la conquête étrangère. 

Le courant venu des campagnes s'était manifesté par rélectloii 
du président au 10 décembre ^ le courant réacteur se manifesta 
par les élections de l'Assemblée législative au printemps de 
1849 et par la majorité qui en sortit et qui se passionna d'au- 
tant plus qu'elle eut en face d'elle, une nombreuse et ardente 
minorité révolutionnaire. 

Rien ne pouvait être plus fatal pour l'Iialie que l'état des 
esprits qui aboutit chez nous aux élections de 1849. Mais^ 
dans les premiers temps qui suivirent la chute de Tadminis- 
tration du général Gavaignac, Tltalie put encore garder des 
illusions sur la marche des choses en France. Quelle serait 
l'attitude du nouveau pouvoir exécutif? Que voudraii^il? que 
pourrait-41? Manin, repl(mgé dans l'incertitude, envoyais l'élu 
du 10 décembre une adresse émouvante où il le conjurait 
d'accomplir les promesses de la France pour le complet affran^ 
chissement de Tltalie, et lui disait qu'il était appelé par la 
Providence à reconstituer la nationalité de la patrie originaire 
de sa famille (29 décembre). 

Les premières dépêches des envoyés vénitiens, depuis le 
10 décembre, ne furent pas défavorables, « J'ai dit au Présî- 
D dent, » écrivait Tommaseo, le S5 décembre, « qu'un Bona- 
» parte était certainement appelé par la Providence, , • « à réparer 
» Gampo^Formio..., Celte proposition ne l'offensa pas, et il fit 
)» même un signe d'assentiment ', ^ 

* Daas d^autres dépêches enoove, les agents YéaHtens paraissent eroire le^ 
]>résideDt phu fevorable à Htalie que ses lainistrea. 
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Cette lettre de Tommaseo se croisa avec une dépêche de 
Manin à Pasioi, où Manin montrait combien était décisive 
l'espérience qui venait de se faire par six mois de restaura- 
tion autrichienne en Lombardo-Yénétie, et annonçait le bou- 
leversement général comme conséquence de cette iniquité, si 
les grandes puissances continuaient k la tolérer. « Des flou de 
» sang, it immenses calamités seront le résultat de la politique qu'on 
n voudrait suivre encore aujourd'hui à tavantage stipposé de tAu- 
» triche, et celle-ci, en définitive, aura eu la misérable gloire (ten- 
» traîner toute tfiurope dans VaHme que ses faxÂes insensées et 
y> cruelles avaient préparé pour elle seule » (3 janvier 1849). ' 

Devant Tavenir sombre et impénétrable, devant la proba- 
bilité de plus terribles sacrifices, Manin avait cru devoir 
raviver son indispensable puissance en faisant renouveler 
encore une fois son mandat et son appui légal. A la place de 
l'assemblée élue en juin, pour un autre objet et dans de 
tout autres circonstances, le Triumvirat avait décrété pour le 
20 janvier l'élection d'une assemblée permanente choisie par 
le suffrage universel direct et munie de pouvoirs illimités pour 
six mois (24 décembre 1848). Le Gouvernement, chose 
remarquable, s'adressa aux curés pour qu'ils fissent com- 
prendre k leurs paroissiens le devoir sacré d'user de leur 
droit civique. Chez ce peuple, à la fois très-attaché k ses 
traditions religieuses et très -indépendant de la papauté, 
l'ancien gouvernement aristocratique avait préservé le clergé 
de l'invasion des maximes ultramontaines, et, si Venise eni 
peu ^ se louerde son patriarche , homme faible et vacillant 
au vent de la fortune , le bas clergé resta en majorité patriote 
après que Pie IX eut abandonné la cause de la patrie. 
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Les prêtres étaient donc, a Venise, un appui plutôt qu'un 
obstacle : ce fut d'ailleurs qu'il s'éleva, sur ces entrefaîtes, un 
embarras qui pouvait devenir un péril. Des discussions socia- 
listes furent soulevées dans un club récemment formé k Venise^ 
le Cercle populaire. Les chefs de ce club voulurent se couvrir 
de la popularité du père Gavazzi, le collègue et l'ami d'Uga 
Bassi, et faire prêcher dans le sens de leurs doctrines cet élo- 
quent moine romagnol, un peu enclin au socialisme, comme il 
arrive parfois aux prêtres qui embrassent la démocratie et y 
mêlent certaines traditions du christianisme primitif. Le Comité 
de vigilance interdit la prédication , et Gavazzi quitta Venise 
en écrivant k Manin pour se plaindre de la manière dont on 
reconnaissait son dévouement. 

Manin répondit par une lettre remarquable. 

« Venise , 14 jantier. 
» Cher Gavazzi, 

» Je regrette ce qui est arrivé*, mais vous devez considérer 
que nous avons assumé l'engagement sacré de défendre Venise 
h tout prix, et que Venise ne peut être défendue, si Ton n'y 
maintient la tranquillité et la concorde; or ces conditions né- 
cessaires auraient pu être compromises par le Cercle populaire 

.. . k cause des théories socialistes 

qu'on commençait il y prêcher. Vous savez bien que ces sédui* 
santés théories pourraient facilement entraîner des artisans 
ardents, énergiques et peu instruits, k des applications pra- 
tiques terribles qui mettent la société en péril, et portent la 
ruine dans ces mêmes classes pau^Tes dont on dit vouloir 
améliorer le sort. La France en a fourni naguère un bien 
solennel et effroyable exemple. 
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)} Or, si ces théories ont prodoit des effets si redoQtaUes k 
Paris, qui n^est menace par aucun ennemi extérieur, réOé^ 
•chissez Combien ils pourraient devenir plus funestes kTenise, 
Moquëe, assiégée, ayant Tennemi h ses portes. 

» Je TOUS prierai de prendre garde, en ontre^ que nous 
savons ici bien certainement bon nombre d'énissaires autri*- 
chiens, tout prêts k attiser le feu de la discorde, pour peu 
-qu'il vienne h se manifester, parce qu'ils savent parfiiitement 
que c'est Je seul moyen d'arriver \ ce que la ville cesse d'être 
inexpugnable. Bon nombre de ces émissaires s'affublent du 
masque d*un ardent patriotisme et font les démagogues : il y 
avait donc danger réel.... Le Gouvernement ne pouvait se 
dispenser de remplir son devoir en coupant le mal dans la 
racine, et de se servir pour cela des pouvoirs extraordinaires 
•qui lui ont été conférés pour le salut du pays* Je suis affligé, 
je le répète, que ces mesures aient pu vous froisser-, mais 
toute considération, toute affection quelconque doit se taire 
«devant le devoir de sauver la patrie. Excusez-moi de vous 
rappeler aussi que ce dont vous vous plaignez ne serait point 
arrivé, si tous m'eussiez témoigné la confiance dont je ne crois 
pas avoir démérité-, si vous m'eussiez consulté sur l'opportunité 
de votre projet.... Nous nous serions bien vite entendu».... 
Vous auriez ainsi évité k vous un désagrément, k moi une 
douleur. Quels que puissent être, du reste, k l'avenir vos sen- 
timents k mon égard, je continuerai toujours k estimer en vous 
un des plus fervents apôtres de la liberté et de Tindépendanee 
italienne, et resterai toujours votre bien affectionné 

» Daribl Maniii^ » 
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Cet incident n'eut pas d'autres suites, et les querelles so- 
ciales ne divisèrent point Venise ^ 

Les élections donnèrent lieu h des incidents très-intéres- 
sants pour fétude du caractère vénitien. Les gondoliers, par 
exemple, se réunirent en assemblée préparatoire le 16 jan- 
vier. Tout se passa chez eux avec une décence et une dignité 
qu'on ne trouve pas toujours dans les réunions d'hommes 
appartenant aux classes supérieures de la société. L'un d'eux, 
appelé Galli, leur fit, en dialecte populaire, un discours 
d'une vene sans emphase et d'un sens moral très-élevé. 11 
leur exposa rapidement les fastes de l'ancienne Venise, leur 
rappela qu'avant la Venise aristocratique il y avait eu une 
Venise démocratique, et que c'était celle-ci qui avait jeté les 
fondements de la grandeur vénitienne. « Notre Venise actuelle, 
» c'est la Venise des premiers temps, adonnée h la pèche, 
» pauvre , démocratique ; elle fut alors grande dans les armes , 
» dans le commerce, dans- les vertus civiques; il en doit être 
» de même aujourd'hui ... J'ai parlé de démocratie et d'arîs- 
j) tocratie, mais savez-vous ce que signifient ces mots? — 
3) I>émocratie, c'est V égalité des droite pour tous les citoyens 
» sans distinction; aristocratie, c'est la prépondérance de la 
» classe des nobles, au détriment du droit commun.... Nous, 
:)) nous voulons avoir les mêmes droits, les mêmes devoirs que les 
» autres citoyens. — Mais ne croyez pas pour cela, pour 
» Dieul ne croyez pas que le mot démocratie renferme la 
» pensée ni Tactira de nous approprier ce qui n'est pas ï 

* ijÊifsxû édupiMi am bovmsvx ée son liéi'olqu6 couhèrt ITgo Btarf. Après 
aToir soutenu jusqu'au bout la cause nationale, il passa en Angleterre, oè fl se 
rendit populaire par son grand talent oratoire et par des lectures publiques. 
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)> nous! — Les richesl qu'ils restent riches pour nous fournir 
» du travail 1 Nos patrons *, respectons-les, car ils nous procu- 
)) rent les moyens de vivre avec honneur, et ils consentiront 
)} volontiers ï perdre quelques heures de notre travail , sachani 
» que ces heures seront consacrées par nous aussi au bien 
» public^ ils prendront part k nos discussions-, ils écouteront, 
» ils suggéreront des projets d'amélioration pour nous, pour 
» nos enfants, pour les générations futures. 

» Tout ce que nous allons faire aujourd'hui démocratique- 
» ment.... nous devons au^si être prêts k le modifier pour le 
» bien général de Tltalie-, car nous sommes Italiens avant 
» tout! » 

Galli fut acclamé par toute l'assemblée comme candidat k 
la représentation nationale, avec un de ses camarades, nommé 
Grossi. De ces deux pauvres bateliers, le premier, Torateur, 
occupait ses loisirs de musique et de poésie*, Tautre se res- 
treignait au plus strict nécessaire pour se faire une petite 
collection d'objets d'art. Ceci peut donner une idée du niveau 
élevé de ces classes populaires. 

La patrie étant trop pauvre pour indemniser les représen- 
tants, les gondoliers, avant de choisir des candidats, s'étaient 
cotisés afin d'aider ceux de leurs camarades qui seraient 
obligés de négliger leur travail pour servir la patrie dans 
r Assemblée'. 

Ce peuple intelligent et ferme, sensible et sensé, n'était si 
passionnément attaché à Manin que parce qu'il voyait dans son 

* Une partie des gondoiien louent leurs serrices permanents aux* DuniUes 
Aisées. 

' Âaccolta, t. y, p. 4S9. 



Digitized by VjOOQ IC 



LIVKE TROISIÈME. ttS 

chef ses propres qualités portées a« plvs iniit <iegré , sa per- 
soiwifiealâMi pnissaote eC pvre^ rien ae serait plus «ontraîre à 
la vérité qfoe de Toîr dans le dictateor de Venise «n boiu»e 
d^Etat éclos par hasard au BÛlieB d'une popoialîm qui lui 
obéit avec une doeilité aveugle , et que de faire de Mamin une 
espèce de prodige solitaire ^ il n'était que le premier entre les 
siens. 

Le 18 janvier, anniversaire de la captivité de Manin et de 
Tonunaseo, donna lieu ara démonstrations les plus passionnées 
des sentiments populaires envers le dictateur. La veille, dans 
une visite que Manin fit k l'arsenal <, ces wsenalotti (ouvriers 
de l'arsenal), si farouches quand ils étaient régis par la froide 
et dure écrwasserie autrichienne^ mais devenus dociles ^ la 
parole vivifiante du chef national , l'entourèrent et l'écoutèrent 
avec de tels témoignages d'afiection , <( suspendus à ses lèvres 
» comme des fils k celles d'un père », qu'il en pleura et faillit 
s'évanooir. 

Le i8, Manin terminait ainsi une réponse k une aubade du 
peuple devant lanaison de San-Patemian : « Cet emprisonne- 
« mènt^ dont vous célébrez la commémoration, a donné le 
» gJ^and eBseigiiement que hésm sont oeiiK qui souffrent pour 
» la cause populaire -, 14 a inauguré cette émulation dans le 
» sacrifice qui fait de v^ss un peuple modèle , n<9n-seuiement 
3» en Italie^ nais en Europe. — Répétons nainienaut les cris 
3» qui, coiu\:aAt «dans lo«tes les poitrines depuis le 15 janvier, 
» s'en échapperai le 17 «ft le 22 mars - 

n Viw l'itaJiel Vire Venise! Vive saint Mai«! » 

Un autre cri avait alors accompagné ces cris patriotiques I 
mais il ne devait plus sortir d'un cœuritaKenI 

45 
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Les élections s'accomplirent dans le plus grand ordre. 

Manin fut élu dans huit circonscriptions électorales sur 
onze. Plus des deux tiers des électeurs avaient pris part au 
scrutin, proportion très-forte en tout pays de vote universel. 
Le S5 janvier au soir, lorsqu'on sut le résultat général des 
électioDs, une foule immense se rassembla sous les fenêtres 
du Gouvernement pour féliciter Télu de la cité entière. « La 
magnifique place Saint-Marc, éclairée, sur ses quatre longues 
faces de palais, de dômes et de tours, par une de ces illumi- 
nations vénitiennes qui font de la nuit un jour éclatant , le 
gigantesque campanile s'élevant dans les noires profondeurs 
du ciel comme une colonne de feu , offraient le plus beau spec- 
tacle qu'on puisse voir dans le monde ^ » 

Aux cris mille fois répétés de Vive Manin! Vive la Consti- 
tuante italienne! Vive saint Marc! Manin parut et répondit 
par une de ses brèves et précises harangues : 

« Je remercie cet intelligent et brave peuple. Vous avez 
» élu des représentants pour faire des lois sur les Intérêts de 
» Venise. D'autres représentants iront , plus tard , traiter h 
» Rome la grande question de l'unité italienne. Lorsqu'à l'oc- 
» casion de Tamiexion de Venise au royaume de Charles- 
» Albert, j'ai dit : Tout ceci est provisoire : l'assemblée qtd siégera 
)} à Rome décidera tout en définitive; ma prophétie a été reçue 
» peut-être avec dédain^ mais maintenant ma prophétie est 
» bien près d'être une réalité.... Les destinées de l'Italie 
» s'accompliront par la confédération italienne. » 

Ainsi , le politique, chez Manin , pouvait discuter Topportu- 

' Flagg, t. II, p. 179-180. 
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nité de la convocation immédiate k Rome-, mais le théoricien 
admettait pleinement le principe. Ceci importe à constater. 

Pendant que Manin accroissait et concentrait sa force morale 
k rintérieur, il renouvelait , avec une insistance désespérée, 
ses appels aux autres régions italiennes^ appels trop peu 
écoutés ^ il ne faut pas craindre de rappeler à Tltalie ses fautes 
ni ses défaillances. Malgré la boone volonté du ministère 
toscan , érigé sur ces entrefaitea en gouvernement républicain 
par la fuite du grand-duc chez les Autrichiens (7 février), la 
Toscane envoya très-peu d'aide k Venise , et le Gouvernement 
provisoire de Rome , devenu aussi république quelques jours 
avant la Toscane (5 février), mais faiblement administré, ne 
paya pas même la dette du pape , la dette des avances faites 
par les Vénitiens k Tarmée de Durando \ Le Piémont, tout 
écrasé qu'il fftt sous le poids de ses malheurs et sous Fen- 
tretien de son armée, avait voté un subside respectable, 
600,000 livres par mois, c'est-a-dire le cinquième de la 
dépense que supportait Venise (19 décembre). La ville de 
Gènes promit de prendre pour 1 million de livres de rem- 
prunta mais les événements empêchèrent ces engagements de 
se réaliser. 

Les espérances de sérieux appui k Textérieur, qui s'étaient 
un moment réveillées , retombaient de jour en jour. Le cabinet 
anglais était bienveillant, mais ne pouvait aller jusqu'k la 
guerre pour défendre l'Italie ^ le nouveau cabinet français ne 
le voulait pas , et assurait ne le pouvoir k cause de l'état des 
finances. Expression de la coalition qui allait obtenir la majo- 

* L'Assemblée romaine Tota plas tard, cependant, un don de 100,000 écua 
jomalns, mais Venise ne Ta jamais tonché en espèces. 

15. 
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rite dans rAssemblée de 1849, H était au fond Crès-peu dis* 
posé a interveoir énergiqaement eo fiiveur de ce qui était sorti 
de la Révolttlion de 1848. Le ministre des affaires étrangères, 
M. Drouin de Lbuys, montrait des égards et même de la sym- 
pathie \ Pasini , promettait de (aire maintenir le t/oiii qw 
vis-^-vis de Venise pendant les négociations et de renforcer 
pIutAt que de rappeler la station navale française^ mais il 
témoignait en même temps une répugnance si manifeste pour 
la guerre , que T Autriche en abusait étrangement. Au bout de 
six mois, la médiation n'avait pas fait un pas. La politique 
tour à tour ergoteuse et arrogante de TAutridie traînait les 
médiateurs de délai en délai. Tandis qu'on attendait enfin son 
plénipotentiaire k Bruxelles, lieu désigné pour la conférence, 
elle proposa de substituer k la conférence un congrès euro- 
péen (19 février), M. Drouin de Lhoys perdit patience et 
menaça de retirer la médiation , en réservant à la France sa 
liberté d'action. Alors , l'envoyé extraordinaire d'Autriche a 
Londres annonça li lord Palmerston que les pleins pouvoirs 
du plénipotentiaire autrichien étaient prêts, k cette seule 
condition que les médiateurs écartassent préalablement les 
prétentions du roi de Sardaigne comme inadmissibles, et 
s'engageassent a maintenir l'état territorial de 181S, c'est-k- 
dire k condition que les médiateurs décidassent préalable- 
ment la question en faveur de l'Autriche (23 février). 

Lord Palmerston traita comme elle le méritait cette 
étrange prétention (S3 février) '. L^ Autriche reconunença de 
louvoyer ; elle hésitait k mettre les tendances pacifiques du 

* Siir<»qiiipTéeède,T0yeiCorr«i;pofiiloioere9wef<iif litei^^ 
1S49 , part. lY, passim , «t particiilièreiiient p. 44, so, 124, lift, lie, m, las. 



Digitized by VjOOQ IC 



LIVRE TROISIÈME. %n 

gooYernemeDt français k une trop rtide épreuve, et, après 
avoir plusieurs fois préparé le aiége de Teuise, elle n'osait 
encore Fentamer. Sou jeu était de se faire attaquer, en pous- 
sant k bout le Piémont et Venise par Texcès de la tyrannie 
qu'elle exerçait snr les populations lombardo-vénitiennes, et 
eotttre laquelle lianin protestait auprès du gouvernement fran- 
çais le 19 février. C'était \k propos des sauvages proclamations 
du général Haynau h Padoue; Haynau, comme avant lui 
Welden, ordonnait de fusiller quiconque aurait la moindre 
rdation avec les habitants de Yenise, et rendait responsri^ 
des déserteurs les familles et les communes. Manin demandait 
en même temps ^ la France d'empéeber l'Autriche de couper les 
vivres a Venise du côté de la Romagne, comme elle le faisait 
àefii à Test de la Piave et du côté de Tlstrie et de la Dalmatie. 

La nouvelle Assemblée vénitienne s'était réimie le 15 février. 
Maom en avait fait l'ouverture par un discours où il annonçait 
que les représentants du peuple seraient aillés k se prononcer 
sur ridée qui agitait en ce moment la Péninsule entière, k 
sav<Hr : de concentrer les volontés et les forces de la nation 
sous la direction d'une assemblée unique ^ et qu'ils auraient li 
décider, et quant au principe et quant k l'opportunité, si Venise 
devait adhérer 2à la Constituante italienne provoquée par le 
gonernement toscskn. 

« Gtoyens représaatants, de tos résolutions dépendra la 
» destinée de notre glorieuse Venise, que ses malheurs, sa 
» gloire récente, nos propres sacrifices mettes non» ont rendue 
» phis chère encore. — Pénétrés d'un amour sincère pour notre 
» grande et commune mère rilaKe , vous saurez résister cou- 
19 rageusement a tous ses. ennemis*, vous saurez concilier les 
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» intérêts locaax avec les intérêts de la nation -, vous saurez 
» repousser aussi bien les excitations d'une démagogie in* 
)» sensée qu'éviter les pièges des transactions perfides. Vous 
y) saurez peser avec une sage maturité toutes vos résolutions, 
» et vous maintiendrez Venise a cette hauteur de respect et 
» d'honneur où Tont élevée les actions de nos pères, et nous 
» pouvons aujourd'hui ajouter : nos propres actions '. » 

Manin, sans être aucunement opposé au principe d'une 
Assemblée nationale italienne, était frappé à juste titre du 
péril de subordonner Venise à une direction lointaine , dans 
sa situation si exceptionnelle et dans l'extrême incertitude de 
ce que serait et de ce que pourrait cette assemblée, a laquelle 
une si grande partie de l'Italie serait dans Timpossibilité de 
prendre part. Beaucoup de patriotes, les mêmes qui récla- 
maient incessamment des sorties contre l'ennemi, sans tem'r 
compte de la situation du gouvernement vénitien vi&-2i-vis des 
puissances médiatrices, poussaient avec plus d'ardeur que de 
prudence k fusionner immédiatement Venise avec Rome et la 
Toscane sous la Constituante, dont l'acceptation par le Pié- 
ment n'était ni assurée, ni même probable. D'une autre part, 
Tommaseo, de retour de Paris, était plus d'accord avec Manîn 
sur les principes que sur la pratique du gouvernement , et se 
plaçait à la tête de ceux qui inclinaient à ramener le régime 
de discussion et de publicité des temps réguliers dans cet état 
de crise permanente où la patrie ne cessait pas d'être comme 
un navire en perdition. 

* On remarque encore dans ce discours ^assertion que , durant Tannée de 
révolution qui vient de s'écouler, les déUts en général n'ont pas augmenté, et 
même que les délits contre la propriété ont considérablement diminué» 
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Des débats d'une nature assez délicate s'élevèrent ainsi 
entre des. hommes qui marchaient au même but par des voies 
différentes. 

Le premier vote, rendu le 17 février, sur la proposition du 
député Benvenuti, décida que la réunion d'une nouvelle As- 
semblée souveraine avait fait cesser de fait le Gouvernement 
dictatorial institué par une autre Assemblée; ce n'était pas 
l'opinion de Manin, qui admettait bien que l'Assemblée pût 6ter 
au Gouvernement ses pouvoirs, mais non pas que ces pouvoirs 
eussent disparu ipso facto. Le même député proposa, en atten- 
dant que l'Assemblée fût régulièrement constituée, de conférer 
provisoirement le pouvoir exécutif aux citoyens Manin , Gra- 
ziani et Cavedalis. 

Il y avait Ik intention évidente de transformer en magistra- 
ture ordinaire l'autorité dictatoriale. Manin , en son nom et en 
celui de ses deux collègues, demanda qu'on définit avec 
plus de précision ce qu'on entendait par pouvoir exécutif, afin 
qu'ils pussent dire, la main sur la conscience, si ce pouvoir 
leur paraissait suffisant pour prendre, même quelques jours, 
la lourde responsabilité de sauver le pays, que tant de périls 
continuaient d'environner. 

Sur un amendement proposé par le représentant Minotto et 
modifié par Tommaseo ', et qui accordait aux triumvirs plein 
pouvoir pour tout ce qui est relatif à la défense de Venise, 



' « Je prie », dit Tommaseo, « le président Manin et le gouyernement d'ac- 
« oepter, au nom de toute l'Assemblée, l'expression de notre ooniianoe; je le 
» prie de ne pas se lasser de servir de toutes ses forces la patrie; je l'en prie 
» au nom de notre commune captivité, de nos communs devoirs , de nos com- 
» munes espérances. » Raccotta, etc., t. VI, p. 159. 
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s'eagagea me aisci iMgse éBCOsôm, dwant la^farik Maain 
est reprendre trois fbis^b parole. H rrriiMi ôupleii 
grandement, sans circonlocution et sans détour, la j e — ic de 
pevf oir qn kn seablaii indispensable a sob œnrre. 

A En lo«t pays, dans les cas extraordiBaircs, on accorde av 

» Gonemement des peufoirs ertraordînaâres Seamies- 

9 noos, oei m non, dans un cas «Inordînaîre? — Depû six 
» Bioîs, BOQs n*aTons pas ose sosTent de tous les pMiroîrs qaî 
» Boas étaient eoniés; mais l'idée qœ bms les aTÎons sons 
» doBiak de la force* — le prie rAssemUée d'accepler la 
9 ptopesitiott do représentant Ninotto; autrement, si Fea Ton- 
» lait k dnqne instant interpoler le Gonveruenient et disenter 
» si ce qu'il a fait est bien dans les limites d'ane fionnvle non 
n encore définie (fNwmr ex^mctf), notre position denendrait 
» intolérable. Nous dcTons agb beauconp et avec rapidité ; il 
n ne faut donc pas que nons soyons obligés de penser beaucoop 
» ans formes et aux limites. Vous voyez bien la tranqmîHité 
» pabliqne , nais toos ne voyez pas tons les swcis, ttmtes les 
» fatigues, toos les périls qui sorgKsent k chaque benre, non 
» pas un.... mais cent^Chaque jour le périt nons monte jos- 
» qu'k la gorge!... Je vous le dis franebenent, onfertement, 
» comme k des amis, a des frères , il m'est in^ossible d'ac- 
» eepter ces fonctions sans des pouvoirs étendos. — Si l'ex- 
i> périence de six mois de pouvoir absolu, sans qoe persomie 
)) ait pu dire : On a abusé de ce pouvoir! peut décider l'As- 
}> semblée k me conférer, non la dictature, maïs ua pouvoir 
» étendu, je ne crois pas qoe ce soit demander on acte de 
)> confiance excessif. » 

Et il ajouta, au nom de ses cottègnes et au sie»^ qne^ dans 
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les poawirs qu'il demandait, n'éuit pas compris celoi de dis- 
soudre rAssemblée. 

D après ces locales explications, la proposition Minotto fut 
votée II Tunanimité. 

Du 22 au 27 février, Manin et ses collègues présentèrent h 
rAssemblée les rapports qu'ils lui avaient annoncés sur Ten- 
semble de la situation. Il en résultait que, du 22 mars au 
12 août iSAS^ il avait été dépensé 21 millions de livres-, mais 
que, du i2 août au 31 décembre, la dépense n'avait pas dé- 
passé 14 millions 500,000 livres, ^ cause de Téconomie intro- 
duite dans Tadministration. Une corvette de 24 canons, deux 
bricks et une goélette avaient été réparés et armés, et se trou- 
vaient prêts à quitter l'arsenal^ on avançait rapidement dans 
la cctestroclion d'iine antre goélette, d'un brick et d'une grande 
frégate, i'Italia, Les matelots et soldats de marine étaient an 
nombre de 4,845; la troupe de ligne, diminuée par le départ 
^es Romains, était réduite \k 16,430 hommes^ qu'on allait 
renforcer par une levée de 3,000 hommes-, on avait dans les 
Ibrfs el les iles 550 canons en batterie. 

Tommaseo fit k son tour, le 2 mars, un rapport très-remar- 
qâable sur sa mission k Paris. A propos de ses relations avec 
renvoyé de Hongrie en France, l'illustre éèrivain, né en Dal- 
autie et très au courant des afRûres slaves, expose ses efforts 
pour réconcilier les peuples divers que l'Autriche emploie k 
s'entre-déchirer; il montre comment les Hongrois, en mécon- 
iiaissant les droits des populations non madgyares du royaume 
4e Hongrie, ont Aoabé ^ l'Autriche le moyen d'entraîner les 
Slaves dans la cause impériale, et de les jeta* ii la fois sur la 
Hongrie el snr l'Iulie-, rappelle que les tronpies italienhes 
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aTaient servi à eompriner les aïoiiTeiiienls de la Croatie avant 
qoe les soldats croates devinssent les bourreaux da peuple 
italien^ il dévoQe ainsi toot le secret de ITlmpire. 

Après avoir exposé conunent la France, appelée trop tard, 
n'avait point été phis secoorable à l'Italie, il terminait par ces 
pannes: 

« RespectcNns et nons-mêmes et la France, en n'attendant 
» pas trop, mais en ne désespérant pas d'elle ; et tencns poor 
» certain qoe, lorsqu'elle se réveillera et connaîtra sa propre 
» force, son propre devoir, s<m propre avantage, elle pourra 
V en nn moment décider de notre sort; quand elle le voudra, 
9 un signe d'elle sera un ordre-, une parole d'elle fera autant 
i> qu'une grande bataOle. » 

L'Assemblée, cependant, s'était constituée et avait voté se» 
règlement. Le Gouvernement lui fit savoir qu'il considérait sa 
mission provisoire comme terminée {2 mars). Le représentant 
Avesani proposa « de conférer la dictature illimitée aux trium- 
virs actuels, tant que Venise serait k l'état de ville assiégée, 
sauf a soumettre k l'Assemblée toute proposition relative à la 
future condition politique du pays, v 

Avesani demanda un vote d'urgence : l'ui^ence fîit rejetée, 
et le rejet expliqué par un ordre du jour motivé, qui rappelait 
et maintenait les pteint pouvom provisoires conférés le 17 fé- 
vrier (5 mars). 

Ce vote faillit avoir de très-graves suites. Le peuple, qui 
voit tODJours les choses par couleurs tranchées et sans nuances, 
ne comprenait rien aox tiraillements qui avaient lieu entre le 
Gouvernement et TAssemblée, et s'en exagérait la portée. Déjk 
mécontent de quelques votes contraires aux propositions de 
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Manin, il crut cette fois, au bruit de la décision contre l'ur- 
gence, qu'on voulait lui ôter son chef: la place Saint-Marc se 
souleva, et la multitude voulut envahir le palais des Doges oii 
siégeait rAssemblée. Manin, le matin, avait déjk deux fois 
dispersé les rassemblements qui acclamaient £on nom, en leur 
disant qu'ils tenaient son honneur en main, et que, s'ils ne se 
dispersaient pas , on dirait que c'était lui qui les avait ameutés. 
Il leur avait même fait crier : Vive l'Assemblée! Mais, cette foiSy 
la parole ne suffisait plus : Maniti se mit, avec son fils^ k la 
tête d'un détachement de la garde civique, s'ouvrit un passage, 
répéê U la main, et alla se placer sous le portique du palais, 
au pied de l'escalier des Géants, en déclarant qu'on passerait 
sur le corps k lui et k son fils avant de pénétrer dans la salle 
de rAssemblée. Il parla d'une telle force (con tngare tanto e 
jj grande) que le peuple se retira, et que tout rentra dans- 
l'ordre'* 
Le soir, la proclamation suivante fut affichée dans Venise : 

« Frères! 

)) Vous m'avez causé aujourd'hui une grande douleur. Pour 
me témoigner votre afiection , vous vous êtes soulevés en tu- 
multe, et pourtant vous savez que j'abhorre les tumultes. 

» L'Assemblée de vos représentants s'est indignée k bon 
droit que vous parussiez vouloir violenter la liberté de ses 
décisions. 

» Qui vous provoque k troubler l'ordre veut tacher la re- 
nommée- que vous avez acquise , et aider par nos discordes 
l'Autrichien k rentrer dans Venise. 

« Baccolta, t. VI , p. SS6. 
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. » Puisqne voos dites m^aàsier, je tous en conjure , 

trei-le-Boi par les fsuls Ayez k cœur non honneur, le 

vôtre, celui de celte patrie bien-aiméel 

» Demain, point de ciisl point d'attrouponentsl Restez 
chez tous! Fiez-Yoos k F Assemblée et an GoBTeroement, qui 
tiennent votre vrai bien plus cher que leur vie. 

9 Je vons en prie instamment , avec la confiance qne vous 
ne vons montrerez pas sourds -a ma voix. 

» MAnnr. » 

Après avoir témoigné tant de Termeté au peuple, il parla 
non moins franchement k T Assemblée, et loi démontra, le 
lendemain, Timpossibilité de prolonger un provisoire qui lais- 
sait le Gonvemement san& force morale , et cela dans nn État 
qui n'était qu'un camp retranché, parmi m peuple qu il bUA 
gouverner comme une armée. 

. Le député Olper proposa de nommer Manin chef du pouvoir 
exécutif, avec le titre de président , TAssemblée conservant 
le pouvoir constituant et législatif-, au président seraient délé- 
gués pleins pouTOÎrs pour la défense întérîenre et extérieure 
du pays, y compris le droit d'ajourner TAssemblée. En cas 
d'urgence, le président pourrait prendre des dispositions légis- 
latKes , & condition de les fiiire ensuite sanctionner par TAs- 
semblée. 

Tommaseo, pour maintenir la dignité de l'Assemblée et 
ôter toute apparence de contrainte a son vote, fit ajourner la 
décision an lendemain, et, le 7 mars, ^a proposition-fnc admise 
h la presque unanimité. 

L'autorité de Manin sortit fortifiée die ces agitations» Jamais 
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t^tte âutorilé n^avait élé si nécessaire : od touchait à une crise 
suprême. 

L'Autridie, qui s^ëtait efforcée sans saccès d'en finir avec 
la résistance hongroise, et qui commençait Ji craindre de voir 
les Hongrois reprendre Toffeosive, eût été disposée en ce 
moment k un armistice et à un semblant de négociation di* 
recle avec Venise, afin de recouvrer contre ia Hongrie la dis- 
position du corps d'armée qui obser\'ait Venise , et d enlever 
au Piémont l'appui des Vénitiens^ elle eût négocié, n'eût 
rien conclu^ puis, après la Hongrie abattue et la médiation 
anglo-française écartée par le fait de la négociation directe^ 
elle fût revenue accabler Venise. Manin ne donna pas dans 
le piège. 

Le 15 mars , un décret enjoignit à tous les officiers de terre 
et de mer de se rendre à leurs postes , d'être prêts k exécuter 
tous les ordres qu'ils pourraient recevoir, et prévint la garde 
civique mobilisée de se tenir prête k soutenir les mouvements 
des troupes. 

Le 16, Manin écrivit a Pasini, k Paris, en ces termes : 

« Le là de ce mois, le Piémont a dénoncé Tarmistice. 

» Cet événement nous oblige a sortir de notre inaction.... 
Nous ne pouvons demeurer spectateurs oisifs d'une lutte entre- 
prise pour notre indépendance. 

» Pendant sept mois, l'Italie a été bercée de l'espoir d'une 
solution pacifique, et, après ce long espace de temps, les 
négociations ne sont pas même commencées. 

» Depuis le mois d'août jusqu'k ce jour, le Piémont a 

dû supporter, sans combattre, toutes les charges de la guerre., 
et les provinces lombardo-vénètes ont élé si horriblement 
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opprimées et saccagées, qu'elles ne peuvent attendre de re- 
mède que d'une nouvelle lutte désespérée. 

» D'un côté, rAutriche refuse de céder un seul pouce du 
territoire réoccupé, qu'elle dévaste pour le conserver; de 
l'autre , les puissances médiatrices persistent dans une inac- 
tion désolante, et refusent ouvertement tout secours qui serait 
de nature k changer notre condition présente. 

)) Quant k Venise , si Ton ne peut la faire tomber par la 
force des armes, on la laisse se consumer de jour en jour par 
l'épuisement inévitable et prochain de toutes ses ressources 
pécimiaires. 

» Taudis qu'on veut faire croire au maintien d'engagements 
solennels , qu'on proteste de ses sympathies , qu'on réitère les 
assurances d'une médiation pacifique et d'une réorganisation 
politique de l'Italie, la nation italienne est abandonnée a la 
tyrannie d'un prince sanguinaire.... Les déprédations, les 
assassinats, les supplices ordonnés par un brutal et féroce 
proconsul*, sont tenus pour légitimés par des traités que 
l'Aulriche a tant de fois violés. 

» Quelle raison pourraient donc opposer les puissances a la 
guerre qui recommence? Comment faire un crime k Venise 
<l'y prendre part?... Quel avenir l'Italie peut-elle espérer de 
la médiation des puissances , quand nous ne voyons aucuns 
préparatifs d'action de la part de la France -, quand nous nous 
rappelons la déclaration précise de l'Angleterre, que les puis- 
sances n interviennent pas comme juges-arbitres qui décident 
la question, mais seulement comme médiatrices pour tenter 
un accommodement! » 

I Radetzki. 
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En justifiant Venise de suivre Charles-Albert, Manin justifiait 
Charle&-Âlbert de reprendre les armes. Les accusations d'une 
partie des révolutionnaires contre la sincérité du roi de Sardai- 
gne étaient injustes : la version des réactionnaires, qui le repré- 
sentaient comme forcé k la guerre par la faction démagogique, 
ne lui était pas moins injurieuse et n'était pas mieux fondée. 
Charles-Albert ne recommença point la guerre par peur de 
rémeute ^ il tira Tépée pour venger son honneur et celui de 
l'Italie, et pour sortir, k tout prix, d'une situation intolérable. 
Malgré les rétrogrades {codini) et le vieux parti de l'isolement 
piémontais, qui craignaient la victoire-, malgré les hommes 
spéciaux, qui l'espéraient peu, dans l'état d'ébranlement où 
était l'armée encore trcs-insuffisamment réorganisée-, malgré 
les hommes politiques de lltalie centrale, qui n'étaient pas prêts 
encore k faire intervenir sérieusement dans la guerre Rome et 
la Toscane, il marcha au combat comme on marche au mar- 
tyre. Avec une forte résolution et une faible espérance, il 
parut avoir le senliment que la défaite même,* si l'on succom- 
bait , conquerrait Favenir. 

Manin rentra dans la lutte, sinon avec des pressentiments 
aussi sombres, du moins sans illusion sur l'immensité des 
dangers et sur l'inégalité des chances. 

Le peuple et l'armée , autour de lui , étaient tout à la joie 
de l'action. La nature confiante des Vénitiens s'épanouissait-, 
les troupes, harassées de longs mois d'attente oisive parmi 
les fièvres des lagunes, retrouvaient, k l'idée d'entrer en cam- 
pagne, une force, une santé, une ardeur exaltée jusqu'à 
l'ivresse. 

Le 19 mars , le commandant en chef porta son quartier 
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général k Qiioggia. Le général vénitien devait refonier les 
Autrichiens de la côte, couvrir les opérations qn'enlrepren- 
draient les Romains pour chasser Tennemi de Ferrare, puis 
revenir prendre part à la campagne des Piémontais en Lobh 
hardie. Une division navale, forte de trois corvettes, deux 
bricks et un bateau à vapeur, devait, pendant ce temps, se 
joindre à Tamiral Albini pour nettoyer l'Adriatique et peut- 
être faire une diversion sur la côte d'Istrie ou de Dsdmatie 
en faveur des Hongrois. La Hongrie, qui avait semblé près 
de s'aflaisser sous le joug autrichien après la chute de 
Vienne, s'était relevée par d'éclatants exploits , et sa fonni- 
diable résistance rendait maintenant un point d'appui extérieur 
h l'Italie. 

Un premier engagement eut lieu le SI mars ^ moins de 
trois cents Lombards et Romains barricadés, sans artille- 
rie, dans le village de Couché, en avant de Brondolo, sou- 
tinrent cinq heures durant l'attaque d'un millier d'Autrichiens 
et de trois canuns« Hs se retirèrent enfin en bon ordre. Le 
surlendemain (23 mars), ils revinrent, sous le commande- 
ment du major lombard Sirtori, avec un faible renfort de 
deux cents hommes et deux pièces de canon, et ils repri- 
rent Gonché a la baïonnette. Parmi les cris accoutumés 
de Vive i'itaUe! Vive la guerre! on entendit des cris de Vive 
la mort! 

L'armée attendait le signal de marcher en avant. Quant au 
peuple, son attente était tonte vers Milan. Du 90 mars, jour 
où avait expiré la dernière prorogation de l'armistice, jus- 
qu'au 2S, Venise vécut dans une fièvre ardente. L'anniver- 
saire du 22 mars fut célébré avec une exaltation que Manin 
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tempéra par de graves et austères paroles '. Le 25, se ré- 
pandirent de triomphantes rumeurs. On disait Radetzki en 
déroute, les Piémontais dans Milan, la Lombardie levée en 
masse, Radetzki coupé d'avec le Tyrol.... Pendant trois 
jours, la population courut la ville comme en délire; on s'em- 
brassait sur les places et dans les rues; au milieu de la nuit^ 
la musique militaire faisait retentir la place Saint-Marc du 
chant de la MarseiUaise!..., 

Le 28, des lettres particulières de Turin apportèrent les 
écrasantes nouvelles de Téchec de Charlesr-Albert k Mordra , 
de son entière défaite k Novare, de son abdication en faveur 
de son fils et de son départ du Piémont! 

La première impression fut la stupeur-, le premier mouve- 
ment, la stupeur passée, fut de courir a la place Saint-Marc, 
encombrée, en peu de moments, d'une foule qui, suivant sa 
coutume dans toutes ses détresses, appelait k grands cris « son 
père ManinI » 

c( La foi de Venise dans t^et homme , » dit un témoin étran- 

1 « Au moment où nous célébrons cette fête patriotique, sur d^autres points 
du pays on combat pour la sainte cause qui remplit nos cœurs. 

» Notre joie doit donc être sérieuse et calme, (U>mme il convient à un peuple 
qui se rappelle un acte glorieux, pour se préparer à des actes plus glorieux 
encore.... 

» Tenez-Tous préparés à toutes les chances de la guerre; ne vous laissez ni 
emporter à de puériles bravades dans la bonne fortune , ni abattre dans la 
mauvaise. 

» La guerre exige des sacrifices; elle exige la tranquillité intérieure, la con- 
fiance réciproque , la plus entière concorde , un silence absolu sur les opéra- 
tions militaires. 

» Les bureaux d'enrôlement sont ouverts : on ne peut mieux fêter le 22 mars 
qu'en s'enrôlaqt pour la défense de la patrie. 

» Vive la guerre ! i* Raccclta, t. VI, p. 484. 

46 
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ger, « étail entière, absolae, incoiiceTable '....Le peuirie sem- 
blait lui attribuer romnipotence et l'omniscience , et le croire 
capable de garantir Venise de tout péril et de la relever de 
toute calamité'. » 

Aux longs cris : « Dehors Manin (Juori Manin) 1 la fenêtre du 
palais s'ouvrit en6n, et le dictateur parut à son balcon accou- 
tumé. Ses paroles furent brèves : il renvoya le peuple aux 
bulletins que publierait le Gouvernement, qui n'avait point 
encore d'informations officielles*, mais sa physionomie grave 
et trUte annonçait assez qu'il croyait aux plus grands malheurs. 
Le ])euplc s'efforçait encore de douter; mais la p&leur des 
visages et le sourd murmure des entretiens k voix basse attes- 
taient que la triste vérité s'enfonçait comme un glaive dans 
les cœurs. La ruine de Charies-Albert semblait le présage de 
celle de Venise^ la ruine de Venise semblait, pour chaque 
Vénitien, la ruine de sa famille, de ses enfants, l'anéantisse- 
ment de tout bien public et privé. 

Ce fut une terrible nuit, plus terrible peut-être que ces 
nuits qui , plus tard , furent éclairées par la pluie de feu des 
bombes autrichiennes! Trois sombres journées les suivirent; 
les feuilles piémontaises vinrent confirmer les affreuses nou- 
velles-, enfin, le 1" avril au matin, Venise, en s'éveillant, vit 
au coin de ses rues un bulletin officiel qui ne permettait plus 
ni doute ni espérance. 

11 était trop vrai! Charles-Albert, le âO mars, entrait en 
campagne ; le 23, tout était perdu. Accusé d'avoir mal dirigé 

1 A n ne l*a jamais trompée et n'en a jamais alras^ , » «joute le narrateur. 
' Flagg , t. II , p. 209. Nous ne faisons qae traduire, en Tabr^eant, le beau 
récit de U. Flagg. 
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la guerre Tannée précédente , il avait remis celte direction et 
tous les droits du commandement aux mains d'un général 
étranger, d'un Polonais estimé pour sa science militaire , et 
ne s'était réservé que les devoirs du soldat. II les remplit 
comme il avait toujours fait, en héros. Il fut vaincu. D'autres 
ont dit l'état respectif des deux armées, les mauvaises condi- 
tions où recommença la lutte et les causes diverses de la défaite. 
Charles- Albert, vaincu, ne pouvait plus ni régner, ni vivre. 
Sa foi lui défendait le suicide «, la douleur devait suffire à le 
délivrer de la vie. Il légua a son fils aine, Victor-Emmanuel, 
son trône, son épée et sa vengeance, et alla mourir en exil , 
laissant pour testament k son peuple une parole de religieuse 
espérance: . 

« Si la divine Providence n'a pas permis que la régénéra- 
tion italienne s'accomplit, j'ai la confiance, du moins, qu'elle 
n'est que différée-, que tant d'exemples de vertu, tant d'actes 
de courage et de générosité, émanés de la nation , ne demeu- 
reront pas inutiles, et que les adversités passées engageront 
seulement les populations italiennes à être une autre fois plus 
unies, afin d'être invincibles. » 

Ces exemples de vertu qu'invoquait le malheureux Charles- 
Albert allaient être renouvelés et surpassés dans la sainte 
citadelle et le suprême asile de la liberté italienne ! 



46. 
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Le 2 avril. La résistance à tout prix. — Lettre de Manin à M. Drouyn de 
Lhays et à lord Palroerston. — La diplomatie abandonne Venise. — Blocus 
rigoureux. ^ Traits du caractère Ténitien.'— Bombardement de Malghera. 
Ulloa. — Radetzki et Manin. » La Hongrie et Venise. — Le consul Vasseur. 
» Approvisionnement de Venise. — Nouvelle attaque de Malghera. Belle 
défense dXlloa et de la garnison. Évacuation. La résistance à tout prix 
maintenue. — Attaques contre le grand pont et contre les forts de la lagune. 

— Commission militaire. — Rosaroll. — Négociation avec M. de Brâck. 
Elle échoue. Appel à Topinion de PEurope. — Mesures pour les subsis- 
tances. — Les bombes-ballons. — Grave situation. — Navires nolisés par 
le consul Vasseur. — Manin et PAssemblée; 28 juillet. •— Bombardement 
de Venise. Héroïsme de la population. Les Castellani et les JS'icolotli. 
Pertes éprouvées par les arts. — La sortie de Brondolo et la Fenice, — Le 
patriarche. ^ Le choléra. — Les vivres touchent à leur fin. Angoisses et 
résolution de Manin. — Manin et l'Assemblée. — Grande séance du 6 août. 
Pleins pouvoirs à Manin. — Agitation dans le peuple et Parmée. — La flotte. 

— Manin rouvre les négociations. ^ La dernière revue. ^~Manin et le curé 
des Frari. — Les commissaires vénitiens et le général Gorzkowski. — Manin 
aux batteries. Les derniers boulets. ^ Troubles dans Parmée. Nuit du 
23 août. Derniers services de Manin. — Capitulation. — Le Gouvernement 
vénitien abdique et ne signe pas. — Pezzato. — Manin quitte Venise. 



Dès le 27 mars, veille du jour où le bruit de la catastrophe 
se répandit dans la cité, Manin avait reçu du général Haynau, 
successeur de Welden dans le commandement du corps d'ob- 
servation devant Venise, une dépêche contenant le bulletin de 
la victoire de Radetzki, avec invitation aux penonnes qui gau-^ 
vernaient Venue « de la remettre aifi mains de son légitime 
souverain et de lui obtenir ainsi de favorables conditions, au 
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lieu de rendre inévitables, par une plus longue résistance, des 
mesures d'extrême rigueur dont le résultat serait aussi terrible 
qu'inévitable. » 

Manîn avait aussitôt, d'une part, mandé k Pepe de suspendre 
toutes opérations offensives, et de revenir k Venise après avoir 
fait rentrer dans leurs anciennes positions les troupes réunies k 
Chioggia*, de l'autre part, il avait écrit k Pasini pour le charger 
d'exposer k la France et k l'Angleterre la situation que faisait 
a Venise la défaite du Piémont. « La France continuera-t-elle 
» k nous protéger du moins du côté de la mer? — Dans les 
)> conditions actuelles de l'Europe, la France et l'Angleterre 
» pourraient-elles être indifférentes k la réoccupation de Venise 
» par l'Autriche ? Et, si l'Autriche voulait intervenir malgré 
» ces puissances en Romagne et en Toscane , l'indépendance 
» de Venise ne serait-elle pas un point d'appui pour leur poli- 
» tique?... Il est temps enfin que la France appuie nos espé- 
)> rances en concourant k notre défense, ou bien qu'elle dé- 
» clare ouvertement qu'elle nous abandonne k notre sort!. .. )> 

Le !•' avril, le Gouvernement vénitien reçut de l'amiral 
Albini, qui était k Ancône avec le gros de l'escadre sarde, une 
lettre empreinte d^un profond désespoir, et dans laquelle ce 
brave marin communiquait ofiiciellement k Venise l'abdication 
de Charles-Albert. 

« Le désastre de l'armée sarde a été immense », répondit 
sur-le-champ Hanin^ « mais la Providence n'abandonne pas 
» un si grand peuple qui veut son indépendance. Venise per- 
» sévérera dans sa glorieuse résistance, et elle continue k 
» compter sur l'aide de ses frères italiens. » 

Le Gouvernement vénitien avait convoqué l'Awemblée en 
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séance secrète ce même jour 1** avril, et lui avait commaniqué 
la lettre d'Albîni. On ne pouvait pins douter d'une grande 
catastrophe; mais on ignorait encore les suites de la cala- 
strophe, et si le Piémont courbait la tête ou s'efforçait de con- 
tinuer la lutte. Sur la proposition de Manin, on ajourna toute 
résolution au lendemain. 

L'Assemblée se réunit, le i avril, dans cette antique et 
illustre salle du conseil, tapissée des trophées des victoires 
vénitiennes et des merveilles de Tart vénitien, qui est le Capi- 
tole de la ville des lagunes : elle attendit Manin dans un pro- 
fond silence. Il entre et monte h la tribune. 

c( L'armistice entre TAutriche et le Piémont est signé », 
dit-il d'une voix basse et solennelle : « Gênes s'est soulevée, 
décidée k résister; Casale aussi ré^ste; d'autres Tilles encore, 
h ce qu'on espère. Yoilk les nouvelles! Qu'entendez-vous faire? 

— Nous attendiMis que le Gouvernement prenne l'initiative. 

— Voulez-vous résister? 

— Oui! 

— A tout prix? 

— A tout prix! 

— Voulez-vous me donner pouvoir illimité pour diriger la 
résistance? — pour réprimer même, au besoin, ceux qui pré- 
tendraient empêcher qu'on résistât? 

— Nous le voulons », répondirent-ils d'une seule voix. 
Le président de l'Assemblée, Minotto, proposa le décret. 
« L'Assemblée des représaotants de l'État de Venise, 

» Au Bùm de Dieu et du peuple, 
» A l'unanimité, 
» Décrète : 
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» Venise résistera ^ rAotrichien à tout prix. 

» A cet effet, le président Manin est investi de pouvoirs 
illimités. » 

Tons se lèvent, entourent Manin, cherchent ses mains pour 
les joindre ^ leurs mains qui s'entrelacent; le décret est voté 
d'un seul cri, d'un seul cœur, et tous, les bras levés, prô- 
nent k témoins de leur serment ces mille années d'une glo- 
rieuse histoire, cette longue série des chefs au bonnet de 
drap d'or qui, du haut des murailles, semblent les regarder 
silencieusement ^ 

L'esprit du vieux Dandolo, qu'invoquait naguère le barde 
anglais ' dans Venise asservie, planait en ce moment sur le 
sublime plébéien qui avait ressuscité Venise 1 

L^Assemblée entière fut digne de son chef : tous voyaient 
la cause italienne en mine-, Charles -Albert détruit*, Parme, 
Bologne, la Toscane, près de retomber inévitableknent aux 
mains de l'Autriche*, la République romaine menacée du côté 
de la France-, cette même France et TAngleterre laissant à 
Venise si peu d'espoir de secours, tandis que trente mille sol- 
dats s'apprêtaient à assiéger et k bombarder les lies vénitiennes, 
déjk bloquées par terre et par mer -, pour tout espoir, une faible 
chance de diversion du côté de la Hongrie, victorieuse des 
Autrichiens, mais déjk menacée par les Russes; enfin, la cer- 

■ Cesi dans cette salle immense que se tronyeat collection des portraits 
des doges, le colossal Paradis du Tintoret, et une multitude d*autres chefs- 
d^oeuTre du Titien, du Véronèse, de Giam Bellin, etc. Nous avons entre les 
mains les procès-Terbaux des deux* séances secrètes des l*' et 2 arrU , et le 
précieux journal manuscrit de Pezzato, ami de Manin. Ces documents noua 
ont permis de compléter le récit de M. Flagg, t. II , p. 211-212. 

» Lord Byron. 
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titnde do plus erael traitemait de la pari d'an ennemi inca- 
pable d'aueon respect poor le droit et pour le malheur : tons 
le voyaient, et pas un n'hésita. 

L'Assemblée ordonna d'envoyer \ Haynau, ponr unique 
réponse k sa sommation de se rendre, le décret qn'elle venait 
de voler. 

Le peuple entier, au sortir de l'Assemblée, ratifia le décret 
par une acclamation unanime-, le peuple entier adopta un 
ruban rouge k la boutonnière en signe de résistance déses- 
pérée'. Tout en haut du campanile de Saint- Marc, bien au- 
dessus des dAmes, des toits, des flèches du palais et de la 
basilique, h côté de l'ange doré qui semble veiller sur la ville, 
on planta un immense pavillon rouge, qui se détachait san- 
glant sur l'azur du ciel, et que la flotte ennemie voyait au loin 
de l'Adriatique, et l'armée ennemie au loin de la terre ferme. 
Il les déflait toutes deux et leur annonçait que Venise com- 
battrait jusqu'il la dernière goutte de son sang. Pour la pre- 
mière fois, comme le dit l'historien américain, dans la longue 
histoire des révolutions, le drapeau rouge purifié symbolisa 
la cause de la vraie liberté. « Depuis ce jour, résUter à toA 
prix! devint le mot d'ordre de toute lèvre et de toute langue 
dans Venise '. » A tpus les coins de rue, sur toutes les co- 
lonnes des palais, étaient affichés des placards ainsi conçus : 
« Venise résiste! L'argenterie des églises» l'or des bijoux de 
femmes, le bronze des cloches, le cuivre des cuisines, le 

I Manin , presque seul , toujours ennemi des signes extérieurs , s^abstint do 
cet emblème d*ane résolution quUl n^STsit pas besoin de rappeler aux autres 
ni à lui-méme# 

» Flaœ,t. II,p. Î14. • 
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fer des boulets ennemis, tout sénira! Tout, plutôt que les 
Croates! » 

Le général Pepe rentra, ^e 3, dans Venise avec ses troupes, 
et les mesures les plus énergiques furent concertées entre le 
dictateur et le commandant en chef pour fortifier la discipline, 
purger l'armée des éléments de désordre qui auraient pu s'y 
glisser, assurer, sur une échelle suffisante, le service des hô- 
pitaux militaires et défendre le soldat, autant que possible, 
contre les miasmes des lagunes ^ Les 12 millions de livres 
volés en novembre étaient épuisés; le Gouvernement le^-a un 
nouvel emprunt forcé de 3 millions, répartis sur les quarante 
ou cinquante plus forts contribuables, en grande partie juifs 
(9 avril). Nul ne se plaignit, et plusieurs dépassèrent magnifi- 
quement leur quote-part. Les riches, sur qui devait retomber 
le fardeau, les riches, dit dans son journal le consul Vasseur, 
avaient été « les premiers k pousser k la résistance. » Le second* 
terme de l'emprunt était versé k moitié avant que le premier 
fût échu! 

La conduite des juifs fut remarquable. Ils se montrèrent 
reconnaissants et du présent et du passé : fiers de voir un 
homme de leur race, porté par ses vertus k la tête de la Venise 
nouvelle*, proclamer pour eux l'égalité des droits, ils se souve- 

* On employa dans le Berrice de l'armée pour 20,000 francs de quinine. 
L'hospitalité privée siippléa à Pinsuffisance des hôpitaux , portés cependant à 
quatre miUe lits, et les dons particuliers fournirent douze mille habiUements 
pour les soldats. (Flagg, t. II, p. 216.) 

* Le registre du prieuré des catéchumènes de Venise atteste que Samuel 
Médina, ftgé de vingt-quatre ans, et AUegra Moravia Médina, Agée de vingt ans, 
ont été baptisés dans cette église le 3 avril 1759 , et qu'ils ont pris au bap- 
tême les noms de Lodovico Maria Manin et de Comelia Antonia Maria Balbi. 
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liaient que Tancienne Venise leur avait offert un asile unique 
en Europe, durant les persécutions du moyen âge '. 

Manin s'était donné pour auxiliaire, comme mimstre des 
finances, un homme du plus rare mérite, qui fut au dedans ce 
^lu'était Pasini au dehors, M. Maurogonato. Tout ce qui pou- 
vait se faire fut fait pour régler et employer les ressources 
inespérées que fournissait le patriotisme. 

Si faibles que fussent les espérances du côté de l'extérieur, 
Ik au»si, jusqu'k ce que la dernière lueur en fût éteinte, Manin 
-continuait de lutter avec une constance invincible. 

Dans une dépêche h Pasini, du 4 avril, il l'engageait k faire 
valoir, auprès des puissances médiatrices, pour obtenir qu'elles 
s'employassent k empêcher la reprise des hostilités contre 
Venise, ce fait que l'armée vénitienne n'était pas rentrée en 
campagne; une affaire d'avant-poste, comme celle de Conche, 
•où les Autrichiens avaient été les agresseurs, ne pouvant passer 
pour une opération offensive des Vénitiens. Il réclamait donc 
le bénéfice d'une déclaration du ministre des affaires étran- 
gères de France, communiquée par une lettre de Pasini du 



* n y a peu de temp», M. DuraeU, pubUant une nouTdle édition des Cttrio- 
sities of lUleratitre de son père , écrÎTait en tête les lignes qui siÙTent : 

« Mon grand-père était Italien, n était issu d^ane Tamille juive espagnole, 
expulsée par rinquisition et qui trouva un reftige à Venise. Mes aïeux, en 
reconnaissance d^ayoir édiappé à llnquisition espagnole et d'avoir trooTé , 
comme la colombe de Moé, un morceau de terre pour y rcfMMer en paix , ont 
échangé leur nom espagnol contre celui de Disraidi , qui veut dire : Dieu a luiié 
pour nous. Durant deux siècles , ils ont vécu et prospéré en paix sous la pro- 
tection du lion de saint Marc Vers le milieu du dix-buiUème siècle, mon 
bisaïeul fit un voyage en Angleterre. La liberté rdigieuse venait d'être procUn 
mée dans ce pays. U y envoya son fils Bei\jamin , qui s'y étaUit et y fit fortuoe 
par le commerce, » ( Extrait du journal ia Près».) 
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19 mars, et qui promettait que, si Venise ne quittait })as la. 
défensive, les puissances médiatrices, même en cas de revers 
des Piémontais, s'emploieraient h lui procurer une transaction 
particulière convenable. 

11 chargeait Pasini de présenter aux ministres de France et 
d'Angleterre une note où, disait-il , il ne demandait pas pour 
Venise une condition déterminée, a Notre faiblesse et notre 
» pauvreté nous empêchent d'exercer des droits que nous sen- 
» tons pourtant nous appartenir. Je ne fais point de proposi- 
)> tion; je ne pose pas de condition.... Excepté le retour de la 
9 domination directe ou indirecte de T Autriche, l'Assemblée 
n vénëte acceptera, j'en ai la certitude, toute condition poli- 
» tique quelconque que les puissances pourront lui faire obte- 
ji nir. Le projet de constituer Venise en ville hanséatique n'est 
» pas nouveau : il se pourrait que les circonstances actuelles 
» rendissent toute antre combinaison impossible.... 

» Mais, lors même qu'il ne resterait d'autre ressource 

» k Venise, pour se soustraire k la domination autrichienne, 
n que de se donner à la France ou à l'Angleterre, encore fau- 
» drait-il que, pendant les négociations, son indépendance fût 
y^ assurée.. .. » 

Voici la lettre qui fut remise k M. Drouyn de Lbuys et k lord 
Palmerston -, elle mérite d'être citée tout entière : 

« MONSIRUR^ ^ILORD, 

9 C'est au nom de l'humanilé et de la justice, c'est au nom 
» de la légitimité et de la liberté que le peuple de Venise im- 
1» plore les ^ts aussi prompts que posûble de cette médiation 
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)) bienfaisante que lui font espérer depuis quelques mois les 
)) gouvernements des plus puissantes et des plus libres nations 
» de l'Europe. Mous allons rappieler des faits bien connus-, 
)) mais le malheur nous y force, et le malheur, dignement 
» supporté, quand même il serait dénué de tout autre droit, 
» est à lui seul un titre auprès des cœurs généreux. Les droits 
» du peuple vénitien sont, comme chacun sait, des plus an- 
» ciens et des plus légitimes. Venise, sortie de ses lagunes, 
» comme une création du libre arbitre et de la persévérance 
» humaine, comme une protestation violente contre la violence 
» étrangère, fit de son histoire une conséquence immédiate de 
» son origine. Tout en gardant son indépendance et son origi- 
» nalilé, Venise noua d'honorables rapports avec les peuples 
)) les plus redoutés de la terre et rendit quelques senices à la 
)) civilisation par ses arts, à l'humanité par son commerce, k 
» la charité par ses armes. Les moyens spontanés par lesquels 
» elle acquit et garda ses domaines, la façon dont elle perdit et 
» ses domaines et son existence politique, concourent k témoi- 
» gner de ses droits. Tout en lui promettant une liberté plus 
» vraie que celle qui lui était connue, on la livra k une puis- 
» sance qui n'avait pas même alors sur elle le droit du plus fort. 
» La Sainte-Alliance, dont le rôle était de faire respecter tous 
» les droits qu'on disait violés par la Révolution et la guerre, 
» la Sainte-Alliance ne songea pas k Venise. L'Autriche, dont 
)) les proclamations animaient les Italiens k la guerre contre la 
» France en leur donnant l'espoir de recouvrer leur vie natio- 
» nale et l'héritage dé leurs souvenirs, l'Autriche n'a pas tenu 
» ses promesses. L'Angleterre et la France, qui ont reconnu 
» la légitimité du mouvement sicilien, ne pouvaient sans doute 
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)> refuser leur appui k notre délivrance, dont la légitimité 
)> repose sur des fondements plus sacrés. Venise, en joignant 
» ses forces au moment de la lutte aux forces des autres États 
)) d'Italie, n'en garde pas moins la propriété de ses titres et le 
)> caractère particulier qu'elle montre jusque dans les efforts 
)) actuels de sa résistance. Nous ne rappellerons pas les pro- 
» messes qui ont retenti en Europe, ni ces paroles solennelles 
)> où la pacification de la Péninsule était inséparablement liée 
)) a l'idée d'affranchissement, ni les témoignages de sympathie 
» qu'obtint alors Venise, et qui , dans sa situation présente , 
» deviennent autant de promesses pour son avenir. 

» Si d'autres États italiens ont naguère rejeti le secours de 
» la France, Venise en revanche a été accusée du contraire. 
» Les journaux du temps en font foi, et, si quelqu'un en son 
» nom a jamais osé s'associer k un refus non moins imprudent 
» qu'ingrat, aucun des actes officiels du Gouvernement ne 
» saurait être cité qui ne prouvât nôtre gratitude et notre con- 
» fiance. C'est ainsi que, dès le commencement de. la Révolu- 
)> tion, nous adressâmes au gouvernement de Sa Majesté Bri- 
» tannique des paroles dont la signification n'était pas douteuse. 
» Mais, quand nous aurions sous ce rapport des torts que nous 
» n'avons pas, ce serait offenser des gouvernements tels que 
» ceux des puissances médiatrices, que de penser qu'ils s'abais- 
» seraient à saisir d'aussi minces prétextes pour nous aban- 
)> donner dans notre détresse. En nous séparant un instant de 
» notre peuple et en assumant l'orgueil de mérites qui ne nous 
)> sont pas personnels, nous pouvons affirmer que le titre prin- 
» cipal de Venise k l'appui des puissances n'est pas tant ce 
» qu'on lui a fait ou ce qu'on lui a promis, que sa propre souf- 
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)) france el la manière dont elle sait Tendurer. L'histoire des 
» révolutions ne présente pas beaucoup d'exemples d'un amour 
» de l'indépendance allié à un tel esprit de sacrifices. Point de 
)) factions, \\oiui de tumulte, point d'ostentation, point de 
» haine. La liberté nouvelle n'éteint pas l'ancienne piété. Les 
» habitudes d'une vie par trop pacifique font place k de rades 
» exercices, à des privati<His journalières que tout le monde 
» supporte avec dévouement. La durée de la résistance es! 
» elle- même un titre, puisqu'elle démontre que ce n'est pas 
» une ivresse turbulente qui la guide, mais une volonté réflé- 
» chie. Tout en vous recommandant lltalie tout entière, dont 
» les intérêts ^nt solidaires et dont la pacification, c'est^h-dire 
» l'affranchissement, est devenue la condition indispensable 
» de la paix européenne, nous devons vous supplier de pi*endre 
)) immédiatement en considération notre état, qui, faute de 
)) ressources pécuniaires, ne saurait prolonger son existence 
» sans donner gain de cause k notre ennemi. Les délais de 
» l'Autriche sont calculés^ elle veut que la diplomatie de deux 
» grandes puissances soit sa dupe, en paraissant sa complice. 
» Ce c[ue Venise sollicite, c'est que le joug de la cour de 
» Vienne ne pèse pas désormais sur elle, c'est non pas qu'on 
» lui rende ce que Campo-Formio lui a ôté, mais son nom du 
)) moins et ce qui est strictement nécessaire k son existeoce 
» politique. Venise se place sous le patronage associé de la 
» France et de l'Angleterre, et leur abandonne le choix des 
» moyens. La diplomatie, dans ces négociations, a beau jeu, 
» puisque notre délivrance n'est pas une révolution, mais 
n la reprise de nos droits historiques. Dans le fait, Venue 
h affranchie ne saurait donner de l'ombrage; Venue aiari^ 
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» chienne serait une honte pour le présent, et un embarras. 

)> pour Tavenir. 

» Manin. )) 

En même temps qu'au ministre actuel de France, Manin* 
écrivait au ministre du gouvernement précédent, M. Bastide, 
pour savoir ce que pourrait, ce que voudrait le parti républi- 
cain dans TAssemblée nationale (5 avril). 

« Les désastres de Tannée piémontaise n'ont pas abattu 
notre courage. L'Assemblée, le peuple, le Gouvernement sont 
décidés k résister à tout fnix. Mais nous sommes teult contre 
rénorme puissance de l'Autriche -, nos ressources sont épui- 
sées-, notre résolution désespérée peut rendre notre chute glo- 
rieuse, mais ne peut l'empêcher. 

)> Vous m'écriviez en septembre : « que nous étions de braves 
» gens qu'une nation de cœur ne pouvait laisser périr. » Notre 
conduite n'a pas changé^ la ^France est certainement une na- 
tion de cœur, et cependant nous sommes près de périr. La 
France le permettra-t-elle? nous abandonnera-t-elie? ou, ce 
qui reviendrait au même, retarderait-elle son aide plus long- 
temps que ne pourrait durer notre résistance? 

» C'est à vous que j'ose adresser ces graves questions, parce 
que je connais votre franche loyauté, et, dans la terrible res- 
ponsabilité qui pèse sur ma tête, il est pour moi d'un intérêt 
suprême de savoir la vérité tout entière, dans sa nudité, sans 
illusion, sans détour.... » 

Les dépêches de Manin se croisèrent avec celles que lui avait 
expédiées Pasini dans les derniers jours de mars (28-30 mars). 
Pasini lui rapportait que M. Drouyn de Lhuys considérait leur 
cause comme perdue; ce ministre avait dit que, « vouloir 
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soutçiûr Venise, au point où en étaient arrivées les affaires du 
Piémont, équivaudrait pour la France k une déclaration de 
guerre, et qu'elle ne pouvait la faire. )> Pasini avait invoqué 
en vain les promesses et les intérêts de la France, Tobligation 
morale par elle contractée, l'amoindrissement que sa puis- 
sance subirait par la chute de Venise^ il obtint seulement 
que le contre-amiral Ricaudy, commandant de la station fran- 
•çaise, <( fit tout ce qu'il pourrait pour aider Venise k résister., 
Mtf/ de tirer U canon. » Cette restriction annulait la mesure 
importante prise ptr le précédent Gouvernement en faveur de 
Venise, mesure jusque- Ik maintenue par le Gouvernement 
nouveau. Le ministre français avait fini par dire qu'il fallait 
que Venise ou fût décidée a se défendre jusqu'k la dernière 
extrémité, ou se rendit sans plus attendre^ que, si M. Pasini 
croyait pouvoir lui remettre, en son nom personnel, une pro- 
position dans ce dernier sens, il s'empresserait de servir d'in- 
termédiaire amical. 

Le plénipotentiaire anglais, lord EUis, avait parlé de même; 
le langage du ministre français était, au reste, conforme à 
celui qu'avait tenu lord Palmerston, depuis qu'il avait reconnu 
que le gouvernement français ne tirerait pas l'épée. « La diplo- 
» matie anglaise, » écrivait Pasini, « tient k faire la paix, et 
)» le comment est pour elle k peu près indifférent. » 

Nous avons vu qu'il n'eu avait pas toujours été ainsi. 

Au lieu d'une demande de capitulation, Pasini remit k 
M. Drouyn de Lhuys une note, ou plutôt une protestation d'une 
dignité et d^une fermeté admirables, contre le délaissement de 
Venise. 

(( Si nous devons voir la France nous retirer son appui dans 
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ce moment solennel, nous tomberons peut-être^ mais.c^ ne 
sera fms à nous qu'on pourra faire aucun juste reproche. 

» Nous pourrons dire k tous et toujours : que nous avons 
combattu, que nous avons souffert, que nous avons épuisé 
toutes nos ressourcés, que nous avons conser>'é la modération 
la plus exemplaire, que nous avons suivi les conseils de la 
diplomatie française, que nous n'avons embarrassé en rien son 
action , et que cependant on nous a abandonnés, précisément 
alors que notre conservation était nécessaire pour remplir vis- 
à-\îs du monde entier des promesses solenaelles, des promesses 
tant de fois répétées, des promesses indissolublement liées k la 
dignité, aux intérêts, k l'influence politique de la France '. » 

M. Drouyn de Lhuys ne parut pas insensible k ce noble lan- 
gage^ néanmoins il ne laissa que bien peu d'espoir k Pasini 
sur rintervention de la diplomatie pour obtenir que Venise fût 
reconnue comme ville libre, faible et dernier refuge de la natio- 
nalité indépendante : il n'admettait guère comme possible que 
la discussion des conditions d'un royaume lombardo-vénitienV 

Manin reçut, le 21 avril, la dépêche de Pasini sur cet entre- 
tien, et lui expédia aussitôt de nouvelles instructions (22avril). 

« Vous êtes autorisé k prêter votre concours au projet d'un 
royaume lombardo- vénitien séparé et constitutionnel, lors 
même qu'il faudrait nous résigner k subir un prince autrichien. » 

Ce qu'il en dut coûter k l'homme du 22 mars pour écrire 
de telles paroles peut se sentir, mais non s'exprimer. 

' 29 mars 1849. — Le 3 ayiil, Pasini présenta au mimstre français une 
autre note , mais coUective cette fois , et rédigée de concert a^ec les envoyés 
des républiques romaine et toscane. 

> Pattni à Bianin, 4 avril. 

47 
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Sa seule consolation , en renonçant k la pensée d'une exis- 
tence indépendante et isolée pour Venise, était d'espérer que 
ce sacrifice vaudrait de meilleures conditions à ses frères des 
provinces lombardo-vénètes. 

c( Votre soin' principal », poursuivait -il, « sera... que les 
conditions k établir ne soient pas de nature k compromettre 
trop gravement l'avenir, ni k être supportées trop difficilement 
par un pays qui, depuis un an, jouit de l'indépendance et de 
la liberté, qui s'y est accoutumé, et chez lequel la haine du 
joug étranger a fait-des progrès immenses. 

» Par-dessus tout, et de toutes les manières, vous tâcherez 
d'obtenir qu'il n'y ait ni k Venise ni dans les forts adjacents 
aucune troupe impériale.... >» 

Ces tristes conditions auxquelles il se résignait, il eût fallu 
du moins que la diplomatie lui fit obtenir un armistice pour 
les discuter. 

(c Un point d'une importance vitale », disait-il encore dans 
cette même lettre, « c'est qu'une fois les bases générales con- 
venues, on fasse cesser aussitôt la situation actuelle de Venise^ 
qu'on garantisse sa sécurité et son inviolabilité durant le temps 
nécessaire au règlement des conditions secondaires, afin qu'elle 
puisse désarmer et mettre un terme aux frais écrasants de sa 
défense. ». 

Cette bien modeste prétention, une diplomatie décidée k 
n'en appeler dans aucun cas k l'épée ne devait pas même la 
soutenir efficacement. 

L'abandon de la diplomatie et l'imminence de ces suprêmes 
périls de la guerre que Venise n'avait pas encore eu sérieuse- 
ment k redouter depuis le 22 mars 1848, telle était la sombre 
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réalité contre laquelle s'épuisaient k lutter Manin et son habile 
aaiLÎliaire. La marine française avait maintenant défense de 
tirer le canon pour Venise , et la marine sarde avait dû quitter 
les eaux de Venise et de TAdriatique. En vain Tamiral Albini, 
en réponse k Manin , qui lui écrivait qu'il comptait toujours sur 
son escadre, avait-il déclaré qu'il ne délaisserait pas la noble 
cité et qu'il y ferait venir d'Ancôné sa famille comme gage de 
sa foi. Le 7 avril, Albini reçut avis de l'armistice qu'avait dû 
subir le gouvernement piémontais, et qui imposait le rappel de 
l'escadre k Gènes. Ce brave officier, qui portait dignement les 
traditions de la vieille marine génoise, obéit, la mort dans 
l'âme. Les Sardes partis, l'escadre autrichienne reparut : le 
i9 avril, elle était devant Malamocco. L'escadre vénitienne, 
qui n'avait que 178 canons contre 260, et un seul bateau k 
vapeur contre quatre * , se sentit hors d'état de soutenir le choc, 
et resta dans le port. 

Le blocus effectif était commencé. Dès le il avril, les con- 
suls en avaient prévenu leurs nationaux , afin qu'ils pussent se 
mettre en mesure de quitter la ville. Le dictateur, de son côté, 
expulsa les étrangers suspects et qui ne prenaient point part à 
la défense. 

Les bâtiments de guerre français et anglais, et quelques 
paysans oû mariniers des plages voisines, contrebandiers hé- 
roïques qui pénétraient dans le cercle du blocus, au risque 
d'être fusillés par les Autrichiens, comme il arriva à plusieurs, 

* Elle eonsistait en quatre corvettes, un bateau à vapeur, nue demi-dou- 
zaine de brig9 ou brigantins et une flottille de trabaceoU (barques armées). Les 
Autrichiens avaient trois frégates , deux corvettes , quatre vapeurs et quelques 
petits bâtiments. 
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étaient désormais les seuls intermédiaires entre Venise et ie 
reste du monde. Durant plusieurs mois, non-seulement on 
ignora au loin ce qui se passait dans Venise ^ mais la ville as- 
siégée et Tannée assiégeante, tenues à grande distance par le 
site exceptionnel de Venise, ne surent presque rien l'une de 
l'autre La ville dévouée semblait, dit l'historien américain, 
une victime volontaire retirée, loin des regards profanes, dans 
le sanctuaire où elle allait s'immoler elle-même pour la liberté 
de l'Italie'. 

Victime volontaire, c'était vrai! mais pourtant victime. qui, 
tout en bravant la mort, espère toujours que le ciel ne per- 
mettra pas qu'elle meure! Mille bruits divers amusent tour 
a tour ce pauvre peuple ardent et avide de reconfort : les 
malheureux sont crédules! Tantôt ce sont les Hongrois qui 
marchent à leur secours -, Gôrgey menace déjà Trieste-, on en- 
tend sur l'Adriatique le canon des Madgyars -, tantôt c'est la 
grande République américaine qui va rendre k la liberté euro- 
péenne ce qu'elle en a reçu, et couvrir Venise de son pavillon 
étoile ] tantôt c'est Paris, c'est la France qui se réveille enfin, 
qui s'arrache k ses discordes stériles pour venir venger sa 
gloire aux bords de l'Âdige ! 

A chaque espérance trompée, une autre succède. Deux des 
traits essentiels du caractère vénitien sont ce qu'on peut nom- 
mer la faculté indestructible d'espérer et la passion des pompes 
et des fêtes, de la vie en commun sous son aspect le plus bril- 
lant et le plus animé, passion artiste qui a sa source dans le 
goût du beau et non dans Toisive frivolité. Le génie du pitto- 

* Flagg, t. II, p. 252. 
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resque, fils da ciel et de la mer des lagunes, créateur des 
formes de la féerique cité k laquelle nulle autre ne ressemble 
sur la terre, en inspirant k Venise Tamour de l'éclat et du 
mouvement, n'altère en rien ses solides qualités, mais ne 
s'éclipse jamais dans les jours les plus sombres '. Les solen- 
nités religieuses ne cessèrent jamais d'être célébrées k leurs 
dates ordinaires durant tout le siège. Les horreurs mêmes de 
la guerre devenaient occasion d'autres solennités et de spec- 
tacles nouveaux : revues, consécration de bannières, procès* 
sions extraordinaires ' , obsèques des morts tombés pour le 
patrie. Manin était bien obligé de prendre sa part des princi- 
pales cérémonies, et le peuple, saisi par le contraste même de 
sa simplicité, regardait avec respect ce petit homme au cos- 
tume sombre, marchant gravement en avant de l'Assemblée, 
près do vieux général k la haute stature et k l'éclatant uni- 
forme. 

Telle fut cette fête de saint Marc, le 25 avril, k la suite de 
laquelle Manin, du balcon du palais, jeta au peuple ce cri 
d'espérance indomptable si bien d'accord avec l'âme de Venise : 



* Quand le consul Vasseur arriTa à Venise , en voyant ces beanx jeunes 
gens aux tuniques de velours , aux chapeaux empanachés , aux écharpes éclar 
tantes , parader sur la place Saint-Marc , il conçut d'abord une assez mauvaise 
opinion d'eux et les prit pour desliéros d'opéra; il dut bientôt revenir sur 
leur compte. Ce Ait cette jeunesse qui forma l'indomptable compagnie jBoiufief a 
et Moro, et qui défendit Malgbera. 

' CeUe , par exemple , qui eut Ueu à l'occasion de l'exposition de l'image de 
la Vierge , peinte, suivant la tradition , par l'apôtre saint Luc. 
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w Citoyens, 

» Qui persiste vaincra ! 

» Nous avons persisté, et nous vaincrons! 

» Vive Saint-Marc ! 

1» Ce cri, qui durant tant de siècles a couru sur les mers, 
» nous le crierons encore ! . • . . 

» Sur la mer! sur la mer! k la merl... ' » 

Cette voix de la grande Venise d'autrefois, qui éclatait par 
la bouche du successeur des doges, l'héroïque <» mais faible 
Venise nouvelle ne fut pas en état d'y répondre-, elle ne put, 
aux jours de Manin , reparaître sur les mers!... du moins, elle 
fui fidèle k l'autre parole de son chef : elle permta*. 

Elle persista sans emphase, sans' excitation fébrile, sans 
lamentations. Même daus Texcès du péril, jusqu'il ce que la cité 
soit sous le coup du suprême malheur, la tristesse ne descend 
pas sur Venise. Ce petit monde de la lagune se suffit à lui- 
même et ne change rien k sa vie de tous les jours. Rien n'y 
rappelle la pensée d'une ville qui touclife k la famine ou ï Tas- 
saut. La musique retentit chaque soir sur les canaux , glisse 
avec les gondoles sur les eaux tranquilles, anime les bruyants 
cafés de la Piazza; la foule prolonge ses promenades des soirées 

• * RaccoUa, t. VII, p. 134; — Flagg, t II, p. 261. 

* M. A. de La Forge (t. II, p. 173) raconte que, le lendemain de la Saint- 
Marc, Manin alla Tlsiter Tbôpâtal ciTil. Cobime il s'approchait du lit d'une 
vieille femme qui se mourait et lui adressait quelques paroles de consolation 
et d'espérance, elle le reconnut, le regarda fixement, et, dans un suprême 
effort : K Bien plus que ma yie, dit-elle, c'est la liberté de l'Italie que je 
désire. » Il lui baisa la main avec respect. Peu de moments après , elle expira. 
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de printemps plus tard que durant la paix et roccupation au- 
trichienne. Venise avait été triste un moment, k la veille de la 
tempête, au carnaval de 1848; la tempête venue, elle s était, 
comme Foiseau de mer, livrée joyeusement au vol de Fouragan. 
Au bruit des canons ennemis, la populaire comédie Delt Ane 
mettait les Autrichiens en scène dans de bouffonnes improvi- 
sations. Comme nos vieui^ Gaulois, les Vénitiens savaient 
mourir en riant. 

Les grandes opérations du siège étaient commencées. L'en*- 
nemi s'estimait trop certain de n'être pas interrompu du de- 
hors : les puissances d'Occident, qui auraient pu secourir 
Venise, ne le voulaient pas; la Hongrie, qui, trop tard, le 
voulait, ne le pouvait pas. L'Autriche, en appelant les ar- 
mées russes des Carpathes au Danube, s'assurait pleine liberté 
d'action en Italie. C'est en vain que Tommaseo s'écriait, dans 
un pathétique appel k l'Europe : a La voix qui s'élève des 
lagunes retentira par le monde. Malheur k qui ne l'écoute 
pas ' ! )> Le tonnerre des batteries ennemies répondit seul & 
cette voix. 

Le plan de ce récit n'est pas d'entrer dans le développement 
des faits purement militaires, dans ce qu'on peut nommer le 
technique de la guerre. La main qui a tenu l'épée a pris la 
plume -, le valeureux et savant capitaine qui a été l'âme de la 
défense militaire de Venise vient d'écrire le siège de Venise ; 
nous ne pouvons que renvoyenà l'œuvre importante qui parait 
au moment même où nous écrivons, et qui est appelée k servir 
et à guider l'avenir comme à éclairer le passé de la lutte ita- 

' 1" mai. Raccolfa, t. YII, p. 156. 
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tienne. En renvoyant donc.au livre du général UUoa', nous 
nous bornerons aux traits généraux qui appartiennent k Tbis- 
toire de Tbomme dont nous esquissons la vie, ou qui caraclé- 
risent le peuple dont cet bomme a été le cbef et la fidèle 
expression. 

(( Nous avons », disait Tommaseo dans son appel k l'Europe, 
« nous avons, avec nos seules ressources, armé plus de soixante 
forteresses et plus de soixante milles de côtes : cette cité, si 
longtemps désbabituée des armes, a levé plus de soldats que 
n'ont fait les provinces les plus guerrières. » 

Il disait vrai, il restait même au-dessous du vrai ^ car l'im- 
mense développement des fortifications vénitiennes, en le sui- 
vant dans tous ses replis, n'embrassait guère moins de 90 milles, 
défendus par soixante-dix forts et batteries, et munis de cinq 
cent cinquante bouches à feu. Une triple zone de défense cou- 
vrait le dernier asile de la liberté. Au centré, Venise, avec 
les batteries de la lagune et les nombreuses canonnières des 
canaux-, au levant, vers la pleine mer, la ligne du littoral et 
les îles de l'est, avec les fortifications de Chioggîa, de Pelles- 
trina, de Malamocco, du Lido, depuis Brondolo, près l'embou- 
chure de la Brenta, jusqu'à Tre-Porti, vers l'embouchure du 
Silè; au couchant, du côté de la terre ferme, les forls et les 
batteries du bord intérieur de la lagune, refermant le cercle 
de Tre-Porti k Brondolo, avec Malghera au milieu. 

C'était contre Malghera que l'ennemi se préparait k porter 
ses efforts. Celte grande forteresse, bâtie par les Français, 
de 1808 k 1.810, au milieu des marais de l'Osellino, k 5 kilo- 

* Guerre de l'indépendance italienne en 1848 et 1849 , par le général Ulloa, 
2 TOl. lll-8«. 
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mètres et demi de la ville, commandait, d'une part, la route 
de Mestre et de Padoue -, de l'autre, le grand pont du chemin 
de Ter de Venise. Elle était flanquée d'un côté par Tancien fort 
de rO, qu'on avait récemment baptisé du nom de Manin ; de 
Taulre, par le réduit Rizzardi, construit depuis la Révolution. 
A l'entrée du grand pont, une batterie dite des Cinq-Archa 
Tappnyait d'un troisième côté. Maighera, sans les forts déta- 
chés, comptait deux mille cinq cents hommes de garnison et 
130 bouches k feu. 

Les Autrichiens l'avaient menacé plusieurs fois, mais sans 
l'attaquer, durant l'été de 1848. Cette fois, ils revenaient avec 
la résolution de l'emporter k tout prix. Haynau était arrivé 
tout couvert de sang de Brescia-, il avait trente mille soldats, 
que pouvaient renouveler des réserves puissantes, et une im- 
mense artillerie. 

La tranchée fut ouverte dans la nuit du 29 au 30 avril, et 
les approches furent poussées avec une grande vigueur par 
l'ennemi , qui forçait, la baïonnette sur la gorge, les malheu- 
reux paysans du Dogado à travailler au triomphe de leurs 
tyrans, sous le feu de leurs compatriotes. 

Maighera était prêt h bien recevoir l'ennemi. .On venait de 
confier ^ défense a un homme dont le nom était le meilleur 
commentaire de la rémtance à tout prix. L'ascendant d'Ulloa 
sur le soldat ne devait s'ébranler, jusqu'à la fin, ni k Maighera 
ni k Venise. 11 était de ceux qui commandent sans phrases, et 
qu'on suit sans doute et sans murmure. 

Il était temps qu'UlIoa prit le commandement. Le 3 mai , 
Radetzki arriva au quartier général, près Mestre, avec trois 
des archiducs, auxquels il avait promis le spectacle de la chute 
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de Venise. Le 4, k midi et demi, sept batteries, toat à eoap 
démasquées, vomirent sur un des fronts de la forteresse le feu 
de soixante canons, mortiers et obnsiers. Les Autrichiens 
rêvaient la garnison frappée d'épouvante, Malghera réduit^ en 
quelques heures, Yenise soulevée imposant une capitulation à 
son dictateur. Us furent déçus. La garnison répondit ^ leur feu 
par un feu plus terrible encore, et, le général Pepe étant ac- 
couru partager les périls d'UUoa, elle reçut le vieux chef, avec 
de joyeuses acclamations, sous la pluie des projectiles enne- 
mis. Les pertes des assiégeants furent incomparablement 
supérieures k celles des assiégés. 

Quant \h population, son attitude témoigna tout autre 
chose que de Teffroi : elle accourut tout entière sur les points 
de la ville les plus rapprochés du théâtre de la guerre. De la 
plate-forme des batteries, des tours, des toits, du Bialto, des 
gondoles, les Vénitiens contemplaient le spectacle de l'ef- 
froyable canonnade, k l'aide de lunettes d'approche, avec cette 
curiosité intrépide que Faris connaît aussi bien que Venise, il 
en fut ainsi durant tout le siège, sans que le danger, en se 
rapprochant, parût les étonner davantage. 

Le soir, la canonnade ennemie se ralentit : elle ne tna> 
durant la nuit, qu'un vieux cheval, dont la garnison s'amusa 
k faire, le lendemain, un grand festin, en buvant « a la santé 
des braves Autrichiens \ » 

Le 5 mai, au matin, un parlementaire apporta au conunan- 
dant de Malghera un pli adressé a au pi'ésident du Gouverne- 
ment actuel de Venise », et contenant une proclamation de 

• Fbgg,t. II,r. 287. 
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Radetzki aux Vénitiens. L'impitoyable conquérant de la Lom- 
bardie débutait, sur un ton paternel, par des représentations 
sur les maux de Tanarchie et de la révolution, et concluait en 
déclarant qu'il portait dans une main Tolivier de la paix, dans, 
l'autre Tépée de la guerre pour châtier les Vénitiens, s'ils per- 
sistaient dans une rébellion qui les privait de tout droit à la 
clémence de leur souverain légitime, 11 attendrait, disait-il, pen- 
dant vingt-quatre heures, k son quartier général, la réponse de- 
Venise k cette dernière sommation. Ses conditions hnnmablei 
étaient : l"" soumission absolue; 2*" reddition immédiate des- 
forts, des arsenaux et de la ville, qui seraient occupés par ses. 
troupes-, 3* remise de toutes les armes. II faisait, de son côté, 
les concessions suivantes : 4* liberté à qui voudrait de quitter 
la ville sous quarante- huit heures-, ^ amnistie générale aux 
sous -officiers et soldats de terre et de mer-, Z" suspension 
d'hostilités pendant l'es vingt-quatre heures accordées pour la 
réponse. 

Les consuls de France et d'Angleterre offrirent leur entre- 
mise officieuse dans le cas où Venise voudrait capituler. Hanin 
communiqua leur offre et la sommation aux principaux des 
habitants; ils furent unanimes pour la continuation de la rési- 
stance \ Manin renvoya Radetzki k la réponse déjk faite, par 
ordre de l'Assemblée, k pareille sommation expédiée, le 
26 mars, par Haynau. Cette réponse était le décret de rési- 
stance k tout prix. Il ajouta cependant que, le 4 avril, il avait 
prié les cabinets anglais et français de continuer leur œuvre de 
médiation, afin de procurer k Venise une condition politique 

< Joonial de M. le consul Vrs^cur. 
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convenable-, ce qni n'empêchait pas qne les négociations ne 
possent s'ouvrir directement avec le ministère autrichien, dans 
le cas où le feld-niaréchal jugerait ce mode plus prompt et plus 
facile (6 mai). 

Radetzki, exaspéré, riposta par la dépêche suivante : 

« Le feld-maréchal Radetzki au président du Gouvernement 
actuel de Venise. 

» Sa Majesté notre empereur étant décidée à ne pas tolérer 
plus longtemps l'intervenlion de puissances étrangères entre 
lui et ses sujets rebelles, toute espérance de la part du Gou- 
vernement révolutionnaire de Venise est vaine ei illusoire-, elle 
ne peut qu'induire en erreur les pauvres habitants. Je cesse 
donc dès ce moment toute correspondance ultérieure, et je 
déplore que Venise doive subir le sort de la guerre. » 

En tout cas, les menaces du vieux tyran de Milan ne pou- 
vaient être immédiatement réalisées, car les Autrichiens n'é- 
taient point encore en mesure de pousser k fond une attaque 
trop tôt commencée. Radetzki repartit avec les archiducs, fort 
désappointés de leur voyage inutile, et, quelques jours après, 
le comte de Thurn vint remplacer dans le commandement du 
siège le général Haynau, appelé en Hongrie, où il devait 
renouveler ses hideux exploits de Brescia (16 mai). Les Âutri* 
chiens avaient repris leurs travaux, k grand'peine et grandes 
pertes, sous le canon des assiégés, sous les violentes pluies de 
printemps qui noyaient les tranchées ^et les travailleurs, et 
parfois sous les balles et les baïonnettes de la garnison , qui 
faisait d'impétueuses sorties de la forteresse. 

Manin reçut enfin, sur ces entrefaites (14 mai), la double 
réponse des cabinets anglais et français k sa lettre du A avril, 
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réponse dont les dépêches de Pasini lui avaient fait d'avance 
connaître le sens. Lord Paliherston l'assurait du grand intérêt 
avec lequel le gouvernement britannique avait vu non -seule- 
ment les immenses sacrifices faits depuis un an par le peuple 
de Venise pour soutenir la cause qu'il avait embrassée, mais 
encore le bon ordre maintenu dans la ville durant toute cette 
période. Il n'en répétait pas moins, comme dans sa lettre du 
16 octobre précédent, que les points proposés en août dernier 
au gouvernement impérial par les gouvernements anglais et 
français, comme bases des négociations, n'avaient pas pour but 
d'altérer le traité de Vienne quant k l'annexion de Venise à 
l'empire d'Autriche. Il réitérait donc sérieusement au Gouver- 
nement de Venise l'avis d'entrer sans retard en négociation 
avec les autorités autrichiennes, pour « rétablir sans collision 
dans la ville l'autorité de l'empereur. » 

Le langage de M. Drouyn de Lhuys était plus chaleureux et 
plus sympathique : c'était la différence de l'expansion française 
k la roideur anglaise \ mais les conclusions étaient les mêmes. 
Radetzki avait exprimé brutalement la vérité : l'Autriche 
repoussait maintenant avec arrogance toute médiation, et il 
fallait bien que .les cabinets supportassent cette arrogance , 
puisqu'ils étaient résolus k ne pas faire la guerre. M. Drouyn 
de Lhuys faisait succéder aux plus grands éloges de Venise et 
de son chef des remontrances sur l'impossibilité, après les 
événements acccomplis, d'amener le cabinet de Vienne k ac- 
corder k Venise une existence complètement séparée, qu'il lui 
refusait k l'époque même où il consentait k l'accorder aux 
Lombards. Le ministre français conjurait donc Manin de mettre 
k proût l'ensemble des circonstances qui pouvaient encore dis- 



Digitized by VjOOQ IC 



/ 



2T0 DANIEL MANIX. 

poser TAntiMte à Ménager Venise et a lui iûre, sons une forme 
<|iieieoiiqiie« des eoDCCssious in^MifflaDles. « Je D*ai pas besoin 
4e TooB dite que. si tous entrez dans cette ¥me, la France fera 
tont ee qui dépendra d'elle pour ïoqs la faciliter. » 

La mit si doakwrense oà Ton poussait l'infortuné libérateur 
de Venise, dépendait- il de Ini d'y entrer? Le ccrar saignant, 
mais résigné à tout poor qne b chote presque inévitable de sa 
ptrie ne fat pas one nnie entière et nn complet esclavage, 
il avait fait, noos l'aTous dit, les premiers pas dans la direc- 
ti<Mi indiquée^ mais, Ik encore, Radetzki avait assez fait 
connaître qne TÂntricbe, avide de recouvrer, le despotisme 
par et simple, ne voulait pas phs de transaction qne de 
médiation. 

Les noavdles da reste de l'Italie étaient bien sombres : la 
contre-révolation s'était opérée en Toscane; l'État romain, an 
contraire, résistait avec énei^; la France, hélas! qni n'inter- 
venait pas en fiivear de Venise, interveoait dans l'Italie cen- 
trale, mais contre Rome ' -, cinquante mille Français et Italiaos, 
qui, réimis, eussent suffi pour chasser les Autrichiens de la Pé- 
ninsule, avaient commencé de s'entr'égorger comme dans une 
arène, des gradins de laquelle applaudissait toute la contre- 



* Manin ne reçat probableinent qu^à la fin de mai on au oommenoement de 
jnîn la réponse de M. BMtide à sa lettre dn 5 ayril. Cette réponse, en date du 
10 mai, lui disait quHine réactioii s'était manifestée le 9 mai dans TAssem- 
blée nationale contre la politique suivie envers Tltalie. « Mes amis et moi 
ferons nos efforts; mais tous me demandez la vérité : je tous la dois, et la 
vérité est que, quant à présent, vous n^aves d*antre prateetioB que IMflu et 
votre courage. > 

L'Assemblée constituante allait disparaître devant la législative, et, avec 
celle-d , a n*y eut plus Tombre d'une espérance pour ntalie. 
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révolution earopéenne. Pendant ce temps, la généreuse ville 
de Bologne, assaillie par quinze mille soldats avec de rartillerie 
de siège, était réduite k capituler devant ces Autrichiens dont 
elle avait si brillamment repoussé le coup de main Tannée pré- 
cédente (16 mai). 

La Hongrie seule, victorieuse et menaçant Vienne, mais 
menacée k son tour par les Russes qui descendaient des Car- 
pathes au secours de rAutriche, jetait aux échos de Venise 
quelques rumeurs d'espérance. 

Kossuth avait écrit de Debreczin, le 20 avril, a Manin pour 
le prévenir de la déclaration de déchéance prononcée par 
TAssemblée nationale hongroise contre la maison d'Autriche, 
et de sa propre nomination au titre de gouverneur de l'État 
hongrois. La lettre ne parvint que le 23 mai h Venise^ elle 
avait été expédiée d' Ancône par le général hongrois Bratich , 
qui prévenait Manin qu'il avait reçu pouvoir de négocier un 
pacte d'alliance avec le Gouvernement vénitien. Manin com- 
muniqua la note de Kossuth U l'Assemblée, qui en accueillit la 
lecture aux cris de : Vive la Hongrie! vive Kossuthl puis il dé- 
pêcha le vice-président de l'Assemblée, Lodovico Pasini, frère 
de l'envoyé en France, qui parvint k sortir de Venise sur un 
bâtiment français, grâce au bon vouloir du consul Vasseur, et 
qui alla signer secrètement k Ancône, avec l'envoyé hongrois, 
un traité qui promettait k Venise, aussitôt que possible, une 
poissante diversion hongroise du côté de l'Adriatique, et une 
subvention pécuniaire ' • 

' Voyez les pièces dans A. de La Forge, t. II, p. 432-437. Le traité a été 
antidaté par des motifs politiques : il est censé signé près de Duino , le 20 mai ; 
mais U (ai conclu réeUement k Ancône , le 4 juin. 
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Quelles n'eussent pas été les conséquences d'une telle 
alliance Tannée précédente! Mais la Hongrie avait laissé 
passer l'heure, et, maintenant, il était trop k croire que, loin 
de pouvoir sauver autrui , elle ne ferait que retarder, à force 
d'exploits, sa propre raine. 

Le 20 mai, un parlementaire autrichien vint signifier aux 
consuls étrangers l'expiration du délai accordé à leurs natio- 
naux pour quitter la ville : deux mille personnes environ par- 
tirent. 11 y avait déjà une dizaine de jours que le général 
Haynau. avait invité. les consuls français et anglais a faire 
éloigner même les bâtiments de guerre de leurs nations, qui 
devaient cesser toutes communications avec la place. C'était la 
dernière consolation, la dernière et faille espérance de Venise 
qui allait s'éloigner avec ce pavillon français, devant lequel 
s'était arrêté naguère le sac de Messine prise d'assaut. Le con- 
tre-amiral Ricaudy, si sympathique à Venise, ne commandait 
plus la station-, l'énergique consul Vasseur engagea instamment 
8(« successeur k ne pas obtempérer a la sommation autri- 
chienne, et répondit au général assiégeant qu'il n'était pas 
suffisamment édifié sur le droit de la guerre dont on arguait, 
et qu'il en référait k son gouvernement. Le cabinet français, 
aa lieu d'ordre de départ, envoya un bâtiment de plus-, l'arro- 
gance que montrait le ministère viennois dans les relations 
diplomatiques ne laissait pas que de blesser nos ministres, 
quoique ieur ressentiment n'allât malheureusement pas jus- 
qu'aux grandes résolutions. Us maintinrent donc au digne consul 
quelques moyens, sinon de défendre la cause, au moins de pro- 
téger, dans un cas extrême, les personnes et l'humanité. Les 
Autrichiens n'osèrent insister, et les bâtiments de guerre fran- 
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çais et anglais gardèrent la libre pratique du port, k condition 
de ne eommuniquer qu'avec leurs consuls \ 

Le blocus, bien que les j>etites barques côtières y échappas- 
sent encore de temps k autre, commençait de faire sentir du- 
rement ses effets dans la ville. Les grands approvisionnements 
opérés dès les premiers temps de la Révolution, et conservés 
intacts jusqu'au blocus % assuraient encore le pris modéré du 



* Nos braves marins eussent préféré un autre rôle k cette triste neutralité. 
Peu de temps avant les imurparlers que nous venons de mentionner, un baUr an 
à vapeur autrichien ayant voulu défendre au vapeur français le Solon d^entrer 
dans le port de Venise, le commandant du Solon, M. Robin, dirigea aussitôt 
fr3n bâtiment au beau milieu de Tescadre assiégeante, et exigea de Pamiral 
autrichien que des excuses lui fussent faites par écrit : il les obtint. (Journal 
de M. le consul Vasseur, 9 mai.) 

' L^histoire de ces approvisionnements est intéressante et fait lionneur au 
Gouvememeut vénitien , et particulièrement à celui de ses membres qui diri- 
gea les finances pendant la première période de la Révolution , M. Pincherle. 
Dès la fin de mars 1848, c'est-à-dire immédiatement après Pexpulslon des 
Autrichiens, on Jugea devoir se prémunir pour le cas de Uoeus : on fit le 
recensement des céréales existant dans la vUle. Le mais , avec lequel les Véni- 
tiens font leur/ioleii/a (bouillie de farine de mais), et le seigle abondaient; 
le froment était en petite quantité. On résolut d^assurer Vapprovisionnement 
du pain pour trois k quatre mois au moins. La chose n'était pas facUe, leê 
principaux marchés du voisinage étant aux mains de Tenneml. 

Le Gouvernement tourna la difficulté : U chargea la Société de commeree 
de Venise de faire acheter, comme pour son compte k elle-même , cent mille 
hectolitres de blé, moitié sur la place de Trieste, moitié sur la place de Fer- 
rare. Tandis que la Société exécutait son mandat , les autorités autrichiennei 
de Trieste prohibaient Texportation des céréales pour Venise. Le Gouverne- 
ment vénitien recourut k une maison de commerce anglaise, établie k Venise , 
qui fréta pour deux mois tout ce qu'elle trouva de bâtiments anglais dans le 
port (il y en avait cinq) et les expédia sur lest k Trieste. L*agent de la maison 
«aglaise fit chaifer sur ces navires les grains achetés par te Société de eom^ 
merce de Venise , et notifier aux autorités de Trieste ,* par les capitaines , leur 
ééçÊti pour Corfov. A dix Uenes an terge, les capitahies, suivant Tordre 

48 
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pain ; mais j excepté le pain et les produits marins de la lagvae. 
presque toutes les denrées devenaient rares et chères : on fil 
effort pour éloigner la disette. 

.. Le 17 mai, Tescadre sortit du port L'eseadre ennemie prit 
le large pour attirer les Vénitiens au combat^ mais la flottille 
vénitienne ne la suivit pas et atteignit son but^ elle fit entier 
au port un bon nombre de petits bâtiments diargés de provi- 
sions, qui guettaient l'occasion favorable. Quelques jours après, 
des sorties effectuées de Tre-Porti et de Brondolo sur la terre 
ferme ramenèrent une quantité assez considérable de bétail et 
de vivres. 



qu^ils aTaient reça , ouvrirent des instractions cachetées qui leur prescriTsieBt 
de reTenir directement à Venise. 

J^es cinq navires n^avaient pu apporter que vingt-cinq mille bectoUtres; U 
fallait un second voyage. On fit suspendre, dans les journaux, tous les avis 
d'arrivages , et repartir à la bftte les cinq b&timents anglais. La rapidité de 
leur retour dut assez faire comprendre aux autorités de Trieste qu^ils n'étaient 
pas allés à Corfou ; mais les Autrichiens comprirent que , si le cabinet de Lon- 
dres voulait bien en ce moment s'interposer pour engager le roi de Saidai^M 
à ne pas entraver le commerce maritime de l'Autriche , il ne tolérerait certes, 
de la part de l'i^utricbe, aucune entrave au commerce anglais. Les cinq na* 
vires rapportérent;,le complément de leur charge, et, avant la fin d'avril, les 
dnquante mille bect^^tres de Trieste et les cinquante mille de Ferraie furent 
réunis dans les greniers^de Venise. Les difficultés avaioit été surmontées, sor 
Pnn et l'autre point, aveç,kftbileté et avec bonheur. 

L'approvisionnement fut cqyiservé aussi prudemment qu'il avait été form(* 
On mabitint l'entière liberté du,/çommerce des céréales; malgré les obstacles 
apportés de temps en temps par V.i^nxiemi, le commerce libre suffit à nounir 
la ville jusqu'à l'époque du blocus rigig^peux (avril 1S49), sans qu'U fût jamais 
besoin de toucher à la réserve, et le gpwf^ement , si souvent aux prisef avec 
la plus extrême pénurie d'argent, eut tojnypurs , dans les situations les phis 
critiques, le ccMuniga de résister à la tent^fn de réaliser environ deu miW 
lions en vendant son bl^. ^^^ 

Ce blé valut à Venise la possibilité de quatre qiojs d'héroïsme. 
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L'esprit pablic se soutenait admirablement. On fit sur ces 
entrefaites frapper par souscription une médaille commémo^ 
rative du décret de résistance a tout prix -, sur une des faces 
était gravé le décret -, l'autre représentait Venise ^ avec le glaivfe 
d'une main, le drapeau italien de Tautre, le lion de Saintr 
Marc k son côté , et la devise dantesque : . 

Ogni viltà convîen che qui sia morla. 
11 faut qae toute peur soit morte dans ce lieu. 

tt Toute peur, en effet, était morte » dans Venise et dans son 
armée. On en fit une nouvelle expérience. Les Autrichiens; 
beaucoup mieux préparés cette fois et armés, contre une place 
du tix>isième ordre, de moyens suffisants pour en réduire une 
du premier, recommencèrent, le 24 mai, au point du jour, le 
bombardement de Malghera. Au lieu de 60 pièces tirant k dis- 
tance de 1,000 mètres, comme le 4 mai, 150 ouvrirent le feu 
k SOO mètres. Le péril était décuplé : le courage de la ganûson 
grandit avec le péril. Dans une batterie que sert la compagnie 
Bandiera et Moro, troupe formée de la fleur* de la jeunesse 
vénitienne, trois pointeurs sont tués en moins d'une heure k la 
même pièce ^ un quatrième, uii jeune homme sorti récemmeni 
d'un bureau , prend leur place, sans écouter son chef lui-même^ 
qui crie d'abandcmner momentanément la pièce. Le nouveau 
pointeur reste a son poste jusqu'au surlendemain. Les artilleurs 
du réduit Rizzardi restent trois jours k leurs batteries sans 
bouger, avec du biscuit et de l'eau pour toute nourriture. Une 
foule de .volontaires de l'infanterie se dispute a qui prendra là 
place des canomûers qui tombent. Un Vénitien, dont un boulet 

48. 
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emporte les di^ux jambes, bat des mains en tombant et meurt 
^n criant : « Vive Venise! » Un patricien, du nom de Correr, 
vient visiter a la batterie son 61s, qui sert dans la compagnie 
Bandiera et Moro : une bombe renverse le père-, le Gis se jette 
sur son corps ^ la bombe, en éclatant, met en pièces leurs 
débris entrelacés ' . ^ 

Le feu continua avec cette elTroyable violence durant la 
journée du 2o niai , la nuit suivante et la journée du S6. Plus 
de 60,000 projectiles avaient été, en trois jours, lancés sur la 
forteresse, feu qui dépassait, dit-on, celui des Français en 1831 
contre la puissante citadelle d'Anvei*s. Les remparts, les cré- 
neaux, les embrasures étaient écroulés, les parapets si ruinés 
que les canonniers se trouvaient k découvert; les gabions épuisés 
n'y pouvaient plus suppléer; les boulete creux perçaient et 
ébranlaient tout-, les casernes casematées, labourées par tant 
de projectiles, n'étaient plus a l'épreuve des bombes, qui tra* 
versaient ces amas de terres éboulées pour aller tuer les soldats 
dans leurs cliambrées. Beaucoup de pièces étaient hors de ser- 
vice, et plus de la moitié des batteries de la place réduites au 
silence. La garnison, sur deux mille cinq cents hommes, en 
avait cinq cents tués ou hors de combat. Les munitions com- 
mençaient a manquer, et l'on n'en pouvait tirer de la ville sous 
la pluie incessante de fer et de feu qui interceptait la route. 

Le 26 , dès le matin , on avait pu se rendre nettement compte 

Le moral se soutient, » écrit dans son journal le consul Vasaeur; et, 
rapportant ce quMi entend dire autour de lui : « Puisque notre bon droit et 
» notre modération ne nous ont attiré que des sympatlûes stérika, montrons 
• aux grandes puissances que nous méritions une aide plus efficace. Mieux 
» Tant la mort que resclavage. Vice Vindépendance ! >• Toilà le cri de tous ces 
soldats qui , en mourant , tournent UHÛours leurs iregards vers la France. 
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de la situation. Il était évident que l'ennemi serait en mesure 
de donner Fassaut le lendemain -, on pouvait lui faire acheter' 
chèrement la victoire^ mais il était presque impossible de Tem- 
pécher de vaincre, pour ainsi dire , a coups d'hommes. Mieux 
valait consener deux mille braves à Venise. Dès le 2 mai , 
Manin avait écrit en ces termes li Pasini : 

(c Vous savez qu'aucune forteresse artificielle n'est imprena- 
)i ble. En conséiquence, Malghera aussi peut être prise. 11 se 
» pourrait même que, notre artillerie une fois réduite au silence, 
» nous trouvassions préférable de ne pas nous exposer k la red- 
» dition forcée, et d'abandonner ce fort extérieur pour con- 
)) centrer la défense dans les lagunes. En conséquence , si 
» même vous veniez h apprendre que Malghera est occupée par 
» les Autrichiens, vous ne devriez pas croire pour cela que 
» Venise a succombé. » 

Ce que Manin avait prévu, il l'exécuta. I^e 25, prévoyant 
l'assaut pour le 27, il avait proposé l'évacuation a Ulloa. Celui-ci 
voulut tenir encore toute la journée du 26, et demanda qu'un 
décret lui ordonnât la retraite'. Manin lui envoya la pièce 
suivante : 

« Le Gouvernement provisoire de Veni.^e : 

» Considéré que les exigences de l'honneur militaire sont 
satisfaites par les preuves signalées de capacité , de courage et 
de persévérance qu'ont données la garnison de Malghera et son 
excellent chef.... 

' » Considéré que les raisons stratégiques et le besoin de mé* 
nager nos ressources militaires et pécuniaires, aCn dé prololige^ 

• Guerre de indépendance, par le gjénéna Ulloa, t. II, p. 2J6-258. 
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la résistance, réclament que la défense de Venise soit réduite 
k ses limites naturelles, dans lesquelles elle est Traiment inex- 



» Après avoir consulté le général en chef et les préposés 
aux départements de la marine et de la guerre^ 

» Décrète : 

» !• Le fort de Malghera sera évacué ; 

» S* Le colonel G. Uiloa est chargé de l'exécution. » 

UUoa dirigea Tévacuation avec autant de prudence qu'il avait 
dirigé la défense avec héroïsme; On profita de quelques heures 
de repos accordées par le général ennemi k ses troupes avant 
Fassaut, et, de neuf heures à minuit, on partit, après avoir 
mis les canons hors de service ou les avoir chargés jusqu'k la 
gueule, en y laissant des mèches allumées dont on avait cal- 
culé la durée '. Les canonniers se refusaient d'abord obstiné- 
ment h quitter leurs pièces ^ ils les embrassèrent en pleurant 
avant de les enclouer. On abandonna en même temps les forts 
Rizzardi, Hanin, San-Giuliano et des Cinq- Arches. Heureu- 
sement les Autrichiens, fatigués, faisaient mauvaise garde et 
n'avaient aucun soupçon du dessein des Vénitiens : cette 
retraite si difficile, qui, malgré les précautions prises, eût été 
peut-être foudroyée , coupée , sinon suivie jusque sur le grand 
pont par Tennémi, si quelque traître Teût averti ou si quel- 
ques sentinelles eussent donné Véveil , s'opéra sans la moindre 
perte par le pont et par les barques de la lagune. Les Autri- 
chiens n'apprirent l'évacuation que par une patrouille, qui, k 
Taube du jour, n'entendant aucun brait et ne voyant personne, 

* « n a folla Tordre de leur brave ooimnandant , M. UUoa , pour décider 
es malbeoreiix h quitter ce cimetière. » ( Joanud de M, le consul Yasseur.) 
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avança peu à peu et s*eiihardit jusquli pénétrer dans la place 
déserte. 

Les Autrichiens prirent possession du monceau de ruines 
qui avait été Malghera : on ne pouvait faire quatre pas. dans 
l'intérieur sans tomber dans un trou de bomI>e. Les canon& 
partaient seuls de toutes parts en éclatant, et chaque canonnier, 
de rentrée dé la ville, croyait reconnaître toiir k tour la der- 
nière parole de sa pièce favorite. Le fort San-Giuliano sauta, 
et emporta dans les airs , avec ses débris, le détachement au- 
trichien qui venait l'occuper. Ce furent Ik les adieux des dé- 
fenseurs de Malghera ' . 

Avant le fort San-Giuliano avait sauté le fort des Cinq-Ar- 
ches, dont l'explosion rompit la communication du grand pont 
du chemin de fer avec la terre ferme. • 

Manin n'avait pas plus qn'h l'ordinaire trompé son peuple. 
La grande garde avancée de terre ferme tombée, Venise restait 
intacte avec le système de défense de lagunes. Néanmoins le 
cercle de fer et de feu se resserrait. Tout le monde sentit se 
rapprocher les périls suprêmes. Nous avons dans les mains 
une'note de Manin, un projet de testament, où il distribue des 
souvenirs à quelques-uns de ceux qu'il a aimés*, en tête, le 
legs de son buste au consul français, précieux témoignage 
rendu k l'homme de cœur qui a du moins représenté digne- 
ment k Venise, jusqu'au dernier jour, les sentiments de la 
Fnuoce, puisqu'il ne lui était pas donné d'y représenter sa 
puissance* 

^ MaceoUa, t. vn , p. 289-288 ; Flagg^ t. U , p. 812-S28; F. Carnno , DeUa 
difèsadi Venezia; Genova, 1850, trèa-intéressant récit d^un braTe oUicier de 
rétat-m^lor Ténitien. 
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Au bas de la page sont ces quelques mots : 

« 29 mai ; 

» Noire vie est dans les mains de Dieu ; notre honneur est 
dans nos mains. » 

Une note du journal de M. Yasseur témoigne des angoisses 
de Hanin. II savait que prolongera résistance, c'était épuiser 
les dernières ressources de Venise, et rendre l'ennemi plus 
implacable -, mais que se démettre du pouvoir en vue d'une 
reddition , quand les dernières ressources n'étaient pas épui- 
sées, ce n'était pas seulement abaisser la gloire de Venise, 
c'était provoquer l'anarchie, car le peuple et l'armée se soulè- 
veraient inévitablement. 

Mieux valait l'union et la lutte tant que les bras pourraient 
tenir les armes ! 

Le sentiment qu'on avait de Taggravation du danger ne se 
trahit que par un redoublement d'énergie chez tous. Le peuple 
de Venise, et même les courageux mariniers de Chioggia, 
vinrent en foule aider l'armée k détruire , en peu de jours , 
huit arches du grand pont, en sus des cinq qu'on avait fait 
sauter. Ce pont prodigieux a deux cent vingt-deux arches et 
3,600 mètres de long. Quatre fortes batteries, dont trois sur 
le pont même, la quatrième dans une petite ile, et une flottille 
de canonnières, protégeaient l'immense chaussée, désormaîl 
largement séparée du continent. UUoa, entouré d'une élite 
d'héroïques officiers, les Cosenz, les RosaroU , les Sirtori, les 
Virgili, commandait toute cette partie, la plus essentielle des 
lignes de défense, et gardait, k vrai dire, la clef de Venise. 
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Les autorités chiles rivalisaient de vigilance avec les aa(o- 
rites militaires : la commission annonaire prit des mesures 
pour empêcher les accaparements et tarifer les denrées : l'é- 
conomie d'une ville assiégée n'a rien de commun avec les 
conditions normaiii de l'économie politique (Gn mai). 

Le 31 mai, l'Assemblée, après avoir reçu du dictateur, en 
comité secret, communication de ce qu'il avait tenté par la 
voie de la diplomatie, rendit le décret suivant : 

« Au nom de Dieu et du peuple : 

» 1" Les troupes de terre et de mer, par leur valeur, le 
peuple, par ses sacrifices, ont bien mérité de la patrie-, 

» 2* L'Assemblée, persistant dans sa délibération du 2 avril, 
se confie à la valeur des troupes et à la persévérance du peuple ; . 

» 3* Le président du Gouvernement, Manin, reste autorisé 
à continuer les négociations engagées, sauf la ratification de 
l'Assemblée. » 

Manin, du balcon du palais national, proclama, le soir, aux 
applaudissements du peuple, la résolution unanime de l'As- 
semblée. Le lendemain, dans une revue qui eut lieu sur la 
place Saint-Marc, la foule couvrit d acclamations enthousiastes 
la garnison de Maighera et surtout son intrépide .commandant, 
que Manin venait d'élever au grade de général. 

« Vous venez de voir une partie des glorieux défenseurs de 
» nos forts, » dit Manin. « Vive la garnison de Maighera I — 
» Nous avons fait des pertes : il faut remplir les rangs éclaircis-, 
}i au bureau des enrôlements, Vénitiens! aux enrôlements! » 

I^ 3 juin, Manin ferma temporairement les eercie$, espice 
de clubs d'où sortaient fréquemment des motions imprudentes^ 



Digitized by VjOOQ IC 



m . DANIEL MANIN. ; 

•et qui , sans aucune intention hostile au dictateur, soulevaient 
des agitations dangereuses dans de tels moments. Il n'y eut 
point d'opposition, et Ton n'eut besoin de rigueur contre per- 
sonne. Durant ce long siège, il n'y ept pas a Tintérieur un seul 
jour (tétat de nége. 

Du 2 au 6 juin , l'ennemi, qui ne maintenait le blocus qu'avec 
4es souffrances et des pertes cruelles , et que la fièvre des 
lagunes dévorait, tenta des attaques de vive force contre la 
partie méridionale des lignes de défense, par terre, vers les 
embouchures de TAdige et de la Brenta , par mer, vers Chii^gia 
et Brondolo : il fut partout repoussé. A la suite de ces nou- 
veaux combats, le dictateur prit des dispositions en faveur des 
blessés et des familles des morts. 

Le 13 juin, les Autrichiens, qui avaient travaillé avec éner- 
gie, depuis la chute de Maighera, k s'établir sur les ruines dé la 
tête du pont et de ce fort San-Giuliano qui leur avait coûté si 
cher k occuper, ouvrirent contre les ouvrages du grand pont lé 
feu de six batteries. L'artillerie des Vénitiens n'avait permis à 
l'ennemi d'achever ses travaux qu'au prix de beaucoup de 
«ang : die continua de répondre k son feu d'une manière for- 
midable*, mais elle ne put l'éteindre, et quelques bombes au- 
trichiennes vinrent tomber k l'entrée du Canareggio, le quar- 
tier de Venise le plus voisin du grand pont. 11 y eut d'abord un 
{^rand étonnement parmi ce peuple, qui, depuis quatorze siè- 
cles, se, regardait comme absolument invulnérable, au fond de 
sa lagune, et ne croyait pas pour, lui d'autre atteinte possible 
que celle de la famine. Les gens du Canareggio furent étonnés^ 
mais pas un instant ébranlés. « Vous nous bombarderez, mais 
» vous n'entrerez pas! » disaient-ils. « Plutôt les bombes que 
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» les Croates! Laissons tomter les \îeill€s maisons! » Et Ms se 
retirèrent tranquillement, avec leurs meubles, dans les parties 
moins exposées de leur ^etUere^^ 

Le 16 juin, l'Assemblée remit pleins pouvoirs, sur toutes 
les choses de la guerre, k une commission composée du gé- 
néral Ulloa, du lieutenant-^ colonel Sirtori et du lieutenant de 
iraisseau Baldisserotto. L'enthousiasme populaire pour Ulloa et 
le désir de faire passer la direction militaire dans des mains 
plus jeunes que celles de Pepe et de Cavedalis avaient dicté 
ce décret. 

- Ce n'était pas entre des hommes tels que Manin et Ulloa 
qu'il pouvait s'élever un conflit d'attributions. Le jeune et 
modeste général s'empressa de s'entendre avec le dictateur, 
pour éviter ou réparer tout ce qui pouvait blesser son vieux chef 
Pepe; et un décret convenu entre le dictateur et les commis- 
fôires appela le respectable vétéran à la présidence de la 
commission , qui réunit tous les pouvoirs ministériels pour la 
guerre et la marine k toutes les attributions du commandement 
en chef (18 juin). 

L'escadre fut confiée à un jeune capitaine de corvette, 
Bucchia, dont on vantait le courage et les talents. 

Le papier-monnaie, tombé un moment à 50 pour 100 lors 
de la première attaque de Malghera, remonta! « La tranquillité 
est parfaite », dit dans son journal M. Vasseur. 

La Commission appela toute la jeunesse vénitienne h s'en- 
rôler tant que durerait la guerre (20 juin). 

La veille, dans la journée du 19, une explosion terrible avait 

Flagg,t. II, p. 386. 
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mis tout Venise en rameur : c'était la poudrière de Tilot délia 
Grazia qui sautait. Le mal réel fut beaucoup mwndre qu'on 
n'eût pu le redouter; mais le mal moral causé par cet accident 
faillit devenir pire que l'accident mémo. On criait li la trahison! 
Il y avait du mécontentement dans le peuple contre la Com- 
mission annonaire (ou Comité de subsistance), U cause de la 
qualité inférieure du pain mélangé qu'on fabriquait depuis une 
quinzaine ; des malintentionnés, peut-être des agents de l'Âu- 
tricbe, profilèrent de la fermentation populaire pour pousser 
une bande tumultueuse sous les fenêtres du Gouvernement, 
avec des cris de mort contre les prétendus traîtres et des ap- 
pels bruyants à la destitution des autorités subalternes. 

Manin ne se fit pas attendre U son balcon. Il apparat bras« 
quement, et d'une voix irritée : 

« Vénitiens! croyez-vous que cette conduite soit digne de 
» vous? -^ Vous n'êtes pas le peuple de Venise! vous n'êtes 
w qu'une poignée de factieux! Jamais je ne soumettrai mes actes 
» aux caprices d'une tourbe ameutée. Je iie me réglerai que 
» sur le vote des représentants légaux du peuple légalement 
M assemblés. A vous, je dirai toujours la vérité, quand vos 
» fusils viseraient ma poitrine, quand vos poignards seraient 
w sur mon cœur. El, maintenant, allez-vous-en ! allez-vous-en 
» tous! » 

Le peuple répondit par un cri formidable de « Vive Manin!» 
Les perturbateurs n'osèrent répliquer un seul mol, et la place, 
en peu d'instants, fut vide. Un seul cri contre Manin eût été 
en ce moment, un arrêt de mort pour qui l'eût proféré \ 

* Flagg, t. II,p. 3M). 
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Ce qui était extraordinaire, ce n'est pas qu'il y eût parfois 
quelques tentatives de trouble, c'est qu'il y en eût si peu, et si 
facilement arrêtées, chez un peuple entouré de tant de dangers, 
soumis & tant de privations, et surexcité flévreusement par 
Tébranlemcnt périodique de cette canonnade qui ne disconti- 
nua pas une lieufé durant des semaines, durant des mois! 

Le 23 juin, Venise fit une grande perte : le magasin k 
poudre de la grande batterie du pont du chemin de fer (dite de 
San-Antonio) avait sauté. Le commandant de la batterie, le 
colonel Rosaroll, avait réparé le désordre, raffermi ses hom- 
mes, relevé le drapeau national abattu par l'explosion et Tagi- 
tail en défiant les Autrichiens. Un boulet le frappa mortelle- 
ment. C'était un de ces officiers napolitains qui rachetèrent si 
glorieusement, k Venise, l'honneur de leur pays et de leur 
armée : étrange contrée que cette Naples, où des minorités si 
admirables se dévouent depuis soixante ans pour un peuple 
qui en a paru jusqu'à présent si peu digne, mais dont il n'est 
pas permis de désespérer, puisqu'il produit de pareils hommes '« 

« A vos pièces! » criait Rosaroll, d'une voix expirante, à ses 
canonniers accourus au bruit de sa chute, « k vos pièces! » et, 
à son' ami Cosenz : a Je te laisse ma batterie! qu'elle sauve 
Venise! » 

Un prêtre, appelé, lui demanda s'il mourait en paix avec 
tout le genre humain. « Je n'ai pas un ennemi au monde, hors 
le roi de Naples et les envahisseurs autrichien^!.» 

Rosaroll avait été quinze ans dans les fers du roi de Naples, 
et les/erj ne sont pas ici une métaphore*, quinze ans au cacliot 

* Qoi Mit queUe modification quelques années d^un gouTernement éclairé , 
lUMe et bonoête , ponmient produire dans ce peuple? 
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et k la chaîne, comme le baron de Trenck; et il en était sorti 
pour se précipiter, tout roidi et courbé encore de ses entraves, 
dans le tourbillon de la plus héroïque et de la plus fougueuse 
activité. Le Français joue avec la mort, mais il èraint la 
prison ; c'est pour lui le plus magnanime des efforts que de 
la braver*, ces Italiens, habitués d'enfance à regarder en face 
la pensée de la captivité, supportent, sans s*y éteindre, des 
emprisonnements effroyables où s'atrophieraient noé remuantes 
natures gauloises! 

Le Vénitien Coluzzi remplaça Rosaroll k la grande batterie, 
sous le colonel napolitain Cosenz, qui commandait en chef 
toutes les défenses du grand pont, depuis qu'Ulloa avait passé 
k la Commission centrale. Coluzzi fut tué k son tour dès le 
5 juillet, et, dans la nuit du 6 au 7, la grande batterie fut 
surprise par un détachement autrichien arrivé sur des barques. 
Cosenz, accouru au bruit, faillit tomber sous les baïonnettes 
des Croates-, un corps de réserve le dégagea et jeta les assail- 
lants k la mer. 

Les hostilités avaient donc été incessantes durant tout le 
mois de juin, sans que l'ennemi eût fait aucun progrès depuis 
révacuatiou. de Maighera. Les négociations cependant avaient 
marché parallèlement avec les hostilités. 

Manin, cédant tristement aux avis de Paris et de Londres, 
avait tenté la voie de négociation directe avec l'Autriche, et, 
dès le il mai, écrit au chargé d'affaires de France k Vienne, 
M. de Lacour^ ^fin de le prier d'obtenir un sauf-conduit pour 
Pasini, -qui irait traiter avec le cabinet aotrichien..Le cabinet 
de Vienne, avait refusé et reqyojré les. Vénitiens k Radetzki. 
Cependant rAutriche se ravisa. Les Hongrois se montraient 
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encore très -redoutables : la ruine de Haighera n'aVait nulle- 
ment ébranlé Venise*, les cabinets français et anglais avaient 
paru mécontents du refus de négocier avec les Vénitiens. Lé 
ministre du commerce d'Autriche, M. de Bruck, qui était en 
Lombardie^ arriva le 31 mai a Mestre et expédia aux avant* 
postes vénitiens une dépêche k Tadresse de Yavocat Manin. 
L'o£Bcier chargé de recevoir la lettre la refusa en disant qu*if 
ne connaissait personne du nom de Manin , que le président 
du Gouvernement vénitien. M. de Brûck changea Tadresse. 

M. de Brûck rappelait là réponse de Manin, du 5 mai, k la 
proclamation du feld-maréchal Radetzki, réponse faisant allu- 
sion à des négociations directes avec le ministère de Fempereur. 

fc Quoique je ne sache pas, » disait-il, « en quoi pourront 
» consister ces négociations, pour épuiser toutes lés voies dé 
» modération, je suis autorisé k vous prévenir que je me 
» trouve présent au quartier général près Mestse jusqu'k de- 
» main huit heures du malin. y> 

Manin convoqua immédiatement l'Assemblée en séance 
secrète, lui rendit compte de la situation diplomatique, des 
dépêches des cabinets français et anglais établissant clairement 
qu'ils ne voulaient point désormais s'entremettre entre Venise 
et l'Autriche, de la tentative inutile pour négocier k Vienne^ 
et de la négociation avec la Hongrie^ il rapporta que le consul 
anglais lui avait déclaré,.k plusieurs reprises, qu'il considérait 
toute résistance ultérieure comme étant un caprice personnel 
de lui Manin; qu'en conséquence, il le tiendrait pour person- 
nellement req)onsable de tous les msdheurs qiri pourrailBnt 
survenir, si les Autrichiens venaient k s'emparer de Venise de 
vive force. Interpellé sur les conditions auxquelles les Autri- 
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chiens entendaient obtenir cette reddition, le consul avait 
répondu : « Sans conditions, attendu que le gouverneincnt 
autrichien ne consentira jamais a traiter avec des rebelles. » 

La démarche de M. de Brûck semblait démentir M. Dawkins, 
plus Autrichien que rAutriche. Hanin donna communication 
de la lettre du ministre d'Autriche, et demanda U l'Assemblée 
ce qu'il devait faire. Il montra, telle qu'elle était, la sombre 
réalité. « L'espoir lointain du secours de la Hongrie, qui ^-a 
elle-même être attaquée par les Russes, doit -il nous faire 
repousser l'ouverture du ministre de Brûck? — Il at certain 
que de$ négociation avec t Autriche ne peuvent conduire à rien; 
mais, si nous refusons de négocier, elle en profitera pour pro- 
clamer, avec une apparence de vérité, que nous sommes 
indignes des sympathies des peuples libres, apnt refusé des 
conditions honorables qu'elle voulait nous offrir. » 

Sur la proposition d'une commission, nommée & la requête 
de Manin, et qui fit son rapport séance tenante, l'Assemblée 
autorisa le président du Gouvernement k traiter soit avec 
M. de Bruck, soit avec le cabinet de Vienne, sur la base des 
instructions adressées k Pasini le 22 avril, sauf ratification de 
l'Assemblée. 

En même temps que cette autorisation secrète, fut voté le 
décret que nous avons rapporté, afin de rassurer le peuple et 
l'armée contre toute idée de capitulation : c'était un traité, et 
non une capitulation, que l'on voulait entamer '. 

Maniu envoya le décret à M. de Bruck, en lui demandant 
des sauf-conduits pour deux citoyens investis de sa confiance, 

* Proeèft-verbal de la séance secrète do si mai* 
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qo'3 était prêt k expédier a6n de traiter d'une composition qui 
assurât une condition politique convenable k son pays. 

Une première conférence eut donc lieu, le â juin, au quar- 
tier général ennemi, entre le ministre de Bruck et le générât 
comte de Thurn, d'une paît, et, de l'autre, les envoyés vén^ 
tiens Calucci et Foseolo. L'entrevue fut courtoise. Le général 
de Tbum n'était point un Haynau^ il complimenta même les 
Vénitiens sur la belle défense de Maighera. Les Vénitiens 
demandèrent l'indépendance de la ville de Venise, avec un 
territoire qui rendit son existence économiquement possiUe* 
M. de Brûck répondit que cette base était inadmissible ; que 
TAutriche était fermement décidée à recouvrer Venise, et qu^on 
ne pouvait discuter que sur les conditions de la future consti- 
tution du pays. Et il lut aux Vénitiens un projet de constitu- 
tion du royaume lombardo-vénète, puis conclut par une triple 
proposition, dont il laissait le choix k Venise : 

1* Venise annexée au royaume lombarde-vénitien -, â^ Venise 
capitale d'un royaume vénète \ 3* Venise ville impériale séparée, 
k la fiiçon de Trieste. 

Les envoyés déclarèrent qu'ils étaient sans pouvoirs pour 
traiter sur de telles bases, et qu'ils ne pouvaient qu'en référer 
k leur Gouvernement. 

De retour k Venise, ils furent chargés d'écrire k M. de Brûck 
pour le prier de donner par écrit les bases du projet de con- 
stitution, et d'indiquer avec précision en quoi consistaient les 
garanties des villes impériales (3 juin). 

M. de Brûck, dans sa réplique, se défendit d'avoir fait dos 
froporitioM : il n'avait, dit-il, qu'exposé des idéeê. Le premier 
point d' une Constitution , ou pour la Lombardo-Vénétie, ou pour 

49 
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la Vénétie seole, est la garantie de ta natiomiitê par la parlîcqia- 
tion des, députes de ces pays aux débats du parlement de 
IXmpire, quant aux intérêts généraux de la monarchie, et par 
Uétâblissement d'une diète nationale pour les lois particulières 
an royaume vénète ou lombardo-vénète. Les plus larges libertés 
(Communales. seront accordées k tout TEmpire. Les droits fon- 
damentaux qui précèdent la Constitution de l'Empire senmt 
qppKqués k la Lombardo-Yénétie, avec les modifications que 
léclame le génie de la nation , surtout en ce qui regarde Cmdé- 
p^ndance et la suprématie de l'Église catholique (5 jum). 

Quant k Venise ville impériale séparée, comme Trieslè, et 
administrée par un corps municipal qui aurait en même temps 
las attributions de diète provinciale, il en «montrait les graves 
inconvénients pour la prospérité de la cité. 

La réponse des commissaires vénitiens k l'étrange garantie 
de nationalilé qu'on leur offrait fut énei^ique. 
<: ;« L'offre qu'on nous fait, » répondirent -ils, « c'esC d'ac- 
i^-quiescer k une capitulation pure et simple. Tenez pour cer^ 
» tain, Excellence, que le peuple de Venise, plein £ncore des 
]| traditions d'une existence libre, habitué depuis quinze mois 
nii rindépendance, d'autant plus affectionné k ses instttatioos 
)) nouvelles qu'elles lui ont coûté plus de sacrifices et de sang^ 
a lëfuiserait d'écouter son Gouvernement s'il lui parlait un^tel 
» langage, et que, pour la {u-emière fois, on verrait naître chez 
» lui la discordé et l'anarchie. 

» .... En 1815, nous avons eu de grandes promesses; 
a Votre Excellence reccmnait loyalement qu'elles n'ont pas été 
» tomes. 
<: » Aujourd'Jim*, on ne noos offre pas même des promesses, 
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» mais de simples espérances^ ei, en attendant, une occupa^: 
« tion nôlitaire d'une dorée indéterminée. . j 

» Sa Majesté l'empereur, dans une notification du 16 sep'*- 
i> tembre 1848, promettait de faire du Lombarde -Vénète un 
n- royaume séparé, tributaire, mais ayant une existence poli«*' 
» tique.... Si l'on nous donne cette base de négociation, nous 
1» soDomes assurés que, particulièrement en modifiant ce des- 
» sein par la sage idée de Votre Excellence d€;faire de Venise 
9 la capitale de la Vénétie, nous recevrons d'amples pouvoirs 
» pour mettre fin 2i la guerre (9 juin). » 

M« de Brûck allégua, dans sa répliqué, la Constitution du 
4 mars 1849, laquelle établissait que la Lombardo-Vénétie fait 
partie intégrante de l'Empire. Ceci réservé, il ne s'agissait 
point de simples espérances, mais de concession effective 
des institutions qui sc^^ent compatibles avec ee principe 
d'miité (11 juin). 

Mamn soumit k l'Assemblée Tensemble de la négocia* 
tion (15 juin). L'Assemblée jugea les propositions du cabinet 
de Viemne trop peu prémeê pour prendre li leur égard une déci- 
sâen précite, et chargea le Gouvernement de demander les 
éelaiieissements nécessaires, afin de. savoir si l'on pouvait 
tiaiter en non (16 juin). 

Hélas! le fiwd n'était que trop préôM, quoique la forme ne 
te fAt point. C'était l'absorption, plus ou moins complète, dantf 
la monaicfaie étrangère! Qu'on juge de ee que ddvait souifrir 
MàDÎn , réduit k discuter de telles choses! 

Ce fut alors que l'Assemblée institua, comme nous l'avons 
vu, une Commission militaire avec pleins pouvoirs pour les 
choses de la guerre : elle créa en même temps, mais secrète 

19. 
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ment, une Commission diplomatique, purement consultative, 
« avec laquelle le Gouvernement pourrait conférer pour tout 
ce qui concerne les négociations. » 

Dans un temps où il eftt pu garder l'espoir d'agir en grand, 
Manin n'eût point accepté le partage du pouvoir exécutif^ an 
point où en étaient les choses, il ne fit point d'opposition, 
et il laissa échapper des paroles qui devaient lui briser le 
cœur : 

ft Rétiêter à tout pria:, ne veut point dire : faire la guerre éUr- 
nelUnufU; toute guerre se termine nécessairement par la paix, 
et cette paix est toujours subordonnée aux forces des parties 
belligérantes. » 

Il écriWt, le 17 juin, au ministre autrichien, que, dans l'es- 
poir qu'on pourrait régler les institutions du royaume et ses 
rapports avec l'Empire, de manière k garantir le bien -être 
et la dignité nationale de la Yénélie, suivant les propres ex- 
pressions de M. de Brûck, il chargeait MM. Calucci et Lodovico 
Pasiui ' de reprendre les conférences. 

M. de Brûck donna rendez -vous aux agents vénitiens ï 
Vérone, le 21 juin. Lodovico Pasini, tout aussi habile que son 
frère, fit expliquer nettement, dès l'abord, le ministre autri* 
chien. Non-seulement le cabinet de Vienne mettait hors de 
débat l'unité de l'Empire, mais il n'entendait point admettre 
les Vénitiens k discuter le projet rédigé par M. de Brûck, sur 
Tordre de l'empereur, pour la Constitution des provinces lom- 
bardo-vénètes. M. de Brûck n'était autorisé h faire à ce projet 
aucun changement essentiel. 

< Celui-ci était revenu d*Anc6iie, après avoir traité avec l'envoyé da 
Kossuth. 
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M. de Brûck lut le projet aux envoyés de Maniii. Les droits 
fondamentaux accordés \k tout TEmpire étaient la liberté de la 
presse, la liberté d^association, la liberté individuelle, etc.; 
êeulement ces droits pourraient être suspendus en cas de guerre 
ou de troubles intérieurs. II n'y aurait qu'une marine, qu'une 
armée, qu un trésor public, pour tout l'Empire; un ministère 
central réglerait les aflaires d'industrie et de commerce; d'au* 
ires ministères dirigeraient les communications de tout genre, 
les constructions publiques, la police, etc. Le royaume lom- 
barde-vénitien aurait, pour ses intérêts particuliers, des conseils 
communaux et provinciaux, une diète composée d'un sénat et 
d'une chambre des députés, et une consulte d'État près le pou- 
voir exécutif, qui serait exercé, sous la dépendance du minis- 
tère central, par un gouverneur et un conseil de gouvernement, 
au choix du souverain ; les citoyens de toutes les provinces 
seraient appelés indistinctement aux emplois dans tout l'Em- 
pire. La Consulte d'État serait élue, partie dans le Sénat, partie 
dans la Chambre des députés. 

Il était clair que la Diète du royaume n'aurait qu'une autorité 
purement nominale, entre la Consulte d'État, qui déciderait, 
avec le gouverneur et son conseil, les affaires locales, et le 
parlement de l'Empire, qui déciderait toutes les grandes ques- 
tions avec le ministère central. C'était, en fait, sinon en appa- 
rence, a peu près l'état d avant i848. I^s fonctionnaires et les 
soldats allemands revenaient; il n'y avait que quelques députés 
impuissants en plus. La nationalité était étouffée dans la Babel 
impériale. 

Ce n'est pas tout : ces institutions, telles quelles, ne seraient 
établies que lorsque la paix de l'Italie et de l'Europe serait 
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laûssairëe*, jusque^k, on aurait le régime de l'état de si^e et le 
l^uTémement militaire! 

: Les envoyés jugèrent que leurs instructions ne leur per^» 
mettaient pas de continuer les négociations, et quittèrent 
Vérone (22 juin). 

Le lendemain, M. de Bruck écrivit au Gouvernement Téni^ 
tien qu'il jugeait superflu de revenir sur la question de la 
Aitare condition politique deYenise, après les éclaircissements 
donnés aux envoyés-, mais qu'il se hâtait de déclarer, de con* 
eert avec le feld -maréchal Radetzki, que rien n'empêchait de 
déterminer quelques points en sus des conditions accordées, 
le 4 mai, par le feld-marécbal -, ainsi, le papier*monnaie, comme 
dette communale, serait réduit aux deux tiers de sa valeur 
nominale, et le papier dit patriotique, ainsi que tous les titres 
provenant des emprunts forcés, seraient réduits k moitié. La 
municipalité de Venise serait tenue d'opérer, à ses dépens^ 
l'entier amortissement du papier sous bref délai ; en considé-f» 
ration de cette charge, la ville ne serait point frappée de con- 
tributions de guerre. Tous les officiers et employés militaires 
étrangers \ et ceux qui avaient été antérieurement au service 
de rAutriche, devraient quitter la ville par mer, aux frais de 
la municipalité^ ainsi que quarante des habitants de Venise I 
désigner au moment de l'occupation, etc. 

Le feld -maréchal accordait huit jours pour accepter ces 
conditions dernières. 

Manin présenta à l'Assemblée, le 90 juin , l'ultimatum de 
l'ennemi. 

> C'esità-^re ItaUens étrangen à la Vénétie. 
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' « Enfin , » dit-il , « nous avons en main des documente 
-qui attestent que F Autriche , quoi qu'on en veuille dire, n'est 
pas changée!..; Elle nous propose tout simplement une capitu- 
lation! — Or, ayant en notre pouvoir une place de guerre de 
premier ordre et n'étant pas réduits k la dernière extrémité, 
piourribns-nous honorablement capituler?... ]» 

Â la majorité de 105 voix sur 118, rAsseml)lée prit la déli- 
bération suivante : ^ 

« Après avoir entendu les communications du Gouver^ 
nement^ 

» Après lecture des actes de la correspondance diplomar 
tique-, 

» Vu que les offres de l'Autriche relativement k la Lom- 
bardo-Yénétie , d'un côté, n'assurent les droits ni ne respecr 
lent la dignité de la nation, et, de l'autre, se réduisent k de 
simples promesses dépourvues de toute garantie et réalisables 
uniquement selon le bon plaisir de l'Autriche elle-même-, 

» Vu que les offres particulières k Venise se réduisent k une 
capitulation déshonorante^ 

» Oui la déclaration du Gouvernement, que les actes des 
négociations seront livrés k la publicité , aGn qu'entre l'Autriche 
et Venise l'Europe soit juge -, 

» L'Assemblée passe k l'ordre du jour. » 

Manm expédia la dém)ération k M . de Brûck * . 

Le peuple, aussi résolu, mais plus excité, plus orageux quj^ 
jors des précédents décrets de résistance, menaça, au sortir 

I Procès-Terbal de la séance secrète do SO juin. Tonte la négociation est 
4»» le tome Tm de la Jtoceo^/a^.p. 1-21. 
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de l'Assemblée^ les quelques représentants qu'il soupçonnadt 
d'avoir voté contre l'ordre du jour, et dont l'un, un chanoine, 
avait excité un grand tumulte dans l'Assemblée par quelques 
paroles malencontreuses. Il fallut que Manin intervint pour 
rappeler la foule au respect de la liberté du vote. 

Le 2i juin, aussitôt après avoir reçu la dernière dépêche de 
M. de Brûck , Manin avait adressé une belle et noble lettre au 
nouveau ministre des affaires étrangères de France, M. de 
Tocqueville, qui venait de succéder à M. Drouyn de Lhuys. Il 
lui présentait le résumé de toutes les négociations, qui n'avait 
abouti qu'à ceci , dit-il , « que l'unité de l'Empire ne permet 
» de donner h Venise et aux autres provinces italiennes qu'un 
» parlement de nom, où il ne s'agirait ni des affaires exté- 
D rieures, ni des affaires de la guerre , ni des impôts, et qu'au 
» demeurant, l'état transitoire entre Tindépendance et la con- 
» stilution promise serait la loi martiale. Cet état durerait 
» jusqu'à la parfaite pacification de l'Empire, c'est-à-dire ne 
» finirait qu'avec l'Empire même. 

» L'Autriche, ajoutait-il, compte sans doute sur l'oubli de 
» la France! » et il demandait si la France « souffrirait en 
» paix qu'on se jouât de sa médiaUon solennellement an- 
» noncée. » 

Hélas! la France, qui venait de {tasser par une nouvelle et 
violente crise intérieure à l'occasion de la guerre de Rome, 
était plus loin que jamais d'intcr\'enir contre l'Autriche. Le 
parti de la Révolution, le parti qui eût voulu agir, était réduit 
à l'impuissance*, dans les rangs opposés, on ne pouvait s'em- 
pêcher de respecter et de plaindre Venise, mais c'était tout-, 
il n'y eut guère que la voix d'un prêtre, celle du malheureux 
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archevêque de Paris, qui s'éleva en faveur de la cité 
martyre *. 

Deux jours après la lettre à M. de Tocqueville, Manin avait 
écrit \ Kossuth pour lui annoncer l'envoi de M. Tommaso 
Gar en qualité de chargé d'affaires de Venise en Hongrie. Les 
événements ne permirent pas a l'envoyé vénitien d'accomplir 
sa mission. 

Riches et pauvres, citoyens et soldats, nul ne faiblissait 
dans Venise. Les riches, qui de jour en jour cessaient de 
Fétre, continuaient stoïquement leurs sacrifices. Le 26 juin, 
en réponse k la déclaration de l'Autriche, le conseil municipal 
avait voté un nouvel impôt de U millions de livres sur les 
immeubles, et s'était chargé d'avancer cet impôt au Gouver- 
nement en plusieurs payements décadaires, moyennant rémis- 
sion d'un nouveau papier communal. 

L'Assemblée, comme le conseil municipal, fut pleinement 
à la hauteur des circonstances. Elle nomma une commission 
pour visiter les blessés, une autre pour recueillir les faits 
les plus honorables de générosité civique et de courage mili- 
taire. Quatre commissions permanentes furent adjointes au 
Gouvernement pour le seconder dans les diverses branches 
administratives (S juillet) : ceci en sus des deux Commissions 
militaire et diplomatique. — Cette dernière était pour 
FAssemblée un moyen de suivre de plus près l'action du 

' Nous ne reproduisons pas la letlre bien connue de l^archevèque à M. de 
Tocqueville, leUre provoquée par une démarche de Valentino Pasini. (Voyei 
A. de La Forge, t. II, p. 391). Nous ne mppeUerons que cette phrase : « On 
n'aurait pu forcer TAutriche que par la guerre k reconnaître un semblable 
rësulUt (là Juste et tégltime indépendance de Venise). l\ y aurait eu peut 
être quelque gloire et quelque sagesse à le faire. » 
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Gouvernement dans les choses extériearës. Elte scmblst 
craindre que Manin ne fût point assez iQfle&iblel C'est tout 
dire sur Fesprit de Venise! Tandis que les Autrichiens el 
leurs amis les torys anglais tâchaient de montrer Venise ï 
l'Europe comme une cité asservie ii un démagogue qui l'efiiH 
pochait par la terreur de rappeler l'ordre et la paii dans ses 
murs, l'Assemblée n'avait peur que d'une chose, c'était de 
voir Manin traiter tant qu'il resterait du pain et de la poudre. 
Quant au peuple, 6i les canons ennemis se taisaient pendant 
une heure pour réparer leurs avaries, il prenait Talamte, el 
osait \k peine demander la cause de ce silence, de cramCe 
d^apprendre qu'il s'agissait de quelque armistice. 
- Dans les premiers jours de juillet , la direction économique 
fut renouvelée comme l'avait été la direction militaire. Une 
nouvelle Commission de subsistance fut instituée, pénétra 
partout et réorganisa tout par un système de sous-commis- 
sions très-habilement ramifié. La question annonaire fut la 
principale occupation du Gouvernement durant tout le mois 
de juillet. L'Assemblée étendit k toutes les denrées de pre^ 
miere nécessité les primes qu'elle avait établies pour l'intro* 
ductîon du bétail; elle prescrivit k toutes les familles de 
déclarer ce qu'elles a^'aient de comestibles en sus de la 
consommation d'une semaine -, ^e liquides et de combustible 
en sus de la consommation d'un mois, et prit des mesures afin 
de tâcher de satisfaire le peuple quant k la qualité du pain» 
devenu presque sa seule nourriture. 

a La détresse croissait. « La misère , la faim , les mala- 
dies, )) écrivait le 5 juillet le consul Vasseur, « ne tarderont 
» probablement pas à avoir raison de l'énergie des VéoH 
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il tieDS, qui espèrent eneore, et se nourrissent je ne sais- 
» comment. » 

Noos avons expliqué comment : c'était la longue prévoyance 
dû Gouvernement qui garantissait le peuple, pour quelques 
semaines encore, non des privations, mais de la famine. 

« Ce peuple, » dit un autre témoin oculaire ', « est disposé 
» k tout souffrir pour la liberté, tout, excepté Tanarchie. ){ 

Les familles de bourgeoisie peu aisées, comme était celle dé 
Manin , partageaient la pénurie du grand nombre. Le Dicta- 
teur, dont rhumble cave était vide, ne soutenait le plu^ 
souvent ses forces épuisées qu'avec un peu de vin de France 
que lui envoyait le consul Yasseur V 

La vigueur de la défense ne se ralentissait pas, et les 
assiégés tentaient fréquemment avec succès des sorties noc^ 
tûmes ; néanmoins ils cessèrent, la nuit, de répondre k 
rincessante canonnade des assiégeants-, on commençait k 
s'inquiéter de la diminution des munitions, diminution qu^ac- 
Cl ut une seconde explosion de la poudrière de Tile délié 
•Grazia. On était moins expérimenté ou moins bien organisé 
que les Autricbiens pour la fabrication de la poudre, et celle 
qu'où fabriquait afin de remplacer les anciens approvisionne- 
ments était plus faible et portait moins le boulet. 

* Flasg,t.n,p. 951. 

* M. Yasseur rendit aussi k Venise le serrice de ftdre Tenir de Trieste de 
la quinine pour la garnison, minée par les fièvres, et le général Givlay, qfi 
commandait à Trieste , laissa sortir ces médicaments. Les actes d'humanité ne 
sont pas assez communs chez les généraux autrichiens pour qu'on néglige do 

Jes neationner quand on les rencontre.. M. Kapatél , commandant du Plutmk, 
oflVit aux hôpitaux de Venise le concours de chirurgiens français. Le nom do 
cet officier, qui seconda M. Vasseur avec zèle, mérite d'être associé à ceux 
de MM. Ricaudy et Passama. 
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Dans cette explosion, qui fut attribuée a des agents aotri* 
chiens , une douzaine de malheureu!^ avaient été affreusement 
brûlés, et ils en moururent presque tous. Le chirurgien qui les 
visita, représentant du peuple, fit k l'Assemblée, au nom de 
la commission chargée de recueillir les belles actions civiles 
et militaires, un rapport sur ce qu'il avait vu et entendu. 

(( Pour se faire, dit-il, une idée des tourments de l'enfer, 
il eût suffi d entrer le 14 de ce mois h l'hôpital San-Gior^o^ 
onze malheureux y gisaient brûlés de la tête aux pieds, et 
offrant le spectacle des plus affreuses tortures. Eh bien! au 
milieu de cette agonie, pas un mot de plainte ou de regret!... 
Sébastien Nozzadini , de Venise, déjk en proie aux affres de la 
mort, m'appelle a son lit : « C'est Manin, » me dit-il, « qui 
» m'a conduit où je suis; car c'est lui qui m'a dit de me faire 
n soldat!... Mais ce n'est pas que je veuille reprocher mon 
» sort a Daniel Manin.... Non!... Vive Manin! vive Tltaliel 

» Et aussitôt tous ses compagnons de martyre se soulèvent 
» et répètent en chœur : Vive Manin! vive l'Italie M » 

Trouverait-on dans les actes des martyrs des premiers âges 
chrétiens quelque chose de plus grand? 

Après un mois entier, les Autrichiens n'avaient causé aucun 
dommage sérieux a Venise avec leurs batteries du bord de la 
lagune et de Vile San-Giuliano. Ils s'avisèrent d'une bizarre 
invention , digne de leur brutal vandalisme, non pour détruire 
les fortifications, mais pour essayer de brûler la \i\\e et toutes 
ses mer^'eilles. Un jour, c'était le 12 juillet, on vit tout k 
coup s'élever au-dessus de lescadre autrichienne, au lai|^ 

■ RaccoUa, etc., t. VIII. 
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du Lido, une vingtaine de ballons; puis de petits nuages de 
fiunëe et des eiplosions successives firent comprendre que 
chaque ballon portait une bombe. Pas une ne tomba dans la 
ville ; elles éclatèrent sur le Lido ou sur la lagune *, il y eut 
quelques ballons qui, passant par-dessus lagune et cité, 
allèrent faire éclater leurs projectiles' sur la tête des assié- 
geants. Les Vénitiens en firent de grandes risées. A chaque 
faible détonation qu'on entendait au haut des airs répon- 
daient des huées et d'ironiques battements de mains. Le 
lendemain coururent maintes caricatures sur les bombes- 
ballons. 

Aux ballons succédèrent des tentatives réciproques de sur- 
prises nocturnes, qui ne réussirent ni d'un côté ni de l'autre. 
Les Autrichiens attaquèrent, pour la seconde fois, sans succès, 
la grande batterie San-Antonio : les Vénitiens lancèrent hardi- 
ment sur une frégate autrichienne un brûlot qui ne lui fit que 
peu de mal. 

L'escadre vénitienne, cependant, était toujours k l'ancre 
dans le port, et le peuple, étonné, irrité de son inaction, ne 
cessait de crier pour qu'elle répondit enfin k l'appel lancé 
naguère par Manin : c A la mer! k la mer! » Manin, sur ces 
entrefaites, annonça de son balcon au peuple que l'escadre allait 
tenter un effort désespéré afin de rompre le blocus et de ravi- 
tailler la cité. La joie fut générale*, mais trois semaines se 
passèrent encore avant qu'on eût vu aucun mouvement dans b 
petite armée navale. La douloureuse impatience du Président ' 
n'était pas moindre que celle du peuple. 

• D'accord avec U CommisBioa niiUtaire , il avait décrété , le 20 juUlet , une 
Boavelle levée de six cents marins et mille gardes mobUes. 
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Les assiégeants renouvelaient impëriensement leurs intimah 
tîoQS aux bâtiments français de quitter la lagune. Badétdri 
avait sommé l'amiral autrichien Dâhlrup, sous sa responsa- 
bilité, d'intercepter à l'avenir toute communication, même par 
Ig force. L'amiral Dahlrup y mit moins d'arrogance et pins de 
tempéraments que le Teld-maréchal ^ il consentit que le vapeur 
U Brasier restât provisoirement k Venise et communiquât par 
des embarcations avec un autre bâtiment mouillé au Lido-, mais 
la concession n'était que provisoire, et le commandant de ta 
station navale française, M. Belvfeze, pressa le consul même de 
quitter Venise avec ce qui restait de ses nationaux dans h. 
idlle, et de s'entendre, pour le départ, avec les autres cimsuls 
<,24 juillet). 

. M. Vasseur resta, exemple qui fut suivi par le corps coam- 
laire, et trouva moyen de faire rester jusqu'au bout les deux 
navires français. 11 entendait exécoter jusquli la dernière 
heure la noble mission qu'il s'était imposée^ en ce moment 
«aême, it nolisait, sans autorisation et k ses risques et périls, 
Iboit bâtiments de commercé, au prix de li7,000 francs, pour 
âfroir sous la main, quand viendrait une catastrophe trop 
prévue, un moyen de retraite et de salut k offrir k l'éltté des 
fit^ens et des défenseurs de Venise (25 juillet)* 
- U s'est trouvé du moins un homme qui a fait, dans ces 
tristes jours, autant qu'il a dépend» de lui, le devov de la 
France! 

' Le peuple, qui n'espérait plus de secours français^ et k q« 
ses ennemis n'avaient |>as manqué de fiiire savoir la chnie de 
Rome (3 juillet), tournait encore les yeux du côté de la Hon- 
grie. Le 26 juillet, la Gazeue de Fenûe publia une lettre de 
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KossqUi, qui annonçait que, de victoire en.victoire, il allait être 
sous les murs de Vienne^ qu'il paraîtrait bientôt sur les confins 
de ritalie pour acquitter sa promesse envers Venise. Mais cette 
letlre était datée du 5 juin; et, depuis, les événements avaienf 
marché dans un sens bien opposé aux paroles de Kossuth : 
rinvasion russe était au cœur de la Hongrie ! 

Le 28 juillet, Manin convoqua F Assemblée en séance secrète. 
Il pria TÂssemMée de nommer une commission investie de 
toute sa confiance, et k laquelle il communiquerait la situation 
réelle, l'état des ressources, qu'on ne pouvait ébruiter. «^Si 
Fennemi savait quel jour nous n'aurons plus de vivres, il n'au- 
rait qu'h se croiser les bras et k attendre que le cri de la faim 
éclatât parmi nous. — Valentino Pasini , sur le conteil de lord 
Palmerstou, est allé de Paris k Vienne, pour tâcher de négo- 
cier; mais on ne Ta reçu que comme simple particulier, et il 
n'a rien. obtenu. — Nous n'avons reçu aucun secours de^ 
Hoi^rois. — Il faut ou attendre jusqu'au dernier pain et ait 
dernier grain de poudre, et, alors, nous rendre k discrétion^ 
<m prévenir cette extréinité. — C'est k l'Assemblée de décider 
le vnû sens du décret du 2 avril : Rérister à tout prix. Veut-elle^ 
je le répète, consommer le dernier pain, puis rendre la ville k 
ëîscrétioii?» 

On proposa un ordre du jour qui chargeait Manin des pkm- 
vrirs nécessaires afin d'aviser au salut et k l'honneur de 
Venise. 

Ce n'était pas répondre ; Manin n'accepta pas l'ordre du jour. 

L'Assemblée ne se décida point k se prononcer nettement 
sur la terrible alternative que lui posait le président; Tom- 
maseo protesta avec passion contre la pensée de donner au 
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Gouveroeinenl rautorisation de capituler, et l'ordre du jour 
suivant fut vole : 

« Oui les communications du Gouvernement sur Fétat du 
pays; 

» L'Assemblée, se confiant dans les promesses de la marine, 
dans la valeur éprouvée de Tannée, aidée de la garde ciTiqne, 
dans la persévérance héroïque du peuple, dans la concorde et 
l'activité des pouvoirs exécutifs (le Gouvernement et la Com- 
mission militaire), 

» Passe \k Tordre du jour ' . » 

C'était dire : Continuez a résister; sans dire jusqu'à quel 
terme. 

Manin obéit. 

L'ennemi fit, le lendemain, une terrible réponse. 

Le plan d'attaque des assiégeants s'était modifié. Le 18 juillet, 
Tennemi avait abandonné les grands et coûteux ouvrages qu'il 
avait faits devant Brondolo, avec une assez grande quantité de 
matériel : il s'était retiré \k distance, après avoir brAlé les 
habitations et. inondé le pays. La garnison de Brondolo sortit, 
fit écouler les eaux et sauva beaucoup de provisions. La raison 
de cette retraite était que Tennemi sonflrait incomparablement 
davantage des maladies que les assiégés; le choléra, qui rava- 
geait l'Europe, était arrivé dans cette région et se joignait aux 
fièvres de marais pour dévorer les assiégeants par milliers, tandis 
quil ne se manifestait point encore dans Venise ni dans ses 
dépendances. Ce fut précisément la sortie de la garnison qui 
le ramena malheureusement dans Brondolo et Chioggia* 

■ Prooès-verbal de la séanee secrète. 
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Aq point principal de l'attaque, devant le pont du chemin 
de fer, l'ennemi ne se retirait pas, mais il ralentissait noia* 
blement son feu. Que préparait-il? On était bien sûr qu'il no 
voûtait ni lever le siège ni offrir une transaction honorable, il 
cherchait donc quelque moyen d'abréger ses opérations? 

Radetzki revint au quartier général, le 20 juillet, inspecter 
les travaux et ordonner l'établissement de nouvelles batteries : 
on entendait, chaque nuit, un grand bruit de travailleurs dans 
les lignes autrichiennes. 

Le 27 juillet, le comte de Thurn fut remplacé dans le com- 
mandement de l'armée de siège par le général d'Aspre, qui 
passait, en fait de cruauté, pour l'émule de Haynau. 

Par une belle nuit d'été, le 29 juillet, un peu avant minuit, 
comme la foule se tient encore sur la place Saint-Marc, tout k 
coup une bombe prolonge sa parabole de feu par-dessus les 
défenses extérieures et la longue chaussée du chemin de fer, 
et vient tomber jusque dans l'intérieur de la ville; puis* une 
autre*, puis une autre encore. Un ouragan de fer éclate sur la 
tête du peuple stupéfait. Les projectiles pleuvent sur toute la 
partie occidentale de la cité : quelques boulets dépassent le 
sestiere de San-Luca, le quartier de Manin, et arrivent jusqu'il 
Téglise San-Mose, jusqu'à l'angle sud-ouest de la place 
Saint-Marc. 

Plusieurs batteries, comptant vingt-huit pièces de divers 
calibres, venaient d'être démasquées : les canons avaient été 
établis sur des plates-formes inclinées à quarante-cinq degré», 
et les projectiles ainsi lancés atteignaient une immense bautebr 
et décrivaient, en descendant, une parabole d'une étendue 
proportionnelle; les boulets de vingt -quatre arrivaient 1i 
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5,330 mètres; les bombes, an maximum de charge, arrivaient 
ii 3,600 et 3,850 mètres, les boulets rouges k 4,000. Les 
ÂBglais, en 1810, avaient déjk employé Vangle de quarante- 
dnq degrés pour tirer sur les Français d'une rive \k l'autre du 
détroit de Messine, de Charybde contre Scella; les Autrichiens 
ne s'en étaient pas avisés plus tôt. 

Plus de la moitié de Venise se trouvait sous le tir des 
bombes et des boulets rouges*, plus des deux tiers sous le tir 
des boulets de vingt-quatre. Les quartiers du centre néanmoins 
souffrirent peu, cette première nuit-, à ces distances inouïes, 
les projectiles perdent en force ce qu'ils gagnent en portée; 
mais les quartiers populeux du Canareggio et de Santa-Croce, 
les plus voisins de l'ennemi , et qu'avait déjk effleurés le tir 
ordinaire, furent cruellement dévastés. La population à peu 
près tout entière, femmes, enfants, vieillards, émigra, empor- 
tant k la hâte ses lits et ses objets les plus précieux, au bruit 
des t^heminées qui s'écroulaient, k la lueur des bombes tom- 
bantes et des maisons incendiées. 

« Et cependant, chose étrange a dire, » racontent des 
témoins oculaires, « ces fugitifs s'en vont résignés, calmes, 
presque joyeux , sans un murmure , presque sans une larme ; 
les femmes, portant leurs nourrissons au sein ou trjiinant 
leurs enfants par la main , s'éloignent dans un digne silence ; 
« Ils peuvent nous chasser de chez nous, mais non pas nous 
faire peur ! » s'entre-discnt les hommes pour s'encourager les 
pns les autres k étouffer le regret de leurs maisons abandon- 
nées et de leurs foyers brisés \ » 

<* Rapport de Tommaseo à l'Assemblée , du 31 juillet; ap. RaceoUa, t. Tin 
p. 2^-305 ; Flagg , t. H , p. 42&-426. 



Digitized by VjOOQ IC 



LIVRE QUATRIÈME. 307 

La foale émigrante encombra le palais ducal qu'on lui avait 
ouTert, les cours des palais, les portiques et les cloUres des 
églises, les galeries ouvertes-, d'autres allèrent chercher asile 
dans la Giudecea, l'ancien quartier des juifs, ou dans des Iles 
-plus éloignées et jusque sur les navires de la lagune. On vit 
bientôt un émouvant spectacle. Tandis que le gros des réfu- 
giés affluait sur la place Saint-Marc et aux environs, une autre 
population descendit a flots de l'extrémité orientale de la ville , 
du quartier entre l'arsenal et le jardin public planté jadis par 
les Français. C'étaient les Castellani qui venaient chercher leurs 
anciens ennemis les Nieolotd, chassés du Canareggio et de 
Santa-Groce par les bombes et les boulets rouges -, ils venaient 
leur oflrir de partager avec eux leurs demeures abritées contre 
les fureurs autrichiennes-, ils emmenèrent huit cents familles 
dans leur «eattere du Castello. Le chef du quartier {eapo di 
seitiere) donna sa maison et s'en alla loger avec les soldats. 

Maints traits signalés de mépris de la mort, durant cette 
terrible nuit, s'étaient détachés sur ce fond commun de cou- 
rage tranquille. C'est un homme endormi qu'un boulet réveille 
en bouleversant son lit ^ il le fait refaire et se recouche. Cest 
une jeune fille qui ramasse un boulet qui est venu rouler k ses 
pieds : « Quand je serai vieille », dit- elle, « j'en aurai ^ 
raconter! » Une autre, au contraire , ne comptait pas vieillir-, 
comme elk faisait une emplette : « Donne - moi ^ » dit -elle, 
a ce qui me revient, avant que nous allions tous sous terre. » 
Un fils pressait sa mère de quitter leur demeure de famille : 
« Ici, » répmid-elle, c< ici je suis née, ici je veux mourir! n 
Une femme portait d'un bras un petit enfant, de l'autre main 
un boulet. Un passant lui offre du boulet cinq livres : « Pas 
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pour cinquanle l » s'écrie-t-elle. Un petit garçon, l'œil eu fea, 
les poÎDgs serrés, disait à sa mère : a Ah ! si mon père vivait ! 
— Ah ! si tu étais grand I » répond-elle '. 

L'état-major du premier cercle de défense eut droit de 
dire, dans une proclamation, .k un tel peuple : « Peuple vé- 
nitien, si tes aïeux sortaient de leurs tombes, ils te recon- 
naîtraient comme leur digne descendant I » 

Les quartiers abandonnés avaient été occupés par la garde 
civique. Le lendemain matin, beaucoup d'habitants revinrent, 
les uns pour chercher leurs provisions ou leurs meubles , les 
autres pour reprendre tranquillement leurs occupations. Dans 
tout le fracas de la nuit, une seule personne avait été atteinte, 
et l'on était fort rassuré. 11 y eut des gens qui vécurent désor- 
mais avec indifférence parmi le craquement des murailles et 
l'écroulement des toits, durant tout le bombavdement. Plu- 
sieurs y périrent, peu néanmoins; peut-être pas le vingtième 
de ce qui fut tué, entre assiégés et assiégeants, dans les 
ouvrages d'attaque et de défense. 

Le feu de l'ennemi, un peu ralenti, le matin du 30 juillet, 
devant les vigoureuses ripostes des batteries vénitiennes, se 
ranima et ne cessa plus. La dévastation s'étendit dans les plus 
belles parties de Venise ; on voyait s'effondrer mainte haute 
cheminée 9 tomber en débris plus d'un balcon te marbre sur le 
grand canal. Nombre des habitations splendides de ce canal 
sans pareil finirent par recevoir de dix à quarante boulets; 
les Vénitiens furent fidèles jusqu'au bout à leur caractère : 
les propriétaires qui n'avaient pas reçu une dizaine de ces 

* Rapport de Tommaseo , ap. Maccolia, etc., t. vm, p. 29Y-S05. 
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cartes de visite autrichiennes étaient pris en pitié par leurs 
voisins. Ce peuple artiste et poète en vint k se faire un spec- 
tacle , et comme une sombre épopée en action , de la sublime 
horreur du bombardement. Il était \k la fois pour lui-même et 
l'acteur et le drame. 

Les arts ûrent des pertes bien cruelles. Les merveilleuses 
façades des palais souffrirent beaucoup-, la belle arcade du 
Rialto fut percée. Les bombes incendièrent Téglise de San- 
Geremia, et mutilèrent celles des Frari et de San-Giovanni 
e Paolo, si riches en peintures, en sculptures et en tombes 
héroïques -, les boulets traversèrent en maint endroit la Scuola 
di Sari'-Rocco, partout couverte des vastes et magnifiques 
compositions du Tintorct, et peut-être Tœuvre capitale de 
ce grand maître*, un projectile emporta te Moïse frappant le 
rocher * . 

Les Français, du moins h Rome, jusque dans les horreurs 
d'une guerre qu'on eût pu dire 'a la fois étrangère et civile, 
avaient gardé les résenes et comme les remords de la civili- 
sation-, ils s'étaient efforcés, par leur respect envers les 
monuments, d'écarter d'eux les malédictions de la postérité; 
mais on ne pouvait attendre de tels scrupules des hordes bru- 
tales de l'Autriche ni de ces généraux qui rappelaient les 
atroces héros de la guerre de Trente ans. Ceux qui prenaient 
pour point de mire le drapeau noir des hôpitaux et les funè- 
bres cortèges des cimetières * n'étaient pas gens k épargner 
des tableaux et des statues. 

L'héroïsme du peuple vénitien grandissait avec Tiphuma- 

* Flagg, t. n,p. 421-422. 

* Notes manuscrites de ManiH ; Flagg , t. II , p. 461. 
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aitë de son ennemi. Le Président, l'Assemblée , les Commis- 
sions militaires et civiles furent au niveau du peujde : c'est 
assez dire pour leur gloire. Toutes les mesures avaient été 
prises , le 30 juillet, pour repousser l'attaque k force ouverte 
dont le bombardement semblait être le présage : les postes 
avaient été assignés aux divers corps de l'armée et de la garde 
civique, qui montrait la plus ferme attitude. Un très-<ligne et 
•très-fier ordre du jour du général en chef (31 juillet) eom* 
menta noblement ces préparatirs et anima l'armée : « Les plus 
dures extrémités viendraient-elles nous accabler, soyex eer* 
tains », disait Pepe en terminant» « que le sentiment que vous 
exdteret, même chez nos ennemis, sera celui de l'envie et 
non de la pitié. » 

Après avoir formé une Commission afin de régulariser le 
généreux élan des quartiers épargnés eu faveur des quartiers 
bombardés, et d'assurer un toit el du pain k toute la popula- 
tion émigréè (31 juillet), TAssemblée s'adressa au peuple 
aussi dignement que le général aux soldats : 

« C'est maintenant que nous sentons l'honneur d'être les 
représentants de Venise 1 Tant de patience et de courage, tant 
d'ordre uni à tant de constance, une si touchante afiectioa 
mutuelle, ont dépassé l'attente de ceux qui vous estimaient le 
plus. Le malheur a haussé les àmes*..« 

» Vous n'avez pas besoin de nos exhortations.... Vous souf- 
frez pour l'honneur de la patrie, pour l'honneur de toute 
l'Italie, qui n'a plus d'autre cité libre que la ville sacrée de 
Saint-Marc Les coups hmcés contre les ^lises où vous airez 
reçu le baptême, contre ces monuments admirés de toute la 
terre, retomberont un jour sur la tète de l'implacable Autriche. 
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Dîea compte chacun de vos sacrifices.... Toul sacrifice est une 
victoire , si on le fait pour le bien de ses frères-, toute douleur 
endurée pour la patrie est un martyre, si on l'accepte an nom 
du Seigneur. 

M Peuple de Venise, tes fils raconteront k leur tour avec 
piété à leurs fils tes nobles souffrances : ta persévérance ren- 
dra ton nom vénéré dans l'univers \ » 

Malgré le dévouement si intelligent des Commissions anno- 
naireS) la misère sévissait de plus en plus. Le peu de viande 
qu'on avait conservé ou enlevé k l'ennemi était réservé aux 
hôpitaux; la masse des citoyens ne vivait plus que de mauvais 
pain et de quelques légumes. On fit un effort pour rompre le 
blocus. Le i*' août, de grand matin, douze cents soMats, 
commandés par l'intrépide Lombard Sirtori, jeune prêtre 
devenu colonel, partirent de Chioggia, descendirent en terre 
ferme, passèrent la Brenta, refoulèrent les avant-postes enne- 
mis, et rentrèrent le soir avec deux cents bœufs, beaucoup 
de vin, du blé, des effets et un drapeau enlevé aux Autri- 
chiens. Il y eut des transports d'enthousiasme quand on 
annonça ce succès au théâtre de la Fenice, où des amateurs 
et des artistes jouaient le Guillaume Tell de Rossini, au bêné/iee 
de la pairie, parmi les boulets qui, de temps k autre, venaiait 
s'abattre et mourir autour de l'édifice ! 

Les illusions du peuple se réveillèrent : il ne rêva plus que 
sorties victorieuses et ravitaillement par les armes*, l'insuccès 
d'une seconde sortie effectuée, le lendemain, de Treporti, à 
l'autre extrémité de la ligne défensive, ne désabusa point la 

« 1*' août. RaccoUa, t. VIU, p. 276. 
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multitude ni les soldats. Les assiégeants avaient forcé les habi- 
tants de la côte de retirer dans l'intérieur des terres bétail, 
grains et denrées de tout genre-, il eût fallu, pour aller cher- 
cher des vivres sur une grande échelle, une véritable entrée 
en campagne , et Ton était hors d'état de l'essayer devant un 
ennemi si supérieur en nombre. La petite armée vénitienne 
était cruellement réduite , par les maladies bien plus que par 
le feu de l'ennemi , et ne pouvait plus guère faire de recrues, 
tandis que les Autrichiens réparaient incessamment leurs 
énormes pertes*, l'armée assiégeante se renouvela presque 
entièrement dans le cours du siège *. 

Les troupes de terre étaient donc impuissantes k ravitailler 
la ville ; la marine y eût-elle réussi ? Inférieure en force a 
l'ennemi, eût- elle pu refouler l'escadre de blocus, courir 
l'Adriatique et obtenir sur les côtes de la Dalmatie ou de la 
Romagne les avitaillements qu'il était impossible de demander 
a la terre ferme vénitienne? Le Gouvernement et la Commis- 
sion militaire avaient fait tout ce qui dépendait d'eux pour 
réparer la malheureuse nuit du 2â mars et les erreurs mili- 
taires des premiers temps, et pour former une belle division 
navale; le Président, l'Assemblée, le peuple, tout le monde 
sentait quel rôle pourrait jouer la marine; ce grand cri de 
Manin : « A la mer! si la mer! » que de fois il l'avait répété, 
Venise entière lui faisant écho! 

L'escadre, cependant, depuis sa réorganisation par la Com- 
mission militaire du i6 juin , ne s'était pas encore remise k la 
mer. Si pleine d'ardeur aux premiers jours de la Révolution, 

* L'Autriche avoua officieUement une perte de Tingt miUe hommes; la perte 
eflective dépassa probablement Tingt-cinq milie. 
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la marine semblait avoir perdu Tardeur avec respérance. Elle 
semblait juger ce qu'on attendait d'elle impossible , et, d'aprts 
le témoignage des hommes spéciaux qui ont de plus près étu- 
dié les faits, ce qui eAt été difficile, mais possible quelques 
mois auparavant, ne Tétait plus en eflct maintenant. 

L'inaction de la marine exaspérait le peuple, dont Texalla- 
iion croissait encore sou&l'aiguilFon de tous les fléaux réunis. 
« Les Autricliiens continuent a lancer leurs boulets sur Venise: 
la mort et la destruction se promènent dans ses rues-, le cho- 
léra grandit horriblement; la disette devient chaque jour plus 
cruelle-, et pourtant, parmi de telles misères, malheur a qui 
murmurerait un mot de capitulation! Le peuple, fidèle a la 
résolution de résister a tout prix , surpasse en énergie et en 
obstination ses propres chers '. 

Ce mot de capitulation, quelques-uns essayèrent pourtant 
de le faire entendre : une pétition, afin de demander h TAs- 
semblée qu'on cessât la résistance, fut concertée entre le car- 
dinal patriarche et un ex-chambellan de l'empereur d'Autriche, 
qui portait obscurément un des grands noms de l'ancienne 
Venise; un petit nombre de personnes signèrent, entre les- 
quelles plusieurs de ceux qu'on appelait les mf///omiaîre<, et qui 
probablement ne jui»tifiaient plus ce titre. C'était, il faut le 
dire, parmi eux, le premier signe de faiblesse; 

Le peuple ne s'en prit point ^ eux-, il avait beaucoup aimé 
le patriarche-, mais, depuis la rupture de Pie IX avec la cause 
nationale et les revers des armes italiennes, le prélat passait 
pour s'être détaché de la cause malheureuse et pour incliner 

' Lettre d'un Vénitieii dans Flagg, t. 11, p. 428. 
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vers rAtttfiche. Le peuple alla droit à rarcheTédié, eC Vem- 
vahit avec des cris de « Mort aa patriarche! » Tommaseo^ 
accoum avec quelques députés et quelques gardes dvîques» 
harangua et arrêta Témeute, et sauva le trembbBt prâal 
(3 août). 

La veille de rémeule contre le patriarche , de vives instances 
dans le sens de la pétition avaient été renouvelées par le consol 
d'Angleterre, qui se plaignait d'avoir vu son cwseU mmieal de 
négocier et de transiger ^ temps avec l'Autriche, conseil jriu- 
sieurs fois répété d'après les ordres de son gouvernament, 
méconnu par le Gouvernement provisoire de Venise, el les 
malheurs prévus déjà en partie réalisés. 

« Il est presque impossible, » écrivait-il , « que le Gouver- 
nement provisoire de Venise puisse fermer les yeux plus long- 
temps sur les maui beaucoup plus grands encore qui doivent 
résulter de sa persistance dans la voie où il se trouve actnd- 
lement engagé , et il est du devoir du soussigné de conjurer 
une fois de plus les autorités provisoires de Venise, de la ma- 
nière la plus énergique et la plus sérieuse, au nom sacré de 
l'humanité, de réfléchir avant de continuer une résistance 
qui, bien qu'elle puisse être prolongée encore, ne saurait pour-- 
tant éviter en définitive d'être aussi inutile que désastreuse, el 
de bien peser la responsabilité qu'elles assument en entrainani 
\ la destruction la vie et la fortune de leurs concitoyens. » 

« Monsieur le cimsul général, » répondit Manin, « je ne 
saurais dissimuler la pénible surprise que m'ont fait éprouver 
de telles observations, après la coipmunication que j'ai cm 
devoir vous faire de la correspondance relative aux négo- 
ciations de notre Gouvernement avec rAutricbe; les dates et 
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les termes de cette correspondance établissent clairement qœ- 
Yenise a toujours scrupuleusement suivi les conseils qui Ijiî 
ont été donnés par les cabinets d'Angleterre et de France. 

» Dans la même lettre dliier, vous engagez fortement le 
Gouvernement de Venise k cesser une vaine et dêtattreuu résis- 
tance aux forces autrichiennes; mais vous n ignorez point qu'à 
l'Assemblée seule des représentants de ce pays appartient le 
droit de prononcer sur ses destinées , et je me refuse k croire 
que vous puissiez soupçonner le Gouvernement d'avoir caché k 
l'Assemblée, ou aux commissaires nommés par elle, la vérité 
sur les conditions, soit politiques, soit économiques, où nous 
nous trouvons. 

» Soyez certain , monsieur le consul général , que ni rA;5^ 
semblée ni le Gouvernement n'ont besoin d'être stimulés lors** 
qu'il s'agit du bien de cette ville infortunée, et que, pour la 
grande majorité des Vénitiens, c'est encore chose probléma- 
tique de savoir lequel est le plus tolérable des souffrances 
actuelles, ou de celles que leur réserve la réoccupation autri- 
chienne, de quelque manière qu'elle s'accomplisse ^ » (3 août.) 

Tout en relevant si dignement les reproches iniques et les 
phrases kumatdiairei du consul anglais, Manin ne connaissait 
que trop bien la situation désespérée qu'exposait durement une 
booche ennemie. Le choléra, entré dans la lagune par Bron- 
dolo et Chioggia, avait envahi à son tour Venise et s'était rapi- 
dement développé parmi ce peuple affaibli par les privations» 
chassé de ses demeures par les bombes, entassé dans d'étroits 
refuges, ou exposé le jour k un soleil ardent, la nuit k la frai- 

* Ap. A.deLaFoiBe, t. U* 
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cheur humide '. Quant aux livres, le Gouvernement et la Com- 
mission militaire avaient appris de la Commission de subâs- 
tance combien de jours on pouvait encore ne pas mourir de 
Caim. On n'avait de grain que pour aller jusqu'au 24 aoât*. 
L'Assemblée avait reculé, le 28 juillet, de^-ant la propor- 
tion de prendre un parti décisif. Huit jours, depuis, s'étaient 
•écoulés, huit jours les plus calamiteox qu'eût encore vus Venise. 
On ne pouvait plus différer la solution. Il fallait que Venise 
envisageât son malheur en face et décidât d'elle-même. Le 
•devoir de Manin était, pour ainsi dire, de l'y contraindre; de 
«poser nettement devant l'Assemblée les deux seuls pailis pos* 
sibles. — Que faire? — Faut-il lutter encore, lutter jusqu'il la 
dernière heure? — Aller mourir, le fusil au poing, dans les 
lignes des assiégeants , ou attendre que la faim fasse tomber 
les armés des mains de Venise , ouvre les portes sans condi- 
tions et livre les débris épuisés de ce peuple, de cette armée, 
tous ces fonctionnaires et ces représentants de la Révolution, 
tous ces ofliciers échappés du senice et des serments de l'Au- 
triche ou de Naples, a un vainqueur sans grandeur et sans 
pitié, îi la clémence des bourreaux de Brescia *? Faut-il enfln 
faille détruire l'ornement de l'Italie et du monde par un acte 
de désespoir que le monde jugerait non plus héroïsme, mais 
fureur *? Lorsque Carthage s'est abimée dans son bûcher san- 

1 Le 4 août, une circulaire de la Commission militaire prescrivit les mesures 
nécessaires pour combattre le fléau dans Tannée. 

' Général Liloa , t. II , p. 333. 

' Arad allait montrer bient<yt un spectacle plus hideux encore , s*il est pos- 
sible, que Brescia : un drame de sang prémédité, arrangé de sang -froid et à 
distance , une \raie fête de Néron. 

* « Ala conscience ne me permettait pas d^exposer à la rengeanoe autri- 
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glant, il n'y avait plus \ espérer |)our Carthage ni retour, ni 
renaissance! En est-il ainsi pour Venise et pour Tltalie? L'âme 
tout entière de Manin se soulève contre ce blasphème. U y a 
un avenir, avenir que nul autant que lui n a contribué b assu- 
rer! Venise peut retomber, pour un temps, dans les fers-, 
Venise ne peut plus mourir! 

Il faut donc capituler I — Non plus, hélas! faire un traité, 
une transaction politique, mais rendre Venise! — Si Ton avait 
une ombre d'espérance, plutôt que de se rendre, on mangerait 
des pierres ' I Mais cette ombre même a disparu! 

Allons! il faut sauver ce peuple infortuné! Sauver son exis- 
tence, puisqu'on ne peut plus sau\er la liberté qu'on lui avait 
rendue!... Le plus grand eiïort de Manin, et le plus héroïque 
de sa vie, c'est ce qu'il va faire maintenant. 

Mais ce peuple, voudra- t-il se laisser sauver? — Ce peuple 

chienne tant de généreuses TicUmes sans aucun profit pour la cause; puisque 
maintenant tout le monde est forcé d*admirer la modération , le bon sens , la. 
raison de notre conduite , U est certain qu'un cri de désapprobation se serait 
éleyé contre une conduite dilTérente, inutilement inhumaine, et que sur 
notre tète seraient tombées les malédictions des vicUmes , avec la perte de 
de notre renommée et de notre cause. 

» Enfin , je ne pouvais me dissimuler une chance qui m'épouvantait : le» 
soufTrances de la population arrivaient à Textréme limite de ce que l'homme 
peut supporter.... Si ces souffrances se prolongeaient et s'accroissaient encore , 
les émissaires autrichiens pouvaient réussir à exciter des troubles et des ré* 
voltes qui rendraient impossible au Gouvernement de continuer la défiNise; 
alors on aurait l'anarchie; tout lelnérite de la conduite passée serait perdu, 
et, avec ce mérite; l'honneur même, la seule chose qu'il fût possible de 
sauver, et que nous avions sauvée. » (Notes manuscrites de Manin.) 

Les tTQubles possibles dont parlait Manin n'étaient pas des émeutes pour 
forcer le Gouvernement à capituler, mais des mouvements des pauvres contre 
les riches, soupçonnés à tort d'avoir des réserves de denrées. 

■ Notes manuscrites de Manin. 
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qui disait , qui dit encore : » Nous r^jsisterons jnaquli la der- 
nière patenta ' ; alors , nous laisserons le vieux Badetzki Tenir 
avec ses Croates et nous manger, quand nous n'aurons plus 
rien \ manger nous-mêmes * 1 » Pour la première fois, Venise 
-et Manin ne vont-ils pas être en opposition? N'y aura-t-il pas 
lutte entre le chef qui veut que son peuple vive, et le peuple 
qui veut résister jusqu'à la mort?... 

Le 5 août, Manin convoqua T Assemblée en séance secrète, 
^t, dans ^tte même salle où avait été résolu le décret du 
2 avril, s'ouvrirent des débats plus lugubres, mais non pas 
moins solennels^ les lointaines détonations des canons enne- 
mis faisaient écho par intervalles k la voix des orateurs. 

Le chef du département des finances, Maurogonato, demanda 
une crue d'impôts de 6 millions sur les inameubles. Une com- 
mission fut élue avec ordre de présenter le rapport dans une 
heure. L'heure écoulée, l'ex-ministre des finances du 23 mars, 
Pincherle, vint lire le rapport, qui concluait k l'adoption. 

Manin monte a la tribune : 

« Ce projet de finances se rattache k l'ensemble de notre 
^situation politique. Notre situation est horriblement empirée! 
)) Nous' sommes tout prêts de n'avoir plus de quoi manger! H 
» est nécessaire que l'Assemblée s'occupe de cette grave situa- 
» tion. Je ne veux pas que Ton dise que le Gonvemement 
» a trompé le pays. 

» — Nous sommes dans l'héroïque Venise » , répond le repré* 
sentant Sirtori, le commandant de la sortie du i*' août, 

* BouiUie de maïs : la dernière soupe, 
3 Flagg, t.II,p. 439. 
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« Venise a «duré bien des misères; elle sabra endurer encore 
» la faim jusqu'aui dernières limites du possible, 

» — La faim peut s'endurer, mais jusqu'k un certain point; lé 
» dernier pain consommé, ce n'est plus la faim; c'est la mort.... 
>> Nous sommes seuls au monde! toutes les puissances sont 
» ouïes dans la réaction....- 

» — Nous ne sommes pas encore h cette extrémité ; nous 
» n'avons pas tout tenté. — La marine?.... Attendez! attendez 
)> boit ou dix jours encore I la marine agira! Si elle ne réussit 
:» pas , alors nous traiterons. ... 

» — J'aidit que les vivres sont près de finir : la prudence me 
^ défend de dire quel jour ils finiront. — Je ne crois pas que la 
» marine puisse nous approvisionner en temps utile. — Le jour 
» où nous n'aurions plus de pain, nous aurions la guerre civile, 
s» qui déshonorerait notre glorieux passé! » 

Le membre de la Commission militaire cbargé de la marine, 
Baldisserotto, confirma l'opinion de Manin et nia que Tes- 
€adre pftt ravitailler suffisamment la ville, même en rompant 
le blocus et en écartant la flotte ennemie. 

La loi des 6 millions fut votée, sans débat, par soixante^ 
treize voix contre sept. La municipalité avait pris lés mêmes 
•engagements pour ce dernier impôt que pour tous \et autres. 
Limpdt fut consenti par des hommes qui avaient, presque 
tous, leurs propriétés en terre ferme, séquestrées par l'ennemi 
depuis plus d'un an, et qui ne savaient pas s'il leur resterait 
demain le moindre débris de leur fortune. L'ensemble des 
voles financiers que couronnait ce dernier efiort montait à 
6D millions de livres (SI millions de francs), dont 24 millions 
de pajMerHnonnaie. 
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Les 6 millions du 5 août étaient destinés, dans la pensée 
de Manin et de ses auxiliaires, a remplir les engagements et 
k assurer Tordre et la dignité des derniers jours de Venise 
libre. 

Ijà discussion sur Tétat du pays fut renvoyée au lendemain. 

La séance du 6 août commença par une funèbre discussion 
sur les progrès du choléra, qui moissonnait par centaines habi- 
tants et soldats, affaiblis par les fièvres de marais. Ces fièvres 
k leur tour s'irritaient et devenaient un vrai typhus rivalisant 
avec le fléau asiatique. 

« Les hommes >> , dit Manin, a manquent po^ir transporter 
et ensevelir les cadavres. — Les incendies allumés par les 
bombes et les boulets rouges multiplient de jour en jour, 
d'heure en heure. Tout le dévouement, toute TinSitigable acti- 
vité des pompiers suffisent a peine a étouffer les flammes tou- 
jours renaissantes. — Les munitions s'épuisent; les matières 
premières manquent pour renouveler la poudre. La garde 
civique est en partie désorganisée par le déversement d'une 
partie de la ville dans l'autre. — Plus d'espoir au dehors!.. • 
Les consuls et le commandant de la station française conseil- 
lent de céder. Il faut prendre une résolution. Il faut que quel- 
qu'un soit chargé de pourvoir pour tous, sauf ratification de 
l'Assemblée. — Il n'y a que deux systèmes possibles, ou ré- 
sister jusqu'au dernier pain et au deraier grain de poudre, (Mi 
essayer k temps de traiter avec l'ennemi. — Peur le premier 
système, il est indispensable que ceux qui sont au pouvoir aient 
l'espérance du succès; soit lassitude, soit autre motif, j'ai le 
douloureux courage de dire que je n'ai plus aucune espé- 
rance; mais d'autres sont ici qui en auront, et qui pourront 



Digitized by VjOOQ IC 



LIVRE QUATRlÈlfE. dSf 

goaTcrner avec ce système.. — Que si prévaut ropinion cou* 
traire, subissons le fait et ne donnons point k la force l'appa- 
rente sanction du droit, bien qu'aujourd'hui l'Europe ne con- 
naisse d'autre droit international que le droit du plus fort! 
Qu'à l'heure d'entamer le traité avec l'ennemi, l'Assemblée se 
proroge en remettant le pouvoir aux mains de la municipalité, 
d'un corps non politique. — Si le premier système l'em- 
porte, je propose que le Gouvernement soit confié k qui 
croit encore le succès possible : je propose Avesani , Sirtorî et 
Tommaseo, ou Sirtori tout seul. 

Av£SAKi. Manin ne dit pas nettement lequel des deux partis 
il prélere, et, dans l'un et Tautre cas, il s'exclut lui-même du 
Gouvernement^ sa retraite, c'est la guerre civile! aucun de 
nous ne saurait accepter ce triste héritage. 

Tommaseo, Je trou\*ç inhumain de mettre ii la torture le 
président Manin, qui a déjà exprimé suffisamment son opinion. 
— Avant <Cen venir à un pa$ suprême, tentons encore tous les 
moyens de ravitaillement par terre et par mer-, faisons appel k 
la flotte, a l'armée, k la garde civique-, assurons- nous bien s'il 
n'y a plus de vivres-, et, quand sera constatée l'impossibilité de 
subsister, le président le dira, et nous procéderons aux moyens 
de céder honorablement. 

Ulloa. J ai l'intime conviction que la ville ne peut être ap- 
provisionnée du côté de terre. 

Makiiv. La brillante sortie de Sirtori nous a valu la conquête 
d'un drapeau ennemi, mais fort peu de vivres. Quant a la ma- 
rine , rappelez- vous ce qu'a dit Baldisserotto. 

ToRNiELLO (capucin). Que le président Manin appelle le 
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peuple aux armes! que le peuple entier marche avec les trou- 
pes. Faisons une sortie générale! 

Santello. a cette heure , nous ne devons plus penser qali 
l'histoire. 

Ulloa. La grande sortie expose la ville ii tomber dans les 
mains de l'ennemi. 

ToMMASEO. Ce que je demande, c'est qu'il nous soit fourni, 
et par la Commission militaire et par la Commission annonaire, 
des documents historiques attestant notre extrémité -, c'est que 
le général Ulloa convoque les chefs de corps pour prendre leur 
conseil. 

Ulloa. Je m'en remets k l'Assemblée de décider si elle croit 
qu'on doive tenter un coup désespéré, qui, a mon avis, n'ac- 
croîtra pas la gloire de la résistance : dans l'état actuel , la 
gloire de l'armée , c'est de faire que l'ennemi n'entre pas ici 
de vive force. — A mon avis , le succès d'un coup désespéré 
est impossible , et convoquer les chefs de corps, dans les usages 
militaires, ne se fait que lorsqu'il s's^it de capituler '. 

Cavedalis. Ulloa dit vrai : on ne peut faire entrer de vivres 
par terre. Capitulez pour Venise et Chioggia^ il serait insensé 
de les faire détruire sans que leur perte sauve l'Italie. — Quant 
à nous autres soldats, nous ne sommes pas disposés k nous 
rendre. Armée et flotte mêlées ensemble dans les forts de la 



■ Nov8 analysons d'après le prbcès-yerbal , qui n^est lui-même qu'une ana- 
lyse étenâne; mais U fiittt voir dans le Urre du gtoéral UUoa (t. n, p. as&-aa8) 
l'exposé de son opinion sur la gnnde sortie que souhaitait Tommaseo et que 
Sirtori rêvait de conduire. Il démontre clairement Timpossibilité du succès. 
Sirtori pensait en soldat , UUoa en capitaine. 
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mer^ nous mourrons les armes à la main.... Qu'on élise un 
dictateur! 

Yarè. Résistons tant qu'il y a possibilité physique de 
résister! 

Manin. On ne peut, on ne doit pas séparer le sort de Tannée 
de celui du peuple! — Pour faire ce que dit Varè, il faut, je le 
répète, il faut que celui qui gouverne ait foi dans le succès^ 
autrement, il ne pourra verser dans le cœur du peuple la force 
de résister. Le jour où les moyens de résistance seront épuisés, 
il faudra que le chef du Gouvernement dise : « Il n'y a plus 
rien! » Mais le peuple, mais l'armée n'auraient-rils pas le droit 
de dire : « Vous nous avez trompés! » — Qui a l'espoir, peut et 
doit gouverner avec cet espoir^ mais, ^ qui ne l'a plus, gou- 
verner est impossible. 

ToRNiELLO. Manin, rends-nous l'homme du 22 mars! 

Manin. Nous ne sommes plus au 22 mars! — De la Hongrie, 
qui seule pouvait encore nous porter secours, point de nou- 
velles depuis longtemps déjb! Nous sommes en telle extrémité, 
que le secours aujourd'hui arriverait trop tard! — Si nous 
à\ions tenté les entreprises désespérées qu'on réclame, Ten- 
nemi serait aujourd'hui dans ces murs! 

Yarè. Ni le peuple ni Tarmée ne demandent le pourquoi de 
la réinstance. Quoique le Gouvernement ait depuis longtemps 
gardé le silence , le peuple a continué d'espérer. — Si l'on 
prend aujourd'hui une décision, tout est fini. 

Manin. Il n'est pas exact de dire que personne, dans le 
peuple ni dans Tarmée, ne demande dans quel but on résiste. 
— Il est vrai que le Gouvernement n'a plus parlé au peuple 

S4. 
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depuis qu'il a vu s'en aller ses espérances -, le Gouveraement 
a cessé de parler d'espéi-ance an peuple, parce que mon seul 
désir est que sur mon pauvre tombeau on écrive : « Ci-git un 
honnête homme! » — 11 existe encore, j'en conviens, dans le 
peuple, d'honorables, mais vaines espérances^ — vaines, j'en 
suis persuadé I — Pourtant, il se peut qu'il arrive quelque 
événement inespéré et inespérable; il faut donc 'en toute 
manière prendre aujourd'hui un grand parti. 

ToHiiASEO. J'insiste pour qu on s^assure par des visites 
domiciliaires s'il n^y a point d'amas de vivres. J'insiste pour 
qu'on ait les réponses formelles des troupes de terre et de 
mer, afin que, le lendemain de notre chute, nous n'ayons point 
la boute et le remords de voir se relever une espérance que 
nous croyions perdue , et d'apprendre que nous avons cédé 
quand nous pouvions combattre encore! 

MiNOTTO. Nous n'avons point k décider aujourd'hui s'il faut 
céder ou non^ nous avons k pourvoir au cas où l'extrême 
gravité des circonstances rendrait indispensable une résolution 
immédiate. Il faut élire une seule personne qui n'abaisse pas 
Venise, mais qui ne Tentraine point k périr inutilement. Ce 
sera à cette personne de s'assurer que tout sacrifice ultérieur 
est inutile, et cette personne ne saurait être que Manin; — - 
que Manin, qui a gouverné depuis la première heure; qui ne 
cédera, nul n'en peut douter, que lorsque la résistance sera 
humainement impossible-, — que Manin, qui seul accepterai 
— Je propose le décret suivant : 

« L'Assemblée accorde au président Maliin la.Kbre ùculté 
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de pourvoir, comme il Tentendra, h Thomieur et au salut de 
Venise. » 

TouMASEO. Je propose Tordre du jour suivant : 

ce Considérant que TAssemblée, en cliose si grave, ne peut 

prendre de résolution sans plus pleine connaissance des faits, 

l'Assemblée passe b Tordre du jour, n 
Makkn combat Tordre du jour. 

PiNCHERLE. Je propose au projet de décret Minolto Tamen- 
dément suivant : 

« Sauf la ratification de TAâsemblée pour toute décision sur 
les conditions politiques. » 

Minotto adhère. Manin appuie. 

Manin. Les circonstances exigent un Gouvernement fort-, 
tel n'est pas certainement le Gouvernement actuel. L'ordre 
public est gravement compromis-, il est impossible de gouver- 
ner si l'Assemblée ne prend pas aujourd'hui une décision. 

SiRTORi. Je déclare franchement que Mânin est insuflisant 
il gouverner seul aujourd'hui le pays-, ni la troupe ni le peuple 
n*ont plus confiance en lui. 

Manin. Je remercie Sirtori de sa déclaration. Il est vrai que 
j'avais toute la confiance du pays, et que je ne Tai plus telle 
que je Tavais. La raison, la voici : la foi que tous avaient en 
moi émanait de l'idée que je représentais, idée qui à cette 
heure ne saurait plus se réaliser. Autre raison encore : on 
m'a obligé, dans ces derniers temps, h gouverner d'une ma- 
nière différente de mes vues-, je n'ai pas obtenu de TAssem* 
Uée Tappui que j'attendais, et c'est pourquoi une partie du 
peuple et de l'armée ont perdu leur confiance en moi. 
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Benvekuti. Il est vrai que Manin u'a plus son premier 
prestige; mais lui seul toutefois peut encore avoir la con- 
fiance du pays, et personne ne peut le remplacer. Il ne nous 
reste qu'une chose k faire, nous unir fraternellement dans 
une consciencieuse résolution , et jeter au peuple la parole de 
concorde ; si le peuple nous voit revenir k noire confiance en 
Manin, il y reviendra, lui aussi, et Manin sera jusqu'à la fin 
le martyr du principe!... 

SiRTORi. Manin ne peut prendre seul le pouvoir. Son nom 
veut dire capitulation immédiate. 

Manin. Si je n'ai la promesse franche, loyale de tous, d'ap- 
puyer le Gouveniement, s'il subsiste un parti dans T Assem- 
blée, ni moi, ni personne ne. pourra gouverner. Je demanJe 
qu'on écarte toutes les restrictions qui ont jusqu'ici entravé le 
Gouvernement*, qu'on me donne ce droit d'initiative qu'aucun 
gouvernement ne se voit refuser. Je n'ai eu depuis quelque 
temps que le vain titre et non la réalité du pouvoir. » 

Il faisait allusion au partage du pouvoir exécutif opéré le 
i6 juin entre le président et les Commissions diplomatique et 
militait e. U reprit: 

« Je demande, au cas où rAsseroblée me conférerait pleins 
pouvoirs, si je pourrais compter sur Ulloa et Baldisserotto '. » 

Ulloa et Baldisserotto. Oui, en toute condition et quoique 
vous décidiez. 

ToHMASEO. Ou veut donner la dictature k quelqu'un qui a 
dit tout d'abord qu1l n'a plus d'espérance ^ on la lui donnera 

* Les deux ooUègaes de Sirtori dans la Commissîoii mflitaire. 
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dofic non pour résister, mais pour céder. Si mon ordre du 
jour ne passe pas, que Manin, du moins, nous dise a quelles 
conditions il entend négocier avec l'ennemi. 

SiKTORi. La question est nettement posée : il s'agit d'ac- 
corder à Manin pleins pouvoirs pour capituler. Il se répand de 
favorables nouvelles de Hongrie *, la paix du Piémont n'est pas 
définitivement signée. Attendez trois ou quatre jours; c'est 
J'honneur, c'est peut-être le salutl 

PiNCHBiiLB. C'est se faire illusion sur l'état de nos subsis- 
tances que de croire indifférent de traiter quelques jours plus 
tôt ou plus tard. S'il nous reste un espoir, c'est de traiter avec 
les autorités civiles autrichiennes , car les autorités militaires 
ne nous recevraient qu'k discrétion; or, traiter avec le pouvoir 
civil demandera bien du temps ' I 

Marin. Je ne puis répondre k une interpellation telle que 
celle de Tommaseo. 

L'ordre du jour de Tommaseo est rejeté par 65 voix 
contre 98. 

Tommaseo. Je demande que l'on supprime dans la proposi- 
tion Minotto les mots : a Sauf la ratification de l'Assemblée. » 
S'il s'agit de sanctionner une capitulation, l'Assemblée ne 
doit plus se réunir. 

PiNCHERLE. Je suis d'avis que l'Assemblée garde encore 
tous ses droits; si le pouvoir est réduit k nous proposer de 
capituler, c'est alors que l'Assemblée devra s'ajourner en 
cédant à la force. 

■ U fallait envoyer à Mnaa , attendre les réponses, etc. 
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Un renvoi k trois jours proposé par Sirtori est rejeté, et la 
proposition Minotto, les pleûis pouvoirs k Manin, est admise 
par 56 voix contre 37. 

Manin. Je demande que chacun s'engage sur l'honneur a 
ne pas faire d'opposition. 

L'Assemblée adhère avec de vifs et unanimes témoignages 
d'assentiment'. 

Ainsi finit cette tragique séance, qui avait été, suivant la 
parole de Tommaseo, une longue torture pour l'infortuné pré- 
sident de Venise; Manin, six heures durant, s'était vu forcé 
de combattre une partie des siens et son propre cœur, qui 
s'élançait vers la lutte k outrance et la mort, pour eonsener 
Venise a la civilisation, k l'humanité, k l'avenir! 

Pour se rendre compte *du vrai caractère de la discussion, 
jl faut dire que Tommaseo et Sirtori savaient aussi bien que 
Manin le compte de ce qui restait de jours de vivres dans 
les magasins publics, mais qu'ils croyaient k d'imaginaires 
réserves chez les particuliers*; et, d'une autre part, qu'ils 
eussent voulu faire décider la grande sortie par un conseil 
de guerre. 

Manin alla annoncer au peuple, du balcon du palais natio- 
nal, le décret de l'Assemblée. 

« Vous savez si j'ai vraiment aimé Venise; je ferai tout ce 
qui me sera possible, aidé des Vénitiens et de tous les Italiens 
ici réunis 5 pour le bien et Thonneur de cette ville. 

I Prooè^-Terbal de la aéance du 6 août, Bîgné du secrétaire Ruflini. 
3 LudoTioo Paaini et Miuotto aTaient très-bien démontré, dans le ooara de 
la disciUMon , que ces réserves ne pouTaient .pas exister: 
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y> Il ne se peut pas que la divine Providence veuille nous 
abandonner * ! » 

Le soir, fut publié, dans la Gazette de Venhe, l'arlicle sui- 
vant, écrit de la main de Manin : 

(( Les âmes se fortiGent en raison même des soutTrances. 
Tout nous semble désormais possible, hors de transiger avec 
Thonneur ^ Thonneur doit être sauf à tout prix , et il le sera , 
quel que soit Tavenir que nous réservent les événements. 

» Un trop bel héritage de gloire a élé légué a ce peuple par 
ses aieux , pour qu'il se résigne jamais a voir tranquillement 
rétranger reparaître sur le seuil de sa maison, d'où il Tavait 
chassé dans un jour de magnanime colère, et où Téhranger 
revient lui imposer de nouveau le dur servage dont il s'était 
affranchi. 

» Nos souffrances actuelles ont consacré a la face des 
nations le renom d'intelligence, d'héroïsme, de piété du 
peuple vénitien. 

» Sans doute, il faut déplorer que toute compassion semble 
morte dans le monde-, que la vertu n'y rencontre plus ni 
grâce, ni merci. Dans d'autres temps, qu'on appelle lés 
temps barbares, devant une telle souffrance infligée h un tel 
peuple, il se serait trouvé parmi les puissants de la terre des 
cœurs assez généreux pour imposer un terme h de si horri- 
bles l)arbaries. Aujourd'hui , c'est tout au plus si l'on mani- 
feste quelques sentiments de sympathie , sentiments froids et 
stériles, derniers débris de l'héritage moral des nations^ 

• MaeeoUa, t. Vin , p. S02. 
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^«and elles ne connadssent plus de patrie qae la bourse, ni 
de loi que celle de l'arithmétique. 

» Toutefois, si là vertu est k elle-même la meilleore 
récompense , nos souffrances actuelles nous ont valu la plus 
grande des récompenses, et notre sort, submergés comme 
nous sommes dans le malheur de la patrie expirante , est plus 
beau que celui des heureux de la terre. 

)» Pour eux, la paix, c'est Tesclavage des peuples, c'est 
l'holocauste des nations les plus dignes de la liberté, et ils 
appellent ces abominations : Une dure nécessité politique. 

» Pour nous, notre consolation est de penser qu'une paix 
durable n'est que dans la justice-, qu'on édifie mal sur 
l'abîme-, c'est de penser que, pour les nations, le martyre 
est aussi la rédemption ! » 

Manin n'usa pas sur-le-champ de la Taculté que lui avait 
accordée l'Assemblée. SMl eût rouvert les négociations le len- 
demain de la séance secrète , l'ennemi eût compris que toutes 
les ressources étaient épuisées et que Venise était k sa merci. 
Manin se concerta avec le consul de France. M. Vasseor 
•écrivit deux dépêches, l'une k l'amiral autrichien, pour lui 
demander s'il laisserait passer les huit navires nolisés afin 
d'emmener les personnes les plus compromises; dans ce cas, 
4^us les chefs civils et militaires de la Révolution, tout le 
«corps politique de Venise, pour ainsi dire, pourrait partir, 
laissant à la municipalité la charge de capituler ; la seconde 
lettre était adressée au ministre de France k Vienne ^ au lien 
d'être expédiée par voie officielle, elle fut envoyée à la poste 
de Trieste, afin que les Autrichiens. eussent toute facilité de 
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l'onvrir. Le consul y disait que Venise pouvait tenir encore 
on mois, en ménageant ses vivres-, que le gouvernement 
français, s'il se décidait, avait encore le temps d'intervenir. 

Les gouvernements français et anglais avaient vu de mau- 
vais œil rintervention russe en Hongrie, et M. Vasseur pen- 
sait que rAutriche pouvait n'avoir pas encore perdu toute 
appréhension de quelque revirement ii Paris; que cette lettre 
avait chance de valoir de plus supportables conditions k Venise 
(7 août). 

L'amiral Dahirup répondit négativement à Tautre dépêche. 
Ifanin attendit quelques jours afin que la seconde lettre eût 
produit son etfet*, il n'écrivit que le il août h M. de Briick, à 
Milan, afin de rouvrir les pourparlers. Il dépassa donc, de 
fiût, les trois ou quatre jours d'attente que réclamait si 
instammrat Sirtori dans la séance du 6 août. 

Des incidents assez graves se succédèrent dans l'intervalle. 

Quoi qu'en eût dit l'Assemblée, quoi qu'eût dit Manin lui- 
même , la masse du peuple n'avait pas perdu sa foi dans son 
«bef. Quand le peuple eut compris que Manin voulait traiter, 
son impression fut l'accablement, et non la colère : il pleura 
sur lui-même-, il plaignit son chef et ne l'accusa pas-, le mot 
de capitulation cessa d'être un arrêt de mort, et l'on com- 
mença de discuter k demi-voix sous les arcades de la place 
Saint-Marc, comme une lamentable nécessité, ce qui eût été 
un crime trois jours auparavant '. 

Cependant le parti de la résistance a tout prii, qui, la 
veille, était tout le monde, subsistait comme minorité, et 

• Flagg,t.n,p. 441. 
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parmi ces Vénitiens que frappait d'horrenr la pensée de re- 
voir r Autrichien dans leur patrie, et parmi ces braves pro- 
scrits de toutes les provinces italiennes qui s'étaient dévoués 
ï Venise et qui allaient être condamnés à traîner leur misère 
k travers l'Europe. Des passions désespérées fermentaient, 
aigries peut-être encore par les agents secrets de Tennemi, 
qui eftt voulu U tout prix souiller la sainteté de la Révolution 
mourante. On faisait courir le bruit que tous les soldats qui 
avaient quitté le drapeau de rAutriche ou celui des princes 
italiens seraient exclus de la capitulation. 

Le 8 août, on afficha par les rues un placard qui invitait 
tous les hommes en état de porter les armes \k sortir de la 
ville avec l'armée , et à n'y pas rentrer que Venise ne fftt 
approvisionnée pour un an. « Qui ne prendra pas les armes 
» pour la levée en masse sera de droit mis h mort par sob voi- 
» sin. ^ A minuit, sur la place Saint-Marc , sera prêté le ser- 
» ment de vaincre ou de mourir pour la patrie ! » 

L'auteur du placard, appelé Tondelli, fut arrêté; mais, le 
soir, une démonstration tumultueuse eut lieu sous les fenêtres 
du Gouvernement. On criait : « Levée en masse ! Manin au 
balcon! i> 

Manin parut-, il était pâle et portait sur son visage défait la 
trace de longs mois d'anxiétés : « Que veut le peuple? » 
demanda-t-il avec douùeur. « Que veut mon peuple ?. 

» — Le peuple de Saint-Marc veut sortir en masse ! » 

La voix de Manin redevint ferme et sévère. 

« Le peuple de Saint- Marc sait ce que je pense à cet 
égard. 

» — Nous voulons sortir pour nous battre. 



Digitized by VjOOQ IC 



LIVRE QUATRIÈME. 333 

» — Vous voulez VOUS battre. Quand vous en aî-je empêchés? 
Les rôles ne sont-ils pas depuis longtemps ouverts ? Enrôlez- 
vous, et ne venez pas ici crier comme des femmes ! » 

II descend sur la place , se fait apporter une table et une 
chaise, et les registres d'enrôlement, h Maintenant, » crie-t-il 
en s'asseyant et en saisissant une plume ^ a que celui qui veut 
se battre me donne son nom ! » 

Il n'en vint que dii-huit. Les agitateurs s'étaient perdus 
dans kl foule spectatrice et non actrice. Ce résultat n'avait 
rien de surprenant. Les hommes vraiment énergiques et sin- 
cères dans ce qu'on peut nommer le parti du désespoir étaient 
déjîi, comme toute Télite virile de la population, membres de 
Tannée ou de la garde civique, et ils excitaient en ce moment 
même parmi les corps militaires une agitation plus sérieuse- 
ment menaçante que le mouvement de Tondelli ' . 

Des placards avaient convoqué les ofiBciers de Tarmée ce 
même soir a Thôtel de ia Grande-Bretagne, Les chefs de corps, 
mandés par le général en chef, se déclarèrent étrangers k 
cette convocation et dirent qu'il s'agissait de présenter requête 
au général pour une grande sortie. « La grande sortie est une 
grande folie ! » répondit sévèrement Pepe. a L'histoire ne cite 
pas d'exemple de place forte qui ait résisté aussi longtemps 
que Venise dans les conditions où nous sommes. H ne s'agit 
plus que de ne pas compromettre cette gloire, et de terminer 
dignement la lutte. » Il ne défendit point cependant l'assem- 
blée, k condition qu'elle se bornât k choisir des délégués 
qu'elle lui enverrait; mais, le lendemain matin, il déclara k 

* Maeeolta, t. VUI , p. %7 1-3)3 ; Flagg , 1. 11 , p. 44a. 
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ceox-ci qu'il avait assez de troupes fidèles à la discipline pour 
venir k bout de toutes les cabales; que leur demande était 
insensée^ que c'était un crime capital a des soldats de déli- 
bérer en présence de Fennemi ^ il voulait bien leur pardonner 
pour cette fois, mais il ferait fusiller, sur la place Saint-Marc, 
quiconque lui désobéirait. 

Dans la journée, un ordre du jour du général en chef ren- 
voya a leurs postes, sous peine de dégradation militaire , tous 
les officiers qui avaient quitté les forts de la lagune pour venir 
dans la ville (9 août). 

La vigueur inattendue que déploya le vieux guerrier arrêta 
ces dangereuses tentatives, et Manin et Pepe furent aidés effi- 
cacement par la nouvelle que, dans la nuit même du 8 au 9, 
lennemi avait fait un nouvel effort pour surprendre la grande 
batterie du pont du chemin de fer. On supposa qu'il savait les 
projets des agitateurs pour cette nuit et avait voulu profiter 
du désordre qu'il espérait dans Venise \ 

Les préoccupations de la masse du peuple, durant ces jour- 
nées agitées, avaient été cependant au dehors plus qu'au dedans 
de la cité. La flotte, si longtemps sourde k tant d'appels déses- 
pérés, tantôt, disaient ses chefs, k cause de troubles dans ses 
équipages, don tune longue inaction avait relâché la discipline, 
tantôt k cause du vent contraire (sirocco), tantôt pour insuffi- 
sance d'équipement 9 la flotte avait enfin mis k la voile le 8 aoûl 
au matin, et, du haut du Campanile de Saint-Marc, ou la vit 
prendre le large, tandis que la flotte ennemie, au lieu d ac- 
cepter le combat, disparaissait k Vhorizon. 

> Haecolta, t. VllI, p. S24-))8; Flan, t. U,p. 44&-44S. 
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Déjà les cœurs des Yénitiens se rouvraient à Tespérancev 
le pauvre peuple s'imaginail voir arriver au porl les blés de la 
RiMnagne et de la Dalmatie-, il oubliait les difficultés presque 
insurmontables d'un ravitaillement sur des côtes dont tous les 
ports étaient occupés par Tennemi. Dès le 10 au soir, la flotte 
rentra , sans autre succès que la capture d'une barque chargée 
devint 

C'était la dernière lueur qui s'éteignait. 

Le lendemain, 11 août, Manin écrivit au ministre autri- 
chien de Brûck en ces termes : 

« L'Assemblée des représentants, par son décret du 6 de 
ce mois, m'ayant donné tous les pouvoirs nécessaires, je 
m'adresse de nouveau k Votre Excellence, en déclarant que 
je suis disposé k entrer en négociation touchant les clauses 
positives d'un traité conciliable avec l'honneur et le salut de 
Venise. » 

Le 12 furent émis, d'accord entre le Gouvernement et le 
Conseil municipal, les derniers six millions de livres de papier*^ 
monnaie votés par l'Assemblée -, leur principal emploi devait 
être de secourir les soldats devenus invalides en servant la 
patrie, d'indenmiser les troupes qui allaient être licenciées^ 
et d'assurer la subsistance des citoyens qui seraient forcés 
de s'exiler. 

Le 13, la garde civique fut convoquée une dernière fois 
sur la place Saint-Marc : Manin voulait faire ses adieux k ces 
patriotiques légions qui l'avaient proclamé chef de la Répa- 
Uiqoé le 23 mars et qui, jusque la fin, l'avaient soutenu* 
Malgré le choléra, le bombardement, l'épuisement général, 
les quatre légions vinrent presque au complet. Après le 
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déBlé, elles se formèrent en colonnes serrées devant le palais 
du Gooveniement. Manin parut it «e balcon du haut duquel il 
avait si souvent annoncé au peuple les bonnes et les mauvaises 
fortunes de la patrie, où il avait attiré tant de regards et reçu 
tant d'acclamations. Une douloureuse |)ensée compriaiait tous 
les cœurs, m Chacun pressentait qu'il allait entendre pour la 
dernière fois le grand patriote , le grand homme d'État, le 
grand orateur' » qui avait pei'sonnifié Venise. 11 se fit un 
vaste silence. 
Manin commença d'une voix profondément émue : 

« Soldats citoyens, 

» Durant les dix-sept mois de notre Révolution, nous avons 
gardé pur ce nom de Venise, naguère méprisé, aujourd'hui 
respecté des amis et des ennemis. 

» Le principal mérite en est dû au zèle constant, a l'infa- 
tigable vigilance de la milice citoyenne. 

i> Un peuple qui a fait et souffert ce qu'a hit et souffert, ce 
que souffre encore notre peuple, ne saurait périr. Le jour doit 
venir où de splendides destinées répondront a ses mérites ! 

» Ce jour est dans la main de Dieu !... 

» Nous avons semé : la bonne semence fructifiera dans le 
bon terrain. De grands malheurs pourront nous accabler : ils 
sont imminents peut-être ; dei malheurs parmi lesquels nous 
aurons la haute consolation de dire : « Ils sont venus sans 
notre faute. » S'il n'est pas en notre pouvoir d'écarter de nos 

. > Flasg>t.U,p. 4ft5. 
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têtes ces inrortiines, il dépend toujours de nous de garder 
inviolé Tlionneur de notre cité. A vous de conserver ce patri- 
moine a vos fils jusqu'à des temps meilleurs, peut-^tre bien 
proches! A vous cette grande œuvre, sans laquelle noas 
tomberions en proie aux sarcasmes de ces hommes qui cher- 
chent toujours h mettre le tort Ik où est le malheur. Qu'un 
seul jour Venise cesse d'être digne d'elle-même, et tout ce 
que vous avez fait jusqu'ici sera perdu ! 

» J'ai donc prié la milice citoyenne, déjà brisée de tant de 
fatigues, déjà frappée de tant de souffrances, de se rassembler 
ici autour de moi comme en réunion d'amis, comme en conseil 
de famille-, je la prie, je la conjure de persévérer avec un zèle, 
s'il est possible, plus grand encore. 

)) Le nom de la garde civique de Venise restera honoré dans 
rhistoirc. 

» .... La garde civique n'est point un pouvoir politique, 
mais, toutefois, la garde civique est le peuple; c'est elle qui a 
établi et proclamé le Gouvernement du 22 mars. L'Assemblée 
des représentants, qui est le pouvoir légal par excellence, a 
cru devoir m'imposer une charge écrasante, que tous les autres 
ont refusée; mais, si la garde civique n'avait plus cette con- 
fiance dans ma loyauté (je ne parle pas du reste), cette 
confiance qu'elle a eue si longtemps, il me serait impossible 
de supporter davantage le fardeau d'uq pouvoir ni désiré ni 
désirable.... ^ 

» Je demande franchement k la garde civique : A-t-elle 

eonilance dans ma loyauté? » 

n 
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Garde civique et peuple éelatèrent en un cri imittense, soivi 
de kHigs et posBÎoonés a^q^laudissemenl». 

Manio reprit : 

« Cette inébranlable aflection me perce le cœur ; eHe rend 
pour moi plus cruel encore le sentiment de ce que souffre ce 
peuple !.. . Vous ne pouvez plus vous reposer sur mes forces ni 
sur mon intelligence-, mais mon amour profond, pas«onné/ 
impérissable, comptez-y éternellement! Quelles que soient les 
épreuves que la Providence nous réserve, vous pourrez peut- 
être dire : Cei homme ^M trompé; mais vous ne direz jamais : 
Cet homme nom a trompée ! 

— Non! non! jamais! » répond la foule entière. 

(( Je n'ai jamais trompé personne ; je n'ai jamais donné des 
illusions que je n'avais pas ^ je n'ai jamais dit d'espérer quand 
je n'espérais pas M... y> 

Il pâlit-, sa voix s^éteignit-, il ne put achever : une violente 
douleur de cœur lui coupait la respiration. Il quitta le balcon 
en chancelant, rentra dans la salle du conseil et se kiissa tomber 
^ terre, pleurant à chaudes larmes et battant le plancher de ses 
poings : (( Un tel peuple! » s'écriait-il-, « avec un tel peuple, 
être réduit à se rendre * ! » 

Tout ce qu'enfermait cette âme, o& s'étaient concentrées 
les douleurs d'un peuple entier, débordait dans ce tragique 
moment. 

Plus tard, on voulut fausser le sens de ses tristes paroles : 
Cet homme s'est trompé ! Il s'est trompé',' a-t-on dit, en fiiisant 

1 Raceolta, (. Vm , p. 839. — Notes maniiscrites de Manin. 
s Journal manuscrit de Pezzato. 
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h RévdotioD, en prockonanl la Républiqiie l « Mon, » 
répoiié-il daBS une pièce médite qui jeCle de grandes lumières 
sur sa politique \ a non; je me suis trompé en comptant sar 
Tajp^ de la France. Les érénements ont démenti mon espé- 
rance*, etf pourtant, malgré la longue histoire de nos malheurs, 
je n'ai pas renoncé, je ne puis renoncer k cette illiuim... je 
compte, encore sur la France, comme un frère sur un 
frère U». » 

Hanitt ne devait plus revoir en corps son armée citoyenne : 
il Toalnt néanmoins une fois encore partager son dévouement 
et ses dangers. Les patrouilles civiques avaient toujours con- 
tinué de parcourir périodiquement les quartiers bombardés, à 
travers les projectiles qui jonchaient des délHris des cheminées 
et des murailles ces rues étroites, abandonnées de la plupart 
des habitants. Le 14 août au soir, Manin, k la tête d'une 
patrouille, visita les quartiers les plus exposés, et dirigea en 
pers<mne les courageux efforts des pompiers pour éteindre le 
feu qui venait de s'allumer dans un cwn de la ville, ccnnme il 
arrivait plusieurs fois par jour : tout le monde travailla sans 
s'inquiéter des iNMnbes qui, attirées par l'éclat de l'incendie , 
tombaient plus pressées de ce côté. 

Les flammes éteintes, le curé de la paroisse (c'était celle 
des Frceri), qui était bravement resté dans sa cure dévastée 
par le feu de Tennemi et par le choléra, ramena le président 
et la patrouille voir chez lui une collection de onze boulets et de 
trois bombes : c'était la part de sa cure dans les faveurs autri- 

* Prajet ée Iftti» m répmae k ma mûût et CmmHimièÊmmi éi s m^ 
▼embre 1853. 

». 



Digitized by VjOOQ IC 



040 DANIEL MÀNIN. 

chiennes. Le bon prêtre, après avoir réconforté Manin et son 
cortège avec denx dernières bouteilles de vin, ouvrit son cœur 
au président : 

« C'est après-demain la Saint-Roch : toutes les autorités, 
depuis les premiers doges jusqu'aux étrangers qui ont régné 
sur notre pauvre Venise, ont toujours assisté, ce jour-là, dans 
notre église, à la grand'messe. Cette année, les temps sont 
trop durs*, nous ne pourrons pas faire un beau service; mais 
si, du moins, le président Manin voulait assister à une simple 
messe basse, pour ne pas interrompre les bonnes habitudes?... 
— Bien, monsieur le curé, » dit Manin; « c'est convenu, nous 
viendrons. » 

Le 16, au matin, en effet, Manin s'embarqua pour l'église 
des Frari; comme il approchait de cette paroisse, un boulet 
emporta le fer de sa gondole. Les gondoliers- voulaient re- 
brousser chemin. « En avant, » dit Manin; « ce serait lâcheté! 
Le curé nous attend |K>ur prier avec nous pour notre malheu- 
reux pays! « Ils abordèrent, et Manin, entouré de tout ce qui 
restait d'habitants dans la paroisse, entendit l'office, qu'accom- 
pagnait, au lieu du chant de l'orgue, le sifflement incessant 
des boulets ennemis \ 

Ce n'était plus seulement son indifférence naturelle pour le 
danger qni rendait alors si facile à Manin de défier la mort; 
il ne la bravait pas seulement, il la désirait; il eût voulu 
recevoir un boulet ou une bombe. « Je le croyais utile k la 

■ Relation manaaerite du migor Casariui , compagnon de Manin dans oette 
double excnraion. Lea souTenire de M. Casarinî Tont trompé sur la date, que 
noua aTona rétablie d'après le Journal de Peizato. 
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cause. Ma mission était accomplie-, une mémoire sanctifiée 
par le martyre eût plus servi Tltalie qu'une triste vie trainëe 
inutilement dans Texit ' ! » 

il se trompait^ les années de souffrance qui l'attendaient 
encore devaient porter plus de fruits pour sa patrie que n'eût 
fait sa mort par le fer autrichien. 

Le 14 août, on avait reçu la nouvelle de la paix signée 
entre rAntriclic et le Piémont-, le 16, arriva de Milan la 
réponse de M. de Uruck h la lettre de Manin du 11. Le 
ministre autrichien répondait h M. Cavocai Manin par des re- 
proches sur le rejet inconsidéré qu'avait fait naguère l'Assemblée 
des conditions qui lui étaient généreugement offertes : la prolon- 
gation hijusîifiabte de la résistance ne pennset plus maintenant, 
disait-il, qu'une reddition sans conditions-, néanmoins, comme 
nouvelle preuve de modération et di'humamtè, le feld-maréchal 
Radetzki, tout en écartant tout nouveau tiaité, renouvelle aux 
Vénitiens la confirmation des concessions par lui offertes le 
A mai. Ces offres une fois acceptées, les Vénitiens pourront 
s'adresser au général Gorzkowski , commandant en chef de 
l'armée de siège * , qui s'entendra avec eux sur le mode 
d'exécution. 

Une proclamation de Radetzki aux habitants de Veni^ 
accompagnait la lettre du ministre. Le tyran de la Lombardie 
adoucissait cette voix qui avait ordonné tant de fusillades et 
de confiscations, pour parler de la liberté légale et du progrès 
modéré garantis par les promesses du gouvernement impérial^. 

* Notes manuscrites. 

> n venait de remplacer d^Aspre. 

' Diaprés des copies des pièces originales. 
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Les CMdîtîoiis de Radetjdci, c'était b redditkNi ionnédîaie 
de tous les forts, des arsenvx et de la TÎIIe entière^ ^ 
seraient occupés par ses troupes, la remise de tous les bâti- 
nents de guerre, de Imit le matériel et de tout ce q«i appar- 
teoait M trésor puUtc^ la coA^gnatioii de toutes les âmes 
appartenant à TÉtat et aux particuliers. — 11 consentait au 
départ de toutes les personnes qui voudraient quitter Venise 
pur terre ou par mer; il accordait un pardon général k tous 
les dmpUi âoUaU et MouM-officien des troupes de terre et 
denier. 

Ainsi tous les officiers de i'amée et de la flotte seraient 
condamnés k s'expatrier avec les quarante citoyens qui devaient 
être nominativement désignés pour l'exil. En outre, la pro- 
daaution ne parlait plus de la reconnaissance du papier- 
monnaie, offerte le 4 mai^moyennantréduction. Les Autrichiens 
montraient leur bonne foi accoutumée. 

Cette réponse, Manin avait dA la prévoir. Tous les dëdiire- 
menls du 28 juillet et du 6 aoàt ne s'en renouvelèrent pas 
moins dans son ime. Le malheur, attendu, ressenti cent fois 
d'avance par notre prévoyance, n'en frappe pas moins comme 
une calamité nouvelle, au moment où la pensée devient un 
Cut — Que Sure cependant? — Les raisons qui , le 6 aoAt, 
mrt fiiit dire k Manin : a Je n'ai (rins aucune espérance! » sont 
devenues bien plus pressantes. On nVi [dus de vivres que pour 
qudques jours. Eftt^on essayé ces perquisitimis, ces visites 
domiciliaires dont il avait été question dans TAssemUée, 
qu'on n'eût rien ou presque rien trouvé. Les déclarations 
des particuliers, en réponse aux demandes des Commissions 
de subsistance, avaient élé laites avec «ne fidélilé sans 
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exemple; il n'y aidait point de réserres; on le vH him quand 
loiit £al fini ^ 

Le choléra, depuis les premiers joors du bombardement, m 
grandi avec nne effrayante rapidité. — Le là aoAt, il frappe 
quatre cent deux personaes et en eidève deux eent soixante- 
dix, proportion très-supérieure k celle des victimes de Paris 
dans cette même année. Le 16, les tribunaux cessent de * 
siéger. On ne i^nooiUre que convois se dirigeant par terre 
et par eau vers les cûietiei«s de San-liichde et de San- 
Crisitolero-, de tontes les églises s*élève incessamment la 
pfaÔBte fun^re des orgues répondant m mugissement du 
canon, a On voit sur une foule de maisons des écriteaux avec 
cette inscription : « Fermé pour le décès du maître; » tandis 
que , comme contraste et marque 4e l'incoH^urable constance 
de ce brave peuple, toutes les UEuirailles portent en gros 
caractères : « Vive Maninl vive la République! vive Sainl- 
Marc'I » 

Tttidis que les vivres achèvent de «'épuiser, que la popula- 
tion est décimée , les défenses de la place se ruinent de jour 
;en jour sous a la grêle de fer qui se v.ûr8e plus impétueuse- 
ment que jamais sur la pauvre Venise '. » Les ouvrages exté- 
rieurs, qiû sont k la portée ordinaire de Tartillerie, ont bien 
plus souffert que la ville. Plus de vingt arches du grand pont 
sont ëcroidées; les batteries du pont et d'alentour, les batteries 
fkmantes, la ilottille de canonnières, sont k moitié détnûtes. 

I A la rentrée de rennemi , le général autrichien Tovlut donner à ses troupes 
une augmentation de rations : cela fut impossible ; il n> avait rien dans la yiUe. 
> Flagg,t.n, p. 467-468. 
» /6kf.,459. 
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La grande batterie de San-Antônio, éboulée, ruinée, est une 
antre Malghera^.son magasin à poudre a sauté-, elle a dû 
Tenouveler quatre ou cinq fois chacun de ses sept canons^ 
pendant près deux uiois et demi, elle a, nuit et jour, soutenu 
le feu de batteries fort supérieures en nombre et en calibre. 
— Partout, du milieu des débris, le feu néanmoins continue 
avec une inébranlable fermeté. Les canonniers vénitiens se 
maintiennent il leurs pièces, entre ces parapets éclaboussés 
de cervelles, sur ces plates-rormes noircies par le sang; cou- 
rage bien autrement difficile que celui du champ de bataille ; 
attendre la mort immobile, des semaines, des mois, jusqu'à 
ce que votre tour arrive! 

Toute cette jeunesse, élevée dans de molles habitudes, qui 
n'avait jamais tenu une arme k feu avant 1848, reste Ib, tom- 
bant, impassible, à son poste. « Il n'est pas un pouce de ce 
sol, sur lequel roule le voyageur dans la course rapide des 
waggons vers Venise, qui n'ait bu le sang d'un héros ' ! » Trois 
cent cinquante de ces jeunes gens furent Ik tués ou blessés, la 
plupart mortellement. 

Tout ce que le courage et la constance peuvent faire a été 
fait. Il faut donc céder, si Ton ne veut pas que l'étranger un 
jour cliercbe la place où fut Venise, comme c^lle où fut 
Aquilée! 

La main qui avait aiïranchi Venise re la rendra pas toutefois 
il ses oppresseurs. Ni le Président, ni TÂssemblée des repré* 
sentants du peuple, ni aucun pouvoir politique légal n'ouvri- 
ront les portes de la cité. Comme Mauin Ta répété le 6 août, 

• Fla«g,t.]ItP.466. 
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comme il l'avait âil maiMes fois, et, avec lui, l^asihi, Tôm- 
maseo et tant d'autres, la force n'aura pas la sanction au 
•droit, le pouvoir légitime n'inaugurera pas lé rétour de l'usur- 
pation. Une commission de particuliers, sans droit h repré- 
senter la souveraineté du peuple, et représentant tout au plus 
l'autorité purement administrative du corps municipal, se 
chargera de sauver matériellement Venise, en cédant de failli 
la nécessité. 

« Manin réunit au palais ducal la Commission militaire^ 
l'amiral Graziani, le général Cavedalis et les ministres. On 
convint de déléguer auprès du général Gorzkowski ' des mem- 
bres de la municipalité pour défendre les intérêts de la ville, 
et un militaire pour défendre les intérêts de l'armée. On choisit 
les citoyens Priuli, Medin, Calucci, comme délégués de la 
municipalité; Ântonini, comme délégué du commerce, et le 
général Cavedalis pour l'armée. Ce dernier se fit longtemps 
presser avant d'accepter cette pénible mission '. m 

Comme il avait été convenu entre Manin et M. Vasseur, les 
délégués prièrent les consuls d'Angleterre et de France et 
les commandants des stations navales française et anglaise, 
MM. Belvèze et Clowell, de leur accorder leur concours 
officieux. 

Dans une réunion tenue le 18 août, chez M. Clinton- 
Dawkins, doyen des consuls, qui s*y prêta d'assez mauvai^o 



' C^était ce même général qui commandait à J^fanlone en 1 848 . Un mot do lui 
est resté fameux en Italie. La municipalité le priant de ne pas loger ses Croates 
dans les édifices consacrés à Dieu : « H n'y a point aujourd'hui à Mantouc 
d'autre dieu que moi ! » (Flagg , t. II , p. 472.) 

Guerre âe F indépendance italienne, par le général Ulloa , t. II , p. 347. 
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griioe, fut rédigée «me lettre aa eMnmandaat de rarmëe de 
siège. On y exposait que la a Décessitë de m^tre fin, par on 
arranganent, k la aiUiation actuelle de Venise , était aujonr- 
d'hiii démontrée à une grande partie de la population ; » qa'on 
avait à soumettre àM. de Brâck diverses constdéfations sur le 
silenee du oiaréehal Radetzki relativement au papîerHBon- 
naie, seul moyea d'échange qui fAt entre les mains de la 
population, et relativement aux noms des personnes qui 
:seraîent exclues de Taranistie, ce qui laissait la terreur d'une 
réaction suspendue sur les têtes de tous ceux qui, depuis dix- 
sept mois, avaient participé directement ou indirectement aux 
actes d'administration ou de gouvernement^ qu'il y avait aussi 
Il éclaircir quelques points regardant l'armée. 

Les signataires priaient le général de suspendre le bombar- 
dement jusqu'à ce qu'ils eussent pu c<Hiférer avec lui. 

La lettre fut envoyée, le soir, au quartier géoéral autrîcbien. 

Pendant ce temps, le peuple, assenadilé sur la place Saint- 
Marc, demandait avec anxiété des nouvelles. Manin répmidit, 
comme de coutume, a leur appel. 

« Vénitiens, 

» le vous aï déjà dit, f rancbement et loyalement, que notre 
situation était grave 

» J'ai été autorisé k négocier, et je négocie-, vous le savez 
tous! 

» Mais, m notre situation est grave, elle n'est point déses- 
pérée au point de nous réduire à une lâcheté, de nous réduire 
^ nous rendre ii discrétion. 
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» il est doue néeesBaîre qae les négociatiôiifi .Et traitent 
Vf et otee et dJ^ilé. C'est lidielé que 4e supposer qât 
Venise réclame de moi une lâcheté, et, si elle la réclamak, 
je Be p—rraic tmt te sacrifice, néme à Venise. 

» Vive rhonneur de Venise! » 

Le peuple, d'une seule voix, répondit \ ce cri : 

« Et l'escadre? » cria-t-on. 

« — L'escadre a repris la mer le là ^ elle est restée longtemps 
en bataille devant Tescadre autrichienne, très-supérieure, qui 
n'a osé lattaquer. Mais la cruelle maladie qui désole la cité 
a envahi l'escadre, et il eût été inhumain de ne pas se hâter 
de pourvoir aux attaques du choléra. L'escadre vient de ren- 
trer au port. » 

li disait a*op vrai : sur wme des cornettes, l'équipage^ eu 
cinq jours, fut rédwt de cent dix hommes k soixante et un. Le 
reste était mort ou l»Qrs de service \ 

« NoBs âv^Bs faknl •> eria une imx. 

K — Qae c^ni qui a faim se raontrel » répondit Manin. 

)» — Ce n'est pas nous! » répliqua-t-on de toutes parts. 

» — La faîm n'est point encore parmi nous. Il y a encore 
pour quelques jours de vivres. Que celui qui a faim se montre! » 

Personne ne parut, et la foule se sépara en criant : 

« Nous sommes Italiens! vive Manin M » 

Gorzkowslû répondit^ le 19 au matin , k la lettre des com- 
missaires : il accordait la ooitféreiice, en exeeptaHl cependast 

<ff3a8K,t.II,rMu 

* Raeeolta, t. VIII , p. 347; Flagg, t. n , p. 472. 
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tt toute médiation étrangère, inadmissible entre Sa Majesté et 
ses sujets rebellés. » Il faisait suspendre momentanément le 
feu. 

La conférence eut lieu h Fusina, entre le général assiégeant 
et les délégués vénitiens, Tintervention des consuls étrangers 
ayant été ainsi repoussée. Gorzkowski déclara qu'il allait envoyer 
à Milan les observations des délégués, mais, qu'en attendant la 
réponse, le bombardement continuerait-, il tint parole, et, le 
soir, le feu reprit avec une nouvelle furie '. c< La destruction 
continue plus fort que jamais, » écrivait, deux jours après, 
dans son journal, le consul Yasseur^ « la rage aveugle les 
Impériaux, puisqu'ils détruisent une ville qui leur appartiendra 
bientôt. » 

Les artilleurs vénitiens répondirent avec une énergie déses- 
pérée. Dans la matinée du 20, Manin fit une dernière visite 
aux défenseurs des forts et des batteries. Ils le reçurent avec 
une exaltation qui le gagna lui-même. « Allons, mes amis, il 
» faut tirer contre T Autriche jusqu'il notre dernier boulet! ^ 
Cette brave jeunesse n'épargna rien pour réaliser k la lettre 
la parole de Manin \ 

Dans la nuit du 19 au 20, on avait appris la capitulation de 
Vilagos et la chute de la Hongrie. Venise, du moin^, aurait 
Thonncur bien mérité de tomber la dernière! 

• Flagg,t. n,p. 474. 

* Ce fait , confirmé .i)ar les notes manuscrites de Manin , se trouve dans une 
relation ennemie, publiée par le journal de Modène et reproduite dans la Goutte 
officielle de Venise du is décembre 1849; mais cette relation y mêle des cir- 
constances mensongères : par eiemple , que les Autrichiens ménageaient Venise 
depuis le 19 , et que ce fut le feu ropvert par ordre de Manin qui ralkona 
Tardeur de leurs batteries. . 
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Le 22 au matin, Gorzko\vski fit annoncer à Manin qu'il avait 
reçu des pleins pouvoirs de Milan. Les délégués retournèrent 
près du général ennemi. A six heures du soir, Tordre fut envoyé 
aux batteries du grand pont de cesser le feu-, oflSciers et sol- 
dats se disputèrent 2i qui déchargerait les canons pour la der- 
nière fois. Les batteries autrichiennes se turent également \ 
et un silence funèbre succéda à ce tonnerre qu'on s'était 
habitué à entendre depuis des mois, à toute heure du jour et 
de la nuit. Le peuple ne se sentit pas soulagé , mais accablé ; 
il lui sembla passer d'une vie fiévreuse à la paix, non du 
repos, mais de la mort. On eût dit que, jusqu'à ce jour-lk, il 
n'avait pu croire qu'on en viendrait à jamais se rendre. 

1^ peuple, plongé dans la stupeur, à bout de l'immense 
dépense d'énergie qu'il avait faite depuis dix-huit mois, atten- 
dait avec résignation le destin qu'il plairait k la Providence de 
lui imposer. Il semblait que Venise n'eût plus rien à craindre 
au delk de son malheur, et qu'elle eût perdu tout ce qu'elle 
pouvait perdre! Il lui restait encore cependant un péril a sur- 
monter, le plus grand de tous , le péril de ne pas tomber digne- 
ment. Si le peuple était calme, une violente fermentation se 
manifestait dans Tannée. Sur les 6 millions de papier-monnaie 
votés le 5 août par l'Assemblée, et qui ne valaient guère plus 
de 3 millions en numéraire , la municipalité était parvenue a 
se procurer une première somme de 1 ,200,000 livres en or 
pour commencer ii secourir les blessés, k payer trois mois de 
solde aux militaires étrangers k la Vénétie et dix jours aux 
soldats vénètes; cette différence de traitement n'était que trop 

• «De|mble4iiial,iUiraitété]aiioé^8de.||Wir«rTii«t-^^ 
tiles de toute espèce. » ( Général UUoa, t. II , p. S49.) 
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motiTée par les nkèffes qm attêodaNBl tous c» psofres vo- 
loaùàres des (ttverscs régioiis italîcQnes \ airxfwb \tm taie 
nalale étah femée. Les soldai» Ténètes eepenâast s'irrhèreot 
de cette toégalhé et n'en appféeièrenl point la ^»tke-, kss 
ads, d'ailleurs, étaient esa&péfés d'ainoîr & déposer les annes; 
les autres craignaient d'être contraints k les reprendre dans 
les rangs des Ântrichieas* Remués par tontes ces causes d'agi- 
lation, ils corameneèrent à s' ameuter. Le ââ, les canonniers 
de marine, débar(|nés k Finsn dn Gourernement et de la Com- 
mission militaire, se portèrent 'a la place Saint-Marc en récla- 
mant à grands eris les trois nuns it solde. Manin et les auto- 
rités militaires parvinrent à leur faire entendre raison ea 
pr<nnettaiitqaelques jours de paye de {dus \ maïs , le loEidemain, 
•ils re\inrent, entraînant avec enx un grand nomtNre de soldats 
des autres corps vénètes, et répétant la demamde des trois 
mois de solde , mêlée de cris confus de lewée en imae et de 
gnakle sortie, 

Manin les iniita a kn envoyer de» délégués. -v-a lions vnn- 
»' Ions les trois mois, »> dirent les délégués^ « nous voulons 
» être licencia, poor ne pas être, après la cqntulaCîoB, rqiris 
» poor le service anCridiie»; beancoup vondraient soitûr en h 
T» lagune, sons Utlon et SirtiNri, pour continner îi se bnttie. » 

Manin les assnra fue la capîtnlalion knr garantirait le retonr 
dans leurs foyer», et, (pianl 2i la solde, qu'on ferait toni ce 
qui serait possîWe dans la triste sîiuolîen de Venise*, que h 

^ n y yf?iitfielyn» /( l n iii fim ., HwUuntrèfrfcl^^"— ^«^t "— ■«« i i' ff "' ^ 
chasseurs suisses , fort braves gens , qui avaient rendu les plus grands serriees 
fi ^Kfé à^^emtitàeKJt H toiS T ég teur pay», si wwUM à Hapto;: ffc»»- fnckpies 
Hongrois et quelques DaliMles. 
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grande sortie élait insensée el ne serait même plos loyale^ 
puisqull y avait armistice et paroles données. 

L'ascendant de Manin produisit son effet ordinaire : les dé* 
légués se retirèrent, touchés et confus d'avoir entaché par de 
tels désordres Thonneur qu'avait gagné Vannée. 

La majorité des soldats ne sortit plus de son devoir-, mais 
quatre k cinq cents furieux prirent tout k coup les armes, 
s'emparèrent,, vers cinq heures du soir, d'une batterie placée 
k l'extrémité du grand pont qui touche k la ville (la batterie 
de Rome)^ en tournèrent les canons contre Venise, et signifié- 
rmt au Gouvernement que, si leurs demandes n'étaient 
consenties avant le coucher du soleil , ils ouvriraient le feu. 

Le danger était immense-, la révolte pouvait s-étendre de 
nouveau dans la masse des troupes ^ et il pouvait y avoir queU 
que chose de pire que la révolte même : c'eût été que la muni- 
cipalité, épouvantée, précipitât la rentrée des Autrichiens et 
recourût k la protection de l'ennemi. Manin frémissait k cette 
pensée et s'apprêtait k des efforts désespérés afin d'en prévenir 
l'effet, lorsque le peuple, tiré de son atonie par le tumulte 
de l'armée, envahit k son tour la place Saint-Marc, mêlé aux 
soldats , et demanda impérieusement k connaître Tissue des 



Manin répondit que Cavedalis était k Mestre, près de Gorz* 
kov?ski, avec les dernières instructions du Gouvernement, et 
que la convention (il ne put se décider k prononcer le mot de 
cajntuUuion) serait publiée le lendemain 24. 

La foule ne se dispersa point, et resta Ik, houleuse et fré- 
missante. 

Manin revint au balcmi ; 
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« Élesr\ou8 Italiens , oui ou non? 

— Oui! ouil 

— Voulez-vous mériter d'être libres peut-être avant peu? 

— Oui! ouil 

— Eh bien, chassez d*entre vous les inftmes qui vous pous- 
sent au désordre! Quant h moi, je vous promets de me faire 
tuer plutôt que de souscrire a un pacte déshonorant. Si la 

force des armes, si l'abandon de toute l'Europe (Il ne 

put dire : « nous réduisent à nous rendre! » ) conservons l'hon- 
neur sans tache de cette Venise que le monde entier adnûre 
pour la conduite que vous avez tenue jusqu'à cette heure!... 
Vive l'Italie!» 

Un grand cri s éleva, puis un « religieux silence ». Un cou- 
rant électrique avait frappé toutes les âmes, et « jusqu'au petit 
nombre de malintentionnés qui pouvaient se trouver parmi la 
foule ». 

L'excès de sa propre émotion avait obligé Manin ï se retirer 
un moment. L'enthousiasme éclata de nouveau lorsqu'il re- 
parut, en s'écriant : 

c< Que ceux qui sont vraiment Vénitiens viennent fiiire 
patrouille avec moi! » 

H descendit, Tépée k la main. Un grand nombre d'officiers 
des divers corps et de gardes civiques le suivirent, et il prit 
la route du quartier occupé par les révoltés '. 

Il avait entendu, pour la dernière fois, les acdamations de 
la place Saint-Marc. « 

Il fiûsait nuit : les factieux n'avaient point accompli leur cri- 

< Parole di DanieU Manin, placard imprimé le 24 août. C^Mt la dernière 
publicatton de Venise libre. - - Relation manuscrite. 
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tainelle menace ^ ils ne tiraient pas sur la TÎIIe, mais ils se 
gardaient militairement. 

Lorsque Manin et'^sa patrouille arrivèrent h Fentrëe du 
grand pont du Canareggio, une sentinelle des révoltés flt Teu 
et cria aux armes. 

Les révoltés n'avancèrent pas, mais gardèrent leur posi- 
tion. Manin resta en observation devant eux : la Commission 
militaire fit battre la générale-^ le général Ulloa, avec la com- 
pagnie suisse et des gardes civiques, coupa toute com- 
munication entre les révoltés et la ville, et conseilla d'at- 
tendre jusqu'au lendemain matin pour marcher aux révoltés. 
La nuit, comme il l'avait prévu, abattit leur eflervescence, 
et, le 24 août, au point du jour, la batterie de Rome fut reprise 
sans coup Térir, et les factieux se dispersèrent '. 

Pendant ce temps, la capitulation, arrêtée le ââ, était 
signée définitivement le S4 au matin, k Marocco, près de 
Mestre, le jour même ou fi.xissait l'approvisionnement db 
Venise. La reddition de la ville et des forts devait avoir lieu 
dans quatre jours. Tous les officiers vénitiens qui avaient 
quitté le service de l'Autriche pour la combattre devaient 
quitter Venise, ainsi que tous les militaires étrangers k la 
Vénétie , et « les personnes civiles » nommées sur une liste qui 
serait remise aux commissaires vénitiens. Le papier-monnaie 
communal était réduit a moitié de sa valeur, jusqu'k ce que la 
municipalité leilt amorti k ses frafs sous bref délai, charge 
qui tiendrait lieu de contributions de guerre. 

Toutes les |»ersonnes non désignées sur la liste pourraient 

* Relation mairaserite; Journal de M. Yasaenr; Flagg, t. H» p. 470-478; 
général UUoa , t. Il , p. 3&0-S51. 

t3 
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rester dans le pays sans crainte d'êtr0 recherchées poor les 
choses passées. 

Voici cette liste , oà les noms se suivent sans aucun ordre : 
c'est le Livre d'or de quarante familles : 

Avesani, Benvenuti, Giuriati, Minotto, Mengaldo, Pindierie, 
Manin, Tommai^eo, Zerman^ Zanetti, Yergottini, Seismeid- 
Doda, Yarè, Morosini, Malfatti, Torniello (capucin), Degli- 
Aatoni, Mircovich, Mazzuchetto (franciscain), Comello, 
Canetti, Gmstinian, Levi, Stadler, Lanza, Ponzoni, Soler, 
Mattei, Bemardi, Grondoni, Fabris, Sirtori, Serena, les deux 
frères da Mula, Bellinato, Manetti, Lazaneo (prêtre), Manzini, 
Caffi. 

Le 24 au soir parut la dernière proclamation du Gouverne- 
ment national. 

« Le Gouvernement provisoire de Venise, 

» Considérant qu'une impérieuse nécessité contraint il des 
actes auxquels ne peuvent participer ni l'Assemblée des repré- 
sentants, ni un pouvoir émané d'elle, 

» Déclare : 

» !• Le Gouvernement provisoire cesse ses fonctions -, 
» ^ Les attributions gouvernementales passent k la muni- 
cipalité-, 

» 3* L'ordre public, la tranquillité et la sûreté des per- 
sonnes et des propriétés sont confiés k la concorde de la 
population, au patriotisme de la garde civique et k l'honneur 
des corps militaires. 

» Le président Manin. 

» Venise, 24 août 1849. » 
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Ainsi finit ce noble Gouvernement^ ainsi, k la honte de 
TEurope, tomba ce peuple sans tache. 

La municipalité eut seule à ratifier et k exécuter la capitu- 
lation-, le Gouvernement légitime n'abdiqua point dans les 
mains de Tennemi^ il s'ajourna jusqu'à l'heure de la Pro- 
vidence. 

En fait, Manin, jusqu'à la dernière nuit qui précéda l'entrée 
de l'ennemi, a continua k maintenir le l)on ordre, qui, sans 
lui, n'eût certes pas duré '. » Garde civique, armée, admi- 
nistration, tout était dissous; la cité s'afiaissait dans une 
morne atonie-, le peuple écouta jusqu'à la fin la voix de celui 
qui était toujours son chef, qui ne cessa de l'être dans l'exil , 
qui Test encore dans la tombe ! Manin, retiré dans la maison 
de San-Paternian, entendait le peuple passer et repasser sous 
ses fenêtres. « C'est Ik, » s'entre-disaient-ils, « c'est Ik qu'est 
notre pauvre père!.,. Il a tant souffert pour nous '! » 

Venise, ruinée, décimée, épuisée, élevait encore sa voix 
défaillante pour bénir Vhomme qui Tavait initiée au martyre et 
k la gloire' • 



■ Jornnal de M. Vasseur. 

> Notes manuscrites de Bfanin. Il padre est encore aujourd'hui le nom 
populaire sous lequel Venise le désigne. Quelques mois après le départ de 
Manin, les Autrichiens brisèrent la pierre sur laquelle son nom était gravé à 
rentrée de sa maison : le peuple en recueillit les moindres fhigments comme 
de saintes reliques. 

' Venise dépassait ce que Manin lui-même avait espéré d'elle. « Dans les pre- 
miers temps , je disais à Tof foU , qui vantait ma popularité : Ce peuple qui crie 
aujourd'hui : Vive Manin I il criera l>ient6t : Mort à Manin téi je le croyais.... 
Je m'étais trompé : la durée de ma popularité jusqu'aux deniers jours m'a 
fti^é de stupeur et m'a pénétré d'une émotion douloureuse. » (Notes manu- 
ficrites.) 
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L'homme qui avait exercé dix-huit mois sur sa pairie la 
dictature de Tintelligence et de la vertu, allait, lui et les sieus, 
partir sans pain pour Texil. 

<( Je me suis, » écrivait-il plus tard, « jelé k corps perda 
dans la Révolution, lui sacrifiant toute chose, et considérant 
comme impossible de survivre a sa chute. Je n'ai point pensé 
à réserver \k moi ni k ma famille, en cas de malheur, une 
chance de salut, un asile, ni des moyens de subsistance. Je 
n'ai pas même pensé k me munir de notes ni de documents 
pour défendre mon nom contre les accusations qu'il pourrait 
avoir k endurer *. » 

Le corps municipal lui imposa, au nom de l'honneur de 
Venise, d'accepter une faible somme sur les fonds voté pour 
l'armée et pour les proscrits-, cette humble liste civile de 
Texil fut de 2i,000 livres (un peu plus de 20,000 francs) '. 

* « Je n^aTais, ijoute-t-U , presque aucun souci de ce qu^ou pourrait dire 
de moi après les éyéneinents. Je ne m'occupai même pas de revoir les épreuves 
de mes discours à l'Assemblée , que mutilèrent dUnhabUes sténographes. » 
(Notes manuscrites.) Il n'avait point préparé les matériaux de son liistoire; 
mais , heureusement , il les a emportés tels que les dix -huit mois de la liberté 
les aTaient entassés confusément sous sa main; c'est ainsi qu'il nous a été 
possible d'écrire, grâce au concours d'une noble intelligence et d'une main 
dévouée, qui ont étudié, classé, coordonné tous ces précieux documents afin 
d'élever à une grande mémoire un monument digne d'elle. Une publication 
plus étendue que ne pouvait être notre récit , et consistant en deux volumes de 
pièces, correspondance, discours, notes, etc., de Manin, paraîtra dans le 
courant de cette année. 

' Nous avons en main la pièce originale. En voici la traduction : 

« Au citoyen Daniel Manin, 

» La cité de Venise ne pourrait souflVir que la délicatesse qui vous a Imlposé 
de grands sacrifices pour vous dévouer à la chose publique (en refusant tonte 
indemnité), vous rendit plus pénible l'absence de cette patrie que vous aimes 
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ManiD, de soo c6të, trouva moyen d'acquitter, avant de 
partir, une dette sacrée. Le consul de France avait emprunté 
U la maison de banque Lévi les fonds nécessaires pour noliser 
les huit bâtiments destinés k emmener les proscrits. « Qui 
vous remboursera? » lui avait dit Manin. « — Je ne sais. Mon 
Gouvernement, ma, nation, ou les familles vénitiennes dont 
je sauve les enfants! — Cest bien! n 

Quelques jours avant la fin, Manin apportai M. Yasseur les 
il 7,000 francs du nolisement. Il les avait à grand'peine 
réalisés en or et gardés avec un soin jaloux. « Quand le Gou- 
vememeut n'avait plus d*argent'pour acheter du pain, dit-fl, 
j'ai été (souvent tenté d'y toucher; mais, Dieu merci, les 
voila intacts I » 

Une nouvelle douleur devait encore frapper ce cœur percé 
de tant de coups. 

Il y avait a Venise un homme de la plus haotç iutelligence 

tant. La Municipalité est assurée d*ètre Tinterprète des sentiments unanimes de 
ses concitoyens, en cherchant à l'empêcher et en vous priant de permettre 
qu^afin de tous soulager au moins d^nhe partte de ces sacrifices , eUe tous olAne 
la somme de 24,000 livres , monnaie courante. La Municipalité est trop assurée 
de votre excellent esprit pour douter qu'en déférant à sa prière , vous ne témoi- 
gniez que TOUS en connaissez le but , à savoir : que si , pour la consolation de 
votre exil , vous vous souvenez parfois de ces jours où votre intrépide courage a 
sauvé Venise de grands désastres, en conservant dans les moments les plus dif- 
ficiles la paix publique , vous puissiez en même temps vous rappeler que Venise 
m cesse pas de vous en garder sa reconnaissance. 

» De la Municipalité de Venise , le 21 août 1849. 

» Signé : S. Coruer , podestà ; 

»F , assesseur municipal; 

»L.MiCHiEL,id.; 
>» Dataïco Mediii , Id. ; 
» C. Marzani , Id. » 
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et de la trempe la plus ferme, qai eût pa jouer un des pre- 
miers rAles dans la Révolution , et dont le nom cependant ne 
s^est pas rencontré une seule fois sous notre plume. C'est que 
cet homme, par dévouement à la cause et à la personne, avait 
absorbé sa forte individualité dans celle de Manin. Il était à 
Milan le 22 mars; le Dictateur de Venise l'avait aussitôt 
appelé, et, depuis, Pezzato n'avait pas un seul jour quitté 
Manin : il av^it été son secrétaire, son conseil , son utile con- 
tradicteur et son appui intime, toujours d'accord avec lui sur 
le but, toujours contrôlant, élucidant avec lui les moyens. 
Ck)mme le bon démon des anciens, compagnon fidèle de notre 
àme, il s'en retourne au ciel la veille de la catastrophe. Il 
meurt d'une maladie de cœur, la maladie qui doit enlever 
Manin, la veille du jour où les exilés doivent quitter Venise. 

Le 27 août, tandis que les Autrichiens défilaient dans les 
rues silencieuses, entre les hautes maisons fermées conune 
des tombeaux , le bateau à vapeur de guerre français le Pluton 
quittait le port de Venise, emportant Manin, sa famille et les 
principaux chefs civils et militaires de Vaiise '. Manin avait 
attendu pour s'embarquer que les conditions de la capitulation 
fussent entièrement exécutées, et qu'il ne lui restât plus la 
possibilité de rendre aucun service k son pays. Bientôt le 
Pluton laissa derrière lui le Lido-, les dômes, les tours, le 
Campanile de Saint-Marc, enfin, s'effacèrent, et la patrie dis- 
parut pour jamais aux yeux de l'exilé. 

I Quarante-trois personnes. Le lendemain, les hait navires de oommeroe 
nolisés par M. Yasseor emmenèrent six cents autres exilés. 
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Manin à BfaneOle. Mort de madame Mauin. Maniu à Paris. Manin et la France. 
Le père et la fille. Mort d'Emilia. Manin rentre dans l'action. Conseils de 
Manin à Tltalie. Indépendance. Unification. Le drapeau italien à Paris. 
L'unité par le Piémont. Plan national tracé au Piémont. Le Piémont au 
congrès. Contre l'assassinat politique. Les cent canom d^ Alexandrie. La 
Société nationale italienne. Maladie et mort de Manin. 



TaDdis qae rëtat-major de l'armée et de Tescadre Yéai* 
tiennes, emporté par les navires qu'avait fournis aux exilés le 
consul de France, allait se disperser en Grèce, en Turquie, 
en Egypte, d'où un si grand nombre <le ces malheureux 
défenseurs d'une sainte cause, épuisés par la misère et le 
chagrin, ne devaient jamais revenir en Occident, Tex-prési- 
dent du Gouvernement de Venise, 

Ce déplorable chef du parti le meilleur, 

après avoir touché aux îles anglaises de la Méditerranée, à 
Corfou et a Malte, débarquait à Marseille dans les premiers 
jours d'octobre 1849. Malgré tant de déceptions, malgré tant 
d'amertumes, c'était k la France qu'il venait demander un 



La destinée, qui ne se lassait point de frapper cette tête et 
cette famille dévouées, les attendait encore ^ Marseille. L'ami 
de Manin, un autre lui-même, Pezzato, lui avait été enlevé 
par la mort au départ de Venise \ k l'arrivée k Marseille, l'hôte 
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sinistre qoi avait visité les exilés dans la lagune et qui rava- 
geait alors la Provence, le choléra, saisit madame Manin. 
Elle était frappée au cœur en quittant sa patrie, comme 
Fatteste une lettre touchante écrite deux jours avant de sortir 
de ce Toyer sacré, qu'elle, ni sa Bile, ni son mari, ne devaient 
plus revoir. 

<« Tout est fini, tout est perdu, sauf Thonneur!... Je vais 
en terre étrangère où j'entendrai une langue qui ne sera point 
la mienne*, ma langue si belle, je ne Tentendrai plus... 
jamais plus!... » 

Elle fut sans défense contre le fléau, impitoyable aux cœure 
brisés comme aux corps épuisés. 

Le 12 octobre, Manin, au retour d'une funèbre cérémonie 
où des amis inconnus et improvisés étaient accourus faire 
cortège k l'exilé, Manin écrivait la lettre suivante h un chirur- 
gien de Marseille, M. le docteur Barrai : 

« Veuillez accepter, Monsieur, et faire accepter aux antres 
» nobles cœurs qui se sont associés k votre action généreuse^ 
» mes plus vifs remerciments de tout ce qui a été fait pour 
» conserver les restes mortels et honorer la mémoire de la 
» compagfie chérie qui a partagé toutes mes longues souf- 
» frances. C'est un cri de reconnaissance bien sincère qui 
» part du fond de mon &me brisée par tant de malheurs, 
» frappée dans ses affections les plus sincères , dans la patrie 
. » et dans la famille. Je ne m'étais pas trompé , lorsque j*ai 
» choisi la France comme asile-, elle est encore le pays des 
» nobles sentiments et des élans généreux. Adieu, Monsieur; 
» permettez que je vous serre la main comme li on vieil ami ! » 

Le 28 octobre^ le père et les enfants en deuil arrivèrent 
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dans ee Paris sur lequel le Dietatear de Venise avait tant de 
fois levé de loin son regard plein d*at lente et d'angoisse. Ils 
s'installèrent, b l'entrée d'un sombre hiver, dans un étroit et 
obscur appartement de la triste cour des Petites- Écuries. 
La nature comme les hommes, tout devenait ennemi aux 
proscrite), exilés de leur soleil comme de leur cité! Les pre* 
miers mois de leur séjour h Paris furent bien désolés. La plus 
dure des solitudes est celle qui glace l'étranger perdu dans les 
flots des multitudes inconnues. 

L'étranger!... Manin no resta pas longtemps étranger dan 4 
la grande cité. -* Incapable de s abattre et- de s'abandonner, 
il était de ceux qui meurent debout , et qui pensent qu'il y a 
toujours lieu et moyen d agir tant qu'il est possible de vivre, 
n n'avait pas choisi la France pour s'y éteindre dans l'ombre, 
sans y laisser de trace, il avait à conquérir 1^ une influence 
morale pouvant se transformer en influence politique-, il avait 
des liens h nouer en vue d'un avenir possible -, il avait -h 
accueillir et h retenir tous les hommes qu'attirèrent prompte- 
ment autour de lui la sympathie, le respect, le regret, et 
pourquoi ne pas dire le remords pour leur patrie, le désir 
d'expier, autant qu'il était en eux , la funeste inaction de la 
France. L'impression des premières entrevue» est demeurée 
chez tous ineflaçable. Son portrait, dans les nuances les plus 
accentuées et les plus délicates de sa m&le et douce physio- 
nomie, a été tracé par une plume émue, sous le saisissement 
du coup qui venait de nous le ravir-, nous n'essaierons pas de 
redire ce qui a été si bien senti et si bien exprimé ^ Rappe-^ 

* Voyez, à la fin de ce volume, les fragments de M. Fëlix Momand sar Manin. 
Noos les reproduisons comme un complément nécessaire de notre ceuTre. 
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Ions seulement, comme le trait le plus saillant, que son aspect 
ne frappait point par la beauté ni par la distinction des lignes 
du visage, et n'émouvait d'abord que par l'impression de force 
que donnait cette tête au front vaste et régulier, an trwi de 
penseur, si noblement portée et si fermement .assise sur le cou 
robuste et les larges épaules de Tbomme d'action. Le regard, 
en s'animant, transfigurait le visage, et l'on était bientôt 
entraîné par le mélange d'une autorité k la fois brusque et 
attirante, et d'une grâce affectueuse, venue du cœur, qui sem- 
blait le donner tout entier k chacun de ceux qu'il subjuguait; 
on était subjugué et l'on se plaisait à l'être. On s'y plaisait, 
parce qu'on se sentait dominé par une vérité, par un principe 
de justice, non par un homme-, parce que cet homme était, 
sans réserve aucune, le serviteur de sa foi-, les plus purs, 
les plus détachés des intérêts vulgaires tiennent a l'intérêt 
d'amour-propre, aux situations et aux influences légitimement 
acquises, à la popularité-, ils y pensent souvent-, lui, jamaisl 
C'était le détachement le plus absolu associé \ la personnalité 
la plus forte. 

Fait pour être partout centre et principe d'action , connais- 
sant et sentant profondément la nature française, il ne tarda 
pas \k se voir entouré d'amitiés indestructibles et de chaleu- 
reux dévouements alliés à sa propagande morale; ses amitiés, 
si désintéressées quant à sa personne, ne Tétaient pas quant à 
son pays; un ami , c'était une conquête; il faisait des Italiens 
autour de lui; il prenait par l'esprit, par la raison , par le 
cœur, quiconque se trouvait sous le coup de sa parole sobre, 
pleine et incisive , afin de convaincre l'auditeur de Tidentité 
d'intérêts entre la France et l'Italie; de montrer là l'unique 
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alliance qui puisse être complète et permanente sans que l'un 
des deux alliés soit sacrifié k Tautre. Il s'efforçait de préparer 
par ce rayonnement sur les individus la réalisation de ce mot 
sorti du fond de son âme : « Je compte encore sur la France! » 

Ce qu'on donnait k lui et k sa patrie, il le rendait du reste* 
amplement. Combien ont été fortifiés, calmés, retrempés par 
son influence vivifiante! Comme il purifiait l'atmosphère de- 
tout sophisme, de toute maladive exagération! Comme il dis- 
sipait les nuages des esprits , habituait chacun k éclaircir sa 
pensée, k régler son activité! Comme il savait écouter et 
enseigner, tirer de chacun tout ce qu'il peut donner, apprendre 
de tous et k tous. Nous n'avons rien connu qui ressemblât k 
sa brève et substantielle conversation, où toute parole était ua 
fklt-, c'était bien le verbe, la parole-action! 

Confirmant les forts, il avait ce don précieux de relever les 
faibles et ceux qui ont failli, par ce qui leur reste ou de viril ou 
d'honnête. Habitué k gouverner les hommes par le procédé 
inverse de la politique vulgaire, par les bons côtés de la 
nature humaine, cet homme d'État si habile ne touchait pas 
un ressort que n'eût avoué te plus rigide moraliste. On peut 
dire qu'en sa personne le patriotisme italien du dix-neuvième 
siècle expiait le patriotisme italien du seizième^ la politique 
de Manin était celle de l'espérance et de la vie^ la politique 
de Machiavel avait été celle du désespoir et de la mort! 
' n y a une indulgence banale qui ne sait ni haïr le mal ni 
s'enflammer pour le bien-, une compréhension inerte qui 
explique tout et ne détermine rien ni k rien. L'indulgence de 
lianin pardonne le passé, mais k condition des services k 
venir-, son ample compréhension embrasse tout, mais pour 
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tout coordonner et tout meUre en action. Il est, sur toute 
chose, Tesprit anti-sectaire. La décoration de son cabinet de 
travail e$t le reflet de sa pensée : les murs sont tapissés des 
portraits de tous les hommes, Italiens ou étrangers, qui ont 
senî ou voulu servir Tltalie, n'importe de quelle façon nik 
quel moment de leur carrière : Charles- Albert est Ik en face 
de Mazzini, Garibaldi en face de Giobcrli, Montanelli près de 
d'Âzeglio, Tarchevéque de Paris auprès d'Edgar Quinet*. 
On peut dire que Fàme de Manin se manifestait pleinement 
en deux choses, cette représentation de Tltalie unie dans la 
personne de tous ses fils, et les hautes maximes que nous 
retrouvons éparses dans les notes écrites durant Texil ; celles-ci 
surtout : 

(( J'entends dire par beaucoup de gens que rinsuccës du 
grand mouvement italien de 1848 doit être attribué k la 
loyauté, k la modération, k la générosité que nous avons 
montrées envers nos ennemis. Je crois que c'est Ik une 
erreur, et qu'elle est pernicieuse. 

» Nous ne devons point nous repentir, mais nous glorifier, 
de nous être montrés loyaux, modérés, généreux, même 
envers nos ennemis. Dans la défaite matérielle et réparable, 
le sentiment intime de notre supériorité morale devient un 
soutien et une force. 

n Des moyens que le sens moral réprouve, lors méoie que 
matériellement ils seraient utiles, tueraient moralement. Au- 

< Nous choisissons ce dernier nom , entre les personnages poUtiques fnn- 
çais, particulièrement à cause de la haute estime que portait Manin an lîrre 
d*£dgar Quinet : les névolutions d^ Italie; il répétait souTent que jamais 
Français n^avait compris ainsi PItalie. 
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cuDe victoire ne mérite d'être mise m balancé avec le mépris 
de soi-même. 

» Quand même, ce que je ne crois pas, on eût pu vaincre 
par des moyens que le sens moral réprouve , la victoire eût 
été achetée trop cher^ elle n'eût été ni vraiment utile, ni d'un 
effet durable. » 

Manin aimait la France : il lui avait tout pardonné; il 
Taimait, non pas uniquement pour ce qu'il espérait d'elle, 
mais pour elle-même; il souffrait, autant que nous, de tout 
ce qui l'abaissait , de tout ce qui la matérialisait et altérait son 
génie. Que n'eût-il pas donné pour nous guérir de nos perpé* 
tueiles alternatives d'emportement et d'affaissement ! L'esprit 
de découragement et de démission de soi-même était la seule 
chose qui lui fût peut-être encore plus antipathique que Tes-- 
prit sectaire. Il prêchait inratigablement l'action continue et 
persévérante, et condamnait sans rémissioû l'abstention poli^ 
tique. « Il y a toujours à faire », disait-il. Il Tarait bien 
prouvé! Ni langueurs, ni témérités! Me négligeons pas les 
petits succès ni les efforts de chaque heure -, ne rêvons pas 
toujours les grands chocs épiques, et ne dédaignons pas le 
détail nécessaire, la prose de la guerre. 

» Il y a en politique, comme à la guerre, des esprits 
ardents qui ne comprennent rien aux marches et contre-mar- 
ches, aux embuscades, aux feux d'avant -postes, et qui 
deinandent toujours k cor et k cri des batailles rangées. Go 
peuvent être de très-bons soldats , mais ce seraient , k coup 
sûr, de très-mauvais capitaines. Le bon capitaine ne livre 
bataille que sur un bon terrain : jusqu'k ce qu'il l'ait trouvé , il 
manœuvre, il escarmouche, il harcèle l'ennemi; car, en poli- 
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tique, comme k la guerre, ce n'est pas le combat qui est le 
bat, c'est la victoire*. » 

Passionnément attentif à nos mouvements intérieurs, sans 
sYm^l^r d^ ^ personne, car ses principes lui interdisaient 
toute immixtion active dans les querelles intestines du p^ys 
qui lui donnait asile, il ne voulut jamais quitter la France. 
Sûr de trouver partout estime et respect, il n'eût pas retrouvé 
-ailleurs qu'en France de si vives affections ni de telles affinités 
morales^ mais ce n'était pas Ik son moUf essentiel: il ne vou^ 
lait pas quitter la France parce qu'il était convaincu que, là 
seulement, encore et toujours, il était possible d'obtenir de 
grandes choses pour sa patrie et pour l'Europe nouvelle -, que 
rAngteterre ne donnerait probablement jamais au delà d'un 
appui moral, très-important k conserver ou à recouvrer, mais 
ne pouvant suffire^ qu'il y avait peu k espérer de l'Allemagne 
<^ontemporaine, chez laquelle (la triste expérience de l'assem- 
blée de Francfort, en 1848, avait trop semblé le démontrer) 
l'orgueil , la rancune , l'esprit d'env^issement et l'esprit so- 
phistique avaient presque étouffé le sientiment de la justice 
mtemationale. 

L'Italie ne pouvant s'affranchir que par le concours de la 
France, la France ne pouvant ressaisir sa grandeur, sa véri- 
table assiette européenne, que par le concours de FltaUe, 
telle était donc la vérité qu'il s'agissait de persuader k la 
nation française. Manin pensait qu-un homme énergique, hôte 
respecté de la France, la connaissant bien et sachant com- 
ment on lui parfe , pouvait exercer sur elle, dans (m jour, de 

* Notes manuscrites de Manin. 
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crise , une influence décisive et la résoudre k agir pour elle- 
même et pour le monde. « Quand la France se lève, pensait-il, 
il faut se hâter de la mettre en marche. Son premier mouve- 
ment est admirable. Si on le laisse s'arrêter et tourner sur lui- 
même, si on laisse le temps au doute, à l'esprit critique et 
négatif de reparaître, tout est perdu. Il faut se hâter de la 
compromettre dans le bien et dans le grand \ une fois en action, 
elle ne reculera pas. » 

Il rêvait cet appel â la France dans des conditions très- 
diverses, ayant, quant â ces conditions, des sympathies, des 
préférences, mais point de parti pris absolu. Le républicain 
qui avait déjk une fois accepté, qui allait accepter encore la 
royauté comme instrument de salut pour son pays, ne pouvait 
être plus exclusif dans ses alliances au dehors; Adèle au prin- 
cipe de réserve, sinon de neutralité, qu'il s'était posé relati- 
vement â nos affaires intérieures , il eût traité , nous ne dirons 
pas indifféremment, mais résolument, avec le gouvernement 
populaire (que de fois il rêva de relever sur le pont Neuf la 
table sacrée des enrôlements et d'y appeler les volontaires au 
nom de l'Italie I) ou avec un tout autre gouvernement, ne 
discutant pas la forme quand il s'agissait de l'action extérieure , 
pourvu qu'il trouvât le fond, c'est-à-dire la volonté d'agir. 
Unité absolue dans le but, diversité dans les moyens. 

De ces hautes pensées d'avenir, d'un avenir, hélas! qu'il ne 
devait pas voir, il lui fallait retomber incessamment dans les 
dures nécessités de la vie matérielle. La faible somme emportée 
de Venise, déjk bien réduite par la traversée, ne pouvait as- 
surer la Subsistance d'une famille-, résolu a ne rien accepter 
ni de l'affection privée de ses nouveaux amis, ni de la sym- 
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pathie politique, a ne rien devoir ni aux gouvernements ni 
9UX particuliers, le snccesseur dés doges chercha dans 
riiumble profession de mahre de langue itaiienme des moyens 
d'existence pour lui et les siens. Une autre main a tracé le 
poignant tableau de Tillustre professeur s'épuisant aux courses 
immenses de Paris, par la froide humidité de nos hivers, 
parmi les atteintes fréquentes d'une aiTcclion de vessie et les 
progrès d'un mal plus menaçant, de la maladie de cœur!... 
La cause qui avait donné naissance à ce mal était encore 
celle qui en activait le développement^ c'était la douleur 
intime qui avait empoisonné sa vie, Taffreuse situation de sa 
611e. Pauvreté, souffrances personnelles, tout cela n'eût été 
rien pour lui sans les émotions cruelles qu'il retrouvait k son 
foyer. Est-il quelque chose de comparable k cette angoisse 
d'un. père qui voit souffrir son enfant sans soulagement, sans 
espoir et presque sans relâche? Et quelle enfant!... Elle ne 
faisait avec son père qu'une seule âme ! « Dès qu'elle eut cinq 
ans », disait un jour Manin, « je m'aperçus que nous nous 
comprenions ! » Initiée à toutes ses pensées , adorant comme 
lui l'Italie, elle était devenue pour le père comme une image 
vivante de sa malheureuse patrie , ainsi que Béatrice avait été 
pour le poète de Florence la voix et la vision de la patrie 
immortelle* . L'élévation de ràiine d'Emilia et la rare distinc- 
tion de son esprit se peignaient sur ses traits fins et réguliers : 
cette forte et pénétrante intelligence , visant toujours k la rai- 

* Nous retrouYODft cette pensée biea eiprimëe dans b brochure de 
M. H. Ca»tiUe : Danlele Manln; U cite le mot saivant de Manin, pariant de 
ses projets sar l'Italie, après la mort de sa fille. « J^ai des heures de doute.... 
Je voudrais, ai ma fiUe me voit là-haut, savoir si elle m>pprouTe! ■» 
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son de toutes choses, k Tabsolu, au parfeit, singulièrement 
portée aux formes métaphysiques et mathématiques, s'asso- 
ciait k un naturel charmant et k toutes les nuances, k toutes 
les délicatesses de la sensibilité féminine. C'était un miracle 
que la consenation et Taccroissement de ces rares facultés k 
travers les crises toujours plus fréquentes , toujours plus impi- 
toyables , de l'étrange et terrible affection nerveuse qui l'en- 
veloppait de ses vertiges ! L'âme semblait grandir a mesure 
que s'usait son enveloppe mortelle, et ce contraste redoublait 
le tourment du père \ 

Il subsiste de cette longue torture un bien douloureux 
monument, un triste journal où le père consignait, presque 
heure par heure , tous les incidents de la maladie de la fille ; 
sur la première page est ce titre : 

AUa mia santa marlire * ! 

La mort allait être pour elle un bienfait, et pourtant elle 
eût voulu ne pas mourir : elle savait qu'un sourire d'elle , dans 
les courtes trêves que lui laissait le mal , consols^it de tout son 
père et le rendait, pour quelques instants , k lui-même , k son 
heureux et charmant naturel , brisé par le malheur, k sa naïve 

■ Une lettre de Déranger atteste Pimpression que produisit cette situation 
cruelle sur le grand poète qui a donné à Manin tant de marques de sympathie 
et qui Ta précédé de quelques semaines dans la tombe. 

« .... Ce qui m'afDige plus encore , c*est Manin. J^ai eu le spectacle de sa 
v malheureuse fille dans un état que je ne irous décrirai pas; il m*cn a trop 
» coûté de le décrire à Bretonneau. Au mUieu de pareilles douleurs , concevez- 
>Tous que Tintelligence reste intacte? Concevez -vous cette pauvre fille se 
» préoccupant du mal que son mal fait à son excellent père, le pressant de 
» ses mains crispées, et lui demandant pardon du martyre qu^elle lui fait 
» éprouver?... » 

' A ma sainte martyre t 

Si 
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et spirituelle gaielé, brillant comme une échappée d'azur k 
travers les nuages noirs !.. . 

La dernière parole d'Emilia fut : 

« Chère Venise, je ne te verrai plus ! » 

Par une matinée de janvier 1854, Manm et son fils condui- 
sirent les restes d'Emilia an sépulcre de famille du magna- 
nime artiste qui , après avoir recréé , pour ainsi dire , la créa- 
tion de Dante et traduit le grand exilé de Florence dans une 
laïque égale k la sienne, s'était fait le frère de Texilé de 
Venise et lui offrait Thospitaliié du tombeau. 

Manin restait en face de son fils, du jeune et courageux 
compagnon de ses dix-huit mois de gloire et de périls-, plein 
d'énergie naguère dans le danger, mais broyé par le chagrin , 
par la perte de sa patrie et de sa mère , aussi passionnément 
aimées Tune que l'autre , par le cruel spectacle des longues 
soufirances de sa sœur. Il fallait encore que le père désolé 
soutînt cette jeune âme trop éprouvée et la préparât k porter 
bientôt seule le poids d'un nom qu'elle soutient dignement 
aujourd'hui, enveloppée de sublimes souvenirs! 

Un vide immense s'était fait dans l'âme de Manin : Tespèce 
de morne repos qui suivait la disparition de Tobjet des sollici- 
tudes de tant d'années, l'accablait. Il regrettait jusqu'aux 
angoisses dont elle avait été l'objet ! En dehors de sa patrie et 
de ses amis, il ne pouvait plus Vin téresser à rien de ce qui 
distrait ou console les hommes. Quand on le pressait de voya- 
ger, de voir des pays nouveaux , de demander un refuge à ces 
spectacles de la nature qui apaisent les cœurs blessés : <( Com- 
ment », répondait-il , « irais-je voir la nature? Elle n'est plus là 
pour la voir avec moi! » — « On me parle de la mer!... » écri- 
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vait-il un'joar, a quelle tempête de souvenirs et de sentiments 
ce nom réveille chez moi I — Ce nom me rappelle ma chère 
patrie que je ne verrai peut-être plus! Il me rappelle mes 
parents bien -aimés, qui reposent dans une île que caresse le 
flot marin ! Il me rappelle mon ange saint , qui devait mourir 
loin de sa mer natale qu'elle aimait tant ! — Pour me main- 
tenir dans un calme artiflciel, il me faut enfouir, ensevelir 
mou cœur et mon àme dans l'apathie et dans Foubli !... » 

Aucune souffrance morale ne devait lui rester inconnue. 
Habitué k vivre dans, l'action, dans le devoir immédiat, ^ 
absorber le penseur dans le citoyen, comme il arrive Ik où la 
patrie est k refaire et où la vertu prend surtout la forme poli* 
tique , il avait peu vécu par l'esprit dans la sphère où se for- 
ment les croyances claires et sereines sur les destinées éter- 
nelles \ il y touchait plus par les sentiments que par les idées« 
Tantôt il s'élançait, par ce qu'on peut nommer le plus noble 
des instincts naturels, vers ceux qui l'avaient précédé dans 
Tautre vie , et qui , espérait-il , pouvaient le voir et l'entendre; 
tantôt, en voyant le mal régner sur la terre, tant d'injustices 
triomphantes , tant de douleurs écrasant les justes , des doutes 
cruels le prenaient sur les principes mêmes des choses! « Je 
ne puis faire le mal, parce que je l'ai naturellement en hor- 
reur*, parce que je suis né ainsi-, mais où est le mérite ? Où est 
la loi? Où est le but de ce monde? » 

En doutant de la loi, ill'affirmait, puisque cette distinction 
An bien et dii mal était le fond même* de son être; cette 
impossibilité de faire ou de subir le mal était déjà, dans 
Fexcës même de ses misères, une auguste récompense! 
. Parmi les moments les plus sombres de ces ébranlements 
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moraux, deux choses ne furent jamais ébranlées cïez lui: le 
patriotisme et la bonté. Cet homme, accablé d'un malheur 
sans bornes, et en présence duquel aucun de nous n'osait, 
pour ainsi dire , donner une pensée k ses propres chagrins , cet 
homme gardait assez de liberté d'esprit et de cœur pour aper- 
cevoir la moindre ombre de tristesse sur le front d*un ami et 
pour en prendre inquiétude ! 

Le doute, Tébranlement ne pouvaient être que passagers 
dans cette grande âme. Déchiré, mutilé, il se releva invincible 
et rentra dans l'action. Il n'avait plus k se partager entre sa 
patrie et sa fille-, il donna désormais uniquement k la cause 
italienne les restes de ses forces et les derniers de ses jours. 

Durant les quatre années qui venaient de s'écouler, Mam'n 
n'avait eu aucun moyen d'agir directement sur sa patrie, et il 
avait sévèrement condamné les tentatives d'insurrection qui, 
« saos aucune chance raisonnable de succès , en augmentant 
le nombre des victimes, diminuaient celui des futurs combat- 
tants. » Maintenant la situation générale changeait. Les trois 
premières puissances de l'Europe s'entre-heurtaicnt dans une 
grande guerre qui pouvait réagir sur l'Italie et lui offrir l'occa- 
sion de se relever. Gomment devait- elle se préparer a une 
nouvelle guerre de Tindépendance? Qu'avait-elle k faire dans 
ce but? De quelle façon devait-elle disposer d'elle-même? 

Le chercher, l'enseigner, fut l'exclusive occupation des 
dernières années de Manin. L'histoire de ses vues et de ses 
plans ayant été esquissée récemment avec fidélité ', nous 

* Manin et V Italie, par C. L. Cbassin; Paris, Pagneire, 1859. — M. A. de 
La Forge, qui a été, quant k l'histoire de Manin et de Venise sous Manin, le 
généreux ouvrier de la première heure, a pubUé son Uvre en ISôS, a^ut la 
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résumerons, plus succinctement que nous ne l'eussions fait 
peut-être, la marche des idées de Manin et ses conclusions. 
Nous analyserons en citant*, que pouvons-nous faire de mieux 
que de lui laisser la parole k lui-même? Solidaire de sa cause 
quant au but, il ne nous convient d*être que son interprète 
quant aux moyens-, le juge qu'il invoquait, c'était sa patrie* 

Le premier acte public par lequel Manin signala son retour 
a la vie active fut une lettre insérée dans la Presse, le 22 
mars i854« Le 13 mars, lord John Russell avait dit, dans la 
Chambre des communes, que « si les Italiens, au lieu de se 
soulever contre le Gouvernement autrichien, restaient tran- 
quilles, il viendrait un temps où ce Gouvernement serait pins 
bumain et donnerait plus dé privilèges populaires que l'Italie 
n'en pourrait obtenir par une insurrection. » 
- Quand on connaît la manière dont les hommes d'État 
anglais accommodent les principes et les faits, suivant les be- 
soins de la politique du jour, on comprend que cela voulait 
dire : 

« La guerre d'Orient commence *, nous souhaitons le con- 
cours de l'Autriche contre la Russie^ donc il nous convient 
que vous ne bougiez pas durant les événements qui se 
préparent. » 

Manin n'avait point k discuter l'intention ni les convenances 
du ministre anglais : il alla droit au fond des choses. 

v Nous ne demandons pas », dit-il, a nous ne demandons 
pas k l'Autriche qu'elle soit humaine et libérale en Italie, ce 

rentrée de Manin dans Paction politique , et s^est arrêté au départ de Venise. H 
annonce une seconde édition, où il abordera sans doute à son tour cette dernière 
période. 
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qui, au reste, lui serait impossible quand elle en aurait Tin* 
tention-, nous lui demandons qu^elle t'en aille. Nous n'avons que 
faire de son humanité et de son libéralisme : nous voulons 
être les maîtres chez nous* 

» Le but que nous nous proposons, ce que nous voulons 
tous, sans exception, le voici : 

n Indépendance complète de tout le territoire italien; union 
de toutes les parties de l'Italie en un seul corps politique. 

» En cela, nous sommes tous d'accord, nous sommes 
unanimes. 

» Les dissentiments qui subdivisent les patriotes italiens en 
plusieurs partis politiques (républicains, royalistes, uni- 
taires, fédéralistes) concernent des questions secondaires, sur 
lesquelles nous sommes prêts k faire toutes les concessions et 
toutes les transactions qui pourraient être exigées par les cir- 
constances. 

>i Mais, quant à Vindépendance et k Yunion» nous ne pouvons 
faire de concession*, nous ne pouvons transiger... 

» Non, nous ne nous résignerons pasl Pour une nation qui 
subit le joug étranger, la résignation est une lâcheté, et nous 
ne voulons pas être des l&ches. 

» Non, nous ne resterons pas tranquilles, tant que nous 
n'aurons pas atteint le but que nous poursuivons, tant que 
nous n'aurons pas obtenu Vindépendance et Yunion de l'Italie. ... 

» Qu'on y songe bien: la question italienne est désormais 
une question européenne de premier ordre. Il faut qu'elle soit 
résolue d'une manière conforme k nos indomptables aspira- 
tions de nationalité. 

» Jusque-lk, et quoi qu'on fasse, nous nous agiterons ton-' 
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jours ^ il y aura toujours eo Itatie un foyer de trouble, une 
occasion de guerre, qui menaceront le repos de l'Europe et 
ne lui permettront pas de compter sur une paix durable. » 

Peu de temps après, Manin écrivit plusieurs essais d'un 
programme de conciliation à proposer aux patriotes italiens. 
Son cri de ralliement était : Indépendance, union; plus tard, il 
remplaça le terme d'union par celui d'unification, qui pouvait 
s'appliquer à la fois a la forme fédérative et k la forme uni- 
tsdre. Pas de transaction avec la domination étrangère; pas de 
séparatisme; ni deux Italies, ni trois ou davantage; mais une 
Italie, soit fédérative, soit unitaire. Alliance avec la France, 
quel que soit son gouvernement, si elle fait la guerre k l'Au- 
triche. L'insurrection italienne doit sacrifier ses préférences, 
en fait de formes ou de personnes, si c'est nécessaire pour 
arriver au but. Elle ne doit rien faire qui puisse aliéner ses 
alliés, la France ou le Piémont. Elle ne doit point toucher a 
Rome, jusqu'à ce que les Français aient cessé de soutenir le 
pouvoir temporel du pape. Union , et non fusion des insultés 
avec les armées françaises et sardes. A mesure qu'un territoire 
s'insurgera, qu'il se forme une junte provisoire de gouverne- 
ment et une assemblée provisoire élue au vote universel-, puis, 
qu'on se fusionne k mesure que le mouvement s'étendra. Après 
la guerre, la nation entière décidera. Jusque-lk^ pas de propa- 
gande de parti. 11 faut que Mazzini fasse un sacrifice au bien 
de son pays-, qu'il se retire de la scène politique, où sa pré- 
sence ne peut être désormais que préjudiciable k la cause '. 

■ Il ii'y.aTait là aucune prévention, aucune hostilité personnelle; Blanin 
reconnaissait amplement les. services de œ grand Italien, comme U rappelait, 
dans le passé; mais il blâmait le présent et redoutait PaTenir. 
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11 y a trois formes admissibles pour Tltalie : monarchie uni- 
taire, république fédcrativc, république unitaire II faut choisir 
celle qui a le plus de chances de réussite. La monarchie fcdé- 
rative doit être aussi absolument rejetée que les États entière- 
ment séparés et indépendants les uns des autres. 

La monarchie fj^dérative, dit-il ailleurs, ne serait qu'une 
ligue des princes contre les peuples, ou qu'un antagonisme qui 
rouvrirait la porte a l'étranger. Il y voyait tous les inconvé- 
nients réunis des mauvaises mouarclnes et des mauvaises 
républiques. . 

En juin 1854, ce programme fut approuvé par un certain 
. nombre des hommes les plus considérables de Témigration. 

Taudis qu'il travaillait a préparer l'Italie pour l'action, il 
s'efforçait de prémunir l'opinion, en France, contre les leurres 
que TAutriche jette de temps en temps k l'Europe. Un journal 
ayant écrit que u l'Autriche elle-même était entrée dans la 
voie des réformes : « L'Autriche, m répondit-il, « le voulut- 
elle, ne pourrait s'écarter de son ancien système de compres- 
sion , indispensable pour maintenir forcément en un faisceau 
tous les éléments hétérogènes dont son empire se compose. 
Elle n'est pas entrée , elle n'entrera jamais dans la voie des 
réformes ' . » 

« Aussi la désaffection des dilTérentes races qui subissent ta 
domination, loin de diminuer depuis 1848 , n'a fait que 
s'accroître. 

» U est bon qu'on le sache : le Gouvernement qui oserait 
préférer a la neutralité équivoque de l'Autriche * son inimitié 

* Des rérormes politiques et libérales , s^entend. 
3 Dans la guerre d'Orient. 
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ouverte , pourrait compter sur le concours des trois quarts des 
habitants de son empire ' . » 

Manin avait Tait, quelques mois auparavant, un court voyage 
en Angleterre. Il jugeait utile de contracter quelques rela- 
tions directes avec les hommes d'État anglais, justes appré- 
ciateurs de la capacité politique chez autrui, et susceptibles 
d'être influencés, k l'occasion et jusquk un certain point, par 
ces rapports personnels*. 

Un acte important du Gouvernement piémoutais fut vivement 
approuvé de Manin, et influa sur ses déterminations ulté- 
rieures. Ce fut Talliance de Victor-Emmanuel avec la France 
et TAngleterre, alliance qui donna au Piémont en Europe une 
situation fort au-Jcssus de sa force matérielle, lui assura 
désormais Tappui de la France, et, par un heureux concours 
de circonstances, ne souleva point contre lui, pour l'avenir, le 
ressentiment de la grande puissance contre laquelle il prenait 
les armes, et qui porta ce ressentiment ailleurs. 

(c En servant sous le drapeau tricolore de la rédemption ita- 
lienne , » écrivait-il , « les soldats qui combattent en Crimée ne 
sont pas les soldats de la province piémontaise, mais de 
ritalie. » 

Le premier moment de véritable joie qui eût peut-être fait 

' EitafeUe du 26 mai 1855. 

* « L*accueil personnel est flatteur, » écrÎTait-il de Londres; « mais, pour 
ce qui me tient le plus au cœur, le vent souffle peu propice. On dit ici que 
l'utile est le juste, et moi je réponds que le juste est l\itilc; théories qui sem- 
blent identiques et qui produisent pourtant des résultats bien difliérents. 
J'espère toutefois que le voyage ne sera pas complètement inutile. l\ est tou- 
jours bon de semer : il peut arriver des conditions favorables qui fassent lever 
le grain, m 24 juin 1854. 
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battre le cœur du piroscrit depuis la chute de Venise , fut celoi 
où il vit flotter sur les boulevards de Paris les « couleurs de la 
Révolution italienne unies dans un fraternel embrassement aux 
couleurs de la Révolution française , » le jour de l'arrivée de la 
reine d'Angleterre. Ce fut pour lui comme une vi^on de l'ave- 
nir : c'était la grande Italie, sœur de la France, qui lui appa- 
raissait dans ce drapeau conservé et arboré courageusement 
par un petit État italien. 

Le travail qui se faisait dans son esprit éclata bientôt ^ l'oc- 
casion des affaires de Naples. Le roi Ferdinand étant mal avec 
la France et l'Angleterre, des projets de révolution dynastique 
k Naples s'agitèrent dans l'émigration, et une brochure fut 
mise au jour en faveur de ces projets. 

Manin publia 2i Londres, k Paris, k Turin, les déclarations 
suivantes : 

« Fidèle k mon drapeau ; Indépendance et unification, je 
repousse tout ce qui s'en écarte. Si l'Italie régénérée doit avoir 
un roi , ce ne doit être qu'un seul, et ce ne peut être que le roi 
de Piémont. 

» Le parti républicain , si amèrement calonmié, fait de noo- 
. veau acte d'abnégation et de sacrifice k la cause nationale. 

» Convaincu qu'avant tout, il faut faire t Italie, que c'est Ik 
la question principale, celle qui prime toutes les autres, il dit 
k la maison de Savoie : Faites l'Italie, et je mis avec vohm! Smoii» 

NON. 

» Il dit aux constitutionnels : Pensez à faire Vltalie, non à 
agrandir le Piémont; soyez patriotes italiens, et non exclusivement 
Sardes, et Je suis avec vous! Sinon, non. 

» Le dissentiment véritable est dans deux camps : 
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» Le camp de Topiuion nationale uniflcatrice*, 

» Le camp de Topinion municipale séparatiste. 

» Républicain, j'élève le drapeau unificateur-, vienne s'y 
rallier, Tentourer, le défendre, quiconque veut que Tltalie 
soit, et ritalie sera! » (15-19 septembre 1855.) 

<c Le Piémont, » écrivait-il en expliquant sa pensée et en 
parlant des garanties k demander k la maison de Savoie, « le 
Piémont est trop fort pour être renversé par une révolution^ 
trop faible pour abattre son rival sans la démocratie. 

» La fédération serait, k mou avis, la forme la plus conve- 
nable pour ritalie^ mais la fédération ne peut opérer Funifica- 
tion que par la république. Pour l'unification, il faudrait que 
la dike fédérale fût armée de grands pouvoirs.... Les monar- 
ques n'accepteraient pas d'être ainsi réduits k la condition de 
préfets.... Tous les princes d'Italie, excepté le roi de Piémont, 
sont aujourd'hui hostiles k la cause nationale. Cela simplifie la 
question et la rend bien différente de l'état des choses en 1848. 

» Nous n'étions pas préparés k la Révolution de 1848*, il fiiut 
nous préparer k celle qui est possible et désirable-, k celle qui 
peut éclater dans dix ans, dans cinq ans, dans un mois, 
demain I 

» Sachons ce que nous voulons, et \oulons-le avec une in- 
flexible énergie! 

» Le grand parti national italien comprend tous les républi^ 
eains qui aiment l'Italie plus que la République, et tous les^ 
royalistes qui aiment l'Italie plus qu'une dynastie quelle qu'elle 
soit. C'est le même parti qui, dans l'intérêt de l'Italie entière, 
défendit Venise, abandonnée de tous, du mois d'août 1848 au 
mois d'août 1849. )> 
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Ainsi, pour résumer la pensée de Manin/ne pouvant, dans 
rétat de l'Europe et dé Fltalie, donner à son pays la forme de 
gouvernement qu'il préférait, la république fédérative, il se 
ralliait k ce qui lui paraissait actuellement possible, la monar- 
cliie constitutionnelle unitaire \ 

Les politiques anglais, quand ils croient devoir ménager 
rAutriche , détournent volontiers la question italienne sur les 
gouvernements de Rome et de Naples, flétrissant ceux-ci et 
se taisant sur Tautre. Manin relève vigoureusement cette 
tactique: 

a Tout ce qu'on a dit des gouvernements de Rome et de 
Naples est vrai, et, pour mieux dire, au-dessous de la vérité.... 

M Mais ce qu'on a oublié de dire, c'est que le gouvernement 
de l'Autriche en Italie est encore pire. Il l'est, il l'a été, il le 
sera toujours inéritablement. 

» 11 y a cela de particulier dans les maux de l'Italie , qu'on 
doit les attribuer non U la perversité des personnes, mais k la 
force invincible des situations. L'Autriche, le pape et le roi de 
Naplès sont dans l'impossibilité de bien gouverner, quand ils 
le voudraient.... 

» La conclusion de tout cela est bien simple : Qu'on aide le 
Piémont k chasser l'Autriche de l'Italie^ avec cela, la question, 
nationale ne sera pas encore finie, mais nous nous chargeons 
du reste. 

» Aidez le Piémont comme il vous a aidés sur la Tchemaîa. 
La question italienne est aussi une question européenne du 
premier ordre. Elle n'a d'autre solution que celle-là. 

* Ce qui ne veut pas dire la centralisation administrative k la française ; 
ne confondons pas I 
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» Si la France entrait çn lutte contre rAutriche, elle ne 

trouverait pas la résistance qu'elle a trouvée chez la Russie.^.. 

» Puisque les papista et les fauteurs de rAutriche s'atta- 
chent 2i injurier la maison de Savoie, c'est qu'elle est une 
grande force italienne. Quand ils la loueront, c'est qu'elle 
aura cessé d'être force nationale. » 

Une autre fois, il posait k la France la question suivante : 

c( Si nous pouvions parvenir k atteindre notre but, si 
ritalie, cessant d'être une simple dénomination géographique, 
pouvait devenir une individualité politique puissante et pro- 
spère, cela pourrait-il être dangereux, ou nuisible, ou simple- 
ment désagréable k la France? » 

La petite politique, celle des vieilles routines diplomatiques, 
celle qui croit qu'une nation ne peut être riche et puissante 
que par la faiblesse et la pauvreté de ses voisins ' , répondrait 
peut-être : Oui. La grande politique, non pas seulement celle 
des sentiments et de la justice, mais celle des grands inté- 
rêts, des alliances naturelles et des vues d'avenir, doit 
répondre : Non. 

La monarchie constitutionnelle italienne de Manin rencontra, 
au début, indépendamment des séparatistes purs, des hommes 
du passé, prétendant maintenir l'isolement des Etals, plusieurs 
sortes d'adversaires : 1"* les républicains unitaires; 2"" les répu- 
blicains fédéralistes, qui, n'espérant pas la réalisation pro- 
chaine d'un idéal que Manin eût accepté avec eux , préféraient 
^ l'unité par le Piémont le passage par une fédération de prin- 
ces, au moyen de révolutions dynastiques ou de réformes consti- 

* La même qui , en éeonomie, Toulait toujours vendre et jamaU acheter. 
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iutionnelles locales ^ ; S*" enfin, au premier abord, la plupart des 
Piémontais eux-mêmes. Le plus grand nombre des journaux 
piémontais conunencërent par repousser, avec une sorte d'ef- 
froi, le programme audacieux et grandiose qu'on offrait a leur 
prince et k leur pays. La monarchie unitaire italienne leur 
semblait trop grande , k eux , qui n'aspiraient qu'au royaume 
de la Haute Italie. 

Manin répondit avec dignité aux inculpations d'ambition 
téméraire dirigées contre sa personne. 

« Cette bannière de conciliation que je propose est celle 
^ui a permis k Venise de résister la dernière, après avoir été 
la première au mouvement italien. 

» Pour me juger, il comîendrait d'avoir étudié toute la 
marche de ma conduite politique. On verrait que j'ai toujours 
^u le même but et que j'ai toujours cheminé par la même 
voie.... Je ne demande ni n'espère justice»... Je me conten- 
terai et me contente de la conviction d'avoir agi et parlé pour 
l'avantage de mon pays, sans aucune préoccupation person- 
nelle. » 

Il fit cependant un nouvel efforL Le 12 février 1856, il 
adressa aux journaux piémontais un noble appel : 

fc . • . . Je fais une loyale tentative pour réunir sous une 
même bannière les forces de la nation.*'-— Accueillez cette tenta- 
tive avec sympathie -, discutez-la avec calme. — Homme de bonne 
foi, je parle au;^ hommes de bonne foi. Pour quiconque aime 
l'Italie, je suis un ami et un frère. — Je vous en supplie, au 

' n y aurait à distinguer, dans cette opinion , les hommes qpi ne veulent 
pas de Paiiité par le Piémont , tout en la croyant possible , et ceuK qui en 
repoussent le projet, parce qu*ils ne croient pas au succès de ce projet. 
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nom de notre malheureuse patrie! que la discussion soit telle 
qu'il convient entre frères et amis. — ? Le but auquel je vise 
est saint. Si je me trompe sur les moyens, démontrez-moi 
mon erreur amicalement. — Je vais criant : La paix! la paix! 
— Paix entre nous, si nous voulons que retentisse un jour, 
terrible aux ennemis de l'Italie, notre cri de guerre! » 

Sa voix fut entendue. La justice , quHl n'espérait point na- 
guère, commença de venir. Ses vrais motifs furent mieux ap- 
préciés. Le nombre des adhésions s'accrut 5 la discussion devint 
plus grave et plus approfondie , et le mouvement ne cessa de 
grandir autour de son idée , qu'il expliqua et développa dans 
plusieurs pièces intéressantes. 

« Comme penseur et à priori, m écrivait-il ^ M. Valerio 
(1 1 septembre 1856), « je crois que la République est le meil- 
leur des gouvernements, et que l'exercice de la liberté est plus 
laige et plus sûr avec la forme fédérale. 

» Comme homme politique, je vais cherchant ce qui est 
pratiquement possible.,.. » 

(( Indépendance, Unification.... L'Italie ne peut être 

unifiée si elle n'est indépendante; et elle ne peut rester indé- 
pendante si elle n'est pas unifiée. 

«J'accepte la monarchie, pourvu qu'elle soit unitaire. — 
J'accepte la maison de Savoie, pourvu qu'elle concoure loya- 
lement et efficacement k faire Tltalie , c'est-k-dire k la rendre 

INDÉPENDANTE Ct UNE. — SiNON, NON. » 

Et si la monarchie piémontaise manque k sa mission? 
. ce Le parti national ne devra pas, pour cela, se désister de 
son œuvre ^ )> il cherchera « k faire l'Italie par d'autres moyens. 
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et aussi en ayant recours , s'il est besoin , aux idées qui diver- 
gent du principe monarchique. » 

« La monarchie piémontaise , pour être fidèle k sa 

mission, doit toujours avoir devant les yeux... le but final : 
riiNDÉPENDANGB et TUnifigatiom de ritalie. 

)> Elle doit profiter de toute occasion... qui lui permet de 
faire un pas en avant dans la voie qui conduit k ce but; 

» Elle ne doit par aucun ti*aité, et sous aucun prétexte, 
faire aucun pas rétrograde ou divergent... 

)> Elle doit éviter tout ce qui... lui pourrait lier les mains; 
s'abtenir de tout accord avec les perpétuels ennemis de t Italie, 
l'Autriche et le pape ' ; sous aucun prétexte , ne prendre part h 
des traités qui confirment et reconnaissent les positions terri- 
toriales et politiques qu'elle est appelée à détruire*, 

>» Elle doit se maintenir le noyau, le centre d'attraction de 
la nationalité italienne ; 

» Elle doit empêcher que d'autres noyaux, d'autres centres 
d'attraction ne se forment ; 

» Quand la grande bataille de l'aflranchissement national 
sera entamée, elle y doit prendre part résolument, et ne pas 
déposer l'épée avant que l'Italie ne soit faite, risquant sans 



> L*komine pratique avait, autrefois, accepté I^aUiance d*un pape qui pre- 
nait l'initiatiTe du mouTeraent; le lliéoricîen , appuyé sur une décisive expé- 
rience, condamnait le principe de la royauté pontificale. Il a, un jour, résumé 
rudement sa pensée dans un mot connu et cité, mais quHl n^t pas publié sans 
Texpliquer; car on sait la modération habituelle de son langage. « Tant que 
dure dans le sourerain pontife Punion des deux pouvoirs , il ne^peut pas être 
pape et galant homme. » n voulait dire que deux pouvoirs incompatibles im- 
posent deux devoirs contradictoires, et qu^il est impossible de ne pas manquer 
k l'un ou à Tautre. 
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hésitation de perdre le trône de Piémont pour conquérir le 
trône d'itâlie. » 

L'attitude du gouvernement piémontais au congrès de Paris 
confirma la conviction où était Manin d'avoir vu vrai. Dans 
une lettre au Dirino, du 11 mai 1856, il approuve en ces 
tcrines la conduite du Piémont : 

(( La monarchie piémontaise n'a Tait aucune concession aux 
perpétuels ennemis de ritalie, rAutriche et le pape*, 

H Elle a offensé profondément Torgueil, Tintérét et les 
visées de l'Autriche, en protestant contre l'occupation militaire 
des légations et des duchés, et en dénonçant k l'Europe civi- 
lisée le mauvais gouvernement des différents souverains ita- 
liens dévoués k rAutriche et protégés par elle. 

» Elle a exercé et fait admettre le droit de parler au nom 
de l'Italie-, 

» Elle a contraint la diplomatie k reconnaître que la situation 
de l'Italie est intolérable, et, de Ik, implicitement, que, si 
Ton n'y apporte aucun remède, la révolution est nécessaire 

et légitime 

. » Elle a (ait un nouveau pas dans une voie où, soutenue et, 
au besoin, poussée par Topinion du pays qu'elle gouverne, par 
Tapplaudissement, la sympathie et la gratitude des autres 
provinces italiennes, il lui sera facile d'avancer, et, comme je 
l'espère et le crois, impossible de reculer. » 
. Manin appréciait k sa haute valeur l'habile et courageux 
ministre qui, appuyé sur la confiance d'un prince au cœur 
loyal et d'assemblées éclairées et énergiques, avait relevé le 
Piémont de Novare et l'avait fait, vaincu, plus fort, plus actif 
ei plus considéré qu'avant sa défaite. Ces deux hommes 

J5 
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euas^l pe aoeonplir de grandes choses enseittble^ fis le 
savaient tous deux-, ^ Tépoque du congrès de Pliris, ils ftviîeiit 
pu s'assurer Tur de l'autre^ et le numstre piémontm, dans 
des circonstances grandissantes, aura certes, YÀ&k souvent, 
regrette renilë de Venise! 

Manin n'entendait pas, tout en recomnwiâant l'union et le 
concours avec le Piémont, conseiller aux patriotes italiens de 
s'en remettre passivement au gouvernement piémontus^ « con- 
cours veut dire action, et non inertie... Josqn'k ce que nous 
ayons atteint notre but, jusqu'à ce que Tltalie soit devenue 
indépendante et une, Italiens qui aimez voire terre natale > 
écoutez cette parole qui vous vient de l'exil : 

» Agitez- vous, et agitez ! » 

Vagitation, dans sa pensée, préparait la grande révolution 
nati<male , mais excluait les petits complots et les coups de 
main de r^ugiés. Si Manin repoussait comme un crime toute 
eflunoB de sang inutile, toute prise d'^irmes tentée au hassord^ 
k plus forte raison réprouvait-il énergiquement l'assassinat 
politique, le meurtre privé érigé en arme de guerre et de révo- 
lution^ ce legs de l'antiquité mal comprise et des violences du 
moyen âge. Il combattit, dans trois belles lettres (juin 1SS6), 
la théorie du poignard, avec l'ardeur qui l'ammait contre tout 
ce qui pouvait nuire k l'Italie dans l'esprit des nations : il 
attaqua, en elle-même et dans ses résultats, cette fille du déses- 
poir, qu'un peuple qui rens^ k Tespérance et k la vie doit 
renvoyer aux mêmes ténèbres que le livre du Prmee, que la 
théorie du crime libérateur. 

« Considérez combien l'Église romaine a perdu et perd dW 
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loritë, pariîpalîèrendait en Italie, depuis qu'elle ne recule pas, 
pour la défense de ses intérêts temporels, devant remploi de 
moyens que condamne la conscience universelle.. . . 

» La pureté incontestée de la morale en théorie et en acte 
e<mstitue la force vive et vraie de toute religion. Mais ramomr 
dévoué et ardent pour notre patrie est aussi une religion, et 
elle perdrait son autorité si, en théorie ou en acte, elle déviait 
du sens moral.,.. » 

A la même époque, la question de Naples fut ravivée par de 
nouveaux excès du gouvernement napolitain. Manin conseilla 
aux populations des Deux-Siciles le refus de Timpôt au nom 
de la Constitution de 1848, violée, suspendue de fait, mais 
toujours existante légalement-, c'est-k-dire la résistance légale 
avant Tinsurrection. Si le gouvernement, au lieu d'exécuter 
enfin les lois, persiste dans Tillégalité et pousse le peuple à 
la révolution, on fera table rase de la dynastie, pour dis-- 
poser ensuite du pays selon les inspirations de la nationalité 
italienne. 

. C'est rhomme de 1847 qui réparait ici. L'homme pratique 
reste toujours , chez lui , associé au théoricien. Il marchait au 
but) il n'y courait paâ-, et, même contre le roi de Naples, il ne 
iaisait pas de la politique k outrance (juin-juillet 1856). 

« A Naples, » écrit-il un peu plus tard (novembre), « Poerio 
mmistre, ou Victor-Enmianuel roi! » 

On voit que, tout en réprouvant systématiquement la fédé* 
ration monarchique, il admettait cependant des tempéraments 
et des transitions ) il n'était essentiellement séparé des fëdâra- 
lîstes, qu'en ce qu'il condamnait tout changement de dynastie 
n'aboutissant pas au Piémont. 

«5. 
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La iouscriptiqn pour UhceiU canonê étAlexandriet cette cita- 
delle du Piémont contre rAutriche, proposée par un journal 
génois, la Gazzeua det Popolop Tut pour Manin une pi^mière 
occasion de provoquer a une démonstration significative les 
sympathies françaises pour Tltalie. La seconde démonstration 
du même caractère devait, bêlas I s'accomplir sur sa tombe 
même! 

«... Quiconque veut que l'Italie soit affranchie de la domi- 
nation étrangère, » écrivait -il, « peut et doit souscrire, 
quelles que soient d'ailleurs ses opinions sur les autres points 
de la question italienne. En un mot, la signature des Italiens 
signifie : Nou$ voulom que L'Autriche $*ea aille; et la signature 
des étrangers signifie : Nous nom astociom à celle volonté. Rien 
de plus, rien de moins. » (1" septembre 1856.) 

Devant Fltalie, devant l'étranger, partout, il était sur la 
èrèche-, partout, il parlait, il agissait^ conseillant l'Italie, appe- 
lant la France, faisant rougir la Suisse de cette indigne contra- 
diction d'un peuple libre qui fournit des armées mercenaires 
pour maintenir la tyrannie chez les autres (décembre 1856 — 
janvier 1857). 

Cette activité, cependant, se ralentit a partir des premiers 
mois de 1857. Ces nouvelles et ardentes luttes avaient rapide-* 
ment dévoré les restes de ses forces. Des symptômes alarmants 
révélaient la marche progressive du mal qui ébranlait tout son 
organisme. Une excessive agitation nerveuse lui faisait de toute 
discussion un supplice; puis la conversation même de ceux 
qui partageaient tous ses sentiments, les entretiens qui étaient 
naguère son aliment moral et sa consolation, lui devinrent 
presque impossibles-, il se réfugiait des semaines, des mois, 
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dans une solitude à peu près impénétrable, cherchant en vain 
dans un absolu silence Tapaisement de ce tourbillon fiévreux 
qui remontait de son cœur k son cerveau, et ne sortant un 
instant de son désert que pour serrer une main amie ou écrire 
quelques lignes sur quelque intérêt italien, au prix d'efforts et 
de douleurs extrêmes. 

Le progrès de son idée, qui envahissait peu à peu Tltalie, le 
calmait et le ravivait parfois un moment-, de grands événe- 
ments au delk des Alpes Feussent peut-être disputé a la mort-, 
il eut voulu vivre alors, et sa volonté était si forte! Mais les 
événements semblaient éloignés encore ^ il ne put les attendre ! 
Il ne vit pas commencer des choses qui lui eussent fait retirer 
cette parole d'une de ses lettres : 

(( Épuisé par une lutte au-dessus de mes forces, j*attend$ 
avec un ardent désir Th^ure du repos, du vrai et dernier 
repos. » 

Son dernier acte politique fut de signer, d'une main défail- 
lante , la circulaire suivante 'de la Société nationale italienne, 
fondée pour la propagation de ses principes (août 1857) : 

(( L'association nationale italienne déclare : 

» Qu'elle entend mettre le grand principe de Tindépendance 
et de Tunification italiennes au-dessus de toute prédilection de 
forme politique, au-dessus de tout intérêt municipal ou pro- 
vincial, quel qu'il soit \ 

» Qu'elle sera pour la maison de Savoie, tant que la maison 
de Savoie sera pour la cause italienne dans toute la mesure du 
raisonnable et du possible*, 

» Que, pour arriver à l'indépendance et à l'unification 
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de ritalie, eOe croit Taction populaire nécessaire, le concours 
du gouvernement piémontais utile '. » 

Manin mourait « aTCc la foi la plus entière dans Texcellence 
de son œuvre et dans son triomphe définitif; plus haut que 
jamais, il répétait que li, ou nulle part, était le salut de l'Italie. 
La plus grande consolation de ses amis est le souvenir de la 
sérénité profonde, du contentement répandus sur les derniers 
jours du martyr, par cette Terme conviction d'avoir bien 
accompli son rude labeur, d'avoir bien servi sa patrie jusqu'au 
bout*. » 

Daniel Manin expira, le 22 septembre 4857, it cinquante- 
trois ans'. 

Son corps fut déposé dans ce caveau funèbre où l'attendait 
celui de sa fille, où le rejoignirent les restes de sa fenmie, 
ramenés par la main du fils et du frère demeuré seul de cette 
race dévouée. L'illustre ami qui les abritait sous son toit funé- 
raire, et dont le crayon et le pinceau avaient fixé pour la 

1 « SoD nom Tant des légions , » éciÎTait , ea recevant la drealaire , Tex» 
ceUent marquis Pallayicino , le compagnon de captÎTité de Sflyio Pellico , mais 
qui n*a point adopté sa doctrine de réHgnaiUm l La ciieiikire «Tait été rédigée 
par M. La Farina. 

' M. PalkTidno avait dît vnd. Nons lisons dans une correspondance de la 
Presae, datée de Gènes, le 24 avril i8&9, le lendemain de mtimatDm aatil- 
chien qui ouvre la guerre d^Italie : « La société nationale , instituée dans le 
temps par Manin, et dirigée par MM. Patlavicino et La Farina, a assuré au 
Piémont quatre-vingt mille volontaires le lendemain de Pattaque. » 

* Nous retrouvons, dans les papiers de Manin, cette note de la main de la 
personne dévouée qui avait entouré de soins pieux les derniers jours d'Émilia, 
pois ceux dv père désolé et du grand citoyen , et qui, ainsi que nous le di- 
sions tout à Pheure, doit consacrer à la mémoire de Mania «o 
qui suivra de près notre oeuvre. 

' n était né le 18 mai 1S04. 
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postérité, et dans la vie et dans la mort, les traits du père et 
de la fille, Âry Scheffer, enlevé par le même mal, le mal des 
grandes âmes, ne devait pas tarder k suivre Manin au tom« 
beau '-, leurs restes mortels seront un jour séparés, le jour où 
cessera la servitude de l'Italie -, leurs mémoires ne le seront 
jamais! 

L'àme de Daniel Manin plane aujourd'hui sur cette Italie 
que remplit et qu'inspire sa pensée-, la France rendra un jour, 
prochain s'il plait à Dieu, son corps k Venise affranchie *. 



* Une crise commencée aux funérailles de Manin faillit emporter immédia- 
tement Ary Scheffer; dans une lettre écrite à Poccasion de cette maladie , nous 
lisons le 'passage suiTant : « La mort de Manin aura été une cause de chagrin 
pour lui; celle de Cavaignac en aura été une nouveUe. On ne peut voir dispa- 
raître des hommes d*une élévation de caractère si exceptionnelle sans en 
éprouTcr une peine sensible. Notre siècle offre de si rares exemples de vertus 
semblables ! » La main qui avait tracé ces lignes émues se glaça bientôt à son 
touri avant celle même d'Ary Scheffer; c'était eelle de la duchesse d'Orléans, 
qui devait en quelque sorte achever d'entraîner le grand artiste dans la tombe. 

* Et , avec le corps, cette noble image de Manin au lit de mort , destinée à 
Venise par Ary Scheffer, et où respire une si auguste sérénité et une si hautt 
confiance dans l'avènement du jour de Justice et de réparation. 



FIN. 
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ETUDE SURMANIN, 

PAR M. FELIX MORNAND. 



Nous reproduisons ici, comme nous Tavons annoncé, en 
retrânchant quelques détails purement anecdotiques^ deux, 
excellents articles publiés par M. Félix Momand dans le feuil- 
leton du Courrier de Paris, peu de jours après la mort de Manin,- 
les 9 et 10 octobre 1857. Ces fidèles et précieux souvenirs, 
en complétant pour le lecteur Thomme privé, si vivement saisi 
déjà dans le poème de M* Legouvé, achèvent d'éclairer la vie 
de l'homme politique. 

Je commence par déclarer que je n'entends point traiter ici de: 
Thonime politique.... Cette place n'est point la propre : il faut savoir 
rester dans son domaine et se garder de la confusion des genres. 

J'ai eu, du reste, l'occasion de peindre ailleurs Manin sous a. 
radieuse face qui, immortalisant son nom, le désigne pour jamais, 
à la mémoire et à la reconnaissance des hommes. Ce portrait que 
je fis de lui , sans le connaître alors personnellement , et sur la 
simple étude de ses actes, lui parut néanmoins assez ressemblant 
pour qu'il voulut bien s'enquérir de l'auteur, et de là data l'amitié, 
dont ce grand homme m'a honoré durant les cinq ou six dernières 
années de sa vie, et dont le souvenir animera, guidera le reste de 
la mienne propre. 

Je vois d'ici sourire plus d'un lecteur sceptique et j'en entends 
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plus d'un tirer tout simplement de ces dernières lignes Tinduction 
courante et la preuve nouvelle que tous les honmies, sans en 
excepter les plus grands, et ceux-là môme parfois un peu plus que 
les autres, ont de l'amour pour la louange. C'est ce qui fait de 
celle-ci une pratique à la fois si facile et si fructueuse. Mais les 
tout à fait grands esprits échappent à cette servitude de l'humaine 
débilité. Ils aiment à être loués sans doute ; mais ils exigent que ce 
soit avec propriété , en pleine connaissance de ce qu'ils savent 
leurs mérites, leurs talents, leurs dons fonciers, et le moindre ton 
faux ou seulement banal dans le panégyrique qu'on tente de faire 
d'eux les insurge et les aliène.... 

11 me fit engager, par un ami commun , à l'aller voir.... dans ce 
modeste troisième étage du n« 70 de la rue Blanche où sa fille et 
lui sont morts ; je trouvai L'ancien président de la république de 
Venise, le successeur de tant de doges, attablé et travaillant dans 
un petit cabinet éclairé d'une seule fenêtre , meublé de quelques 
diatseB et d'un bureau très^imple, et dont les murs étaient tendus, 
pour tout ornemei^, des portraits de quelques hommes politiques. 
Soa accueil fut cordial et expressif, bien que bref et dénué de tou$ 
Compliments et remercîments inutiles. Presque instantanément, 
je me trouvai avec lui en expansion et même en une sorte de fami- 
liarité afihctueuse. Il ne visait point à imposer aux b<Hiimes : il 
aimait mieux les attirer. C'était l'homme simple et libre par exeel* 
lence, et, avec plus d'adresse et de dextérité pour manœuvrer les 
choses et pour les diriger, personne n'eut plus que. lui, non-seule- 
ment de droiture, mais de mépris souverain pour toute mise en 
scène, tout artifice extérieur. Sa physionomie, au premier abord, 
dénuée de majesté et d'auréole poétique, semblait ne refléter que 
ce sento eotmine dont il faisait profession d^aimer et de servir uni- 
quement le culte modeste ; mais bientôt l'impression changeait : 
pour peu qu'il s'animât, la tête et la nature du lion se décelaient 
dans ses beaux yeox pleins d'éclairs, dans sa lèvre toute frémir 
sanle d'emportements refrénés, souvent et longtemps muette, puis 
s*ouvrant soudain pour livrer passage aux flots d'une éloquence à 
la fois pratique et inspirée , véhémente et sensée , ironique sans 
être amère, et an contraire toujours marquée au double coin de h 
conciliation et de la bienveillance , dans ce front immense, lar^, 
haut* plein» bombé, surplombant la face comme un dôme, dans 
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cette forêt de loogs cbevettxndrs contrastant avec one barbé 
déjà grise. 

Cette di^arate , sans laquelle il eût paru dix ans de moins^t 
qoe tant de gêna enss^t élaguée au proOt d'un rajeunissement 
fecile, était bien son moindre souci. Depuis plusieurs années, 
quand il eut vu périr successivement Venise, et sa femme, et sa 
fllle , il ne tenait plus à^cette terre que par le lien du dévouement 
et du devoir, et la mort l'a pris au mot Rien de matériel n'habi- 
tait plus en lui; le cerveau et le cœur, le cœur surtout, et trop, 
avaient tout confisqué , absorbé; ses rares joies étaient tout intel- 
lectuelles , toutes subjectives , et les choses extérieures de ce monde 
étaient à tant de pieds aa-des!i^us de lui, qu'il ne les apercevait 
comme dire plus. H était un ascète dans la plus naturelle et la 
moins volontaire acception du mot Son àme avait deux faces : 
l*ane ploi^eant dans l'ombre et le regret du passé; l'autre inflexi- 
bimnent , bien que sans nul espoir personnel et prochain , tournée 
vers l'avenir. 

' Sa noble et malheureuse fille vivait encore à cette époque , en 
ce sens que sa longue agonie n'avait pas atteint la palme du mar- 
tyre. EHe était là, dans celte chambre où son père s'est ét^t 
depuis, dans cette chambre où ton a tant touffert, comme disait 
au jour des funérailles dernières l'unique survivant et le digne 
héritier du- grand nom de Manin. Il ne me parla d'elle qu'avec cette 
discrétion pudiçpie dont les musulmans, vrais mod^es de délica- 
tesse en ce genre , savent si bien user quand il leur faut nommer 
ou mentionner devant un étranger homme leur femme ou leur fille ; 
et ce n'est pas de lui que je tiens ce détail caractéristique des rap- 
ports entre ce père et cette enfant : « Je rassemblais mes forces et 
j'essuyais mes larmes, disait-il bien des fois k une fidèle amie, 
avant d'entrer auprès de ce lit de douleur. C'est en tremblant que 
je mettais ma main au bouton de la porte ; mais une vision me 
soutenait et me redonnait du courage : celle de la joie qu^allait 
causer mon apparition dans ce lieu de souffrances. En me voyant 
sur le seuil, ma malheureuse enfant semblait comme transfigurée. 
J'étais à ses yeux le rayon de soleil qui luit au captif plongé dans 
les épaisses et désespérantes ténèbres, n 

Un autre crève-cœur, une autre inquiétude s'ajoutaient encore 
à ce numient aux angoisses et aux tortures du proscrit. Son fils 
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Georges, aujourd'hui , grâce à Dieu, rétabli et prêt à supporter le 
poids lourd et glorieux de l'héritage paternel, était alors atteint 
d'une maladie noire et fort grave contractée par son adolescence 
aux chocs réitérés qui devaient tuer sa sœur et miner sourdement 
son père : il ne pouvait ni .travailler, ni reposer, ni supporter le 
visage ou l'entretien humain. Son état inspirait de vives inquié- 
tudes aux médecins et à son père, déjà si rudement frappé. 
. C'est dans cette situation horrible que Manin trouvait encore la 
force de s'occuper activement de sa chère patrie abattue et absente, 
et de pourvoir au pain du jour. J'ai ouï dire que le gouvernement 
français lui avait offert un subside convenable, quaiKi il s'établit 
parmi nous. Si cela est, cela l'honore; mais Manin n'était pas 
homme à accepter. Il ne voulut devoir qu'à son travail sa vie et 
celle de ses deux enfants. On ne peut blâmer ni combattre ce scru- 
pule : il n'avait rien d'exagéré. L'homme politique n'est pas un 
virtuose qui doive, en dehors de fonctions déterminées et cer- 
taines , se laisser appointer ni subventionner. La participation aux 
affaires publiques est œuvre supérieure et de second degré : le pre- 
mier est de se suffire. 11 y faut atteindre d'abord. — C'est ce qu'il 
répondait aux amis qui voulaient le dégager du soin matériel de la 
vie dans un intérêt de cause, motif réellement sérieux, auquel il 
ne voulut jamais néanmoins accorder que la valeur d'un prétexte. 

Sous ce rapport, il eut peut-être à repousser autant d'honorables 
avances que Déranger, dans les huit ans qu'il passa sur le sol fran- 
çais. Tout ce qu'il demanda à ses relations fut de lui procurer des 
leçons d'italien, auxquelles indubitablement il usa beaucoup de ses 
forces, déjà à demi détruites, et dans le hasard desquelles il ne 
fut pas toujours traité avec les grands égards dus à son héroïsme, 
à la hauteur de son âme et de son infortune. Pour de certains 
'cachets, il avait à franchir Paris dans toute son étendue. C'est ainsi 
que de la rue Blanche il eut à aller longtemps jusqu'à la rue 
Madame, trois fois dans la semaine. 11 rentrait épuisé, mais tou- 
jours résigné et jamais abattu. Un jour pourtant, sortant de chez 
une écolière-, il rencontre un ami, le docteur Cabarrus, qui me 
contait, hélas, ce trait le propre jour des funérailles. « Âht lui 
dit-il, je. viens tout à l'heure de recevoir le dernier coup. — 
Ou'est-K:e donc? -^ Je donnais une leçon à madame. **♦, dans son 
salon; monsieur son mari est entré , et il ne m'a pas salué. » 
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• Ma première visite à Manin fut suivie d*un grand nombre d'autres. 
Il m'expliquait les choses et les hommes, non pas, comme Béran- 
ger, par le côté purement spéculatif, humoristique, propre chez 
ce dernier au philosophe et à l'observateur fait ermite, mais en 
esprit toujours militant, non en retraite, si en exil, et éprouvé 
par toutes les souffrances humaines; esprit merveilleusement 
lucide , pénétrant , compréhensif et impartial ; sans animosilé contre 
les ennemis ; sans passion autre que celle du bien en tout genre et 
de sa nationalité ; ne perdant point le temps à incriminer; prenant 
les faits comme ils étaient, et, avec une bonne foi subtile, avoc 
droiture et rectitude, cherchant et trouvant en tout et partout la 
solution , l'issue possible et pratique. C'était le sage par excellence, 
la vertu même : stoique au mal , ardent au bien , il combinait en 
lui CCS deux forces passive et active qui, pondérées, harmonisées, 
ainsi qu'il en offrait l'étonnant exemple , font l'être humain aussi 
grand qu'il lui soit donné de l'être en son enveloppe d'argile. 
C'était le Ciloyen du monde réalisé mieux que ne l'a jamais rêvé le 
grand poêle Goldsmith. 

J'appris assez vite à connaître ses habitudes et à comprendre 
ses apparentes bizarreries. La maladie de cœur, depuis longtemps 
déjà , ne lui laissait aucun relâche. Elle occasionnait des suffoca- 
tions, des palpitations, des maux de tête intolérables et des irrita* 
tions nerveuses qui , par intervalles de plus en plus longs et de 
plus en plus rapprochés, réduisaient le malade au silence et à une 
sorte d'insociabilité , par la nécessité de fuir toute émotion bonne 
ou mauvaise. Quel régime pour un esprit de celte force et pour 
une âme si vibrante! Il s'en allait alors par les rues de Paris, à 
l'aventure, portant le mal tenace au flanc, cherchant à l'engourdir, 
à le lasser par de longues heures de marche, en réalité pressé, 
poussé, subjugué par le mal. 11 allait à pas lents, comme le lion 
blessé, côtoyant les maisons, perdu comme à plaisir dans le vaste 
désert d'homihes, l'œil vague et distrait, fuyant la face humaine, 
ou plutôt ne la voyant pas. Q{\e de fois ne l'ai-je pas ainsi ren-» 
contré, frôlé, effleuré ou suivi pas à pas, me gardant bien do 
l'aborder, évitant même soigneusement d'être aperçu, et sachant 
trop ce qu'il lui en coûterait pour la moindre intrusion dans sa 
volontaire, non, hélas! irrésistible solitude! Je discernais sans 
peine, et du premier regard, s'il fallait ou non l'accoster; si ce 
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serait pour lui un épanouissenieDt ou une commotion erueUe«.et, 
selon le cas, je passais vite, tandis qu'il s'arrêtait inésolu sur la 
direction à suivre , ou pour faire Taumône à un pauvre , comme 
par exemple, lorsqu'il passait place Saiot-Georges, à la vieille 
aveugle établie contre le mur de la villa de M. Thiers, et qui n'a 
jamais su l'illustre charité qu'elle a tant de fois reçue. 

Un peu plus tard, il eut des idées de campagne, moins pour la 
distraction d'une viil^ature que pour un plus grand isol^nent. U 
allait à fiellevue, il allait à Passy : il n'y craignait pas les rencon* 
très; il s'y claustrait hermétiquement; il n'y lisait ni lettres, ni 
journaux, ni livres; il essayait d'y vivre matériellement, selon la 
prescription du docteur. Vaine ordonnance, hélas 1 impossible 
visée I Les arbres et le silence ne lui pouvaient ôter le vautour de 
l'action mentale et de la pensée interdite. Peut-être l'y li\Taient-ils, 
au contraire , sans défense. Bientôt il revenait un peu plus malade 
et un peu plus assombri. 

Car cette âme brûlante avait des affaissements inconnus des 
esprits froidement positifs; mais aussi quels réveils I C'était un 
point de contact — il en avait plusieurs — de sa nature avec le 
caractère français. Gomme un nageur intrépide, à chaque instant 
jeté par une mer houleuse dans les bas-fonds , n'en suit pas moins 
sa roule obstinément voulue , de même, s'il perdait parfois de vue 
le phare et le but de la sienne , si l'espoir cessait un moment de 
luire , il n'avait ni repos, ni trêve, ni relâche qu'il ne l'eût enfin 
ressaisi et n'y épargnait pas l'effort U y réussissait toujours, aidé 
de l'héroïque courage et de la merveilleuse élasticité de son àme 
trempée, à la fois ferme et souple, et en définitive il ne reculait 
d'un pas qu'en avançant au moins de deux. Je le trouvai souvent 
dans ces sombres accès ; peut-être eus-je quelquefois, et c'est un 
des souvenirs les plus chers de ma vie , le bonheur d'abréger un 
peu ces tristes crises, à quoi moins que rien suflteait parfois : un 
bout de causerie sympathique , une raison démonstrative d'espé- 
rance , une plaisanterie , la moindre chose enfin. Le ressort en hii 
était si énergique, que, s'il avait plié, il suffisait de toucher un peu 
juste pouv le faire et le voir redresser aussitôt, plus à l'épreuve 
que jamais. 

Ces sortes de cures n'agissaient sur lui pour ainsi dire que dans 
le téte-à-téte. U lui fallût l'intimité. Un tr^grand nombre de mai- 
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S0D8 honorables et honorées se disp»taîeiiit la faveur de le recer 
voir» Qu^quesHines d'entre elles seulement Tobtenaient, et encore 
n'y paraissait-il que rarement, jamais à Theure de la ibale. Il 
venait, s^échaufTait, s'animait, s'inspirait, oubliait complètement 
son ferme propos de s'en aller de très-bonne heure, et électrissdt 
tout le monde par la puissante force combinée d'un gpnand cœur et 
de la plus haute raison. Je me rappelle qu'iine fois nous parttmes 
ensemble à un peu plus de minuit, par une pluie battante qu'il 
préféra pourtant au régime de la voiture. Nous n'avions qu'un seul' 
parapluie à nous deux, et nous allâmes ainsi, allègrement et treuH 
pés, de la place de la Madeleine au sommet de la rue Blanche. Le 
t^nps pe comptait pas; la pluie ne mouillait pas; il parlait! il était 
en effusion, en veine. Je lui dis, à la porte : « £h bieni étes-vous 
au regret de vous être laissé débaucher ce soir? — Non, me dil-il» 
mais je paierai chèrement cette séance-lèu » 

Effectivement, il en avait, à la suite de pareilles soirées, pour 
plusieurs jours de surexcitations et de migraines cruelles prove- 
nant plus ou moins de cette maladie de cœur dont les symptômes 
l'abusaient quelquefois par leur variété, mais dont il démêla trop 
bien le véritable caractère vers la fin, avec son sens extraordi» 
naire, auquel se joignait l'implacable lucidité du mourant Aussi, 
dans les deux d^Bmières années, fut-il à peu près impossiUe de le 
tirer de (^ez lui pour des occasions pareilles, et l'on s'en faisait 
conscience. 

Le portrait qu'a fait Ary Scheffer de Manin est de tous points 
admirable. Mais, sans vouloir en affaiblir l'immense et poétique 
mérite, je pense qu'un portrait intéressant aussi est celui qu'a 
tracé du grand- Italien un ennemi, M. Call , le directeur général de 
la police vénète, dans un rapport adressé au cabinet impérial et 
royal de Vienne (8 février 1848) : 

a L'avocat Daniele Manin, est-il dit là, jouit de l'estime publique 
par sa conduite morale , par les talents dont il est doué , et par son 
caractère désintéressé. Cependant, à côté de ces belles qualités, 
on a pu remarquer en lui un caractère hardi, irritaUe, pointilleux, 
querelleur et suffisamment rempli de lui-même. Profond légiste, 
il est très-expert en l'art oratoire, et sait exposer ses idées avec 
wi ait et une lucidité admirables. » 

Cet boAimage est frappant, venant d'un ennemi Mais où l'eiH 
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iiemi se montre, c'est dans cette qualification de querelleur, appli- 
quée à un champion de son pays; c'est surtout dans cette épithète 
de. rempli de luirmême, qui ne lui convient nullement. . . 

Manin, sans doute, sentait sa valeur, conune tout homme né 
avec la tunique de Nessus d'une immense supériorité intellectuelle 
et morale ; mais le sentiment de l'idéal , que cet homme en appa* 
rence positif portait à im haut degré en lui, l'empêrhait de se 
livrer à ces complaisances personnelles, à ces indulgences plé- 
niëres que l'honime a volontiers pour soi. 11 sentait si bien le 
néant de l'humaine faiblesse et la Jimite de nos forces, que, déjà 
ardent plus qu'homme du monde au bien , il cherchait en tout le 
mieux, la perfection impossible. Il avait cela de commun avec sa 
noble Aile, et lui et elle, lui, ce grand homme, elle, cette mar» 
tyre désolée et frappée, avaient cependant la simplicité de cœur 
de prendre cette inspiration innée et ardente pour une infériorité! 
' Manin ne se sauvait de ce sentiment étrange, de cette modestie 
incurable , que par l'ardeur à toutes choses Je ne sache pas un 
sujet, du plus petit jusqu'au plus grand, qui ne lui fût familier. Il 
parlait de tout en connaissance de cause, et ce qu'il n'avait pas 
par l'étude embrassé , par l'intuition il le devinait. Malgré son état 
de constante et excessive souffrance, il prenait intérêt à tout Les 
plus petites choses trouvaient grâce et accueil devant celui qui 
était maître des plus grandes. J'ai eu cent fois occasioiAl'admirer 
en lui cette universelle aptitude. 

A propos de Venise, il me donna une leçon péripatéticienne 
d'histoire dont j'avais le plus grand besoin. J'avais précédemment 
commis je ne sais quel article où , sur un livre consacré à la répu« 
blique de Venise (à l'ancienne), j'étais tombé, avec l'auteur de l'ou- 
vrage, dans l'erreur de la tradition mélodramatique, par rapport 
aux mystères, aux Plombs, aux eaehots sombres, aux bravi, apx 
espions, aux shires, aux assassins secrets du menaçant Conseil des 
Dix, sans compter le /Ton/ des Soupirs, la Bouche du Lion et tout 
ce qui fait la fortune d'Angelo, tyran de Padoue, 
, 11 avait lu cefactum et s'en souvint à propos des tableaux véni- 
tiens d'Eugène Delacroix. 

. — II faut, dit-il , en m'entraînant sous les érables et sous les 
ormes de l'avenue Montaigne, que je vous gronde un peu. Com^ 
ment avez-vôus pu donner, de bonne foi , dans toutes ces fantasma- 
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gories? Croyez-vous encore à vos contes de nourrice? Vous feriez 
aussi bien que d'ajouter créance à ces légendes surannées. Les 
Plombs, les cachots dont on a tant parlé, je les connais; j'y ai 
été, et je vous assure que ce sont des geôles point du tout sinistres 
et très-suffisamment logeables. Après tout, il ne faut pas être si 
difficile lorsque Ton entre en prison. Croyez-moi, tout ce qu'on 
débite sur l'ancienne Venise est de la même force : c'est purs fagots 
de bonne femme. 

Là-dessus, il m'expliqua et me fit comprendre très-bien que la 
iérénimme république de Venise n'avait duré glorieuse et n'avait 
pu durer tant de siècles qu'à la condition d'être au fond , sous les 
dehors trop facilement acceptés d'une exclusive et pesante aristo- 
cratie , un gouvernement tout populaire , dans la double et bonne 
acception du mot, dévoué, indulgent et paternel à la plèbe. Contre 
qui sévissait cette aristocratie? contre elle-même, dans la personne 
de ses membres factieux, rebelles ou traîtres à l'État. Pour ces 
crimes-là, elle était sans pitié. Elle décapitait juridiquement un 
doge, s'il le fallait, et quand elle pouvait procéder par les moyens 
réguliers. Mais c'était rarement le cas à cette époque, et il ne faut 
même pas remonter jusque-là pour trouver çà et là voilées les 
statues de la Légalité et de la Justice. La république de Venise s'en 
départait pourtant le moins qu'elle pouvait. Quant au peuple, tout 
en sévissant sur les grands , on lui était humain , pitoyable et doux , 
ses délits /l'ayant pas une grande portée, par la raison très-simple 
qu'il ne s'avisait pas de conspirer contre l'État. Aussi a-t-il gardé 
dans son cœur le souvenir de ce gouvernement, et c'est une des 
raisons qui lui firent accueillir avec tant de transport en 18/i8 la 
nouvelle république qui lui fut annoncée du haut du palais de 
Saint-Marc. 

Ces éclaircissements si spécieux et si probants, je crois, que me 
donnait Manin , sur la mystérieuse allure des anciens inquisiteurs 
d'État, me sont à l'instant même, par une coïncidence singulière 
et heureuse, confirmés de la bouche d'un jeune et studieux confrère, 
M. Armand Baschet, qui arrive de Venise, où il a employé quatorze 
mois à compulser les anciennes archives, y compris, ceci par décret 
exceptionnel et personnel de l'empereur d'Autriche, celles de l'in- 
quisition d'État. Il abonde tout à fait, sur pièces, dans les idées 
que me développait d'intuition Manin , et il ajoute que ce mystire 

16 
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qui a défrayé tant de drames n'était ni si terrible ni même â pro- 
fond qu'on s'est plu à le présenter. En résumé, c'était un bon 
gouvernement que œlui de Venise, et l'épreuve décisive, celle de 
la durée, qui ne lui a point fait défaut, l'atteste solennellement. 

Manin n'était pas si expansif sur les choses de son gouverne- 
ment propre. Ce souvenir trop proche le remuait par trop, et ce 
n'était que dans de rares occasions, comme malgré lui, qu'il se 
laissait aller à aborder le récit épisodique et glorieux de cette- 
^hde page de Venise. On se faisait scrupule; et on avait raison, 
de le mettre sur ce chapitre si brillant pour lui , mais trop plein 
d'émotions destructives. J'osai néanmoins aborder quelquefois avec 
lui ce terrain brûlant. Chose étrange , cet homme , si rempli de 
lui-même, au dire du policier Call, et que beaucoup d'autreis ont 
pu qualifier d'ambitieux , n'avait jamais songé, m'a-t-il dit bien des 
fois , à gouverner sa patrie après l'avoir insurgée, n ne s^en croyait 
pas capable. Les qualités si différentes de l'homme de révolution 
et de l'homme de pouvoir lui semblaient inconciliables, en général, 
et tout spécialement chez lui. Quand l'Arsenal fut pris , grâce à 
lui, quand Venise délivrée eut rejeté de son sein jusqu'au dernier 
Autrichien, il crut, de bonne foi, sa tâche terminée et s'en réjouit 
ancèrement. « A d'autres maintenant, se dit-il et dit-il, de conti- 
nuer l'œuvre ; » et il se sentait la joie du bon ouvrier qui a fini 
sa journée et qui, le cœur allègre, s'en retourne chez lui ayant 
reçu tout son salaire. Mais il arriva que personne ne voulut ou ne 
put prendre le pouvoir. Après s'en être bien convaincu , désigné , 
appelé, acclamé par tous, il dut, bon gré, mal gré, se charger de 
nouveau de la conduite des affaires et aborder un rôle si distinct 
de celui qu'il avait joué depuis vingt ans. II le fit à regret , sans 
trouble toutefois, virilement, avec le sentiment et le ressort de 
l'impérieux devoir rempli. Comment il s'en tira, je ne veux pas 
ici le raconter : l'histoire le sait. Ce qu'il y dépensa, nul ne peut 
le savoir que lui-même et Dieu. Néanmoii\^, il me dit : « Je m'a- 
perçus à l'œuvre que, si les circonstances rendaient le métier 
pénible et ardu , il ne devait pas être en temps ordinaire singu-^ 
lièrement plus difficile qu'un autre; qu'il n'a pas de secrets surtout, 
et qu'avec du bon sens, de la prudence, de l'attention, quelque 
énergie, pas de faiblesise pour autrui, encore bien moins pour 
s(H-môme,..,. 
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— Bon, c'est fort bien cela, me permîs-je d'interrompre; mais 
dans la situation où vous prîtes Venise , ajoutez qu'il fallut tous ces 
dons élevés à la plus haute puissance, et surtout, et toujours, et 
partout, du courage, militaire et civil à la fois, et si grand qu'on 
ne conçoit pas qu'une âme ait pu suffire à une si continuelle et si 
surhumaine dépaise. 

*— Bah! le courage, dit-il , qu'est-ce que le courage? Une qualité 
négative, organique souvent chez l'homme comme chez de cer^ 
tains animaux, dont l'absence nous déshonore, mais dont la pos*- 
sessioa ne nous grandit pas. Il y a des gens qui aiment par instinct 
le danger, comme les dileltanti la musique. Je suis un peu humilié 
sur le fait du courage , depuis que j'ai vu à l'œuvre en ce genre , 
k Venise , un pauvre diable de vos concitoyens , qui n'était pas un 
héros de profession, celui-là, tant s'en faut, mais tout simplement 
le d(Maaestique de Pepe. Vous avez bien connu Pepe ? 

— Oui certes. » 

Me trouvant , en effet , en Piémont deux ou trois ans avant , j'avais 
eu le bonheur d'y être accueilli par celui qu'on peut, à bon droit, 
nommer le Lafayette italien, et c'est chez cet homme vénérable, dont 
le cœur ré^stait si bien au poids de l'âge, de la carrière la plus 
-pleine et des rudes déceptions, que j'eus le plaisir de voir pour la 
.première fois ce jeune homme, doux, modeste, sympathique, 
sensé , judicieux , savant, bon politique autant que brillant soldat, 
qui a été le bras de Manin dans la défense <fe Venise et qui s'im- 
mortalisa nommément par le haut fait de la défense de Malghera : 
le jeune général Girolamo Ulloa. 

« Eh bien donc, Pepe avait amené de France un domestique 
parisien , mais Parisien pur sang : badaud connue il n'est pas pos^ 
sible, n'ayant jamais vu la mer, ni la guerre, ni qud que ce fût 
au delà de son faubourg natif. Le voilà qui , pour son début, tombe 
à Venise avec son maître, en plein bombardement. Groye;^-vous 
qu'il eut peur! Ah! par exemple! aucune autorité ne pouvait l'em- 
pêcher de monter sur les épaulements pour voir de phis près le 
leu qu'il admirait beaucoup. On M disait à chaque instant : 
<( Joseph , vous allez vous faire tuer! » f 1 n'écoutait rieo , et, pour 
-toute réponse, il disait i « Ah! comme c'est joli! » ou bien : 
<c Qu'est-ce que cela? demaûdait^il. -^ Ça, c'est une bombe, lui 
4isai^-0fl. «-* Oui^da! et ça? «-^ C'est un obus, --r Ça? — Uoe fusée 

26. 
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à la Congre ve. • — Otez-vous de là, malheureux! » Pas possible de 
Ten tirer. On l'en ôtait de force. Il remontait plus loin. Enfin , un 
jour, vint quelque chose : il n'eut pas le temps de demander : 
<i Qu'est-ce que c'est? » selon sa coutume; l'on eut encore bien 
moins le temps de lui crier : « C'est un boulet! » H eut la tête em- 
portée. Pepe le regretta : c'était un bon garçon et un honnête ser- 
viteur, bien que sans nulle cervelle, comme ceci le prouve; mais, 
à coup sûr, on ne peut dire qu'il ne fût pas le plus brave de nous 
tous qui étions là. 

» — Voilà une belle histoire , lui dis-je , et qui prouve en effet beau- 
coup contre la gloire et la vaillance de ManinI En prétendez-vous 
induire qu'on ait plus de courage à Paris qu'à Venise, ou bien que 
cette puérile témérité se puisse comparer ,• de loin ou de près, à 
l'acte réfléchi de l'homme qui sait le danger, qui le sent, qui le 
craint même et qui l'affronte? » Je connaissais déjà cette his- 
toire, du reste, pour l'avoir entendu conter au général Pepe; mais 
j'ai tenu à la rapporter dans le tour vif que savait si bien s'approprier 
Manih, quand il pouvait sortir de ses peines et chasser sur nos 
terres facétieuses, ce qu'il faisait en Gaulois de profession. 

C'est bien de lui qu'on eût pu dire que rien d'humain ne lui était 
indifférent ni étranger. Il jouissait d'une faculté et d'une prompti- 
tude d'assimilation réellement prodigieuses. Il parlait notre langue, 
bien qu'il s'en défendit, aussi facilement, aussi purement que 
nous-mêmes, sans nul accent, phénomène rare surtout chez un 
Italien, et avec connaissance exquise et profonde de nos plus 
petites finesses, de nos idiotismes les moins traduisibies. 11 eût été 
et il était, par le fait, aussi bon orateur en français qu'en italien, 
et aussi bon écrivain. Mais il n'en croyait mot, tant il était rempli 
de lui-même, et j'e» ai une assez curieuse preuve. 

Les lettres autographes de Manin sont rares, surtout celles qui 
se rapportent aux dernières années de sa vie. L'affection dont il 
souffrait ne le laissait écrire qu'avec la plus grande peine, et c'est 
en partie ce qui lui faisait dire, à son lit de mort, à une noble et 
fidèle amie : « Celte maladie a du bon; elle explique bien des sau- 
vageries de ma part, et bien des inexactitudes à répondre à tant 
de lettres que Ton m'a adressées. » Son écriture, la plus magnifi- 
que que j'aie vue, n'accusait pourtant rien de cette reluctance, 
vaincue comme tant d'autres , qui faisait que souvent trois ou quatre 
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lignes h tracer lui coûtaient un effort cruel. Je m'étonnais à lui 
souvent qu'il n'écrivit point ses pensées /ses grands actes; mais 
la façon dont il s'en défendait prouvait que l'entreprise était au- 
dessus de ses forces. Le peu de lettres qu'il a tracées dans l'exil le 
peignent bien au vif : homme d'action toujours, allant droit au but , 
sans ornement autre que cette pointe d'enjouement inné chez lui et 
qui tenait contre les plus inouïes et les plus accablantes infortunes. 
Parmi les quelques-unes que je possède de lui , il en est une remar- 
quable, au point de vue sur lequel j'appuyais tout à l'heure : elle 
est relativement fort longue ; elle a quatre pages, et a dû lui coûter 
une bien grande fatigue. Cependant il n'y parait pas. Elle est du 
2 mai dernier. Je né la transcris pas, d'abord parce qu'elle ex- 
prime une opinion trop flatteuse pour le journal où j'écris; ensuite 
parce qu'elle a trait à des points que j'écarte volontairement de ce 
récit. Toujours est-il qu'en me demandant quelque chose, et ne 
pouvant douter de mon empressement à faire ce qu'il souhaite, il 
prend pourtant la peine, en profond politique qui ne s'abdique 
jamais et qui sent que ce ;i'est pas tout de me convaincre, de 
m'énumérer les avantages pouvant et devant résulter de ce qu'il 
réclame, tant pour celui qui le fera que pour celui qui le demande. 
Après quoi il ajoute : 

«Si tous ces avantages ne vous tentent pas, vous êtes bien 
difficile. » 

Ensuite, il s'excuse en ces termes des prétendues imperfections 
de: son langage : 

« Je ne sais pas si vous arriverez à comprendre mon français de 
fanUnsie; mais je n'ai pas le loisir de le traduire en /tançais de 
France. Aussi, tâchez de vous en tirer comme vous pourrez, en 
vous aidant du peu d'arabe que vous avez appris en Algérie. » 

Avouez qu'il fallait une grande finesse et bien de l'arabe, en 
effet, pour comprendre ce français-là! 

La dernière fois que je le vis, ce fut pour lui rendre compte, et 
bon compte, j'espère, de l'accomplissement du vœu qu'il m'avait 
exprimé dans cette lettre, accomplissement que mille causes avaient 
un peu retardé. Il était très-souffrant,. mais encore causeur et animé 
comtne aux bons jours. Très-peu de temps après, la maladie finale 
l'envahit, et il fut défendu de le voir. La vie ne tenait plus qu'à un 
fil, et les plus qualifiés parmi les plus intimes n'obtenaœnt qu'à 
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grand*peinc d'arriver jusqu'à lui de loin en ]oin, et pour qnelqiien 
minutes seidement. <( Je meurs du crêpa care! » disait-il, et c'était 
en pathologiste consommé et d'autant de sang^froid que s'il eût eu 
à Juger comme médecin de la situation d'autrui, qu'il dkkgnosti* 
quait son propre mal et en faisait prévoir l'issue. La veille de sa 
fin, il eut du mieux i il avait pu dormir deux heures, à renfort 
d'aconit, et d'un mauvais sommeil plein de suflbcations, en sorta^^ 
qu'il avait au moins autant de crainte que de besoin de s'y livrer;, 
mais enfin il était mieux. Ce n'était, hélas! que la démisàon de lit 
vie et une caresse de la mort. Cependant on parlait de comulêer le 
lendemain; un horrible dérivatif, une torture, était proposé..*. Lui 
cependant recouvrait la parole, l'abondance, la véhémenco de 
pensée* Il parla de Venise tout le soir.<« On sait le reste. A quatre 
heures du matin , it périt étouflé, n'ayant en que le temps d'appeler 
son cher fils et de le serrer dans ses bràs... Une grande lumière 
s'éteignit à celle heure*là.dans le monde, en même temps qu'un 
grand cœur cessa de souffrir et de battre... 

Quel regret de n'avoir pas insisté ce jour^là pour le revoir, pour 
lui serrer une dernière fois la tnaini Mais qui pouvait savoir 7. r. 
qui pouvait oser surtout ?. 4 < 

Puisque l'on a parlé de peinture dans ces pages, voici un sujet 
que l'on ose proposer aux artistes contemporains ou de l'avenir. 
Le fond du tableau est Venise; l'époque indéterminée. Est-<ce une 
fête? Non, car des flammes et des draperies noires pendent aux 
mâts, tendent les édifices, et à la plus basse pointe des vergues 
inclinées flottent les pavillmis en berne. Est-ce un deuil ? Non , car 
la population déborde en habits fériés sur la place, aux balcons« 
aux fenêtres , sur les ponts , sur les câinaux et sur les toits. Les 
visages sont émus et recueillis sans larmes, et même sur beaucoup 
il semblerait lire comme une sorte d'allégresse. On ne voit point 
d'Autrichiens. Qu'est-ce donc? Est^e le BucêtUavrê qui revté&t 
consoler le veuvage de l'Adriatique? Est-ce un doge qu'on inau- 
gure, qu'on restaure ou inhume après l'avoir haï? Ce n'est riende 
cela s c'est une barque noire sans ornement, portant deux cer» 
cueils, qui s'achemine suivie de toutes les gondoles» vers le grand 
canal, et de là à Saint^Marc. Elle approche 1 les fronts se déooa« 
vrent) les mains se tendent, et l'on voit des pleurs humdcier des 
paupières élevées pourtant vers le ciel% C'est Mania qui, aprèt 
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avoir subi le lent supplice de Jacopo Foscari, revient, avec sa fille 
bien-aimée , demander un peu de la rare terre de sa ville natale et 
le repos parmi ses concitoyens. Voilà tout le sujet , et ainsi s'ac- 
complit le vœu d'Emilia mourante : Mon père, quand je ne serai 
plus, tu me ramèneras à Venise! 
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L'ULTIMA ORA DI VENEZIA. 



Èmesto Taere, 
È Taura muta!... 
Ed io sut tacito 
Veron scdulo, 
In solitaria 
Malinconia, 
Ti guardoelagrimo, 
Veneziamial 



No, no, non splendefe 
Su tant! giiai, 
Soled'Italia, 
Non splender mai! 
E sulla veneta 
Spenta forluna 
Sia eterno il gemito 
Délia laguna ! 



Sui rossi nugoli 
Deir Occîdente 
11 raggio sperdesi 
Del sol morente, 
E morte sibila , 
Per Taria bruna, 
L'ultimo gemito 
Délia laguna. 



Venezia , Tultima 
Ora è venuta! 
Illustre martire, 
Tu seiperduta! 
Ghë il morbo inf uria. 
Il pan le manca... 
Sul ponte sventola 
Bandiera bianca ! 



Passa una gondola' 

Délia città : 

— Eh! délia gondola, 

Quai novità? 

— 11 morbo infuria... 

Il pan ci manca... 

Sul ponte sventola 

Bandiera MÉnca I 



Ma non le ignivome 
Pallerorenti, 
Ne i mille fulmini 
Su te strident!, 
Troncaro ai liberi 
Tuoi d) lo stame ... 
Viva , Venezia 
Muoredi faine! 
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Sulle tue pagine 
Scolpisci, Storia« 
L'alirui nequizia 
E la sua gloria» 
E grida ai posteri : 
Tre voile infâme 
Ghi vuol Venem 
Morta difame! 

Vîva, Venezia, 
Féroce, altéra, 
Difese Intrepida 
La sua bandieral 
11 morbo infuria... 
11 pan le manca... 
Sul ponte sventola 
Bandiera bianca! 

Ed ora infrangaâ 
Qui sulla pietra , 
Finchè è ancor libéra, 
Questa miacetral 



Aie, Venezia, 
L'ulUmo canio... 
L'ultimobacio, 
L'ultimo piantol 

Ramingo ed esule 
Insuolstraniero, 
Vivrai, Venezia, 
Nel miopensiero; 
Vivrai nel tempio 
Qui del mio cuore, 
Gome rimagine 
Del primo amore I 

Mail vento sibila. 
Ma l'aria èoscura; 
Ma lutta in ténèbre 
È la natura.... 
Le corde stridono... 
La voce manca... 
Sul ponte sventola 
Bandiera bianca I 



AgOSto 1849. 



Arnaldo FUSINATO. 
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LA DERNIÈRE HEURE DE VENISE. 



Le ciel est triste et la brise 
est muette , et moi , assis sur le 
balcon silencieux, dans une so- 
litaire mélancolie , je te regarde 
et je pleure « ô ma chère Venise ! 

Sur les nuages rouges de l'Oc- 
cident s'éteignent les rayons 
du soleil mourant, et la mort 
exhale.à travers Tair assombri 
le dernier gémissement de la 
lagune. 

* Passe uhe gondole de la ville : 
— Hé! de la gondole, quelles 
nouvelles? — Le mal croît en 
furie; le pain nous manque... 
Sur le pont flotte la bannière 
blanche *. 



Venise, la dernière heure est 
venue I Illustre martyre, tu es 
perdue ! car le mal croît en fu- 
rie... le pain manque... Sur le 
pont flotte la bannière blanche ! 

Mais ce ne sont pas lés bou- 
lets qui pleuvent en vomissant 
le feu; ce ne sont pas les mille 
foudres girpndant sur ta tête qui 
trancheront le ûl de tes libres 
jours, tleiue de vie, Venise 
meurt de faim ! 

Grave sur tes pages, His- 
toire, l'iniquité d'autrui et sa 
gloire , et crie à la postérité : 
Trois fois infâme qui veut que 
Venise meure de faim ! 



Non, non, ne brille pas sur 
lant de désastres, soleil d'ila- 
lie; ne brille plus jamais! Et, 
sur la fortune éteinte de Venise, 
que le gémissement de la lagune 
soit étemel! 



Fière, vaillanle, débordant 
de vie , Venise défendait intré- 
pidement sa bannière! Le mal 
croît en furie... le pain lui man- 
que. Sur le pont flotte la ban- 
nière blanche î 



Signal de capitulation. 
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Et maiûtenant ici , sur celte 
pierre, tandis que tu es libre 
encore, brise-toi, ma lyrel A 
toi, Venise, le dernier chant... 
le dernier baiser... la dernière 
larme I 

Fugitif et exilé sur le sol 
étranger, tu vivras, Venise, 
dans ma pensée ; tu vivras ici 



dans le temple de mon cœur,, 
comme Timage du premier 
amour! 

Mais le vent siffle, mais le 
ciel est sombre; mais toute en 
deuil est la nature. Les cordes 
gémissent et se brisent... la 
voix manque. . . Sur le pont flotte 
la bannière blanche! 



Arnaldo FUSINATO. 



Août 1849. 
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ALLA MEMORU DI DANIELE lUNIN. 



IL GONDOLIERE 

lEL bI BEI MORTI 1IS7. 



Han sepolto Manin lontano tanto, 

E abbiamo a San Michèle il campe santo. 

Se la gondola mia fosse un vascello, 
Andar me ne vorrei sino a Marsiglia; 
Là tiroverei la sposa di Daniello , 
Che dicon che rivuol la sua famiglia. 
Ed 10 vorrei volar corne un uccello 
Per riponarle il marifo e la figlia : 
Poi messo in su la poppa il dolce carco, 
Vorrei tomar la sera al mio San Marco. 

Hàn sepolto Manin lontano tanto , 

£ abbiamo a San Michèle il campo santo. 

Povera Emilia, che volea si bene 
A questo suo bel mar dov' era nata : 
M*han dette che al finir délie sue pêne 
Ha chiamato Venezia ed è spirata : 
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S'eUa anche inorta al suo bel mar rivieoe, 

lo certo la vedria risuscîtata : 

E certo che gridar la sentiria , 

— lo ti riveggo ancor, Venezia mia* 

Han sepolto Manin lontano tanto , 

E abbiamo a San Michèle il campo santo. 

Ma tu un vascel, mia gondola, non seî, 
E non ha che il suo remo il gondoliero : 
Pur di menarti in Francia il core avreî, 
Ma è sempre su Venezia il giallo e il nero ; 
E fin che il giallo e il nero è sopra lei 
Non vengono i Ire morti al cimitero ; 
Quando i tre morti là ne andremo a porre, 
Yerranuo i tre colori in sulla torre. 

Han sepolto Manin lontano tanto , 

E abbiamo a San Michèle il campo santo. 

Ecco la scala ed ecco il campo santo , 
Aspetta mi ch* io torno, o mia barchetta : 
Un requie etema a dir me ne vo intanto • 
Suir ossa di mia madré poveretta ; 
Quando pcr essa avrô pregato e pianto 
Ricorderô (^i altr' anima dilelta : 
Ma avrô di nuovo il pianto in su la guancia 
Per quelli tre che son sepolti in Francia. 

Han sepolto Manin lontano tanto, 

E abbiamo a San Michèle il campo santo. 

gente di Venezia, che pregate 
Per loro che con voi più non avete, 
lo chiedo a tutti quanti che veniate 
Qui dove inginocchiato mi vedete : 
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L'ossa dei nostri qu\ fur sotterrate 
Che moriron nel tempo die sapete : 
Di ferro e morbo moriron da fortit 
Deh ! venile a pregar per questi morti. 

Han sepolto Manin lontano tanto, 

E abbiamo a San Michèle il campo santc. 

Vedete Jà quel fiore di viola; 

Là sotto è seppellita una donzella : 

Un giorno entrava in chîesa tutia sola 

A pregar per la sua Venezia belta : 

Ne dette avea — Signore , ci consola — 

Che un piombo le ruoto su la cervella : 

Alzô la poveretta al cid le braccia , 

Poi cadde giù tra '1 sangue con la faccia. 

Han sepolto Manin lontano tanto , 

E abbiamo a San Michèle il campo santo. 

Oh Dîo ! che mi si turba la memoria , 
E non posso più dir quel ch'ho nel core : 
È qui ogni croce una pietosa istoria, 
L'istoria del martirio e dell* amore : 
Di Mestre e di Marghera è qui la gloria , 
Del Ponte alla Laguna è qui '1 valore : 
Questo è il luogo più bel del cimitero , 
Qua RosaroU sta scritto e là Poerio. 

Han sepolto Manin lontano tanto , 

E abbiamo a San Michèle il campo eanto. 

Ma intanto glace fuor del suo bel nido 
Ghi a morir qui con tutti era disposto : 
lo '1 veggo ancor da Canareggio al Udo , 
Per tutto il veggo e gii siam tutti acooeto : 
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Sento ancora neir anima il suo grido , 

— Résistera Venezia ad ôgni costo; — 
Venezia rispondea tutla risorta : 

— Ogni villa convien che qui sia morta : — 

Han sepolto Mai^ lontano tanto, 

E abbiamo a San Michèle il campo santo. 

Se non si puo la fossa , almeo la crpce : 
Vi porremo î Ire nomi uniti insieme I 
Ghi fu il primo ad alzar per nui la yoce 
Non potè dirci le parole estreme : 
Chi ci volea salvar dalF ugna atroce 
Ardo altrove a spirar Tore suprême : 
Ma questa è crudeltà troppo crudele, 
Manin non ha sua croce in San Michèle. 

Han sepolto Manin lôntano tanto , 

E abbiamo a San Michèle il campo santo. 

Perché un vascel, mia gondola, non seî? 
Perché ha solo il suo remo il gondoliéro ! 
Pure di menarii in Francia il core avreî,' 
Ma é sempre su la torre il giàllo e il nero ; 
Ma alfm tu, o giallo e nero, andar ten dei, 
E avrà Manin la fossa in cimitero : 
•Qûando noî qu\ Manin vorremo a porre, 
Staranno i tre colori in sulla torre, 

Han sepolto Manin lontano tanto , 

E abbiamo a San Michèle il campo santo. 



L, MEftCANTmi. 
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A LA BIÉMOIRE DE DANIEL MANIN. 



LE GONDOLIER 

AU JOUR SES MORTS DE IIS7. 



lis ont enseveli Manin si loin, si loin. 

Et nous avons à Saint-Michel notre terre sainte M 

Si ma gondole était un vaisseau, 

Je voudrais m'en aller jusqu'à Marseille: 

Là, je trouverais la femme de Daniele, 

Qui, dit-on , redemande sa famille. 

Et je voudrais voler comme un oiseau 

Pour lui reporter son mari et sa fille; 

Puis je mettrais sur la poupe le doux fardeau , 

Et je voudrais retourner le soir à mon Saint-Marc. 

Ils ont enseveli Manin si loiii, si loin. 

Et nous avons à Saint-Michel notre terre ai^inte! 

Pauvre Emtlia , qui portait tant d'amour 

A cette belle nier où elle était née ! 

On m'a dit que , lorsqu'elle fut à la fin de ses peines. 

Elle appela Venise et expira. 

Campo tcmto, le cimetière. 
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Si, toute morte qu^elle est, elle revient à sa belle mer, 
Je suis siir de la voir ressusciter; 
Je suis sûr de l'entendre crier : 
— Je te revois encore, ma Venise! 

Ils ont enlseveli Manin si loin , si loin , 

Et nous avons à Saint-Michel notre terre sainte ! 

Mais tu n'es pas un vaisseau, ma gondole. 
Et le gondolier n'a que son aviron ; 
Pourtant j'aurais le courage de te mener en France; 
Mais toujoure flotte sur Venise le jaune et noir * ; 
Et tant que le jaune et noir flottera sur elle , 
Les trois morb ne viendront pas au cimetière I 
Quand nous irons porter là les trois morts , . 
Sur la tour * paraîtront les trois couleure ! 

Ils ont enseveli Manin si loin , si loin , 

Et nous avons à Saint-Michel notre terre sainte ! 

Voici l'escalier • et voici la terre sainte. . 
Attends-moi que je revienne, ma petite barque; 
Je m'en vais seulement dire un ReqtUem 
Sur les restes de ma pauvre mère. 
Quand j'aurai prié et pleuré pour elle , 
Je me ressouviendrai de toutes les autres âmes aimées.; 
Mais j'aurai de nouveau une larme sur la joue 
Pour ces trois qui sont sous la terre , en France ! . 

Ils ont enseveli Manin si loin , si loin , 

Et nous avons à Saint-Michel notre terre sainte! 

gens de Venise, qui priez 

Pour ceux que vous n'avez plus avec vous, 

< Le drapeau de rAutridie. 
' Le Campanile de Saijit-Marc. 
' Où Ton débarque. 

«7 
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Je vous le demande à tous qui venez 

Ici où vous me voyez agenouillé : 

Les ossements des nôtres, ici, furent ensevelis. 

Des nôtres qui moururent au temps que wmt taœz; 

Par le fer et la maladie ils moururent entre les vaillants. 

Oh I venez prier pour ces morts-là ! 

Ils ont enseveli Manin si loin , si loin , 

Et nous avons à Saint-Michel notre terre sainte! 

Voyez là cette touffe de violettes : 

Là-dessous est ensevelie une jeune fille ! 

Un jour, elle entrait toute seule dans Téglise, 

Voulant prier pour sa belle Venise; 

Elle n'avait pas dit : — Seigneur, ayez pitié de nous! 

Qu'une bombe éclate en tombant sur sa tête.... 

L'inforlunée lève au ciel les bras , 

Puis tombe dans son. sang la face contre terre.... 

Ils ont enseveli Manin si loin, si loin. 

Et nous avons à Saint-Michel notre terre sainte! 

Dieu! comme ma mémoire se trouble! 

Je ne puis plus dire ce que j*ai dans le cœur! 

Toute croix funéraire ici conte une pieuse histoire, 

L'histoire du martyre et de l'amour : 

Ici est la gloire de Mestre et de Malghera ; 

Ici est la vaillance du grand pont et de la lagune; 

Ceci est le lieu le plus beau du cimetière. 

Où sont gravés les noms de Rosaroll et de Poerio. 

Ils ont enseveli Manin si loin , si loin. 

Et nous avons à Saint-Michel notre terre sainte! 

Mais pourtant il gît loin d6 son noble berceau 
Celui qui eût tant voulu mourir ici avec eux tous! 
Je le vois encore du Canareggio au Lido; 
Partout je le vois, et nous tous autour de lui; 
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J'entends encore dans mon âme son cri : 

— A tout prix, Venise résistera! 
Et Venise ressuscitée qui répond ! 

— Il faut que toute peur soit morte ici ! 

Ils ont enseveli Manin si loin , si loin , 

Et nous avons à Saint-Michel notre terre sainte ! 

S'il ne peut avoir une fosse , au moins une croix ! 
Nous y mettrons les trois noms unis ensemble I 
Celui qui le premier éleva la voix pour nous 
N'a pu dire ici ses 'dernières paroles; 
Celui qui voulait nous sauver de la serre impitoyable * 
A dû rendre en terre étrangère son dernier soupir! 
Mais c'est là une cruauté trop cruelle!... 
Manin n'a pas une croix à Saint-Michel ! 

Ils ont enseveli Manin si loin , si loin , 

Et nous avons à Saint-Michel notre terre sainte ! 

Pourquoi n'es-tu pas un vaisseau, ma gondole? 
Pourquoi le gondolier n'a-t-il que son aviron ? 
Pourtant j'aurais le courage de te mener en France.... 
Mais toujours sur la tour flotte le jaune et noir I 
Mais à la fm, ô jaune et noir, tu dois t'en aller, 
Et Manin aura sa fosse dans le cimetière ! 
Quand nous viendrons apporter ici Manin , 
Les trois couleurs seront plantées sur la tour! 

Us ont enseveli Manin bien loin, bien loin. 

Mais nous, nous le revouions avec nous dans notre terre sainte l 

De Vùfgie autridûenne. 

L. Merc^ntini. 
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